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కేం 7 నుంచి భారతి” పేజీల సర్ట్యు పెంచటానికి (పయతి స్తున్నాము నేటీధగలని దృపి లో 
ఉంచుక'నుట్ల యితే ఇది ఎంత కష _౦తో కూడిన పనో అర్హంకాక తప్పదు “భారత 
వంటి సాహిత్య పృతికలో ,పకటనలకి ఎక్కువ అవకాశం ఉండదు. అమ్మకం కూడా 
తక్కిన రకాల ప తికల అమ్మకాల కన్నా తక్కువగానే ఉంటుంది. ఈ ఇబ్బందులు 
. ఇప్పటివి కావు కాని దేశంలో పరిస్కితులు వింతో వేగంగా మారిపోతున్నాయి. తెలుగు 
సాహితా,భివృద్నిని కోరే వారి. ఆదరాభికూనాలు లేకపోయినట్టయితే “భారతి” నిర్వహణ 
వీలు కానేకాదు. చదివేవూరి ఆదరాభిమానాలు మాత్రం చాకవు; రాసేవారు కూడా 
“భారతి” ఎభివద్నికి తోడ్పడాలి. కొంతకాలంగా “భారతి” కి కవిత్యం రాసిపం"పే వారి 
సంఖ్య బాగా "పెరుగుతున్నట్లు తోస్తుంది. కొన్ని నెలలుగా “భారతి లో 'కవితలి 
సంఖ్య 'పరగటం పాఠకులు గమనించే ఉంటారు. కధలు నాటకాలు చాలా తక్కు వగా 


వన్తున్నాయి* రచయితలు రచయితులు తమ చుట్టూూఉన్స (పపంచంలోనివి ఎన్నిటిని 
గురించో రాయగలిగినంత రాసి పంపటంలేదని అనిపిస్తోంది. నేటి పరిస్తితులలో ఇది 


అంత తేలికగా చెయథగలిగిన పని కాదని అనిపించవచ్చు కాని ఉన్న పరిమితులలోనే మరి 
కొంత కుషి చెయ్యటానికి అవకొశాలు లేకపోలేదు, “భారతి” చందాదారులకి ఒక కొత్త 
సౌకర్యం _ కల్పించటానికి (1పయత్సిస్తున్నాము, సంవత్సరం చందా ఒకేసారి కళే వారికి 
_ చక్కటి “కన్ఫెషన్‌” ఇస్తున్నాము, “భారతి” స్నాపించి ఏభమిరెండేళ్ళు దాటుతున్నాయి, 
ఇంతకొలమూ ఈ పత్రిక తెలుగువారి సంస్క )తికి ఒక (ప్రతిబింబంగా ఉండటానికి 
(పయల్నిస్తూనే వచ్చింది. ఈ |1పయత్సంలో “భారతి” కి తెలుగు సాహిత్యాభిమానుల 
అండదండలు లభించాయి, ఇక నుందు కూడా వారి ఆదరాభిమూనణలు ఉండగంవనే 
- ఆశిస్తున్నాము, 


విషయానుక్రవుణిక 
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అచ్యుత విలొవయోగము 
(పియయామిని 

ఇబడ్డార్‌ కవిగారి కళింగ గంగు 
ఇంద్రకల్చు 


పంచపాత్ర. 

(కొత్త సీసొలు కొవి 

తవారం (త్రయం *ల0 

తెలుగు మాస్టారు 

ప్‌ర్షా పంధ్య 

ఆకాంక్ష 

పునరుతానం 

సంధ్యాలోచన 

కనిపించని [కొత్త '“'మూవీంణ ల 

మూడు కవితలు 

ఆఖరి లేఖ 

గీతప్రవాహం ! 

జ్ఞెనరామాయణములు. కొన్నీ వీశేషాంకములు 
నా జ్‌వితం 

సంగీత సొహిత్యాల సంబంధం 

శమీ ఆర్భిక వ్యవస్ప £ లర్హిక 3ంక్పోవుము 
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అచ్యుత విలాప యోగము 


శీ సురభి మనోహరరావు 


ఓ వృష్నికర్హా ! 
నీవు విచారించా వొకప్పుడు, 

పూజొదికాలుండరాదని భృగువు శపిం చినప్పుడు! 
(బతికిపోయావు! 
ఆ శాపమే నీ పాఠిటి. వరమయిం దిపుడు! 
నిత పూజలందుకొ నేనా అవన్పలు చూడు, 
నీకు దప్పు వేరెవరికి చెప్పుకోను నా గోడు, 

ఖ శః జ 
ఈ పొషందుల హృదయ పొషాణాల మధ్య, 
కఠిన శిలా నిర్మితాలయిన గర్పాలయాల గోడల నడుము 
ఊపిరి సలుపని ఊదు వత్తుల పొగల్నో 
మకిలి పట్సిన విద్యుద్నీ సాల అఖండ బ్యోతుల ముందు, 
కర్ఫూరంగా చెలామణీ అవుతూన్న 
కంపు వుండల వారతుల వాసనల్నో, 
చదవటాని కోపిక లేక వేసిన మంృతాల రికార్డుల లొద్క 
కర్ణాభరణాల 'పేర బిగించిన కర్ణ బంధనాల్ని చీల్చుకొని 
శాయశక్తులా శిరో వేదన సృషి స్తూండగా, 
అ,కమార్హనాపరులు వాకిచ్చిన స్మృకమమ్నెన వాటాగా 
నా కంఠాన బిగించిన రత్నహారాల ఉర్మితాళ్ళతో = 
మణి మకుటాలనే ముళ్ళ కిరీటాల్ని మోయలేక మోస్తూ; 
చేయని నేరావిక్కి కటకటాలకావల కాలక్షేపం చేస్తున్నాను. 

*ః 8 జ 
బలవంతంగా అంటగడతారు భాగస్వామ్యపు బంధం, 
బ్బా క్మార్కెట్‌ వ్వాపారాల్నో -స్మసల్న్‌ గూడ్స్‌ సరఫరాల్నో న 
సాటి వాడికి లాభం సంపూ నుస్వారం చూపినా- 
అెక్కకన్సా కొంత ఎక్కువే వేస్తారు నా హుండీలో, 
“ఆమ్యామ్యా” గిట్ట దన్న అక్కసుతో కాబోలు 
అడ్డ మైన లెక్కలూ అడుగుతారు - ఆదాయప్పన్నధికార్డు, (1 
“రూల్‌ ఫరా”లన్నది వివరి పట్ట ఏట్టున్నా- 


నా పట్ట మాతం అక్షరాలా అమలవుతున్నాదిం 

పాపం! ధర్మకర్తలకూ, (టన్పీలకూమాత్రం- 

స్వ పర భేదాలన్నవి స 'సేమిరా- లేవు; 

నావీ - వారివీ-కఠిపే కడతారు- 

(అఫ్‌ కోర్స్‌! నా డబ్బులోంచే) 

1పాపరీ, ట్యాకులూ-పవర్‌ బిల్లు లూ 

'పషెటోల్‌ ఖర్చులూ -- పేపర్‌ చందాలోూ, 

అనుకొంటుంటారు కొందరు=అబద్ద మో - నిజమోగొనిః 

ఆర్భనా [దవ్వాలు అర్హభాగం వారికే అర్పితాలనీ; 

నా అస్పి 'పెప్పే పిల్లలు, వారింటి పిల్ళలకే ననీ! 

డబ్బివ్వని వారికి నా దర్శనమే కానియర్కు 

న్నెవేద్యం సమర్పించ్చి 1పసాదాన్ని అమ్ముతారు 
ఖః . మక 

విశ్వామి,తుడు ఒకడే నీ కప్పటి (పత్యర్సి; 

స్వార్శం కాదది; ఆతడప్పుడు (తిశంకు కార్యార్శి; 

ఇపుడో! (ప్రతివాడూ నీ స్సష్ట్టికి ఛిదాజ్వేషి _ 

నీలో దోషం 'ఏదుకుట కొక్కని కొక్కడు పోటీ! | 


(పకృతినే గెలిచామని (ప్రగల్భాలు కొడుతూనే 


భిభత్సాలకు మాతం మూలం నేనేనంటూ,; 
మంచ్చెతే వారి ఘనత, కీడ్డెతే నా తప్పని, 
నిస్సంకోచంగా విందని నా నెత్నిని రుద్బుతారుం 
“బాతు ర్యర్శం మయా సృష్ట ్య౦ిఅని గొప్పపోయాన్నేచు, 
అయిదో వర్శం సృజించి “ఆన్ప ఎళ్యు"లంటున్నారు వీళ్ళు . 
(ఈ మాట గాభేయుని చెవి సోకకుండా చూడు! 
సోకిలదో! అరుంధతిని ఆంటరాని దంటాడు!) 

| ళు లే. న! 
కమ్యూనిష్టు, పరిభాషలో కేపిటలిన్డునే ను! 
ఇంగితాన్ని చెరుస్తూన్న గొంగటి పురుగౌతాను? 
(ప్రగతిమా ర్న పథికుల ముం-గాశ్శకు సంకెలను న్సేను. 


భారతి 


ఇక నాకోపిక శేదు- నా కీట న్వాస్త్పృం లెదు; 
ఈ కల్పాంతం వరకూ ఇంకా ఎన గచాటో 
వదు వద్దు పద్మ భవా! పగతురకూ ఈ పొట్టు, 
నీ యిష్టం నా పోస్టుని వబాలిషే చేస్తావో 
కాకుంకు ఇంకెవ్వరిన్నె నా నియమిస్తావో! 

అదనపు బాధ్యతగా నీవే ఈ పవి చూస్తావోఎ 


బూజు పచ్చినట్సి పొత్‌ భావోలను 'కాపాడె 

స్వార్హ పిశాచీ రూపపు బూర్చ్హువాను నేను; 

_ ఇక కేపిటలిస్టుల దృషి లోనా డ్యూటీల అిస్తు] 
కొండనీటి చాంతాడుకు కొన్నిరెట్టు అధికం: 
ఇన్‌కవ్‌ు ట్యాక్సెగవేసే ఫిక్సిషియస్‌ పొర్పనర్సి; 
కాసు కొశపడి పొపం కడిగివేయగల బంటుని 
ఇంతెందుకు! . 

- చెప్పిన ప్రతి వధవ వనీ చేసే 

సిన్సియర్‌ సర్వెంటువి | 


నీయష _౦--నీయిష ౦--నా కొద్సీ ద్నెవత్యం! 
ఇ ాఅదుగో! వస్తున్నాడు! అపర యముడు పూజారి! 
దోర వయసు ఇల్లార్మడను ఓరగంటితో చూస్తూ! , 
మన మాటలు విన్సాడా-- మన్నే ఇకనా నోట్‌ 
' బెళ్ళావిక! ఎప్పటిలా పడివు.టా నా కొట్యో, 
అకకకళోకకాకాలాకాశానాాఅతి 


ప్రియ యామిని 


(శ మేకా వున్మ్నధరావు 


శ జ్‌ ఖు 
ఇంతకు ఏడ్చినవన్నీ. ఏనో నుచ్చుకు కొన్ని ] 


చఛ్రాగురాకు ప|తాలస్పె పగలును పరిచారికగొ 


మిణుగురుల వెలుు జి౪ంగుల 
అక్షరాలతో 

నాక్తై నీవు ,వాసిన [(పేమలేఖలతో 

నా తోటంతా నింపుతావు! 

నిశ్శబ్హాల తియ్యని గొంతులతో 

ఆ లేఖలనే వర్శివే సే పూలపెదవులు 

నా ఏకాంతాన్ని 

పరిమళాల నిలయంగా మలచుతాయి!! . 

ఆకాశం పందిరి మంచానికి 

చుక్క పూల మాలలను 

చక్కగా (వేలాడదీసి, 

వెన్నెల చందనం మేనంతా అలది. 

చం[దుడిని తలగడగా వేసి 

నన్ను పరుండ జడతావు! 

"సెగలు తప్పు సాగ సెరుగని 


ఏల బులు ట' జ యుంలు 


త్‌ 


గది బయటును నిలుపు తావు! 
నిదురించే నా నీరికన్నుల నీడలలో 
కవితల పురివిప్పి నాట్యం చేయమని 
కలల నెమిళ్ళుకు కబురును చేస్తావు! 
ఊహల రమణీయతకు 

ఊపిరిని పోసావు! 
1(థియభయామిని! 

'రెప్పవేయక రేయంతా 

నన్నే నింవుకోవడంలో విరుపేక్కే 
నీ ఆ రెండు కళ్లూ 

ఈ-జగత్తు సరాఖనికీ 


చ్చ్తతమ్మూ చ్చన్యమూ కలిగించీ 


చెండు సంధృలు! 


శీ బి ఆర్‌, నర్మ 


ర్రోనుకట్టు? గొరరీ మంత, తంత సరొపాయాలూ జన 
సొమౌన్యాన్ని నమ్మించడానికి మతాచార్యులూ పూజార్నూ (పయో 


ఇంచడం బహు పురాతన కాలాన్నే విశ్వర్యాప్పంగాఉంది.. ఆచార్యులూ 


వారి అ్మగహాను గిహాలూ పురాతన గాథల - రాజోమైి[గహం, రాజ 
గురు = పురోహిత పదవికి వార్మోవారి కక్షల్తూ కార్చిణ్యాల కథలు 
మన పురాణాల్నో ఉన్నవే. అపొరుషేయాలనిడూ; రాజుల శాసనాల 
నాడూ. రచయితలు కవులే సూర్యుడుకూడొ చూొడలేనివి వారు 
ఛూడగలరనడం కవుల భావనొశక్తి కావచ్చును, కొని కవి మహిమా 
గాధలు పురాతన మనిపించవు, రక్తపు పోటు రోగులవలె మేధావులూ 
ముక్కోపులే- - వెంటనే కరుణించుట, సాహిత్య పోషకులు పూర్వం 
రాజులూ. థనవంతులూను, రానురాను కవితాపోషకులు తమ వంశాన్నీ 
(పీతి పా తుర్చీ భోగపళ్నుల్నీ కీర్మింపజేయ దిగజారిననాడు పుట్టిం 
జేమో చాటువుల్నో తిట్టుకవిత-ఖబడ్డా ర్‌ కవిత్వం, లొయ్యకులేవా 
భారెడు మీసాలు నాటి కవితకు పెద్దక్క ఖబడ్బ్డా ర్‌ కవిత్వము, 


దక్తారామ - భీ ముకరాలయ తంబళి (బతికుండగా దేవుడు 
సంతానమీయలేదట = ఆ కోర్కె వితంతువు (పార్ష నలో విన్నాడు, 
భీమేశ్వరుని వర్మపసాదుడామె కొడుకు నేములనాడ భీమకవి, అత 
డమోఘ వొక్ళుద్చి గలవాడు - ఏమంటే అది తథాస్తు అయ్యేదట. 
వితంతువు - కొడుకు సాటి (భాహ్మణులంచా వెలివేస్తే వాళ్ళను 
భలేగా ఏడ్పించాడాట కవి, 


వేంగీరాజ్సంలో అనాడు. కవిపోషకులు లేనట్నుగా పొరుగు 
రొజ్యంవెళ్ళి కళింగ రాజ దర్శనం కోరగా ఏదో “సందడి లోనున్న 
ఆరాజు ఇది సమయం కొదన్నాడటు దాన్నవమానంగా భావించి భీమ 
కవి కోపంతో*,,,ముష్మది దినంబులొవలన్‌ జామున కర్ణ మర౦ిదతని 
సంపద శతువుల జేరుగావుతన్‌ ముహూర్షంకూడా. 'సెచ్ళేశాడు. 
రాజ్యభమ్వుడ్నెవ కళింగరాజుచే పూలమ్మినచోట క బ్హెలమ్మించలేక 
అన్నట్సుగొ 'సెంగిలో తీరి 'పెమెత్తించొడు కవి, కను చీకటిలో కాలు 
జారి గోతిలో పడ్డొట్టరాజు - సరిగా భీమకవి ఉనృచోటనే, వివరు 
నిళంచే “భీమకవి చేసిన బోగి నన్నాట్ట. తన అమోఘ వాక్సుర్దికి 
తొనే పంబరవడి, రాజా - చీనావన్పచూచిన కవి కరుణించి మరో 
,ముహూర్శం 'పె్చాడు- శప్టర్టు గంంయులుంద పదివేల తురంగము 
లుండ నాజిలో రాదేంన్చీ నజ్మినగరంబున _బట్టము కట్టుకో ... 
బోయిన మీనమానమున బున్నమి పోయిన షష్క్టినాటికీన్‌ ? అనడంలో 

ప్టాటిస్టి క్‌ ఇవ్యడమేకాదు- భీమకవి గొప్ప జ్యోతిష్కుడనిపించును * 


శళింగ చోడగంగ సింహావనమెక్కినది శకనర్న 999, కుంభ 


మానం శనివారం శుక్ష తృతీయనాడు నలం అతని రాజధాని 
(4)కళింగావని నగరి (ముఖలింగ-నగరి కటక, (న్రీకొకుళంబిల్లా) 


న రాయలు మనకు దొరకడు, కళింగరాజు- రొజకళింగ 
గంగు అవే పేరిట వాడు అనంతవర్మ చోడగంగదేవ ((కీశ.1078- 
1150) అని నిర్ణయించారు. కవి యుద్దం చేయమన్నాడు. కొని 
కళింగ గంగు రాజో వెడలెనూ సభకూ వతుగా శతృరాజ సభ (వవే 
'శించి కళింగగంగు పొ ఇత అభినయిస్తూ ఆనందిస్తున్న శత్చరాజును 
చం'పేసొట్టం " 


-సిహిత్య సము[ద మంథనంలో నేములవాడ భీమకవిగూర్సీ 
సంశోధనచేసారు. అసలు పద్యంలో ఉన్న “జెల్రుంగాధీశి తీసివేసి 
వినరో “కళింగాధీశి బేర్చారన్నారు, తికళింగాధిపతి చోడగంగు రాజి 
ధాని చితకూటమన్నారు. ఇతడు వేంగీశరుని స్పై తిరుగుబాటుచేసే 
యుండునన్నారు. వేంగిలో (తికళింగాధిపతి బిరుదాంచితుడు . 
పోతరాజులు ఇతద్నీ ఓడించియుండునన్నారు. సాహిత్య సంశోధన 
నాటీ చాళుక్య=చోళ సా మాట్‌ కులోత్తుంగ చోళదేవ (క్రీశ 10702 

1118) వెంగీరాజు పతినిధుల్నో ఏవరినీ నమ్మలేక త్వరత్యరగా 
వారిని మౌర్చివేసేవాడన్నారు. భీమకవి (కీ ఈ 12వ శతాబృం 
"పథమ పాదం వాడన్నారు. భీమకవివన్న చాటుపద్యాలుతప్ప అతిని 
(గంథాలేవీ లభ్యంకాలేదన్నారు. “కవి జనాశయో లక్షణ (గంధ 
కర్న అన్నారు, ఇతడే డబ్బుకోనం రేచన అనే కోమటి సేరిట (వ్రాసె 
నన్నారు, తన (గంధానికి గోకా లేకుండా నన్నయగారి లక్షణ, గంథం 
గోదావరిలో కలి పేసాడన్నారు. భీమకవి నాసిన “రాఘవ పాండవీయి” 
. ద్వర్శికొవ్యంకూడా అలభ్యం అన్నారు, 


చాటుపద్యాలు చదివి అనందించదీగిన వే-సాహిత్వ కంశోధనకు 
హేత్రువాదం. చర్మిత సరిళోధన్నా సత్యాన్వేషణా జోడిస్పే సారన్వం 
పంబుతొడు తెగుతుంది | 


శ 
శో 


పురుష సంపర్కం ేనిదే స్వీ సంతానవతి. కాలేదనే నత్యం 
తిలియకగాదు, వ్యక్నుల మహిను పెరగడావికా అన్నట్టు సయ్యా 
గర్పాల్కు సయ్యోజాతుల్లు వరవర వీక్షణల్నో సంతాన పాస్ని 
దేవుని వరం, కన్యానంతానం అయోనిజులు కథలు అనేకుల పవి త్త 
గాథల్నో ఉన్నాయి, ధనదపుర (ఛందనోలు) ఇివాలయాని కుకితీ 
మైన సొక్కమ్మమ' హశ్వరి (దేవదాసీ. శివాను, గహంచే ఆమె కన్న 
సంతానం కొడుకు లిద్దరూ ఆయుధొసణీవుల్టు కూతురు కామిజేవి 


/్‌ 


జీ 


భా 


జెలనొటి ఇమ్మడి గోంకరాజు భోగపల్ని - ఈ కథా క్రీ శ 12వ 


శతాబ్బా నిదే 

కవులచుట్లూ కథలు ముసురుకోడం చిరకాలొన్నుండీ ఉన్నదే- 
నాటి జానపద గాధల సేకరించి వాల్మీకి “రామాయణం”. (వాసుం 
డును. (శ్రీరామభక్తుడు గ్ట్‌ఆంజనేయుడు “*మహానాటక - హనుమ 


న్నాటకంొ వాయగా (చెక్కగ్సా దాన్ని వాల్మీకి 'సము[దంలో పార 


జీయించాటు . 
ల్న్త్ర 


. మాజీ సంస్త్నానాధిపతులుగూర్స్చిన వారలు చదువుచున్నాము. 
ఆలాంటి పనులేవో చెయక తిరి పె మెత్తాడు రాజు కళింగగంగు, వేయి 
ఏనుగులు, పదివేల గురాలున్న రాజు కళింగ గంగుచే. తిరి పెమెత్సిం 
చుట “*రవిగానని...కవిగాంచున్‌* ఉన్న స్పెనిక బలంతో రాయల గెల్య 
మన్నాడు కవి, కాని కళింగగంగు యుద్ది ంచేయకుండా వేషగానిలా 
వెళ్ళి సభలో శతృవును చంపేశాడు, ఇలాంటి కధేదో చం దగుష్క 
మౌర్యున్గిగూర్చీ ఉందని జ్ఞాపకం. _నెల్ళూరు గోనుగుంట బలిజవారి 
గాధల్నొ మరోపోలిక. బలిజెీరులు క క్‌ శ కొరులుగాచేరి భల్మాణుని 
తలకినవేసారట. రాజసభ అంటే ద్వార పాలకులు. అంగరక్షకులు, 
సామంతులు స్నెనికులుంటారే-వారందరూ. తమరాజు హత్యకావడం 
చూస్తూ ఊరుకొన్నాలేమో 1 ీ 


“కవి జనా[శయొ” కర్న వాదీం,ద చూడామణి (జ్లె నాచార్య) 
శిష్యుడూూ చోళవాడి (వహబాబువ జిల్మా పానగల్లు రాజధాని) 
రాజు ఇమ్మడి గోకర్శ దేవ (ఆ శ 1120-50) అనే "పరిశోధకాభి 
(పాయ మొకటున్నది, * 


-భిమకవిని ప_పధమంగా పేర్కొన్నది రాజభోగి (క్రినాథుడు. 
అనితర్జి రాజ్యాన్ని భర్న ఏలుచుండగా అతని సోదరుడు మంతి - 
రాజమం,డి రెడ్మీరాజు నా శయింపవచ్చిన శ్రీనాధుడు. *వచియింతు 
నేములవాడ భీమనభంగి ఉద్మండలీలి అన్నాడు. సమీఫకాల్క సమ 
కాలిక విషయాలకు (శ్రీనాథుని (గంథాలు దర్శణం, . కాబట్టి భీమ 
కవి ఉనికి 'బంకంి అనలేము, 


పద్య తో పనులు సాధించగల అమోఘవాక్ళుద్భిగల కవులు 


(శయం కోరడం ఎందుకో? పద్యంతో తాడిచెట్టు నేలగూల్చ్బడం, 
వ్‌ స రాల్టడం్య. చెణువు నీరింకించడం, బకర్చీ చంపడం, 
వేలొకడ్చి పదవీ భషుడ్నిచేసి తిరిగి రాజ్బం ఇప్పించగల కవులు 
మోళీకట్నినా డబ్బువస్నుంది. నేడున్న కవిజనాశయాలు సినిమాలు, 


రేడియో, పృతిఃలు, పల్సిషగ్స్‌, సాంసృతిక శాఖలు అప్పుడు 
లేవు... నాడు 'రాజపోషణ' ఒకే కవి గొప్పతనానికి గీటురాయిగా 


ఉండేదేమో |! 


వేములవాడ భీమకవి వలెనే వేములవాడలో భీమేశ్వరుడున్నట్లు 
సొహిత్వం చెబుతుంది, చారితకంగా వేములవాడ నేటి కరీంనగర్‌ 
జిల్లాలో నాటి వేంబులవాటికా -- అక్కడా చాళుక్యులు పాలించారు, 
కొని అచటి దేవుడు భీమశ్వరుడు కాడు. చార్మితకంగా ఒక రేవన 
కళింగ.పొరుడు, భిమకవి పూర్యులే నాడు వేములనాడనుండి చేంగికి 


రతి 


వచ్చారో తెలీయదు. పూర్వం కవుల కనేక శాసా లో (పావీజ్య 
ముండేది. అందులో (బదుకు తెరువుకు నేటికీ లా ఉపకరిస్ను 
న్నది జో స్యం, - 

- భీమకవి తంబళి కొడుకెతే అంత "తామసకొ అనిపించక 
పోదు.. కాగా నాడు కవులుకు రాజ సందర్శనకు సమయా సమయ 
విచక్షణలేదా * ఆ గహాను గ్రహాలు రాజభోగి శీ,నాథునికే చెల్లునుః 
వివిధరంగాల్నో దౌత్య రాజనీతుల్నోగూడా అనుభవజ్ఞులు కాళిదాసు, 


- నన్నయ ఆతని మ్మితుడు నారాయణ భట్టూ భీమకవిని పేర్కొన) 


(శ్రీ,నాథుడూను. ఆ గుణాలు భీమకవిలో ఉన్నదీ, లేనిదీ తెలిసే 
ఆధారం లేదు. 


““కళింగాత్తుపరణి'” మరో తమిళకావ్యంలోనేకాదు అనేకులకు 
కళింగ్య (తికళింగు స సప్త కళింగ భేదాలు తెలిసినట్టులేదు. రాజుల బలా 
బలాలబట్టి రాజ్యాల సరిహద్యులు మారడం సహజమే. దక్షిణకోసల 
చ్మకకూటం, కళింగ, ఉత్తర కళింగి మధ్య గిరివన పాంతం తికళింగం 
అదే నేటి బస్నరు, రాయపూర్స్‌ గంజాం, శ్రీకాకుళం, విశాఖ శిల్మా 
కాని యున్న ద౦డకారణ్యభాగం--క్షే తగాథల్మో .గోవింద కానన; మహా 
కాంతార- గోండ్వానా - శాననాల్నో _ దశారణ్య రాజ్యం ఒప ప్రధమంగా 
(త్రికళింగాధిపతులమన్నది కీ. శ. 6వ శతాబ్బంలో ఇదృరు కళింగ 
గంగామలకులరాజులు. వీరి నోడించి. (తికళింగాధి పతులమన్నవారు 
దక్షిణకోనల పొండువంశీయులూ, కొన్యోధ శ్వ లోదృ్భవులు. గంగామల 
కులం తర్యోత కళింగ గంగులు గంగొనామాన్యయులు, వీరిలో తొలిగా 
(ఈ శ. 11వ శతాబ్బంలో . (తికళింగాధిపతి నన్నది 'అనంతవర్మ 
ముమ్మడి వ్యజహస్నదేవ. ఇతని పౌతుడు రాజధానిని వంశధారా తీరా 
నుండి మహానదీ (ప్రాంతానికి మార్చినా తదాదిగా అనువంశిక బిరుదు 
(తికళింగాధిపతి. వీరు ఓథులుగా పరిగణింపబడిన పిమ్మట రూప 
గాంగులమన్నారు. కళింగగాంగుసత్వవర్మదేవ (కీ. శ 850) నోడిం 
చిన వేంగీశ్వర గుణగ విజయాదిత్యుడూ (85 . 84-88) 
తికలింగాధిపతి నన్నాడు. కళింగ గాంగుల నోడించిన చేదికాల 
చుర్యులూ అదే బిరుదు వాడారు. (క్రీ శ. 11వ శతాబ్బంత్యంవాడు 
దంతపురదేవేం దవర్మా అంతేనేమో! అధిరాజు "పేరు సామంతులు 
"పెట్టుకున్సస్సే ఓడినవారి బిరుదులు గెల్చినవారు వాడుకోడంలో 
ఆ గెల్పిన రాజులతో ఆ యుద్దాల్నో పాల్నొన్నవారూ వాడారు. 

కళింగ్య (తికళింగ్య ఓఢ తదితర రాజ్యభాగాలు గెలుకొన్న- 
సప్పకళింగాధిపతి రాజభూషణ సోమేశ్వరునిది దప్ప మరే కళింగ్య 
'తికళింగాధిపతి రాజధానీ నక్కరకొట్త్రంకాదు. కళింగగాంగ (తికళిం 
గాధిపుల రాజధానులన్నీ 'వంశధారా- మహానదీ మధ్య ,(పాంతాలవి, 
ఇశ్ర,కొకుళం జిల్బాలో సజ్జ చిరుసస్యం పంటజంది. కాని నాటి రాజ 
ధానీ నామాల్ళో సజ్బానగరం లేదు. సజ్బ నగరం తూర్పుగోదావరిలోఉంకు 
కథాకాలా నికిఅదికళింగరాజ్యాంతర్భా గంకాదు.సంఘటనలు వేరురాజ్యాల్నో 
వ్వైనా శాసనాలూ, నిర్మాణాలు, అభిషేకాలు సంత రాజ్యాలలో నిర్వ 
ర్హించడం నాటి రాజుల ఆచారము, కళింగ చోడగంగ పట్టా భిషేకఠి 


ఖబడా రొ కవిగారి కళింగ గంగు 


(కీ శ 1078లో వంశధారా నదితీరవు కళిం॥ నగరి (నగరి నేటి 
ముఇలింగ-నగరికటకం (శ్రీకాకుళం జిల్లా )లో జరిగెను. (శకవర్మ స 
999 కుంభమాస శుక్త్ష కత టయ శనివారం) దానికి సజ్మ్బానగరం అనే 
"సీరు గాని, చ కకూటమనే పేరుగాని లేదే- శాసనాల్నో (9ళింగా 
నని నగరి) - నేటి (శ్రీకాకుళం జిల్హ్లాలోదిం 


భీమకవిని తర్యాత్తి వారెవరూ ఇంగితజ్హానం లేని వానిగాచ్ళితిం 
చారనుకుంటాను, సందడి యం 0 రాజు మరోసారి కలుద్దాం 
అంకు అంత కోసించడం - 


భీమకవి కాలం అన్ననాడు భీమేశ్వరక్సే,తం దక్ష్నారామ అన 


బడినట్సు తోచదు. గుణగ విజయాదిత్యుని పిమ్మట వేంగీశ్వరుడు 


విష్టువర్షన చాళుక్యభీముడు (కీ ఈ 892- అరల) అతని నాడే 
బేవున* సస్పె భీమేశ్వరుడు, ఊర్చ పేర్షు భీమవరంగా | పసిది కెక్కా 
యని పరిశోధకాభిపాయము- -నాదేకాదు. చాళుక్య- చోళ- చక్రవర్తుణ 
నాడూ భీమేశ్వరక్షే (తం "పేరు పెదడాకిరేమి, వారు వారి సామం 
తుల కుల/దేవాతిధేవుడు భీమేశ్వరుడు. 

తిట్టు -ఖబడ్డా ర్‌ కవిత్వం చాటువుల్నో పీట . 
పురుటిగదివీర శ్ఞైవమా? వేంగిలో పండితా రాధ్యుడు. కర్ణాటకాన ఇసవణ్మ 
పిమ్మటి సాహిత్వంలో వీటి ఛాయలు తిట్టుకవిత (క్రీ శ 12వ 
శతాబ్బం ద్వితీయౌర్హం నుంశీ స్నానికగాధల్నో కూడా అలొంటి కల్ప 
నలు , వేళ్లు పాతుకున్నట్నుంది. అవీ ఇవీ మూటకట్టి ఎివరో 
భీమకవి భుజానికి తగిలించా రేమోా! 

కళింగ చోడెగంగు వేంగీశ్వరుల ప్లై తిరుగుబాటు. చేసాడనే 
సాహిత్య సంశోధన - అవకాశము , కనిపించదు, కులోత్తుంగ చోళుడు 
వేంగీ రాజ్మపతినిధుల విశ్శసించక చీటికి మాటికి మూర్చే “అనే సంశోధ 
కాభిపాయం కూడా సరికాదు. 

(కీ శ. 21-12 శతాబ్బాలనాటి చార్మితక సంఘటనలకు 
కవిత్వంపూసి భీమకవి నోట జెప్పించిన దెవరోో ఏనాడో తెలియదు. 
కవి ఆ,గహాను[గహాలకు ప్యొతుడ్డెన కళింగరాజు ఎవరు? ఒకడా 
ఇద్నరా? భీమనాముల్సెన వేంగీవిరులు, భీమేశ్వర భక్కుల్జెన రాజులు 
వారు చేసిన 'పనులు ఎవరు భిమకవి పరంచేసారో తెలియదు. 

చరి త- సాహిత్యంగూర్చి (వాసే అర్హత నాకులేదు. కాని 
నాకున్న సందేహాలు వందలు-పరిశోధకులూ సాహిత్య సంశోధకులూ 
సత్యాన్వేషణ చేయగోరెదను. 

కులోత్తుంగచోళుడు సమకాలిక సమీప కాలిక రాజులతో 
పోలిస్తే తనగూర్చి తర్వాతి కాలపువారు. జెప్పుకోగలందుకు ఒక్క 
సూర్యాలయం చప్ప మరే నిర్మాణం చేయలేదు. శాసనాలు నేయలేదు, 
కవుల పోషించనూలేదు. కాని ఇతని చర్మిత 
పరణ సిమ్మట మరో క క మరో తమిళకావ్య= 
ఇతని సామంతుల శాసనాలబట్సి తెలుస్నుంది-పరమ శ్షైవుడు, వీల్ళై 


నప్పుడు వీరోచిత్మకీడలూ, సంగీత [శవణాసక్తు డు 


సమకాలిక *కళింగాతు 
లి 


రాజ కళింగగంగు కళింగచొడ గంగు అన్నారు కాబట్స ఆతని 
సమీప సమకాలిక సంఘటనలు కొన్ని ఈ కింది వివరాలు చూచి 
పెద్ద లు నిర్ణయించాలి. 

(క శ 11వ శతాబ్బంలో కళింగ ఇమ్మడి కామార్డ్మ వ సోద 
రుడు రాజేందచోళ స్పై సన్యాలు, వేంగీ విమలాదిత్వుని చేతలో చెల్సి 
పోయారు. ఈ కామార్డవుని ద్న్వైమాతరుడు మధుకామార్శవుడు 
కీ ఈ 1019లో రాజయ్యెను. 

కళింగలో వేంగీరాజు ( పతినిధిగానున్న వీరవిజయాదిత్యువి 
తిరుగుబాటు ప్రోత్సాహకుల్నో కళింగగంగానామా న్వయ మధు (ఇమ్మడి) 
కామార్మవుడు, ఇతని పరిపాలనా వీరవిజయాదిత్యుని తిరుగుబాట్లూ 
(కీ. ఈ 1038 లో ముగి సెను, మధుకామార్శవుని పిమ్మటి కళింగ 
రాజు అనంతవర్మ ముమ్మడి వ జహస్తదేవ సగ శ 1038 
70). విష్టువర్హనరాజరాజు ! ద్న్యౌమాతురుడు వీరవిజయాదిత్యువి 
తిరుగుబాటు (కీ శ 1036 నాటికి) అణచి మధుకామార్మవుని 
శిక్షించి ముమ్మడి వృజహన్నుని పదస్తుని చేసాడంళే.. భీమేశ్యర 
భక్నుడ్జ్డెన వేంగీరాజరాజే భీమకవి ఆగహాను (గహాలనాలి. 

రాజరాజు కొడుకు కుమార రాజేం[ద చోడుడు. (కులోత్తుంగ 
చోళ) కప్పము కట్టమానిన దారావర్జుని శిక్షించి, అతని చ్మకకూట 
రాజ్యాన్ని నిర్నూ మధామంచేసి వేంగికి వచ్చేటప్పటికి తండి కర్ణాటక 


"యుద్దంలో మరణించుట-పినతం (డి వీరవిజయాదిత్యునికి మరోసారి 


వేంగిరాజుపదవి. _పినతం్యడిని ఓడించినా తన ఆశలన్నీ దౌహ్మత 
వారసత్యం -చోళచకవర్తి కావాలనే కాబట్టి వేంగిని సినతండికి. 


“'నారతి 


నందా బఎిచయలరయులు 


ఏజంటుద్వారా పోన్టులో 
విడి (పతి రు. 1-50 
6మాసములచందా రు. 9-00 9-60 
నంవత్సరచందా రు, 18-00 10-20 












నునేజరు 
భారతి 





న్న కే 


భారతి 


విడిచి ఆ (పయత్నంలో ఉంజిను, వీరిద్మరి సఖ్యత _సొరుగురాజులకు 
ఇబ్బంది" కల్యాణీ చాళుక్యులకు వీరవిజయాదిత్యుడు మితుడు శత్ప 


వ్పైనాడు, చోళవీరరాజేం[ ద చోళునికి కుమార రాజేంద్ర చోడుడు. 


బంధువు శత్సవ్నె నాడు. వీరరాజేం, దచోళుడు ఈ ఇద్నర్నీ ఓడించెను. 
ముమ్మడి వృ జహన్సుడూ, అతని కొడుకు దేవేర్యదవర్మ రాజరాజు 
చేంగికి మ్మితులు కారానాడు, విజయోత్సాహుతోవచ్చిన నీరరాజేం్యద 
చోళుని కళింగవంటి చన్నరాజ్యం నిలువరించలేదు. వీరవిజయా 
దిత్యుడు సహాయమర్శించుటతో. వేంగి కళింగ "స్పెన్వాలు వీర 
రాజేందచోళుని ధాటి నరికట్టాయి. చోళరాజు రాజసుందరిని కళింగ 
రాజరాజు రాణినిజేసి (జీ శ 1068-9) తన రాజ్యంలో కుమార 
రాజేం దు నోడించబోవుటలో మరణించెను. వేంగీయువరాజు కులో 
త్తుంగ చోళునిగా చోళ సింహాసనమెక్కెను ((కీ శ 1070) వీర 
విజయాదిత్య -కళింగ రాజరాజు సఖ్యత తాత్కాలికము. (కీశ1072 
నుండీ విరోధులుగా యుద్దాలు చేసారు. ఇద్యరూ ,కీశ. 1076లో 
మరణించుట గమనించ దగినది, కళింగ రాజరాజు వేంగి యుద్య ౦లో 
మరణించియున్న వీరవిజయాదిత్యుడే భీమకవి ఆృగహము, 


._ పినతంగడి మరణమెరిగిన. కులోత్నుంగ చోళుడు వేంగికి 
కొడుకునం పెను. కళింగ రాజరాజు మరణించిన వెంటనే అతని 
కొడుకు బాలుడ్డెన కళింగ చోడగంగరాజు కాలేకపోయెను. కళింగాధి 


పతి నన్న దంతపురవాసి గంగామలకుల దేవేం్యదవర్మ బాలరాజు 
రాజ్యమునపహరించెను, బాలరాజు రాజ్య్మభష్టృతకు వేంగీశ్య్వరులు 
కారకులు కారుం 


ధారావర్జుని కొడుకు బాలుడ్నె నందున తల్మి గుండమహాదేవి 
సంరక్షకురాలుగా పాలించెను. చృకకూట బాలరాజు సోమేశరుడు 
(కీ శృ 1066 నుండే విజృంభించి "తన రొజ్వభాగా అపహరించిన 
మధురాంతకాదుల పొర, దోలి అపజయమనే దెరుగకుండా తికళింగ, 
కళింగ ఓ ఢథ తదితర రాజ్యభాగాలజయించి సప్ప కళింగాధిపతి 
ఐనొాడు, ఇతని అండదండలు దంతపుర దేవేం దవర్మ కుండెను. 
విర్తూ కల్యాణీ చాళుక్యుల 'స్నెన్వాలు వేంగిని పీడించారు. 


చోళరాజు కన్య మధురాంతకిని సపెండ్శాడిన కులోత్తుంగ 
చోళునికి కళింగ రాజరాజు - రాణి చోశరాజ సుంగిరికి పుట్సిన కళింగ 
చోడగంగ వరునకు కొడుకు. కాగా దంతవుర, చ, కకూటరాజుల 
కొారణంగొ కళింగ బాలరాజు చాళుక్య-చోళరాజ్యానికి బహు సన్నిహితు 
డె నాడు, 


కులోత్తుంగ చోళుని కొడుకు ఇమ్మడి రాజరాజునే ముమ్మడి 
చోడ దేవ (కీ శ 1076-68 మధ్య వేంగినేలెను. 


'ముమ్మడిచోడుని దండనాయకుడు వేలాటి మహా మండలే 
శర గోంకరాజు. వీరి కళింగ దండయా' త కళింగ చోడగంగ సహా 
యార్చ్శమనిపించును. (కీ ఈ 1078 లో కళింగ చోడగంగ పట్టాభి 
"షేకం బట్టి నేంగీవారు దంతపుర దేవేం్యదవర్మసప్పై దాడిచేసారనాలి, 
ఆ యుద్దంలో పాల్మొన్న వేంగీవీరులు ముమ్మడి భీముడు. ఈ మల 
యాధిపతి చిన్ననాటినుండీ వీరవిజయాధిత్యునివద్ద సెరిగెను, విజయా 


నంతరం వేయి[గామాలకధిపతి ఐనాడు. దీన్ని బటు భీమకవి అను. 
(గహం వెంగివారి తోడ్యాకు. ఆ సంవత్సరం లోనే, కర్ణాటక 
'స్పెన్యాలకు ఓడి ముమ్మడిచోడుడు కంచికి పారిపోయెను. . 


కులోత్తుంగ చోళుడు మరో కొడుకు విష్కువర్శ్మన వీర 
చోడుని 'స్పెన్యంతో వేంగికి పంపెను. ఇతడు (కీ శ 1078 84 
మధ్య వేంగినేలెను. ఇతని బెల్యూరి శాసనం=కళింగబాలరాజు తండి 
నాటి దండనాయక వనపతి కళింగ మం తి -మం తిభార్వ పద్మావతి 
(కీ + 10810) ఈ భీమేశ్వరు దర్శించరావడంలో బాలరాజుకు 
తోడ్సడ వీరచోడు నర్హించుట [కీ ఈ 1096 వరకూ దంతపుర 
దేవేం్యదవర్మ చ,కకూట సోమేశ్వరుల విజృంభణ సొగుటలో అపటి 
వరకు కళింగ బాలరాజు పదవి సుస్పిరం కాలేదు. వీరపాండ్భుని తిరుగు, 
బాటు సందర్భంగా వీరచోడుడు తం డి వద్శకు పోయెను. 


వీరచోడుని సోదరుడు చోడగంగదేవ అనే మరోరాజరాజు వేంగి 
(8 శ 1084- 9) నేలను. ఈ గంగ. దండనాయక గోంకరాజు 
(తీ శ 1089 లో కళింగ యుద్దంలో మరణించి యుందురు. 


వీరచోడుడు రెండవసారి వేంగి (కీ. ఈ 1089-94) కి 
వచ్చెను. వెలనాటి ఇమ్మడి విదుదనకు అర్మ సింహాసనార్హత, దండ 
నాయక పోతన కొడుకు మేడమార్వుడు తన బిరుదుతో కవొార 
నారాయణ (బహ్మ మవోరాజగుటబట్స మొదటి జయం వీరిద్దె 
య్యురీడును. ముఖలింగ మధు కేళ్యరాలయ శాసనంబట్టి వీరచోడుడు 
శ్రీ ఈ 1092-3 అచట విడిసెను. ఈ దండయా త చృక 
కూట సోమేశ్వరుని శిక్షించుట, కళింగబాలరాజుకు తోద్పడుట దంత 
మర దేవేందవర్మను శిక్షించుటకే ఆయుద్వ ౦లో వీరనారాయణ వీధ 
చోడుడోడి మరణించెను. 


విజయోత్సాహంతో చ్మకకూట సోమేశ్వర, దంతవుర భెనేం ద 
వర్మ స్పెన్యాలు వేంగిని ముట్టడించి రాజధాని జననా ధపురాన్ని భన్మా 
పటలం చేసెను, ((కీ 4 1094) సోమేశ్వరుని శాసనంలో వేంగి 
రాజధాని దహనం, వీరచోడుని మరణం ఉన్నాయి, 


చేతి కందివచ్చిన కొడుకులు ఇద్దరు కళింగ యుద్నాల్నో మర్ష 
ణించారు.. కులోత్తుంగ చోళుడు సొ;మిభక్తిపరాయణుల్నె న వెలనాటి 
వారిలో తనపేరిటి వెలనాటి రాజేం(దచోడుని దత్నపు _తునిగా పక 
టించి, మరింత 'స్పెన్యం పంపెను. ఈ సంఘటనతో కులోత్తుం 
గుని సమయజ్హిత, పరిపాలనా _ పౌఢీయేగాదు వేంగివారికి నూతనో 
త్సాహం కల్నించెను. 'చతుర్దాన్నయుల్నెన వెలనాటివారు రాజబంధు 
వులు. క _తియుల్సెనారు. ' వెలనొటి రాజేం,దచోడ (,కీశ.1094- 
1106) అధిరాజు అంచనాలు, ఆశలు తన విద్యుక్త ధర్మ నిర్వ 
హణలో బేనికీ చెనుదియలేదు = చోడిగంగ్త వీరవోడులు సాధించ 
లేనివి సొధించెను, . 


సాహిత్య సంశోధకులు “కళింగాత్తు పరణి” కని కులోత్తుంగ 
చోళుని ఆస్భాన కవి అన్నారు. కులోత్తుంగుని మంషత్కీ 'సేనానీ 
మండలేశ్వర కరుణాకర. పల్షవరాయని కాష్ళశితుడు, అందుచేతనే 


కే0 


“ోకభింగాత్తు పరణ” కరుణాకరుని [పశస్తి - కరుణాకరుడూూ చోళ 
"స్నెన్సమూ వెలనాటి రాజేంటదునికి బాసటగా వచ్చెను, కవి కళింగ 
దండయ్యాత విజయం కీర్తి తన ఏలిక కరుణాకరునకిచ్చుటలో ఇత 
రుల వస్మరెంచెను, 


వేంగీ కొంచీపుర 'స్నెన్యాలు వేంగీ రాజధాని సత 
నా కమించియున్న సప్శకళింగస్నెన్యాల నోడించి వెంట దరిమెను. 


చ, కకూటమున. సోమేళ్ళరుడు మిగిలిన వేయి. ఏనుగులతో ఎదిరించి. 
మరెపుడూ తలెత్తనంత చిత్నుగా ఓడిపోయెను. అపజయ మెరుగని 


సోమేళ్యరుని జీవితంలో అపజయము ( కీ. శ 1096) చ్యకకూట 
రాజ్యం *తవి పిమ్మట కొడుకు కన్నరదేవ పాలనా కొలాన కలచురుల 


. (రళ్నదేవ) చేది రాజ్యాంతర్పాగమయ్యెను 


ఈ కళింగ దండయా తకు నాయకుడు వెలహిటి రాజేం(ద 
చోడుడు. దంతపుర దేవేయ్యదవర్మను ఓడించి చంపుకేగాక అతని 
రాజధానిని దిబ్బలుగా చేసారు, అదె నేటి (శ్రీకాకుళం జిల్లాలో దంత 
హుండా. మహేం(దగిరి స్ప జయస్తంభం శాసనంలో మహాదండ 
వాయక (వెలనాటి) రాజేం దచోడ, వండ్డెనగర మండలేశ్వర మంతి 
చోళసేనారి తొండ్నెమాన్‌ కరుణాకర పల్శివరాయన్‌; కళింగ _ చోడ 
గంగ గిజసాహిణి, “సేనాపతి, రాజరాజ “'బహ్మమహారాజులుస్నారు 
ఈ యుద్ద తో సోమేశ్వరుడు సామంతుడె నాడు. కళింగచోడగంగకు 
సున్చింత కెళ్ళిను. ఈ యుక్సంలో పాల్గొన్న రాజేం దచోడుని వేంగి 


వీరులు- దుర్శ యవంశ నాదెండ్ల మహామండలేశ్యర ఇమ్మడి మన్మ 


(మంక్ర)రాజు దంతపురం ధృంసంచేసిన వారిలో ఒకడు, ఈ కొండ 
పడమటిరాజు బిరుదుల్లో గంగాశామాన్యయులద్నెన అనియంక భీమ 
ఉన్నది. చతుర్ద్నాన్యయ మహామండిలేశ్వర పల్ణవరాయ పండ సత్క 
రింపబడెను. కోనకందరవాడి సీమా మహామండలేశ్వరకోన ఇమ్మడి 
పోతరాజు వేంగీర్మిద బిరుదు పొందాడు. ఇతడే సాహిత్య పరిశోధకులు 
కళింగ చోడగంగు నోడించాడనుకున్న ,తికళింగాధివతి బిరుదాంకి 
తుడు, చాళుక్య నారాయణ (బహ్మమవిధి రాజ చమూపతి భీమ 
నారాయణుడున్నాడు, మనోమండలేశ్యర కోటభీమరాజున్నాడు, 


గంగ్గెకొండ చోళపురంవారు. కళింగనే ఓఢరాజ్యం అనక 
పోలేదు. ,తికళింగాథీప + బిరుదు కళింగ గంగామలకుల, గంగానామాన్న 
యులకు “కామన్‌ అనియంకభిమ గంగానామాన్యయులది, దంతపుర 
దేవే్య్యదవర్మ బాలరాజు రాజ్యమపహరించి రెండు బిరుదుల్లూ వాడా 
శేనూ? 


రాజ కళింగగంగు కధలో. భీమకవి కాపాదింపబడిన విషయాలు 
పదవి పోయినది దంతపుర కళింగరాజు, సామంతుడ్డెనది సప్ప కళిం 
గాధిపతి అనుుగహింవబడినది కళింగ నగరి కళింగచోడగంగ. భీమకవి 
స్టాటిస్టిక్స్‌ వేయిగజాలును వాడినది నవ్వకళింగా ధివతి, చ్యకకూటమూ 
కళింగకువలె ఏనుగులకు (పసిద్ది. కాని గజపతి అనేపేరు కళింగ గంగా 
నానూన్యయులది. వారి నిర్మాణాల్లో శిల్పంలో కూడ ఏనుగులకున్న 
(పాముఖ్యత గు[రాలకులేదు, 


పొహిత్య సంశోధకులు కళింగచోడగంగు తిరుగుబాటు చేసి 


= వేంగీ యుద్ద, ౦లో చాళుక్య- _చోళ సె 


యు. డుననుకోడానికి అస్కారం లెళపోలేదు. తమ రాజు కవ్ఫంగట్ద : 
మౌనినందునే ఈ దండయా,త యనుకొన్న పౌరులు-అభయునికే 
(కులోత్తుంగచోళ) గాక అతని "స్పె న్యానిక్కూడా భయపడాలా అన్న 
ఆపజయమెరుగని రాజు “కళింగాత్ను పరణి"” సందర్భం - - కళింగచోడ 
గంగు (కీ. ఈ 1078-96 మధ్య అనేక విపత్కర పరిన్సితులకు 
గుర్షెనాడు, అవజయమెరుగని . వాడుకాడు, కపుము కట్ట, గో వాడు 
కాడు. అతడు తన పట్లా సెభిషేకము నాటినుండి తోద్పడుచున్న కులో 
త్పుంగచోళునకు భయవజేనవసరము కనిపించదు. ' పొతే మరో సంద 
రము కళింగచోడగంగ (శ్రీకూర్మం శాసనం (కీ ఈ 1136)లో 
పూర్యాసర ఉత్తర రాజ్యాల్మో (2) యుద్నాల్నో విజయుడణ్డె తిరిగి 
వచ్చుట. అపుటికి విశీషారు,వం గడించిన కళింగచోడగంగ ముఖ్యంగా 
స్నెన్నాలకు బాసటగా పోరుట 
అనాలి. శానినాలబట్సి కళింగ గజసాహిణి రాజరాజ ( బహ్మమహాధీ 
రాజు (కీ శఈ1102 3); కళింగ "సేనాపతి చోడగంగ తిలక 
(బహ్మమహారాజు (కీ. శ 1112-39); శ్రీఖండపుత మహా 
మాండిలిక రేచన (కీ శ 1116-7) జననాధపురంలో ఉన్నారు, 
దత్నపు తుని మంణానంతరం సమర్శుడ్నెనవాని నన్వేషించు 
టలో కులోత్తుంగ చోళుడు వేంగికివచ్సి రాజ(పతినిథీగా కోన 
రాజేందచోడుని (క్రీ ఈ 1107-10) నియమించుట ఇతరులు 
హర్షించలేదనిపీస్తుందిం 


కులోత్తుంగచోళుని మరో కొడుకు పరాంతకదేవుడు కి, శ 
వేశే1శే 28 మధ్య వేంగినేలి తండి మరణించగా (కీ ఈ 
1118) వ్మికమచోళ దేవ అనే "పేరుతో చాళుక్య్క- చోళచకవర్షి 
అయ్యాడు. (కీ. శ 1118-37 మధ్య పల్నాడు 'హ్ల్హిహయులు; 
కొందరు లరునుచో త చాళుక్య, కతియ సామంతుల తోడ్పాటుతో 
కల్యాణి చాళుక్య _ స్నెన్యాలు వేంగి న్యాకమించుటలో స్వామిభక్ప 
మౌండలికులను కొన్నాళ్ళు సామంతులుగాచేసి పాఠించుట -చివరికి 
కీ శ 1137 నాటికి వీరిని పొరదోల గల్నినది వెలనాటి ఇమ్మడి 
గోంకరాజు కమ్మునాటి మహానుండలేశ్వర నంభిరాజు ధర్మవరం మహి 
మండలేశ్వర కడియరాజ్ఞు విజయవాడ మహామండలేశ్వర భీమన 
మహామండలేశ్వర కోన రాజేందచోడ్య మలఠలయాథీపతి మహామండ 
లేశ్వర ఐతనురాజు, వీరంతా చాళుక్క భవన మూలస్తంభాయ 
మానుట్యూ వేంగీ చాళుక్య సముదారుల్తూ వేంగీ చాళుక్య 
_నంకకొరులుగా శపపిద్దులు, కల్యాణీ చాళుక్య అర్మడి వి[కమా 
'దిత్యువి మరణం (క శ 1126) వంగివారిని ఊపిరి 
తీయనిచ్చెను, కాని సిళలొపురం చాళుక్యుల్నో ఒకడు విజ 
యాౌదిత్య చకవర్షిగా ( పకటించుకోడం- ఇతనికి తెుగువోడ కొలని 
నాయక భీముని తోడ్పాటు-ఇమ్మడి గోంకరాజ్ఞా అతని కొడుకు 
ఇమ్మడి రాబేందచోడుడూ. తిరుగుబాట్న, అకమణల నణచ 
గల్మారు. ఆ యుద్వాల్ళో కళి. గచోడగంగ , వీరికి బొనటగా నుండి 
యుండునేగాని వేంగిని గెల్బటా, తిరుగుబాటుకాదు. చాళుక్య- చోళ 


చకవర్ని, ఇమ్మడి కులోత్తుంగచోళ (కీ శృ 1182-48) వేంగి 


భారతి 


సాలన్‌ సమర్భుడెన ఇమ్మడి గోంకరాజు కవ్పగించెను. పిమ్మటి చక 
వర్ని చాళుక్ష నారాయణ అనే మరో రాజర్గాజు (క్రీ. శ 1140- 
79) వెలనాటి వారిప్పైె 'ఆధారపడెనుం 


కళింగ చోడగంగ వీరందరికీ సమకాలీనుడు, ' . గాంగుల్ళో చిర 
కాలం విష్వృత రాజ్యాన్నేలినవాడు, రాజ్డె నపిమ్మట సుమారు 1రిఏళ్ళు 
ఒడుదుడుకుల్నోఉండి సుమారు ఇరవ్వెయ్యేళ్ళ పాయంలో 'సుస్ని రు 


డ్హొిన (కీ శ 1096) న ఇతనికి [కీ ఈ 1140 పూర్వం, 


మరోసారి తాత్కాలిక పదవీచ్యుతి కల్నించినది చేది కలచురి ఇమ్మడి 
రత్న దేవుడు-మరో (తికళింగాధిపతి . బిరుదాంచితుడు. ఇమ్మడి 
గోంకరాజు కళింగదండయా, తలో ఓడినది తికళింగాధిపతి ఇమ్మడి 
రతృదేవుడు -- కళింగచోడగంగ కాడు. ఈ గోంకరాజు శాసనాల్మో 
ఓడినవారు కర్ణాట మరాట, లాట, కుంతల, ఆంధ, కటక, 
(తికళింగాధివతులు-తిరుగుబాట్టణచుట్క కర్ణాటక "స్పెన్యాల పాల 
దోలుట వగ్జెరా. 


కళింగ చోడగంగ పిమ్మట నాల్ను శతాభ్నాలనాటి *మాదలొ 
' వంజిో (పురీ జగన్నాధాలయపు ఓ (ఢవు కవిలెకట్ట) ఇతనిగూర్సి 
చెప్పినది... ఉత్కళంాజు సువర్మ కేసరి (ఆ శ1120ర- -32)నిసృంతు, 
ఆతని మాండలిక వాసుదేవ "బెహంపతి 1పోదృలమున కర్మాటకరాజు 
(కళింగచోడగంగ) ఉత్కళ మా కమించెను, కళింగచోడగంగ శాసనాల 
' బట్సి అతడు ఆదిలో భౌమకర వంశ సువర్శ  కేసరికీ తోడ్చడెనని 
పించును. సువర్శ కేసరి మరణానంతరమే అతని రాజ్యాన్ని కలుపుకొని 
మిధున (మి: దృవూర) పురవరకు వ్వాప్నిచేసెను.. కలచురి ఇమ్మడి 
రత్నదేవుని, బెడదా తీరెను. ఆ నందర్భముననే విస్తృత రాజ్యసాలనా 
సొలభ్యానికి రాజధానిని వంశధారానదీ తీర కళింగ నగరి కటకమునుండి 
మహానదీతీర కటకమునకు మౌర్చెను. ఇతని తర్వాత కొంతకాలానికి 
కళింగ గాంగులు ఓ ఢాలుగా పరిగణింపబడినారు.. నేటి 
(శ్రీకాకుళం గంజాం జిల్నావరకూ నాటి కళింగ రాజ్యం కళింగవోడ 
గంగనాడూ వేంగీ సామంత రాజ్యముగ నుండెను. 


ఇమ్మడి గోంకరొజా నాటినుండీ పూర్వులవలె సామంతుల 
మన్సప్పటికీ వేంగీశరులు వెలనాటి చోడులు. ఇమ "డీ రాజేంద 
చోడునిపిమ్మట ముమ్మడి గోంకరాజు - వెలనాటి వారిలో చివరివాడు 
వెలనాటి ముమ్మడి రాబేం ర ఫృధ్యీశర (, క్రీశ. 1185- 
1260) వేంగీశరుడు. (కీ శ 12వ శతాబ్బం చివరి పాదంలో 
విజృంభించిన వీరశ్శె వంలో మ. పూర్యమే వింతలురిడూ రాలు 
కళ్ళనాకథలుండెను. వెలనాటి వారికి జంకిన కాకతీయులు పృర్వీశ్వరుని 
"నాటికి నెల్ఫూరు చోడులు, స్వామి దోహుల్నెన మాండలికులు - 
వీరశ్నె వం అంతా కలిసి వలనాటివారి పాలనను గుంటలో పూడ్చి 
గంటవాయించారుం 


విశాఖ్య 


కళింగగాంగరాజు అనియంక భీకుని. కొడుకు అనంతవర్శ్మ 
ముమ్మడి రాజరాజు (కీ, ఈ 1198-1211) పాలనకు ముప్పు 
వచ్చేట్టుండగా వెలనాటి పృధ్వీశ్వరుని కళింగ దండయా,త తిరుగు 
బాటుచేసిన మరో గాంగవంశ మౌండలిక నరసింహునణచి ముమ్మడి 
రాజరాజుకు తోడ్పడుట మాతమే. పృధ్వీశ్య్వరుని మంతి కొజవి 
వెన్నయా మాత్యుని బిరుదులు కళింగదేశ నిర్నూమధామ, వీర ఘొట్ట 
విభాల, ఉత్రీకూర్మంశాననం (కీ శ 1205) పృథ్వీశ్వరుని కోశా 
ధ్యక్షుడు అనంతా మాత్యుడక్కడున్నాడు. మాండలిక నరసింహుని 
తిరుగుబాటు పూర్చిగా అణచకుండా ప్పధ్యీశ్వరుడు వేంగిప్పె. దాడి 
చేసిన నెల్నూరుచోడ, కాకతి గణపతి స్పెన్సాల నెదుర్కొన కళింగ 
కదలివచ్చి (కీ. ఈ 1210లో కొకకీయులతో యుద్యాన మరణించెను, 
ఇ మాండలిక నరసింహు స్వతం్కత (పకటన కీ. శ 1205, 
వేంగిని జయంచిన కాకతి గణవతి ఇతని నణచుటకు రాజపనాయకు 
నం పెను. రాజవనాయకుడు చొక్కెర (గంజాం) దుర్శం ముట్సడించి 
గోధూము (నరసింహ)ని వధించెను. ఆ యుద్వంలో పొలొని యుం 
డును, కాకతి గణపతి బావమరదే జాయపసేనాని " చిరుదులో, “గోధూమ 
ఘరట్మ ఉన్నది. ఈ తిరుగుబాట్లు కళింగ షపాంతం నేటి ఉత్వర 
విశాఖ (శ్రీకాకుళ-గంజాం పాంతానివి, 


భీమకవి అగహాన్నుగహాలకు పా తుడ్డెన రాజు కళింగగంగు 
అనంతవర్మ చోడగంగదేవ అన్నారు. అతని నాటివీ-ముందు వెనుకల 


నాటి సంఘటనలివన్నీ అణ 


సిదృహస్నుల్నెనవారూ _ నిషాక్షికంగా అలోచించగలవారు 
భీమకవి పరంగావచ్చిన కధ - చార్మి తక సంఘటనలను: కవి మహాత్మ్యం 
చేసినారనిపించకపోదు. సాహిత్య పంశోధకుల పొరపాట్లూూ గుర్తించక 
పోరు. పిమ్మటి వారెవరో - బహుశా తిట్టుకవిత్యానిక్కి అరాజకత్యం 
(సే రేసంచడానికీ-మతవె షమ్యాలు దృుష్పుచారాలకు నాంధి క్రీ ఈ 
శే2 వ శతాబ్బం చివరి పాదంలో ఇలాచేసారనిపిస్తుందిం 


కవి ఆగహాను (గహాల వాస్తవం - చారి.తకంగా భీమేశ్వర 
భక్షుల్నెన వేంగిశ్వరులూ, భీమనాములెవరో కొవాలేగొని మంతాలకు 
చింతకాయలు రాలనక్షే కవికోపంతో రాజ్యంపోవడం, అనుగహంతో 
చిరిగి సంపాదించడం ఎవరూనమ్మరు. ఐతే కళింగదేవేం, దవర్మరాజ 
రాశా మరణానంతరం కొడుకు కళింగ చోడగంగ కీ. ఈ 1096 
వరకూ ఎక్కడెక్కడ భృదుడ్నెయ్యున్నదీ నేతెలియగోరుచున్నాను, 


| అమ్ముదిత 'కళింగదేవి నుండి 


కై 





ప్రా పనిచేసే | 
జీర్పసంబందమైన. అవృతాంజున్‌ 
శాధలు కలిగినప్పుడు... ” ఇ ళొ మిక్స్‌చర్‌ 


బాధను ఆతి త్వరగా తగ్గిస్తుంది 





కడుపునొప్పి, ఆజిర్హము, వాయువు, పళ్ళు 
వచ్చేటప్పుడు కలిగబాధలు మొదలెన 










మ! స న్లో 

గృహౌషధములు ౪7%0| వాటిలో దేనితోనైనా సరే, మీ పసిబిద్ధ 
తయారుచేయుటలో క్ర క బాధ పడుతూంటే అమృతాంజన్‌ గ్రైఫ్‌ 
తరతరాలుగా వం మిక్స్‌చర్‌తో ఆతి త్వరణ్‌ ఉపశమసం 
“వసంతా వా. కలించండి త్వరగా సులభంగా తిరిగ 

సమ్మికకు పాత్రమైన / సము ళం -ంటీిపై మీపసిబిడ అనందంగా నవ్వుతుంది, 

అమ్నతాంజన్‌వారి |. మణ హటని వ 
న్‌ ఎల్ల ర 






కశక 2 సింగ కిం6ళ, సీీవరణ6శి 





అన్ఫుతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 


0811 3410/1 76 


| ని | ద . 
అననన నలల 


౬ ౦ద్రక లం 


ర. శ్రే కిశోర్‌ బాబు 


వికన్న చెప్పిందే వేదం అనేది తెలుగువారికి చిరసరిచితమ్నైన సామెత 
ద్‌న్చి 


ఇపుడే చెబుతా ఇనుకో బుల్మెమ్మా 
విస్తను చెస్పిన వేదంగూడ 


అని పింగళి మహిళా లోకాన్ని మేలౌ అన్చొకు 1962లో తెరక్కూడ 
విక్కించాడు, 


ఈ విన్న పూర్తిపేరు “ఇం దగంటివిశ్వపతిశా స్పిగారు*ం 
అతడు పిండి పోలు లక్ష శ్రణకని సమకారికుడని, లక్మణకవి అతనిని 
“మ్రామ్ర్‌ా నీ పేరులో ఏ తీస్తే “శపతివి” శ్వ తీస్తే “ీవిపతివో 
అని పరిహాసం చేసేవాడని చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటళా స్మి గారు తమ కథలు 
గాథల్నో చెప్పారు. , 


ఈ విశ్యపతి శాస్తి వేదంలో చాలా గట్మెవాడట. కావచ్చు 
లేకుంటే. వ్యక్తృ'పేరుతో. సామెత ఏర్పడటం సాధ్యంగాదు, ఈలా 
(సామాణికుడ్నెన ఈ వేదసండితుని పూర్వు  లెక్కడివారో గాని 
పూర్వం వేదపండితులకు నిలయమైన ఇం,దకలొకటి నేడు నాగర్‌ 
కర్నూలు తాలూకాలో ఉంది, దానికి ఇం, దేశ్వరమని పాచీన నామం. 


- పండితారాధ్య చర్నితలోని పర్వత ,పకరణంలో పేరుతో 
ఉండే తీర్చమొకటి థశ్రీ/శ్నైెల దక్షిణద్యారస్త క్లే,తాల్నోను క్షే 
మొకటి పక్సిమ ద్యారస్త ప్‌ తాల్లో "జరా. గ్రానబడిందిం 

గ్ర అ 6౪. చ్సి 


- తింశద్యో జన పరిమితమైన (శ్రీశ్నెల క్నేత స్వరూపాన్ని 
సర్యజ్న్ఞ మర్శికార్శనుడు పండితుని ఇష్యుడ్డెన దోనమయ్యకు చూపిన 


సందర్భంలో ఆ్రుసైల చతుర్నా వ్రరాళ్నో ఉండే పెక్కు స్పలాలను 


చెప్పాడు, 


డా! చిలుకూరి నారాయణరావుగారు సండితారాధ్య చర్మితకు 
మిక్కిలి (శమించి వివులమ్మెన పీశిక [వాసి అనేక విషయాలు నివ 
రించారు గాని పరత (పకరణంలో 'పేత్కొనబడ్డ్య స్పలాలను గుర్వించి 


నట్టు లేదు. ఏవరేగాని ఆ పకరణంలోని దోనమ క్యు మహేశ్వరాచల 


1పాప్పి వృత్నాంతులో చెప్పబడ్డ 
వివరిసే, తెలుగు దేశానికి పెద్ద 
యూాంత౦ం: 


_పదేశాలన్ని సమగంగా పగిశిలించి 
స్త లచరిిత అభిస్తుంది, వది విష 


,న్చీ కే. అశోక్‌బాబు 


పండితారాథ్గు చరి తలో ఇందేశ్వరం (పలు పర్యాయాలు 
పేర్కొనబడ్డా వానిలో 3 ఒక్క 'చ్నెనా శః యిం దేశ్వరాని కన్య 
యిస్తుందో లేదో _ చెప్పలేం గాని ఈ గొమం మిక్కిలి పురాతన 
మయింది. 


ఆ ఇది ఒక పట్టణంగా శిండి మత నంస్కృృతులకు కేం దమె 
జ్నెని వ్నైదిక శైవమతాలు తాన పతనాలు పొందిన: చిహ్నాలు 
సృష్టంగా కన్పిస్తాయిం 


(శీస్తుశకం పదకొండో శతాబృం నాటికీ (గామం మహా న్నైభ 
వంగా ఉండేది. ఆనాడిక్కడ నేటి సె పరగు పద్దతి గూడ & 'జేదె. 
* మట్ళి గోనలింకా నేలలో ఉనాయి. ఇంకొ అవేకమ్హైన ఆలియా 
లుండేవి. అనేక వేదపండితుల కుటుంబాలురిదేవి. 


ఇక్కడ గొజు బలపంరాయి. శంఖు మొదళ్సెన వానికి కంబం 
ధించిన పరి శమలుండేవి. గాజుతో వివిధాకారాల పూసలు, పిల్ళిల 
ఆట వస్తువులు గూడ చేయబడేవి. పిండిరాతితో గణపతి, దేని మొద 
ల్దెన పూజామూర్వులు చెక్కేవారు. శంభంతో గాజులు, ఉంగరాలు 
మొదళ్నెన భూషణాలు చేసేవారేమో! ఇక్కడ లభించిన శంభాలను 
బట్టి చూస్తే అవి వీరికే సము దతీరంనుండి అందుతుండేవా! అని 
ఆశ్చర్యం వేన్ను 0ది, ఈ పరి (శమలతోపాటు ఇక్కడి కుమ్మరి గూడ 
మంచి సనివాదు, 


ఇక్కడ వెలసిన మతాల్నో మొదట చెప్పదగింది జ్నెనం, 
(పాఎంచిక వాననలు విడిచి దిగంబరుళ్నె (పశాంతంగా. నాగుల పడ 
గల నీడల్లో నిలచిన జ్నెనమూర్చు అనేకం ఇక్కడుండెేవి. వారికి సం౭౦ 
ధించిన గధలిక్కడి ర ఎలు కృష్మా శిలాఫలకాలసై తీర్మారు 

+పస్త్నుతం (గామంలో ఉండే చెన్నకేశవాలమం ఇక్కడి ఆల 
యాలన్నింటిలో (పాలీనం, దాని (పాకొర ద్వారొని కిరున్నై పుల జయ 
విజయులకు బదులు పద్మాసనస్ట్య న మహావీర పళిమలున్నాయి 
కాబట్టి అది మొదలు జె క నాలయమ కావలి, 

పాల్కురికి సోమనాధుని పిమ్మట జ్వెనానికి దుర్శశ పట్టింది. 
దిగంబర జ్నెనులను శూలాలతో పొడిచి చంపటం వారు-పవి్యిత 
కార్యంగా భావించారు. అఆలొటి హింస ఇక్కడ కూడ జరిగింది. 

(పస్తుతము అక్కడ (గామదేవత పక్కగా ఉండే ఓ వీర 
గల్మీ విషయాన్ని చెబుతుంధి. ఆ వీరునిలో వీరశ్నెవమ్ముద మూర్తీ 


క్షర్త 


ఇ౦[దకల్పు 


భవీంచి ఉంది. అతడు శూలంతో దిగంబర జ్స్జె నులను పొడిచి చంపు 
కున్నాడు ఆ వీరగల్బు స్నె స్ట అతని 'పేరుగూడ “సెక గ్రాబిడింది. 


ఈ పాంతంలో వీరగల్లు లనేకం ఉన్నా ఈలా జ్చెనులను 
భంపుతున్న వీరగల్సు -అందులోనూ ఇంత స్పష్పృమూ, సుందరమూ 
అయింది మరెక్కడలేదు, 


'కైవులీ విధంగా 
భగ్హుంచేసి పొరవేశారు. 


జ్నెనుల్ని హింపించి వారి మూర్వులన్ని 


జ్డెనం స్‌మ్మట "వం వ్యాపించింది. 


ఈ (గామౌనికి నాలుగు మూలల్ళో నాలుగు శివాలయా 


లుండేవి. వానిలో అగ్నేయాలయానికి ముక గాంటీశ్వరాల, మం, 
న్నెబుతి ఆలయానికి ఇం _దేశ్యరాలయం, వాయవ్యాలయానికి భీమేశ్వ 
రొలయం, ఈశాన్యాలయానికి నందీశ్వరాలయం అని వ్యవహారాలు, 
వీనిలో ఇం్మదేశ్వరాలయాన్నిబప్నే ఈ ,గామానికి న ని'వ్యవ 
హార మేర్సడిందంటొరు. ఈ ఆలయంలో దూలం స్పెకమ్రుప్పె 
రామాయణ చ్చి తాలుండేవి ఇది ఈ అలయంలోని [పత్యేకత, కాని 
దంగులతో చితించబడిన ఈ చితాలు నేడు ఏటేట సున్నం కొడు 
చుండటంవల్ల , మౌసిపోయినాయి-గంగావురంలో ఈలాగే రంగుల 


. అతని కుమూరుడ్డెన భీముచోడుని 


మోజుచేత చెన్నకేశవాలయ (వధాన ద్వారానికి శిల్పంలోని జీవకళొంత 
పూడుకుపోయే అట్టుదట్నంగా రంగు వులిమారు. 

స్టానికులీ ఆలయాలు గోన గన్నయ్యగారి కాలంలో కట్టబడిన 
వంటారు గాని నే డిం( దేళ్వరాలయ న్న్వంభాలప్పె ఉదయనచోడున్సి 
పిర్కావే దాన శాసనాలున్వాయి 
కాబట్సి పదకొండో శతాబ్బం పూర్వార్శంనాటికే ఈ అలయాలు 
వెలసి ఉండాలిం 

గంగాపురం రాజధానిగా ఉండే కాఅంలో ఇక్కడ ఇం(దేశ్వ 


_రాలయం (పక్కగా ఉండే స్పలంలో ఎప్పుడూ యజ్ఞయాగాలు జరుగు 


తుండేవి. వాటికి కొవలసిన (దవ్యాలు గంగాపుర్‌ రాజభవనంనుండి 
వస్తుండేవి అని పూర్వులు బస్పేవారు, 

చాళుక్యులు మొదట జ్నెనుల్నెనా తర్యాత శ్ళెవుల్ళె ఆ నుతాన్ని 
గూడ పోషించారు. శిల్పాన్ని గొప్పగా ఆదరించారు. 

(శ్రీ కార్ష్మికేయశర్మగారు తమ గణపతి వ్యాసం-1976 
"సెప్టెంబరు భారతి-లో కిరిటాల్నేని గణపతి మూర్తులను "సేర్కో 
న్నారు. ఆలాటి మూర్చులిక్కడ ర్మ దేశ్వరాలయం దగ గరున్నాయి, 


చాళుక్యులు మాతృగణభిక్తులుగాబట్టి వారి కాలంలో వెలసిన 
శిల్పాల్ళో మాత్సకామూర్చులు ముఖ్యంగా 'పేల్కొనదగినవిః 


ఇక్కడ మాతృకా మూర్పుల్నో వికాంశీశిలిప్పై మలచినవి 





లీ 





బ్నెండుచేసిన రంగుల అట్టతో, కీ. 


వేంకటరావుగారి విపుల సీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగా ఉంది. 


భగనఎధభీత 


కీ శ్రి కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగొరు. (వాసిన కమా బెండు చేసి అమ్మకమునకి 


పిద్బ ముగా. మన్నదిం 


ఆం(ధపతతిక ఏజెంట్లద్వారా కూడా పష కు. 


ఏ ఫణ అగు లలన శం శం టల నధ లలని ఆశల మలి ఇలాచి మధి ఉని 9:9 66906 *=ం(ప్ర తు ల కృష అతత ఎటట టప మయము 


మేనేజరు? 


అంధభ్రవతిక్క గాందీనగల్‌, ఎవిజయనాడింలి 





ఆంధ్రగ్రంథధవూల ప్రచురణలు 


వండితారాధ్వు రంత్ర 


డొక్కరు తిన్మూనజ్రల కోదండరామయ్యగారు। వాసిన పీఠికతో అమ్మకానికి సిద, నను 


అనన వురాణలయు 


శే. కాశీనాథుని నాగశ్వరరావుగారి *పస్త్టావన'తో కళా(పపూర్మ నిడుదవోలు 





ఎలరు. 7500. 


(పొస్తేజి అదనం) 


లల ళ్‌ లు 7 =ల్ర్‌ గో 
(పోస్ట్రేజి ఆదనం) 


ఎల.రు 7-లటి 


(పొస్పేజి ఆదవం' 


కేర్‌ 


“ఇభారతి 


మొదటివి. : ఇవి నల్ఫరాతివి. ఈ మూర్చులన్నిటికంచె. నుందరం 
గానూ పనితనంగానూ ఉన్నవి. 


వానిలో మాహేశ్వరీ మూర్తి (పన్తుతం చెణువు వెనకఉిందిం 
శిల్సి ఈ దేవి కిరీటాన్ని పొముల అల్సికతో అతి సుందరంగా మలి 
చాడు. [పజలీ దేవిని (పనస్నుతం “కన్నీటమ్మి” అంటున్నారు. 
మలొకదేవి (గామదేవతగా పూజలందుకుంటుంది. 
మణుల్నో ఇక తక్కిన. వారెక్కడున్నారో తెలియదు. 


ఈ (గామంలోని నాగ ్మపతిష్ట మరొక (పత్వేకత, పూర్వ 
మిక్కడ సహన నాగ పతిష_ ఉండేదటి. (పస్నుతం 
రాలయం వెనుకగల జావా నాగశిల్సాలున్నాయి. నాగశిల్సాల్మో 
విన్నెన్ని భంగిమలున్నాయో అవన్నీ ఇక్కడ కనిసిస్తాయి, 

శైవం తరువాత అన్నిచోట్సవలె ఇక్కడగూడా వ్నెష్టవం 
వ్యాపించింది. దశావతారాలతో కూడిన ఒక సుందరమైన విష 

మార్షి నేడు చెజువులోవడివుంది. ఈ గామంలో మత విప్త వంలో 
పాటు మరేదో యుద్శంకూడ జరిగిన చిహ్మాలున్నాయి. 
వి 

ఇపుడు ,గామాని కుత్వరంగా ఐతవోలు దారిలో ఓ వీర 
గల్ఫుంది. దానిప్పెఉండే పురుషుడు కత్ని, డాలు ధరించి ఉన్నాడు... 
అతనికి “వీరఠింగన్న” ,_పజాన్వవహారం. అతనికి కొద్పిపాటి దూరంలో 
సమాధివంటి ఓ శిధిల (వదేశముంది. దాన్ని పజ లఅగ్సిగుండమని 
పిల సారు. ఇపుడున్న గన వక యెర్చున భూగర్భంలో విపరీతంగా 
విముకలు దొరుకుతాయి, 


ఈ విషయాలను సమన్వయం చేసిచూస్తే ఆ ఏముకల 
1వదేశం ఓ యుద్య్శరంగం, ఆ వీరుడు ఆ యుద్ద ౦లో పొల్మొ న్న 
యోధుడు, అగ్నిగుండం యుద్దంలో మరణించిన. వీరుల పత్నులు 
అగ్సికాహుతియ్నె న పదేశంకావాలి. కాని ఈ సంఘటనంతా చూచిన 
పూర్వ గామం నేటి (గామపు టడుగున సుమారు మూడు గజాల 
అడుగున నిదదించిందికాబట్నిి ఆ యుద్దం ఏ కాలంలో ఎందుకు 
జరిగిందో తెలిసికువే ఆధారాలింకా దొరకలేదు. 


(వన్హుత (గామానికి భూగర్భంలో తూర్చువ్నెవున ఎముకలే 
గాక కూజామూతులవంటి మట్ని పాతలు, డక్షిణ దిశలో శంభాలు, 
పీండిరాతితో చెక్కిన ,పతిమలు, పడమరగా గాజుపూసలుు గాజా 
మోడ- దొరుకుతుంటాయి. 


అంతేగాక అవుడవుడు _తవ్వకాల్నో బయటపడిన శిధిలజ్నెన 


ఆమె సోదరీ 


ఇం,దేశ్వ 


మూర్చులు, ఇంకొ ఇతర మూర్చులన్చీ ;గామన్నులు ఛెన్ఫకేశవాల 
యంలో చేర్చారు... వాటిలో కొన్ని తికరీవల జిల్మాలోని పిల్ణలమజ్డో 
(పదర్శనశాలకు కొని వెళ్ళారు. 


(గామౌనికి నాలుగు వాళలల్మోగల ఆలయాల్నో ముక్కంటీ 
శ్వరం ఇం దేశ్వరం మా.తమే మిగిలాయి. తక్కినవి. 5 కూలి నేలలో 
పూడుకుపోయాయి. 


“. _ ఇందేశ్వరం _పక్కగాఉండే యజ్ఞభూమి. నేడు దెందిరామ 
చందారెడ్మి గారి పాలమయింది. 


ముక్కంటీశ్వరాలయం మండపం కవు కొంతభాగం విచ్చు 
కొ ని పోబడిందిం 


ఇ కాకటీయ సామంతుల సిమ్మట ఈ ,పాంతాన్ని గంగాపుర 
మహాత్సకర్శ రెడ్డి రెడ్మి మల్గారెడ్మి వంగియులు పాలించారు. ఆ 
మల్నారెడ్మి రెండోక మొరుడు ఈ అకా రెడి నాగర కందనూలు నతీనుకు 
వచ్చినట్లు గంగాపుర మహత్వక్ష పీఠికలో శీ (శ్రీ నురవరంవారు చెప్పారు. 
రెడ్డి రెడ్డి బూరుగులనుండి ఈ ,పాంతానికి వచ్చి మొదట ఇంద 
కలు లోన నివసించారు. అప్పుడు వారి అధీనంలో అరవ్నె (గామా 
లుండేవి, “అక్కడినుండి వారు యాదరెడ్డ్మి పల్మెకు, అక్కడినుండి 
తాడూరికి వెళా.రు 


తాడూరిలో స్పిరపడిన పిమ్మట వారికక్కడ ఒక అలయం 
నిర్మించాలని సంకల్చంకలిగి ఇం దకల్ళు లో అణయాలు చాలా ఉన్నాయి 
గదా ! ఒకదాని వివ్సి ఇక్కడికి తెచ్చుకుందామని భావించి బండ్శతో 
వెళి ముక్కంటీశ్వరాలయం కప్పు కప్పుకడీలు కొన్ని తీసుకువెళ్ళారు. 


వారాలా తమ (గొమాల యంచుకు వెళ్తటంచూసి 1గామ 
స్పులు కళ్ళు తెరచి వారు రెండవ తడవ వచ్చేవర కాటుంకపరచారుం 
అంతటితో ఆ దొరలాపని విరమించుకొని వానితో నిమిళ్శంలేకుండానే 
తమ (గామంలో ఆలయం కట్టుకున్నారు. ఈ నంఘటనతో అల 
యాని కేర్చడిన వెలితిమ్యాతం ఆలాగే మిగిల్సిపోయిందిం 


(ఛామస్ఫుల అభ్మిపాయం ,_పకారం పూర్వగామం [కింద 
(వసుత [గామం చాలావరకు నిలిచిఉంది. (తవ్వకాలలో అవుటు ఆ 
వెనకటి. గదులు, గోడలు, పొయ్యిలు, కుండలు మొదల్ని నవి చెక్కు 
చెదరకుండ కనిపిస్తుంటాయి. _ అంతేగాదు అక్కడక్కడ శిల్పొలు 
గూడ కనిపిస్తుంటాయి గాని సామాన్యులు వాటిని వెలికితీస్తే ఆ 
దేవతలక్కోపమొను _ందేమోనని జడునుకుంటుంటారు. కొబట్మి ఇది 
పురాతత్వశ్యాస్తృజ్ఞాలు తప్పకుండ చూచి పరిశీలించవలసిన (వదేశం, 


కేం 


కే అ టీ ఆకు లో 
ం 
కేఎస్వీ 


(౮ 


(గతన౦చిక తరువాయి) 


అబ్బో! ఎవి చి తాల! ఎన్చి దృశ్వాలు! నలువు తెలుపులరి! రంగు- 
రంగులవి! రకగకాలవి! చిన్నవి- పెద్చ వి! 


"ఫేడౌట్‌ అయిపోతళ* అయిపోతూ చిన్నప్పటి వరిచయస్సు 
ముఖాలు ..** " 


బంతాటలో బోర్గ పడిపోయి మోకాలు గీసుకుసోయిన వ్మరటి 
రక 0... 


ఈలి ముఖం తం డిముఖం ఎందుకు గుర్హొస్తుందో గాని 
రూటిమాటికీ మధుర ఆలయంలో మీనాడీదేవి ముఖం. 


చెల్లెలి గయ్యాళిమఖం...ఎత్నుపళ్ళతో సహా.,* 
వొకానాక కుష్మురోగి కురుపుల ముఖం... 


ఏదో పెళ్ళిలో ఏదో గదిలో పెట సర్నుకుంటూ సృనాలు 
బహిర్మతం చేసిన (స్తీ-ముఖం గుర్తులేదు... 

సినిమాల్లో సెక్సు దృశ్యాలు- ఎన్నెన్సో + అంవమ్నెన 
మాంఫం- స్తీ మాంసంలో వాంపు- బరువు- విక్సతవు మెరువు- 
వాళ్ళ నవ్వుల కృతిమత్వంతో సహా అచ్చుపడిన కొన్ని ఘటాలు 
॥ స్నాన ఘటా లు-పడకటింటి దృశ్యాలు.* 


వివరో సృేహితుడింట్లో వొక (న్నీ మేడప్పెనుంచి కాలుజారి 
పడిపోయిన దృశ్యం...ఆమె తలమీద రక్కం- 


మోటారుకారు (పమాదంలో బర చితికి చచ్చిపడిన పిల 
వాడి శనం-రక్తం - 


ఎక్కడిదో తెలీదు - ఇళ్ళు కాలుతూన్న _దృశ్యం-మంటల 
చిరువు-రక్తంలాంటి ఎరుపే!.4,.4, 


(స్పైచర్‌ మీద ఎవర్నో తిసుకెళ్తున్నారు 
కుక్కపిల్ణ కంటే అసహ్యమ్నైన పుసి 


థియేటర్‌లో వాకసారి పక్కన కూచున్న కళ్ళజోడు యువతి ' 


(ఇప్పుడెక్కడుందో-) అద్నా లునూ[ తం బొమృలో వున్నాయి, ముఖం 
అసలు లేవే లేదు.,4*44 


బిగుతుగా చీరె ధరింఛి వంకర టింకరగా నడిచిన పదె నిమి 
దేళ్ళి సిల్చి 

హెడ్‌కృర్క్‌ వగదరాజులుగ ర రెండో పెళ్ళాం రొమ్ములు, 

కిరఫనాయిలు క్యూ " 

న్యూస్‌ రిల్నో ఇందిరా గాందీ 

అంచమివ్వడాని కొచ్చిన పెదృమశిస్ని కళ్ళలో కం్యతీకనం 

కూరగాయల మార్కెటు లో కొత్తిమిర అమ్మే స్తీ ముక్కు 
మీద పెద్ద పుట్లు మచ్చ 

“ఇక్కడ కాగితములు అంటించరాదు” గోడమీద బోర్డు 

“క్కడ ఉచ్సపోయరాదుల” అదీ వొక బోర్జే 

“నో వేకెన్సీ .-” అది బోర్ము కాదా మరి 

ర! 

“అప్పులేదు” పచారి కొట్టులో ఎప్పుడూ వెక్కిరించే బౌర్జుం 

స్కూటర్‌ మీద వెళ్ళీ పిల్ళ వేసుకున్న బర్మాముడి, 

కూలిన వొంతెన ఎల్మె కిక్‌ షాక్‌తిని చచ్చిపోయిన ఆడమనిషి 
మెటర్నిటీలో వరుసగా పసికందుల ముఖాలు- ఓ! అన్నట్టు -ఎన్ని 
సూర్యోదయ / సూర్యాస్తమయాలు- మబ్బుల్నో సరసాలాడే చంద 
యానాల రమ్వద్యృశ్యాలు...కొబ్బరాకులమీద వెన్సెల మెరుపులు- 
అప్పుడెప్పుడో కాలేజీ దినాల్ళో స్నేహితురాలు ()-రల్వే స్టేషన్‌లో 
వీడ్కోలు - చెయ్యూపుతూ దూరమ్మెపోయిన ఆలనాటి ఆ దయా 
మయి జాలినిండిన ముఖం...మరిచిపోవడానికి విలులేదు వీలేలేదు- 
దినానికో రకంగా మారుతూ చం దకాంత్‌ కే ఎప్పటికప్పుడు వింతగా 
కనిపిస్తూ వచ్చిన చం(దకాంత్‌ ముళరి,39664 


..అద్భంలో చం[దకాంత్‌!!! 
౧ 
ఎన్ని దృశ్యాలని! అలా ఎన్ని దృశ్యాలని! 
నవ్వించి కవ్వించి ఏడ్చించి వుసిగొలిసి లాలించి బుజ్ఞగించి 
వోదార్చేవి- అన్నీ - అవి అన్నీ దృశ్యాలు....** 


చం దకాంత్‌ కళ్ళు కెమిరా లెన్సులుగా పనిచేసి అతని మన 
అటి రి స్ట లా 
సనే ఫిల్ముమీద మాంతిక చితాల్లా ముదించుకుపోయినని 
అవే దృశ్యాలు!! " 


క్షే? 


క్స్‌ 


భారతి 


చం దకాంత్‌ గురించినక్తేచం। దకాంత్‌ కే తెలియని నిజాలకి. 
అవే సాక్కాలు! పబల సాక్షా )లు!! 


- మెదడు కాలిపోతోంది, చం(దకాంత్‌ మనసుతో నా మన 
సుకి జ్వరం తగిలింది. ఇహ తట్టు కోలేక చంగదకాంత్‌ మనసుని 
మరీ లోతుగా పరీక్ష చెయ్యడం (1 ఎపేసేను. చం. కాం మనసుని 
మళ్ళీ అ పసుపురంగు మ్మైనవు కాగితంలో పెట్టి జాాగత్నగా కప్పే 
"సీను వనల రాసే. రాసాను. లేకపోతేలేదు ఆ మనసున్నేను 
మళ్ళీ స్వంత దారుడికి చేరకపోతే-పాఫం, అతనేమ్మెపోవాలి 21 


“హమ్మయ్య” అనుకుంటూ కొత సిగిరెట్టు వెలిగించేను. 


చం. కాంత్‌ మనసు గురించే ఆలోచిస్తూ వున్నాను. చ్నెతన్వ 
(స్రవంతిలో రాయాలనుకుని చాలా రోజులుగా వేను వాషదా వేసు 
కుంటూ వొస్నూన్న నవలకి చంద్రకాంత్‌ మనసుని వస్నువుగా 
ఎంచుకుంళే 2 


ఆలోచిన్తూూనే వుండగా గడియారం తొమ్మిది గంటలు 
కొట్సిందిం . 


కిటికీలోంచి వగరం కనిపిస్తోంది, 
పిలున్నోంది, 


దీపాల నగలతో నవ్వుతూ 


వెళ్ళి అలా తిరిగిరావాలని వుంది. కొని వూంహుం - తల 


దిమ్ముగావుంది. మెదడంతా సింబలు సింజల్నె తేలిపోతూ 
తూ లిపోతోంది... 
భోంచేసే వోపికకూడా లేదు, 
= అనలు ఆకలే లేదు. 


పక్కమీద వాలెనరికి నల్గగా మెత గొ మత్ళుగా వొచ్చి వాలింది 
నిద. కావలించుకున్నాను. అంతే ! రాయిలాగా ని దపోయేను,44* 
ఏదో వురుగు దొలున్తూంకు వురిక్కిపడ్మ్యాను. చెవులో 
దూరింది 'పురుగేదో అనుకుంటూ చెవులో. చిటికెన వేలుదూర్చి 
గింకొట్ట్‌ చూసేను. అప్పుడే తెలిసింది -నన్ను కులుకొల్సిందొక 
. పురుగుకాదవి - వొక రింగ్‌ రింగ్‌ మనే శబ్బం నాచెవిలోకి వురుగులా 
దూరిం:వని.*, *** 


రింగ్‌ రింగ్‌ మని ( మోగుతూనేవుంది కెలిఫొన్‌, 
బెడ్‌ల్నెట్‌ స్విచ్‌ వాక్కి వాచీ చూసుకున్నాను. ఒకటిన్నర 
ఇంళిర్మాతివేళ నాకు ఫోన్ను ఎక్కణ్ముంచీనూరావు, ఇదేదో 


రాంగ్‌ నంబరే అబి వుంటుందనుకుంటూ రిసీవరెత్ని ఆతి పయత్నం 
మీద (అంత గాఢవి, దలో వున్నాను మరి - ) చెవికి అన్ఫుకుంట్లూ 
కోహలో 1... అన్నాను. 


_ అనతళ్ళుంచి ' ఉలుకూ ఫలుకూలేదు.. వొళ్ళు, మండింది, 
రిసీవర్‌ 'పెళ్చుద్దామనుకుంటూ నే “హలో” అన్నాను మళ్ళీ, 


“ోహల్మో” - అంది అవతల్నుంచి వొక తియ్యని కంఠం, 
తియ్యటి (స్నీకంఠం, 

నాకు ,టంకాల్స్‌ ఎక్కుణ్డుంచీనూ రావు, పోగా, నాకు 
ఫోన్‌చేసే (స్తీ పరిచయసు లు లేరు ఇది తహని పరిగా రాంగీ వంబరే 
అనుకుంటూ “ ఎనందరావ్‌ స్పీకింగ్‌” అన్నాను, అవతలావిడే ఫోన్‌ 
పెళ్టుస్తుం దన్న ఆశతో. . 


“ఎవరన్నారూ ఎ అంది ఆ (స్తీ కంఠం, చిన్నప్పట్నుంచి 
గ్య్జూబ్‌ చ్‌జావ్‌లే తిన్సట్టుగా పుంది. అంత తియ్యగావుంది గొంతు. 


“ఆనందరావు = కె. ఆనందరావుఎ” అన్నాను అసహనంగా 
అంత తియ్యటిగొంతు విన్నప్పటికీ అసహనం వదళ్నేదు (అంచగాఢ 
నిిదలో వున్నాను మరి-) “మీకెవరు కావాలి ?-” 

“విడే కావాలి” అంది ఆ్నీః స్వనృంగా, 

అదివిపడ్డా ను. 

1976 పంవతృరపు జోకేమిటి * వొకటిన్నరకి = ర్యాతి 
వొకటిన్నరకి ఫోమ-నువ్వే కావాలనే న్నీ! 

*అనందరావం కు- కె అఆనందరావువి. వేను కధలవీ రాసు. 
టాన్సెండి-” అంటూ నా అ,డెన్‌ చెప్పేను బహుశా మీక్కానలసిన 
ఆనందరావు వేరే వున్నారేమో కీల అన్నాను, 

నో- నో- మీరేకొవాలి-”” 

“క్షమించాలి- మీరెవరోకూడా నాకు తిలీదు-” 

“దానికేం * మీఠెవరో స 2 చెలీదులో 

శ6న్ఫుర్రి_ $9 


గ౭గల గలగలమని నవ్విందిం ప షష్యు తెలీకసోథే 


ఇప్పుడు తెలునుకోకూడదూ 9” 


“తొలుసుకోవొచ్చు. తప్పులేదు. కాని, ఇదేమిటి = అర్భ 
ర్యాతి= భెలిఫోన్‌ మీదంమీరెవరో నాతో హాస్యాలా డుతున్నారు-” 


శర ఒర 


వూ--వూం” అంటూ ' అలాగే సొగదీసి ఆపుకోలేక గలగలా 
కెరటాలు కెరటొలుగా నవ్వేసింది *ఐల్నె క్యూ]. ఐల్తెక్యూం ఆనంద 
రాన్‌ !..”** అంది బీరగొంతుతోం 


ఇదేదో అసాధారణ పరిస్పితని భేలిపోయింది. 
“ఇంఛకీ-మీరెవరో చెప్పవేలేదుల 
“రంజని రాజేళ్యరి, సుమి ఈ కాదంబరి, సుపీయ కృష్ణ 


వేణి, మంజుల లత, అనిత, వవిత. వినత్క వూ ... (నవుఖ).*4 


వీణ్య వాణి రాణి..మీ ఇష్క్టం-ఏిసపేరుతోన్ని నా పిలపండి=పలుకు 
తాను=” 


ఈవిడెనరో గడునుమనిషని అర్హమ్మెందిం | 


కేరి 


పంచపాత 


“ధరే - నాకే ఏందుకు ఫొన్‌చేసేరివ్పుడు మీరు? ఎక్కణ్సుంచి 
మాటా డుతున్నారు లి అసలింతకీ-న్లా హాట్‌ కెన్డిడూ పంల ]7 


“ఎన్ని ;వశులు 14 


“వాక్కొక్క (వశ్నకే సమాధానం చెప్పండి చాలు...” 


“వూలో అంట్లూ నోరు తెరవకుండానే నవ్వింది - “నిద 


నట్టలేదు. చేతికొచ్చివ నంబర్లు డయల్‌ చేనూ ఒవున్నాను. ఎవ్వరూ 


చిసీవ్‌ చెయ్య నిలేడు పది పదిహేను కాల్చ్‌- వూయాం - లిస్టింగేలేదు, 
మీరొక్కరే 'హల్నో * అన్నారు చివరికి. ఇంత పెద్ద ర్మాతిలో - ఇంత 
నల్మిని నగరంలో మీరొక్కరే *హల్నో” అంకే “హల్నో” అన్నారు, 
ఐసే-ణల్ని క్యూ -ఐల్తె క్యూ” 


“ఎక్కణ్యు ంఛి-ఫోన్‌ చెయ్యడం? 99. జా 


“రంటనుంచే-మా ఇంటినుంచే-బెడ్‌ రూంనుంచే - 


“సరే-హలో * -అన్నాను. అంతే చాలా? ఇంకా ఇప్పుడు నేను 
మీ గురించి చెయ్యగలిగిందుందా?-” 


“మంచి నిద్నర్శో వున్నారు కొాబోలు-” 
“వూ” అన్నాను ని దను అభినయిస్తూ. 
“నాకోసం కాస్త నిద వాయిదా వెయృలేరూ?-” 
. “ఎందుకూ? -” 
జమ్సీర్రు వెంటనే బ్నెల్సేరి రానారి-” 
గాడ్‌! ఎక్కడికి ఎ” 
“ఉలిక్కి పడనక గాషేదు. మౌ ఇంటిక్కాదులెండి. .. 


సార్క్‌ ద రేగా మీరుంటున్నది...ఆ పక్కనే టనర్‌ వాక్‌ దగ్గి రికి 
పావుగంటలో రావాలి మీరుం*ి 


“ఏందుకులల” 
వ్రాసి చెపా నుం” 
ఇ 
“జ్పప్పల్లు మీ ఫేరు?-మీ ఫోన్‌ నంబరు ** 


“ఆశ- ఈ డి పెక్టిన్‌ బుద్దులన్నీ నాకు తెలుసులే! కాని, గీకు 


ధ్నొర్యముంది కదా౭-” 


“బోలెడు” *మీకు అనేదళ్లా “నీకు అంటోండడం నేను 
గమనించకపోలేదు ! 


“అయితే పావుగంటలో టవర్‌క్షాక్‌ దగ్గిరికి వొర్పెయ్యు 
వ. వల” 
ఇదేదో- ఈ తమాషా చూడాలని నాకూ వుంది. కాని, న్మిద? 


కనా 32? అన్నాను-నా నుటుకు నేను ఎటూ విర్మ 
యించుకోకుండాం 


, సిటీ 





న్స్‌ పి ంది అవిడ, . 
ప 


“థేంక్యూ అని ఫోను మె 
నీనూ ఫోను పెచ్ళే "సీను, 


కొని సగం నిద నుంచి లేచొచ్చిన సఖ చూ "'సీసరికి 
నిట మళ్ళీ ముంచుకొచ్చింది. 


ఈ టెలిఫోను యువతెనరు? 

కొంపదీసి ఇంకో పాత కాదుగదా! ని దకూడా మానుకుని 
పాతల గురించి తలబద్దలు కొటు కుంకు నేనెం కావాలి? 

మళ్ళీ ని దపోవడానికే నిశయించుకున్నాను, అంతలోఆ 

మళ్ళీ రింగ్‌ రింగ్‌మ ది ెకఫోన్‌! 


క! 


“1 ఆఅనందరావ్‌! ౨-”... ఆవిడే! 


న! 


*బ్రవ్పన్సు _ 
“నిద కంటినూ చే సేద్దామనుకుంటున్నావ్‌ కదు' ఏ ఎ 
| థ్‌ ౧ ] 


ఎలా కని పెళే సింది? చెలిపతీగాని వుందా? 


| పింధ్ర సచిత్ర వార పత్రి. 


== చందా వివరాలు -= 


విడి.(పతి వెల ౨. = 75 మైనలు 
న్యూస్‌ విజంటుద్వారా కోష్పుధ్యాం 
రు స్పై రు స్ప, 
39-00 41-60 | 
1950 20-80 | 


9-75 10240 


సంవత్శర చందా 
అర పంవతరం 

2 4 
మూడు నూనములకు 


మేనేజరు 
ఆం/దవ్య/తిక 


భారతి 


- బీఎలా కనిపెళ్చు'సే ననుకుంటున్నావ్‌ కదూ? నాకేం కలి 
ఏతీ లేదులే...కాన్తి నీతో అయిదు , నిమిషాలసేపు 'రిఫోన్‌ మీద 


కాట్మాడి-నీ బుద్ది కనీసం ఆమా తం కని పెట లేనూ?-” 
ఇది మరీ విడ్డూరం. అబద్దాలెందుకని నిజమే చెసప్పేను- 
“మీరు చెప్పింది నిజమే- -న్నిదపోదామనుకుంటున్నాను- 


*న్వవ్యు నన్ను మీరనడం బాగులేదు. మర్చిసోయేనా?- మనం 
ఏడున్నర నిమిషాలనుంచీ స్నేహితులం... చనువుగా పిల్ళుక కోడానికి 
ఆ మాతం పరిచయం చాలు ... ఇహపోతే- చూడానందరావ్‌... 
ఇంకో పది నిమిషాలో నువ్వు టవర్‌కాక్‌ దగరికి రాకసోతే రేపు 
ఈవినింగ్‌ ఎడిషన్నో వొక స్నీ ఆత్మహత్య గురించి చదువు 
కుంటొవు...నేను ఇంతవరకు ఎప్పుడూ మాటతిప్పలేదు-” ఆమె ఫోను 
పె శ్ళేసిందిం 


ఇహ తప్పేట్టు లేదు. ఇంతవరకు అమె చేసిన పనులేవీ 
సవ్వంగా లేవు ఇకప్తెన అపసవృమ్నెన ఫనులు చెయ్యకుండా వుంటుం 
దని*హామీ ఏమీలేదు. నేను వెళ్ళకపోతే అత్మహత్య _ చేసుకున్నా 
ఆశ్చర్యం లేదు అదీగాక, ఈ విచి త వ్యక్నిత్వం , ఏమిటో చూద్దామని 
నాకూ వుందికదూ? స్పై జమ్మామీద లాల్చీ తొడుక్కుని సిగిరిట్టు 
ప్యాకెట్టూ త్వెటరూ తీసుకుని గదికి తాళం పెళ్ళే ను. చిడీలు దిగు 
తూంటి చలిగాలి జివ్‌వ్‌వ్సుమని లాగికొట్టింది. పళ్ళు. పీకేయి. సిగి 
రెబ్బ లిగించి రోడ్మెక్కి నడక సాగించేను..= న. 


టువర్‌క్నాక్‌ దగ్గరి కెళ్ళి "ల్చున్నాను, 
రండు కావొస్తోంది! 


ఆమె ఏక్కడుంటోంది?. ఏలా వొస్తుందిక్కడికిి అస 
లొస్తుందా రాదా? 


కొంపదీసి ఇదంతా ఒక పాకి కల్‌ జోక్‌ కాదుగదా! 
॥ ఓ ఎ 


వివరికి చెప్పినా ఎవరూ నమ్మరుం 
హాస్యాస్పదం, అసంబద 0, 
జ (1 యలు ॥ 
న్మాపక్కగా వ. ఆగింది. నల, ఫియెట్‌. నావేపు తలపు 
తెరుచుకుంది. “గెటిన్‌ వ్లీ జ్‌*' -ఫోన్‌లోన్నెనా బ్నెస్నెనా ఆగొంతును 
అవలీలగా సర్తుపట్టొచ్చు. 
కూచున్నాను. కొరు కదిలిందిం 
“లా గుర్ముపక్నురు నన్ను! ? -” 
చూడకుండా 
“ఏద్రురుచూసే మనుషులెలొ వుంటారో నాకుతెలుసు”--అంది. 
“మాట్ల పకారం వొన్సినందుకు నీక్సు మెనీ థేంక్స్‌ - మనిషనే తోడు 
శేక పిన్సిపట్మి నట్టుంది... మవ్యరాక సూయిస్నెడ్‌ ఎలా చేసు 
- కోవాలా అలి అలో చిస్తున్నాను..* ' చాలా సిన్సియర్‌! గానూ సీరియన్‌ 
గానూ అంది 


అన్నాను, . ఆమెవేవు 


ఆశ్చర్యపడ్డం, అల్చర్యపడ్య టు కనిసించడర్తావిపుడ"” మాను 
కున్నాన్నేను. 

“నీకు మరీ ఇబ్బందయిళ- వెళ్ళిపో 1!-” అంది. కారు వేగం 

స్తై ద 

తగ్గిస్తూూ-...నా ముభావం గెమనించిందేమో 

“అబ్బే - లేదు-” అన్నాను, 

“వూంహుం-మాటపకారం వొచ్చేవుగా-అంతేచాలు = ఇంక 
నువ్వు వెనక్కె వెళ్ళిపోయినా వేను ఆత్మహత్య చేసుకోను -”” అందామె, 

నవొ చ్చింది నాకు 


నేను కాఫీ తాగిను- నేను కాఫీ తాగుతాను-అన్నంత సుళువుగొ 
తికోను అత్మహత్య చేసుకుంటాను... నేను ఆత్మహత్య చేసుకోను = 
అంటోంది ఆమె 


ఈసరి సుతకటన్నాలో ల "అందిం 

“ఏమ్సీలేదు''- అంటూ ఆమెకేసి తిరిగేనుం 

అశ్చర్యం, 

"ఆమె అద్భుత సౌందర్వవతి. 

జరీఅంచు నల్బృచీర. నల్మ రవిక, బన్‌ పెటు కుండానే చుట్సిన 
కొప్పు, | 

కాటు=లేదు. లిప్‌స్టిక్‌ లేదు. మెడలో ఏమీలేదు. 
'స్కే 5 వాచీవుంది. ఇంకే ఆభరణాలూ లేవు. 


కుడిచేతికి 


ఏ అభరణాలూ ఇవ్వలేని సహజ సౌందర్యం ఆమెలోవుంధి. 
లక్షలమంది సేక్షకులచేత ఆరాధింపబడే సినిమా తారలు ఆమెముందు 
దిగదుడువు. 


*న్టన్సు అందమ్మెనదాన్ని అందామె, నన్ను కని పెట్సిందిం 

విలా ఈవిడతో ? 

ఈవిడము.దు ఆళోచించినా ముప్పే! 

“అంతేకాదు -నీకు తెలివికూడావుంది -”' అన్నాను. 

. ణా | 

థేంక్స్‌ నన్ను మితుళ్ళాగా = నువ్వు - అని పిఠిచేవు * 

ఐల్నెక్యూ ౨. | 

“నువ్వనుకుంటున్నంత విచ్నితంగా శేదిదంతా నాకు, 


“ఆ సంగతి నాకుతెలుసు-”” అంటూ నవ్విందామ -ోనువ్యొకి 
రచయితని కదూ ?-”% 

“తెలిసే ఫోన్‌ చేసేవా ౩ 

“ప్థీజ్‌ నమ్మునన్ను - ఇందాకా వస్తూూ ఆలోచించేను-అవును- 
"కె ఆనందరావ్‌-నీ కథలు చదివేన్నేను-”” 

నిర్ణనమ్మెన వీధులగుండా దర్జాగా వెళ్ళోంది కారు ఆమె 
సకూలగా అవలిలగా చై వ్‌ చేన్హాం ది _వక్కడికని ) నేనడగలేదా 
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పంచపా త 


. మనికి జీవితంలో మరవురాని సంఘటనలు కొన్ని, రదముతగా 
వా జీవితంలో మరవురానిది ఈ ఘట్టం. ఇంత అందమెన ఈ న్నీ 
అసలు నా కథ అచ్చపూన పున్నకాన్ని ముట్నుకోవడమే నాకు గొపు. 
నన్సు తన ,'ఫెండని పిలిచి అర్మర్శాతివేళ తనతొబాటు కార్మో తిరగ 
మని అడిగితే * - నాకేం ౩-ఎక్కడిక్షెతే నాకేం 9 

“నీ కథలేం బావుండవు-” అందామె, కారు మలుపు తిప్తుతూ-- 
ఆ మాటతోనాకు అగాధంలోకి పడిపోయినట్టు నిపించలేదు. 
తిరస్కారాలు నా కలవాకే ! 
“థేంక్స్‌ [లి 
“యు ఆర్‌ నాటీ!..” అందామె పల్వరుస కనిపించేలా 
కవ్యుతూ, “నీ కథల్నో మవాళో తక్కువ అంక థెలుసుగౌంం,ల 


అన్సాను సిన్సి మయర్‌గానే 1 


ళ్క సెక్సు” 


*““అంతేకాదు - (యేమ - త్యాగం - అభిమానం - మమతీ- 
మమకారం - ఇవన్నీ వుండాలి. ఈ భావాలుకాదు. ఈమాటలున్నా 
చొలు... ...నువ్వు హిట్టియి పోతొవు... ....” 


“నా కథలగురించి మాట్నాడకు - నీగురించి చెప్పనీ 
సేదేంటి ఎ”. 


“నువ్వే పేరు పెట్టు-నేను పలక్కసోతేవొట్టు-” 
“రూప ” అన్నాను. 


“మంచిపేరు. కాని నాకిష్టృంలేదు - ఎందుకని అడక్కు-- 
నువ్వలాగే. పిలు...నీకోసం నేను పలుకుతాను. 


46స్లే 


థేంక్స్‌ ల? 


"సెకండ్‌ షో జనాన్ని చీల్చుకుపోయింది కారు, “ఎక్కడికి 
తీనుకెళు _న్నానని అడగవేం =” 


“ని కె త్రైఠీదని నాకు తెలుసు” 

“ఇలా చెప్పకుండానే అన్నీ తెలిసిపోతే ఎన్ని చిక్కులు! -” 
“ఏం చిక్కులు!” 

“అదీ నీకు తెలుసు” 

“సరే-నీ మీద నవల రాయనా ఇఎ 

“అంతకన్నా-నన్ను  పేమిస్తాననరాదూ ?- వొక్కసారిగా-” 
కన్పిక్సు పెళ్ళయిందనుకుంటాను-” 

“కాలేదు, కొని అయిన శే లెక్కల” 

“పెళ్ళి [పసక్షితో ఆమెలో విచి,తమెన మాల్యొచ్చింది. 
“అఆయన- అంకే రాజుగారు-సరదా పురుషుడు, వాళ్ళూర్నో 


సంసారం వుంది. నెలకో మూ డోజులు _నీటీకొచ్చి నాతో వుంటొ 
డంతే...అందుకోసం నాకో బంగళా ఇచ్చేడు కారిచ్చేడుు బ్యాంకులో 
అక్కౌంట్‌ కూడా.” ( 


“లక్షాధికారి కాబోలు 


“*కేవ్రం పలుకుబడితో 'పదివంది లక్షా ధికార్శను క్‌ 
గలడు- అదృష్ట వంతురాల్నికదూ సదు 


కర్న వ్‌ (0? 
ఆయన్నీ అదృష్టమే...! 
జోక్రాని ఆయనకిది లాభంలేళి వేరం...అయినా అదేమిటో 
మోజు,...ఆయన లేనప్పుడు అంతా నా యిష్మ 0...ఏం చేస్తా నో 
ఎలా వుంటానో ఆయన అడగరు- పట్టి ంచుకోనీ గూడా పట్టించు 
కోరు-కాని, వేరే ఎవర్నోనూ నా కవసరంలేదు- ఇష _ మూలేదు-” 
ఆలోచిస్తున్నాను, 
“'సిగిరటు ౦దాఇ-”” అని అడిగి నా దగ్శిర్నుంచి తీసుకుంది. 
లెటరుతో నేనే వెలిగించేను. 
అందం అమె (పతి కదలికలోనూ వుంది. 


నిజానికి అసలె న అందమేదో ఆమె లోపల - ఆమె మనసులో 
వుంది! 


ఎందుకోగాని సడెన్‌గా మా మధ్య మాటలు ఆగిపోయేయి. 
కారు చేసే శబ్న౦తప్ప ఇంకే శబ్బమూలేదు. 
సిగిరంట్‌ పొగ ఆమె అతి నాజూగా వొదుల్నూ మధ్యమధ$;న 


తనతో తాను నవ్వుకుంటో, ంది. నా ఉనికిని మర్చివి పోయిందా? అనిపీం 
చింది కొంత సేపు. 


మెయిన్‌ రోడ్డుమీద అటూ ఇటూ దీపాలు జిగేల్‌ జి గేల్మని 
వెలుగుతున్నాయి. 

తారురోడ్డు మెరుస్తోంది. నల్పట్ని తారురోడ్డు స 

కారు మెరుస్తోంది. నల్బటి ఫియెట్‌, 

రూప చీరె మెరుస్తోంది. నల్సటి చీరె. 

ఆ చీరలో ఆమె నల్శిరాతి శిల్చంలా వుంది, 

నొగినిలా వుంది, 

వున్నబ్బుండి కారు న్పీడ్‌ హెచ్చించింది రూప 
అకారణమ్నాన వేగం 
నాకు భయం వెయ్యలేదు. కాని ఆమె (పవర్త్షన అంతు 
ఆఅళర్యపడ్డాను, 


త 


త వః నః న్‌ ప్‌ 
;స్తేదీయం దాట చ్చేక అప్పుడు స్పడు తగ్గించింది రూస, 


పిగిరెట్టు పీకని నొఖాగొ . నిదానంగా అనళలికి గిరా లుట్నింది. 
తిరిగింది వచ్చింది. 


“ఏమ్నైనా కూట్మాడకూడదూ౫-” అంది. 
“ఏం మాటా డన-? -నువ్వే ఏద్నెనా చెప్పాలో 
అ భిరించగలవా? -” 

“అంత నిషాదమా? లేక-అంత వినోదమా?ంో 
*ళభరించలేవంత బోరు-” 


*బోరయితే భరించడం కష మే! నీకు అణాకనాశివరూ 
బేరూ?-రాజుగారు తపం” 


“అయినవాళ్ళు = వున్నారు. 
పోయేను-” 


నాళ్ళికి ఎమ లిన, చచ్చి 


అదెలా గుం 

*ోరచయితరి. పూహొంచు ” 

వూహించడాొన్ని అభిన బుంచేను. “వూంపాం = అందలేదు ” 
“అందనిది తే వాదిలెయ్యుల” 

“న్సుప్ప తాగుతావా రూపా? -” 


“ఎందుకొచ్చింది ఆనుమావం?-”” 
*!నిక్సు త్రల్ససు--ఏ అనుమానం ఎందుకొను.౦దో .. 


“నీతో మాటా డుతూంటే నాతో నేను మాట్నాడుకుంటు 
నృట్లుంది ఆనందరాన్‌ .. ...నీతో అబద్నాలు పను నేను. సిగి 
రెట్టు-ఎల్‌. తీన్‌, దింంం ఉత 
నాకు. 


“లిజ్రానికీ దురలవాటు అనేవి లేవేమో! మంచీ చెడూ నీతి 
అవినీనీ-న్యాయం ఆన్నాయం వీటిలాగే దురలనాట్టు-మంచి. అలి 
వాట్లు రిలెటివ్‌ పెర్‌ శ్రి అనుకుంటాము” 


శ్‌ ర? 
అవన ఇళ ధకిభి 8వ భితితి 


“వొకందుకు నాకు సంతోషంగానూ ఈర్శ [గానూ వుండి 
రూపా!... సీవెనా నీకు కావలసిన "స్వేచ్చ వుందింో 

కన్సా బ్రానిసత్యం ఎలా తెలుస్తుంది నీకు?-' 

అలాంటి బానిసతం? =” 

“ఆత్మ శరీరానికి చేసే బానివతం-”” 

“శరీరమే ఆత్మకి బానిస కధూ 9” 


“అత్మ బలే మాట | న 


అంతకుమించి దురలవాట్టు లేవు. 


'ఫ్టిలావఫీ చదివేవా రూపా ఫం 


“ఫిలానిఫీ “చదివే వాళ్ళు ఫిలాసఫీ స్నూ 
శసల్నెన ఫిలాఎఫీ జీవితమే వేర్సుతు ది... 


సఇడెంట్ప్‌ కూ య్‌మే! 4న 


“ఏం నేర్పింది నీకు జీవితం ?-”* 

ఇంకా నేర్చుతోందిల” . 

“ననీ. బ్రహ టిదాకాల 

“న్సువ్యేమీ నేర్చుకోలేదు అని వేర్చింది-” 
“బానినత్యమనొవు _- అది పోవడం యెళల్గాగమి ?) ** 


“బానిసత్యం పోవడమంటూ యెప్పుడూ లేదు ...బొనిస వనర 
మవ్రరుతుంది. పాతావరణం మారుతుంది. దున్తులు మారజొయి.ి 


నగరం శివార్ధ లోకొచ్చేం. కొరాపింది రొూసం 
కళ్ళు చిట్టించి వాచీకేసీ చూసుకున్నాను, 
మూడుగం టలు 


“దిగి నడుద్దాం దొ 


అంది రూప, తను "గంగి, ణనూ 
దిగేను. , 


నల్లటి తారురోడు *టూ ఇటూకూడా చీకట్నోకి కలుస్తోంది, 
న టి న! ఇథి 

ఆకాశంలో నక్షతాల ధగధగ, 

కీచురాళ్ళ ధని. 


దూరంనుంచి నగరం చీకటి కము దంలో దీపాల నడవలా 
వుంది. 


రోడ్డు దిగి నడవసాగింది రూప. అది అమెకి అలవాస్నెన 
",పదేశంలా అమె _పవర్షిసోంది. కాని ఆమె అంతకుముందు జలా 
అక్కడి కెష్తుడూ రాలేదన్‌ తెలుస్తూ నెవుంది. కొంతసేపటి వరకూ 
కళ్ళు చీకటికి అలవాటు కాలేదు. 


ోనీగ్వరించి ఇంకేమీ చెప్పలళేన్నా రూపా =” 
కచప్పగలను, చెప్పనుం” 

అనీ ఏలి 

“వెప్పుకుందుక్కొదు జీవితం 

గో రహన్యమా జీరతం లల 

“అందరికీ లెలిసిన అతిరహన్వం-” 


వ వడిచి వొకచోట ఇసుకలో కూలబడింది. 
న్నడవలేను=” 


చీకట్ళో ఆమె కళ్ళ తపు ఇంకేమీ కనిపించడంలేదు. మసక 
ఇెన్నెలుంది మరీ హీనంగా ఆమె బుగ్గ మీద మెరవన్హైనా లేదు, 


₹€6 ఇహానే 
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వంచపాత 


ఏమీ మాటా డకేదు నేనుే 


“వలిగావుందా ? * అంది రూప. “కారో. వెనకసీట్నో 


౪ లుగా వేసుకునే వొచ్చేను- పోయి తీసుకురానా 2-” 
“'వొద్దు-” 
మళ్ళీ నిళ్ళబ్బంగా వుండిపోయింది రూప, 


వునృట్టుండి- “నువ్వింకా సెశ్ళదుకు చేసుకోలేదు ౩ ఎ” 
అంది. 


చేసుకోలేదని మా తం ఆమెకు రూ జే! 
“అమ్మాయి దొరకలేదు 
“ఎల్లాంటిది ?-” 


44 శి 
న అందంగా వొద్దు -డబ్బుత్‌ వొద్దు = నధువొద్దు నన్ను 
ఓ సీవిం చేది” 


“అంక 2౮ 


“నాకు చలేసు ందేనూనని నన్ను చూడకముందేకూడా 
నొకోసం ళాలువా వెంటతెచ్చేదిల” 


“వెంటకెబ్చీ-ఇవ్యకుండా వుండే నాలాంటిది?-” 


“నువ్శప్పుడే ఎందుకివలేదో నాకు గెలుసు 


“నందరావ్‌ బీ !- ఐలె క్యూ...ఐదేళ్ళ క్రితం అయితే బహుశో 
నిన్నే పెళ్ళాడేదాన్ని క్రి 


“నక్ష తా చూడు-” అనాను పూర్తిగా నమ్ముంధం లేకుండా 
మాట మార్చి-"“ఓగియన్‌ అంక నా కిష్టం” 


“జీవిత సమస్యల్ని మృత్యువు పరిష్కురిన్నుందంటావా ?-” 


“జీవితం అసలాక సమస్యకాదు. వొక కళ బాగా బతికే 
వాళ్ళందరూ మంచి అర్డిసు అన్నమాట, 


*ఉవ్సరి_నామాట ఇ” 

*నామాశే నీమాటాను - మనం తపసు? చెడిన కళాకారులం 
ఈక్రారణం ఇట” 

“కళన మరీ స్వచృంగా  బతకాలనుకోవడమే కీల 

ఊకళనే బతకడమా ౮” 

ఈ బ్రన్పనుిఎ 


ఈదురుగాలి వీస్తోంది. చీరెని భుజాలచుట్నూ తిప్పి కప్పు 
"కుంది రూప. జరీ బొర్హర్‌ మెరిసింది. “పాటలొస్తే పాడు-” 
అంది. 





ఆంధుల అభిమాన దిన పష్మతిక 


ఆంధ్రపత్రిక 


ఇప్పుడు ఎన్నో సరికొత్త, గీరి కలతో నెలునడుతోంది. 


బిజి “నతి నల తిల పైనలు 


అలల 9 బి కలి 9 96 6 ౪699ల కి లల లిలిలి చ మ్‌ దా ని న రా లు అల 0 066 660 09666090 అద 0 606 066 వాంరి 669 


నంవత్సంయునకు వజొంటు ద్వారా రు. 


7089-00 వోన్టుద్వారా గు (45వ, 


/ 
1 


అరు యానయులకు న రు లళ-లిటి క్‌ రు €₹7-6ట 

త మూనయులకు న రు. 27-00 రు. 2000 

4 యానయునకు క. రు 9-00 ౨ రు 96 | 
భాతతాలలనల్యనలా లాలా కపననకనానలవకుకనననిువటనకనినలనికాంనిననననానినననిననననటునతనకతంటనిలతటోతననోమనమునాననననాల- - 
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భారళి 


“దచ్చిపోయేప్పుడు * తప్ప- పాడను-అదే. అఖరు సంగీత 


1పయత్సం..” 
సరీగ్గా నా పాలసీ...” 
అలా నా (పతి మాటకీ బదులు ఇెవూ నే వుంద రూప 


నవ్వడంలేదు. చిలిపిగా మాటలు నాన్సుడంలేదు. నగరంలోని రూపకూ 
నగరం శివార్శలోని రూపకూ సోలికేలేదు! | 


౬ 


నీ మీద నవల రాస్నానేమో!-*” అన్నాను చివరికి. 
“*ఆడపీల్ణ లమీద రాసే అలవాటు-మంచిదికాదు -”. 
“ని పెర్మిషన్‌తో” 


“వ్చూంహుం- పెర్మిషన్‌ నేనివ్వును, నువ్వు రాసినా ఏమీ అను 
కోను, నువ్వు రాసి లది అచ్చయినా- నేను చదవను. 


లో గ . 
వెళ్ళామా ఇహం”. ఆన్ఫాను లేస్తూ, 
మౌనంగా తనచేయి అందించింది. మాటకరసకి నా చేయూతే 


గాని తను పువ్వులా తేలిగ్మా లేచి నిలుచుంది. “నువ్వు మరి బుర్చి 
మంతుడివనుకోవాలా వేను -” అంది (పక్కనే నడుస్నూూ 


కెరటం బద్న అ గది. 


వొక్కసారిగా దగ్గ రికి లాగి హతు ) కుని ముద్భు 
కున్నాను 


పెటు 
ళు 

ఆ చీకట్ళో ఆ క్షణమే చచ్చిపోయుం'పే అది న్యర్శం 

ఉకొంవెం బుది మంతున్నే నేను= 


కవి 


సెళ్ళి 
వాంలేదు ఆకెనింకా నేను. 


చేసుకో_ఆ వుండే బుద్ని కూడా పోతుండి= ” 


చేతులో అలాగే నిలిచింది-* మనం "స్నేహితులం! -” 


“4,ర్రీర్రాల్తే ని ఆత్మలమ్మె తే బాగుణు |” అన్నాను 
సి ఆణి. స్మ 


“శరీరాలున్నా-అత్మలం అని గుర్చుంచుకో చాలు,..నిండ్పెన 


మనిషివి భొతాను=” 

తల తిరిగిపోయింది నాకు, 

ఎంత లేలిగ్మా సునాయానంగా చెప్పింది -పత్యాన్ని! 

ఆ భావన సాధించడంకోసం ఎన్లి వుస్తకాలు చదివేను! ఎని 
వుపన్యాసాలు విన్నాను! 1! 

“ఆనందరాన్‌-ఐ లె క్యూ - దా- పోదాం - దా 
క్లాసు కురాడికి వదిక్నాప 


చిందిః 


అడసిల చెయ్యందించినట్ను అందిం 
లా ల ఏ 


అని ర₹0డో 


కారు నగరంలోకొచ్సేసరికి నా గుండెలో గుబులు లేగింది, . 


“లవర్‌ క్నాక్‌ దగ్శిర ఆగేపృటికి గొంతు తడారిపోయింది. 


“మళ్ళీ ఎప్పుడు రూపా?-” 

“వాకసారి వుండడం, అంతే, మళ్చ్ళీ-అనేది (భమ, అనం 
తంలో (తికాలాలు లే, వున్నదొకకే కాలం. అది నిత్యం,” 

“మనం ఎలా కలఠిసేం? ఎందుకు విడిపోతున్నాంం-” 


“నిన్నటిదాకా మనం కలవలేదు. రేపట్నుంచి కఠవం. నిన్వా 
శప్రులో కలవడంలేదు: మరి నేటి కలయిక?) ఏమౌతుంది? అల్‌ 
చించు! కలిసినా కలవన కే! కలవకపోయినా కలిసిన క్లే” 


*అదెలాగు ౩)” , శ 
_ “*ఆలోచించూవందేళ్ళ [క్రితం , నువ్వూ లేవు నేనూ. లేను 
మరో వందేళ్స తర్వాత నువ్వూ వుండవు, నేనూ వుండిను. - అపుడు 
ఇద్వరమూ ,లేము, ఇపుడు ఇదరమూ వున్నాము వుండడంలోనూ 
లేకపోవడంలోనూ మనిద్నరం గెవొకళే.. లోకానికి ఇదరం -మనకు 
"మనం వొక్కళకే_” 


దుఃఖం వల్సనో, ఆనందం వలనో కళ్ళలో గిరున నీళ్ళు తిరి 
'గేయి. నా చేతిని అందుకుంది రూప. నిండుకళ్ళతో నాకేసి చూసింది. 
సృష్మాాదినుంచి వున్న అన్సి చీకటి రా.తుల్నీ ఇముడ్చుకున్న కళ్ళవి! 
“నేస్తం! నన్ను గుర్హుంచుకో! నువ్వంటే నా కిష్టం =! 

ఐలె క్యూ! ఘు లవ్‌ యూ!. . టి 


రిక్‌వ్‌వున రూపకారు దూసుకుపోయింది. నలటి రాతిలో 

నల్బటి తారోడ్డుమీద నల్శటి కార్మో నల్మ చీరెలో రూప - చీకటిలో 
కాటుక నలుప్పులొా కలిసిపోయింది. 
వొక్కణ్మే మిగిలేను నేను, కాని- 

౯ 
లెక్క లెనన్ని మెరుపులు మెరుస్తున్నాయి నాలౌ,.* 

ఖు ల వ 
గదికి చేరుకున్నాను. 
జరిగినవన్నీ వొకటి వంట వొకటిగా కళ్ళముందు కదులు 


, 
క 


అయిదుగురు - మనుహ్యలు $ | 
అయిదు పాతలు! 
ధనపతి, క్షెక్క పొన్నమ్మ, చం[దకాంత్‌. రూపం 
వొక్కరొక్కరే వొచ్చేరు. 

తమ గురించి తాము చెప్పినంత చెప్పగలిగినంత చెప్పేరు, 
తమ గురించి రాయనున్నారు ఇద్దరు రాస్నే. రాయమన్నా 
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ఏ౦చపా[త 


రొకరు. రాయొద్నన్నాలొకరు, రాయడమంయటు ఏమో తెలీక -దాన్ని 
గురించి నిర్హిప్తంగా వెళ్ళిపోయేలొకరు. 


'సేబిల్‌మీది కాగితాలు నావేపు తెల్లగా శూన్వంగా చూస్తు 
గ ్య/ ళా బై స 

న్నాయి | 

దీనంగా వడుకుంది నొకలం ! 

వివర్చి గురించి రాయాలి?-ఏం రాయారి న క 


నవల రాస్కేచొలు - తను అచ్చు నేయించుకుంటానన్నాడు 
ధనపతి. తన గురించి నేను రాయాలి | రాస్తే - వాస్తే అతని 
కొడుకు తిరిగి రావొచ్చు. నాకు ఏదో కొంత సంభావవ థనపతిగారి 
ద్వారాకూడా ముట్వొచ్చు, కాని ధనపతి కథలో కోత్వదనంలేదు 
చెప్పుకోదగ్గ ఉదాత్న అక్షగంకూడా లేదు. కుటుంబ కలహం గురించి 
రాస్తే తప్పులేదు. ఇంకే అన్వయాలకి లొంగక అది కేవలం కుటుంబ 
కలహమే అయి వూరుకుంపే దానివల్శి సాంఘిక (పయోజనంకూడా 
ఆకే వుండదు. ' 


“ఆడ్రాముగొ మధ్య ఆర్భిక కారణాలవల్శ ఈదోపిడీ ఇలా విరం 
తరం జరగాల్సిందేనా ఎ” అని ధిక్కరించి పశ్నించ్శి అలా జర 
క్క,డదనీ, జరక్కుండా చూడాల్చిన బాధ్యత నామీదావుందనీ 
చెప్పింది క్నెక, “నిజానికి నామీదరాస్పే - ఈతరం ఆడసిల్లల మీద 
రాసినట్టు - ౨? అంది. మొటవరసకి నేను కైక మీద కె క్ట న 
కథే రాస్స్‌- ఈతరం ఆడసీల్ధలు హర్షిస్నారా : ా 2 నన్నో సీ _ద్యేషి 
కింద జమకళ్ళే వాళ్ళు కొందిర్జె నా వుందకపోతారా గ? “ఏమో! 
నాకసలే స్తీ లంచే భయం, ఎంతటి రచమిత్తెనా ,స్నీ పాఠకుల 
సానుభూతి లేకపోతే రాణకెక్కలేడు. సీ లకి అ _పియాలురాసి నేను 
'కికి బట్టకట్స గలనా లి 


మొగుడు చంపేసునృాడంటూ కేకలేశుకుంటూ మధ్యాహ్నం 
పారిపోయొచ్చిన పొన్నమ్మ సాయం తానికల్నా వాడికి స్నానానికి వేల్లీ రఫి 
"పెట్టాలని గుడిసె సె కెళ్ళిపోయింది. పొన్నమ్మ కధని నవ౭గారాస్కే 
పాఠకులూ, పాఠకీమణులూకూడా హర్మిస్నారు. కాని, పొన్నమ్మ భాషా 
నాకురాదు. వాళ్ళ జీవితాల్నో (పత్యక్ష పరిచయంకూడా నాకులేదు. 
చూడకుండా అనుభవించకుండానే చూసినట్లూూ అనుభవించినట్నూ 
రాభుడం కష్ప్పంకాదుగొని నికృష్టృం, నాకిష్టం లేదు, పొన్నమ్మ 
కథని నేనిప్పుడప్తుడే రాయలేను, 


ధనవతి బూర్ను నొ మ్‌ కె క మధ్యతరగతి ఆడపిల్లా ( 
పొన్నమ్మ పీడిత వర్షా నికీ చెందిన ణీ క వీళ్ళ ముగ్నరినీ వర్న 
దృకృథంతో పరిశీరినున సాంఘిక వినరణాత్మక విశ్డే శ్లేషణొత్మక నవల 
రాద్దా మంటు - వూహులలంకెలందడం లేదు. 


చం(దకాంత్‌ మనసు నా మనసుతో నా మెదడుతో చేసిన 
గారడీతో వొక మననం నవల రాయొచ్చు. అల్లా సా 
కబుర్గు చెప్పి అదే చ్నెతన్న (సవంతి అని చెప్పన్నేను. చ్షెతన్య 
(సవంతంచే=అదో రత్తి ్రమీదసాము, అంత సాహసం నాకిష్తుడులేదు, 


. లేదు. వయసురాకుండా ముదిరిపోయినా _పమాదమే |! 


తన గురించి ఏమీ రాతయె రంది రూప. 'రాయాలనుంది 
నాకు. కాని రూప మీద కూడా ఏమీ రాయలీనేకూ ! -రూపగురించి 
రాయడమం కే. నా అంతరాత్మగురించి నేను రాయడమన్నమాట ! 
అంత ఆధ్యాతి శ్రీ పరిపక్వతి నాలో విప్రుడు లేదు. లేని దానికి విచారం 


వొకదాన్నో 


ఈ అయిదు ప్శాతలు చెప్పిన ' విషయాల్నీ 
వొకటి కలబోస్పే ? -అనే ఆలోచనకూడా' “వొచ్చింది నాకు! - స 


చేసింది. 
ఆ కళాయే ఈ యన్‌, 
- ఇహపోతే - రూప ఎవరు ? అవిణ్మ్మి పొ పోషించే ఆ 


కెకను గత చరి త పేరిట ఫీ కొట్ట" మోసం 
ధనపతి కొడుకు కళాయే అని చెప్పొచ్చు. 
గోపాలం! ఏం? 


, రాజుగా రెవరు?. సౌకర్యంకోనం కావలిస్నే ఈరెండు పాతం నలాలూ 


మార్సెయ్యొచ్చు. ధనపతి ఏకపత్నీ, వతుడు కాడని వాదించడర పెద్ద 
కష్ట్టంకాదు. . నిజానికి వాదించనవసరం లేదు! ( అఖిలాదేవికీ 
ఆయాఃక్రీ - సయోధ్య ఏన్నడూ లేదు కూడాను !) మరి పొన్నమ్మ 
గతేవిటి * - ఆమె భర్నని రిక్నావాడుగా కొక ఫ్యాక్షరీ వర్కర్‌గా 
చితిస్తే!* అతణ్మి - ధనపతి మనుషులచేత “యాక్సిడెంట్‌'లో 
చంపిస్పే! ? అన్హుట్టు చం, దకా.త్‌ ఏం కావాలి” అతడే కెక 
తొలి పియుడు గోపీ సుందరం అనేస్నే ? - మిగతా లంకెలు సరి 
పోతాయా * - ఎలాగ్గెనా సరి పెట్టా గ అన్హీ సంసది రనదో వొక్ష 
నవల తయారు చెయ్యొచ్చు 648 అలి6 


వున్నట్టుండి జ్ఞానో నయం అయింది నాకు, నా ఆలోచనలో 
ల పెద్ద లోపం తెళసొచ్చింది. 


ధనపతి-క్తెక-పొన్నము 'శ్రాచం దకాంత్‌-రూప 4, వీళ్ళని ఫిజ 
మ్నైన కథలుకొవు. వీళ్ళంతా నన్ను పలకరించడానికొచ్చిన ప్కాతలు, 
అంతే శ 


వీళ్ళ జీవితాల్ని నే నలా కలపగలను 


_ విలానూ కలపలేను, 


అనట్టు ఈ సొ తల్నె నా నాకు పూర్తిగా అర్భం కాలేదు. 
నిజానికి వాళ్ళకి వాళ్ళే అర్హం కాలేదు. ఆసంగతి వాళ్ళుకూడా వ్‌ొవ్పు 
కుంటారు! ఇహ నాకేం అర్తం జొతారు . 


పొ,తలు తమకి తామూ అర్భంకాక, రచయితకీ అర్భంకాక_ 
అళొంటి పరిన్సి తిలో రచన సొగతే(1) ఇహ నవల పాఠకులకి నా ళం 
ఏమర్న మౌతుంది ? పాఠకులకి అర్భం కాకూడదనే రాజీవాళ్ళుంకే 
వుండొచ్చుగాక, నాపద్డ తి అది కాదు. 


శవాన్ని వెప్పెక్కించే భేతాళుడిలా కాగితలూ కలం మేజా 
సొరుగులోకి తో సేసేను 


వూంహుణానేను నవల రాయను. 


/అయినోయి ౧4 
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కొత్తసిసాలు కొన్ని 


న గడియారం శేషఫణిశర్మ 


1 కూంరస భజరే! రమావల్సభివ్‌ం 
విభుఎఎ 
పొవన గుణ స భవన్‌ ౫|| 


సళలిత 'మదు భాషణవ్‌ 
నవాంబుద రుచిపోషణవ్‌ు 
మనువంశ భూషణవ్‌ 

మానఫ భజరే! రమావల్శభవ్‌ం! 


శీ,కగవ్‌ శుభ“రవ్‌ 

పాపొఘ భీకరవ్‌. 

(ప్రణత జన సమాదరవ్‌ (శీధరవ్‌ 
మానస భజరే! రమావల్శభవ్‌ఎ 
విభువ్‌ు 

పావన గుణ సంభవవ్‌!! 


శంభు సన్నుతవ్‌ 

కుంభ సంభవాది ముని'సేరితవ్‌ 
మహద్బావనవ్‌) 

సుమహిత పొవన జీవనవ్‌ 
మానస భజరే! రమావ_భవ్‌ 
భజరే! భజ భజ!!! 


ర. అఘువర శరణంటిరా! 
జీవరా! 
దయగల దొరవీబెరా! 


కంజ నయన్‌ 
అభయంకర చరణా $ 
ఆంజనేయ వరదా 1 
రణరంగ కోవిదా! 
రఘువర శరణంటిరా ! 
జివరా ! . 
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అబుఎమాన నిగమౌాంత్‌ వపఎ-రణా 1 
వరద సుగుణ! 

వితగణ ధనా ! పొవనా! 
రఘువర శరణంటిరా 1 

దేవరా!!! 


దశరథ నృఫవర నందనా ! 
బుధ చందనా |! 

కుందగిదన ! 

వందిత సురవాయక ! 

గుణ బంధుర ! ల్‌ 

నను రయమున పరిపాఠింపరా 
రఘువర శరణంటిరా !* 


శేషకవి గీతనామ! రామ!!! 


3. రాముని కొనియాడరా! 


తాంకామృత నాముని కొనియాడరా | 


మునిజనులకు, 
లయోగివరులకు, 
రససిద్బులగు కవు 

లకు గాని కనరాని 
రాముని కొనియాడరా !॥ 


నరపొాల చూడావతంనున్సి 
రాొక్షన హనన రిరంసువి, 
రణరంగ విద్యావిశారదున్మి 
స్థిరవదుని, 

రాముని కొనియాడరా! 


భవా భవాది సురపన్నుతున్‌ క 
మనోభవ సమన్మ్‌ 


జొత్త వ్‌సొలు కొన్ని 


నవాంబుదో శ్యాకు 5. వీ చిరునవ్వుల 
పీతా మనోబ్బి బంభరున్‌, నిండెవసంతము 
భజించుకే వరమని మదినెంచి, అందముగా సకియా 1 
కాముని కొనియాడరా - 
వీడవి నీమమలర! ॥॥ చెణవగ్గు నీ కను 
శీ. రిడనా ఒకతీ పాట! వ కలలు న 
ఇచ్చోట, నెల లారయగా లియా 
మల్‌ పసిడి వన్నెల వల్నుబాట! || హారువుగ నీ నడ 
నీదు దరహాసముల అలదున విం[దధ 
నిండె విరిమల్సియ౬ ! నుస్సులు విరి సె సఫీ వినవే! 
నీదు (క్రీగంట పొలుపుగ ని పలు 
శర్షించె రేవేలుగులు ! పుల (ప్రవహించెను 
ఆ మల్ళియల నేర్కి తేనియ వాకఠరివే చెలువా! 
ఆ వెన్నెల చేరి 
వినలేవి పరవశమ్మున, (పణమివి నీవల 
రసొ[ర్ప (వధిత భావముతో సుల ఇల. దగలెన్‌ 
పొడవా ఒక తీపపాట !॥ మనది తెలిసికొనన్‌ 
వీ 1పణయినీ | మరు-ను మత్కిలి 
భావనా మరంద రశవాహినీ! తెటుదరి గనియైద 
సథీ 1 నెట లిక జనగలనే! 
సుందర సుమవర్సికవలె, తాపము 
బంధుర నవ మల్సికవలె, 
ఇంతలివు నిల్వ - నెటురిక జనియెదో 
నడద వింతకొంతి తోపగొ రమణిఠొ నిను౨ిడి 
పొడవా ఒక తీసిపాట !॥ వేకువ తెలిరేకను వడివీడి!! 





వారం త్రయం కాలం 


శ్రీబి. జి. 


మ జెంగుళూరు నా. లక్ష క్ష్మణస్వామిగారు మదరాసు. పెసి 
బి పొఫెసర్‌ అప్‌ బాటనీగా పని చేసి రిటుయి 
మ ఎమరిలున స్‌ (ప్రాసెసర్‌గా ప. వీరు సుప 
సిద్ద కన్నడ ధమ వేత్త కీ శే. గుండప్పగారి కుమారులు. (పాఫెసర్‌ 
స్వామిగారు మంచి చితకారులుగా జేరు పొందారు. వారి మాతృ భాష 
తమిళం కాని కన్నడ రచయితగానే ఎక్కువ "పేరు సంపాదించుకున్నారు. 
నారి ““కాలేజిరంగ”*ని.ఈ మధ్యనే కన్నడంలో సినిమా తీశారు. కొంత 
కాలంగా (పొసెసర్‌ స్వామి గారు సాచీన తమిళ చరి, తకి సంబంధించిన 
. పరిశోధనల్ను వేసు న్నారు. చిదంబరం గుడి, తొల్కాప్పియన్‌, కొలొ 


(యం ఓ 


లకీ మఠం, తేవార్యతయం---చీటి మొద ఆయన 


గ్త్‌ 
న 
స 
ర. 


ఇంగ్నీషులో. రాసిన వ్యాసాలు వివిధ విశ్వవిద్యాలయాలు (ప్రచురించే 
ప్మతికలలో సడ్డాయి. తేవారం (తయం.. కాలం గురించి 


(పొసెసర్‌ స్వామిగారు చేసిన పరిశోధనల ఫలితంగా రూపొందిన ఇంగ్శీషు 
వ్యాసం అనువాదాన్ని ఈ నెల ““భారతి"*లో మొదలు "పెడుతున్నాము. 
ఆతరువాత ఆయన ఇతర రచనలు కొన్నిటి అనువాదాలని కూడా (వచు 
రించగలమని అనుకుంటున్నాము. ““తమిళ చర్మితని గురించి (ప్రచార 
ములో ఉన్న కొన్ని అభిపా యాలన్సీ సిద్దాంతాలన్నీ (సాఫెసర్‌ స్వామిగారు 
చేసిన అనుశీలన తెలుగు పాఠకులకి ఎందరికో కొత్త సమాచారాన్ని అంద 
చెయ్యటమే. కాక వారితో ఆళ్ళోచనలని. రేకెత్తించేట్ళుగా కూడ ఉండ 
గల' 'దని' అనువాదకుడి ఆశ. 'పొసెసర్‌ స్వామి గారు, ““సంగవ్‌** సాహి 
త్యం కాలం మాద రాసిన వ్యాసం త్వరలో (పచురింపబడగలదని తెలు 
స్తోంది. _ ““తెలుగులో వాడకంలో ఉన్న అచ్చుతోనే సరిపుచ్చుకొనటానికి 
(యయత్నిం'”” చినట్ము అనువాదకుడు తెలుపుతున్నాడు, *“చమిళం 
వచ్చిన వారు దానిని గమనించి సహృదయంతో అర్జం చేసుకొనగల "రని 


అతని నమృకం.]! 


1 ఛముమించు 80 సంవతృరాలకింద (1895) సుందరం పిళ్ళ 
తిరుక్నాన సంబఒందర్‌ కాలాన్ని నిర్మయించే పరిశో, ధనలు 
గరు; అంతకిము దు ఇటువంటి పరిశో ధనలు జరగలేదు. కొన్ని 
వాత్సాధారాలని అనుశీలించి ఆయన ఈ “తేవారం” కవి (క్రీశ7వ 
'బృంలో బీఇంచి ఉండాలని నిర్హారణ చేశారు. శేక్కిళర్‌ తన 
రు తొండర్‌ పురాణం” (సె పెరియపురాణం) లో చెప్పిన కొన్సి 


ఐనిబట్టి తిరుంా వుక్కరసర్‌ (అన్సర్‌) తిరుజ్ఞాన సంబందర్‌ . 


న వయా ఎలో పైద్దవాడయిన సమకాలికుడు అయిఉండాలని 
౨ చబడుత"ంది. ఇంకా _ పత్యేకంగా భావించబదేది ఏమిటంకే- 
యు గావుక్కరసర్‌ పల్శృవరాజు మహేం, ద్‌వగ్మ (కీ శ.61 0౮-630) 
ఎంచిన కొలంల్మీ బీఏంది ఉంటాడని ఈకవి తనే జ్చెనమతాన్ని 


ఎల్‌. స్వావిం 


వదులుకుని శ్నెవాస్సి స్వీకరించి మహేందవర్మనికూడా ఇదేవిధంగా 
మతం మౌార్వుకునేట్టు చేశాడని నమ్మబడుతోంది. ఈ ఊహకి 
రెండు ఆధారాలు. మొవటిది శేక్కిళర్‌ పెరియపురాణల; రెండవది 
తిరుచి రాతిగుడిలో చెక్కబడిన సంస్క )త శిలాశాసనం (సౌ, ఇం. ఇ. 
ఆం, ౩౩, తె) ఈ శాసనానికి ఎన్నో అర్జాలు చెప్పటం జరిగినదని 
గమనించాలి. ఈ శాసనంలో దానం ఇచ్సినవ్యక్షి మహేం _దవర్మే అని 
ఒప్పుకుఇ నృప్పటికీ దొని అర్భం అస్పష్టంగా నంధిగ్హంగాకూడా 
ఉంటోంది; కాని, తిరుజ్నాన సంబందర్‌, తిరునావుక్కరనర్‌లు 
మహే: _దవర్మతోబాటు సమకాలికులన్న విషయం ఒక నిర్దారణ 
అయిన యవార్శంగా స్వీకరింపబడుతోంది. తమిళనాడుయొక్క 
సాహిత్య," మత, " సాంస్కృతిక, రాజకీయ చరి,తకి (సయితం) ఈ 
వాదం ఒక పునాదిరాయిగా ఉంటోంది, 


అయినా, తేవారం కవులలో మూడవ వాడయిన సుందరర్‌ 
(నంచి ఆరూరాన్‌ ) కాలం ఇంకా తేలటంలేదు. కొందరు రదయితలు 
(ీ/నివాాపిశ్ళె_ 19049, రాజమాణిక్కవ్‌) 19030; మొదలయిన 
వారు) అతను వ్ర శ 9వ శతాబ్బంవాడు అంటారు. మరి 
కొందరు (దొర్నెరంగస్వామి 1958, పెళ్లా _వరణన్‌; మహాలింగం 


1969 మొదలయినవారు) అతను రెండవ పల్గవ నరసింహవర్మ 
రాజసింహ (8 శ 690/1 - 728/9) ” కాలంనాటివాడు 
అంటారు, సుందరర్‌ తేవారంలో పేర్కొనబడిన కాడవర్కోన్‌ కళ 
రచ్చింగన్‌ ఈ రాజేనని వారి అభిపాయం. అంకే ఇప్పటివారిలో 


ఎక్కువమంది అభిపాయంలో ముగ్గురు తేవారం కవులగా ఏడవ శతా 
బృంలోనే పరిపాలించిన పల్మవరాజుల (అంటే మహేం్మదవర్మ | 
నుంచి నరసింహవర్మ క్షేశీ దొక్సాా సమకారికులే అన్నమాట, 


ఆంతరంగిక సొాక్ష థం 


తేవారం తయం కాలం నిర్ణయించటానికి మధ్యయుగపు 
తమిళ సాహిత్యంలోని ఆధారాలు చాలావరకు వాడబడినాయి.. 12 
శతాబ్బానికి చిందిన శేక్కిళర్‌ రాసిన “*తిరుత్నొండర్‌ పురాణం” లో 
ఈ కవులు చేసన పనులు వివరంగా వర్శింపబడివాయి; ఇదే మూల 
వివరాలకి ,పధానమయిన నిధిగా పరిగణింపబడుతోంది. ఈ గంధం 
లోని వస్తువునే ఇంకా ఎన్నోరకాల ,(పయోజనాలకోసం వాడటం 
జరిగిందని ఇక్కడ గమనించవచ్చు. మధ్యయుగపు తమిళనాడుయొక్క 
సాంఘఫుక్క సాంస్కృతిక చరిషతని ఊహించటానికీ ((రాజమాణిక్కవ్‌ 
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౨లంాఆాల్మాబ. ఆకాల౦లి' 1పచారంలి "ఉన్న ళ్ఞవాన్ని అర్హం చెసుకొన 
టానికీ (నారాయణ అయ్యర్‌ 1936);. తమిళనాడులోని కొన్సి 
పాత రాజవంశాలకి చెందిన రాజులు, ఇతరవ్యక్సులు కొందరు -సీరెవరో 
నిర్ణయించటొనికీ (మవోలింగం 1969) తిరుత్నొండర్‌ పురాణం 
ఉపయోగపడింది. ెరియపురాణం నమ్మతగిన ఒక చారి, తిక కథనం 
అన్న అభిప్రాయాన్ని పిశ్నె_ బొగావ్యక్షృపరచారు (1968): 


“రాజకీయ చరి.తకి సంబంధించిన కొన్ని యదారా లు కూడా 
చెవ్పబడినాయి..ల" 


ఇంకొక పేరుపొందిర చరి, తకారుడు ఈ (గంధం “అంత 
విలుపకలది కాదు” అన్నారు, ఇది గమనించదగిన విక్షయం 
కంఠశానస్తి 1956); ఇంకొకచ వేట] 955) ఈయనే ఇలొగరా "రు 
“శ్చేక్కిళర్‌ మహాాగంధంలో పుష్కలంగా కనిపించే “పద- చి తొలు" 
అతని కాలానికిచెందిన జీవితం, సంఘాలని ఆదర్శవంతంగా చితించే 
వర్ణనలుగొ స్వీకర్థించటమే సమంజపఫంగా ఉంటుందనిపిస్తుంది. అత 
వికీ వూరువు కాలానికి సంబంధించిన అనుశీలనగా కాని, చి తాలుగొ 
కొని వీటీని స్వీకరించటం సరికొకపోవచ్చు. న్న శేక్కిళర్‌ ఈ (గంధాన్ని 
రాయటంలో భక్తిని పెంపొందించటమే తన ముఖ్యోడ్డేశంగా ఉంచు 
కున్నాడు, రతిగురు శ్చైవ భక్నుల పవిత్ర కథని చెప్పి తన 
(గంధాన్ని వినేవారిలోనూ చదివే వారిలోనూ భక్తిని పెంపొందించ 
టానికి ఆతను | సయత్సించాడని గమనించాలి. రచయితకి ఇటువంటి 
ఉద్బేశం ఉన్నప్పుడు (గంధంలోని “చారి తిక సంఘటనలు చాలా 
వరకు శ పక్షిప్తాలవలన్న _ ఒకదానిపయిన మలొకదానిని పయిన 
రుద్దటం వలన, కాలవిరుద్దమయిన విషయాలవలన తమ న్నెజాన్సీ, 
విలువనీ కోల్ఫోతాయి. అందుచేత అసలయిన చారి తిక నూతాలని 
కలిసిపోయిన ఈ ముద్ద తోనుంచి వేరు పొళ్యుటం వీలులేకుండా 
పోతోంది. ఒకవేళ ఏదోఒక దారం వేరయినప్పటికీ అది సందేహాల 
నుంచి, చిక్కులనుంచి విడికాకుండా ఉంటుందని ఇక్కడ నొక్కి చెప్ప 
వలసివస్తోందిం 


నిల 


ఈ సందర్భంలోనే కన్నడ భాషలో 63 గురు శ్నెవభక్తుల 
జీవితాలని గురించిచెప్పే రచనలు ఎన్నో ఉన్నాయని పేర్కొనటం 
ఆవస్తుతం కాదు. (1) వీటన్నిటిలోనూ [పాచీనమయునది ““శివగణద 
రగశో (అంటే శివగణంమీద రగశె రచన. దానిని షుమారుగా 
12వ శతాబ్బంలో జీవించిన హరిహరుడు రాశాడు. ఇతను శేక్కిళర్‌ 
సమకాలికుడు, ఈమధ్యనే ఈ రచయిత వ. మఠొక గంథం 
బయటపడింది-ఇది వచనంలో ఉంది, దీనిపేరు “అరవత్తుమూవరు 
పురాతనర కధాగర్భద గద్య"” (అరవయి ముగ్గురు శ్నెవభక్నుల వచన 
కధా సం్మగహం.) అంకే-సమకాలికులుగా చూసినా, [గంధవన్నువు 
విషయం తీసుకున్నా కేక్కిళర్‌, హారిహరుల రచనలు పోల్చటానికి తగి 
వట్ళుగా ఉన్నాయన్నమాట. ఇగ రురచయితలూ శివభక్తు లని గురించి 
ఒకే .కమంలో రాశారు. (హరివారుడు లేక అతని అనుచరులు కను 
డంలో “తిల్దయివాళంద  నర్సురాణా"న్ని వదిలివేశారు). ఇద్చరూ 


భక్తుల కధలలె ఒకరకం సంఘటనలని వగ్దిస్తారు. అయినా 
ఈ రెండు భాషల కధనాలలోనూ ముఖ్యమయిన్‌ తేడాలు ఉన్నాయి, 
ఇవి వాస్తవిక దృష్టితో చూసినట్లయితే. ఎంతో ముళమయినవని 
తెలుస్తుంది. “తేవారో, తయం _కాలాన్సి నిర్ణయించటానికి పనికి 
వచ్చేవిగా పరిగణింపబడదే న్ని ఈ కధలని ఇప్పుడు కష్టంగా పరి 
 శీరించవచ్చు. 


తిరుజ్ఞాన సంబందర్‌. 


ఆఅళుడయప్పిళ్ళ యార్‌ని అవతల వదిలి అతని తండి కొల 
నులో స్నానం చేస్తూ ఉండగా ఉమాదేవి అతనికి పాలు ఇస్తుంది, 
పిల్ణవాడు ఏడుస్నాడు. ఇది పెరియ పురాణం కధ 


హరిహరుడు ఈ సంఘటునని. గురించి చెప్పడు. పిల్ణవాడు , 
-“మామి' నిజయించి పాలు తాగినట్లు మాతం చెప్పాడు. “సురం 
గుడు తన గో తిషష్టి పురాతన చరి,తం”లో నారదుడిని గూడ కధ 
లోకి తీసుకువస్తాడు. స్కందుడే తిరుజ్ళాన సంబందర్‌గా వుట్టాడని 
కూడా ఇతను అంటాడు, 


తిరునావుక్కరనర్‌ 


కన్నడ ,గంధాలలోని కధలు తమిళ కధలలా గే ఉంటాయి; 
జ్వౌనులతో భక్తుడు పే*పడటొన్ని గురించి చెప్తాయి కాని జ్లైనులు 
అతనికి రాయి ఒకటి కటి నీటిలో పారవేసినట్టు చెప్పవు. 


సుఠనరక్‌ 


హరిహారుడుకాని, ఇతర కన్నడ కవులుకొని సుందరర్‌కి ఇదృరు 
భార్యలు ఉన్నట్ను చెప్పరు, 


వేరమాన్‌ పెరుమూళ్‌ 


హరుహరుడు, అక్క ణదండదేశుడు ఈ రాజు తన రాజ్యాన్ని 
““కిరులీళకంటపాణి"' కి ఇచ్చేసినట్ళు చెప్పారు. . పెరియ వురాణంలో 
ఈ సంగతి లెదు, 


చిరుళొండర్‌ 


కన్నడ రచన౭లో ఈ భక్నుడు పల్షవుల సేనాధికాడి 3ని 
ఉండదు. అవి వాతొపి యుద్వా సన్ని గురించి కూడా చష్పావ్వు 
పెరియ పురాణంలో శివుడు బె  రవుడివేషంలో చిరుశా 0దర్‌నో వచ్చి 
కలునుకుంకు కన్నడ గంధాలలో శివుడు శివుడుగాన (సళ్ళక్షమవు 
తాడు " 


కోచ్చెంగచ్చోళన్‌ 


ఈ భక్కుడు (పూగ్యజన్మలో) గోదావరి నఠితీరంవద జర్మిం 
చాడని కన్సడ (గంధాలు; తమిళ (గ్రంధాల (పకారం అతను చొళ 
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భారతి 


వళలల్‌'నినం | "తిగ్హరి ” వు ష్బనశాడు కన్నడకధం ధొాంణ్‌ పిరియపురాణం 
ధోరణికి బాగా అన్ఫంగ్ర'ఉంబ్తుది,కన్న ఇంకథ లుకో చొంగిచ్చోళన్‌ చంపిన 
ఏనుగగుహలోఉందేరా ఇసుడుగ జస్మించినట్కు చెప్తాయి; ఈరాక్షసుకడితో 
రాజు ఘర్మణ పజ్హాడు అప్పుడే అతను తను 8వలింగవూజని అ్మశర్హ 


చేసినట్టు " 1గహిస్నాడు. శివలింగపూజని మొడజఖు పెల్ట నే న. 


విముక్సి పొందుతాడు 


నరసింగమున మరియర్‌ 


ఈ భక్నుడి ఊరు తిరుమునయిపాడి అని 
చెప్పుందిి కన్నడ రచనలు అతనిది 
హరిహరుడు అతన్ని శివపుర (అగవాడి ?) నివాసిని చేస్తాడు. 
(తిపష్‌ పురాతన చరితం వంటి (గంధాలు ఇతను సుందరర్‌ 
ఈంది అని చెప్తాయి - 


తి 


చేరిలసురొణం 


సహో - 


ఈ కధాంతరాలు ఒక్కొక్క కవి భావన శేక్కిళర్‌తో 
ఒకే కథావస్తువుకి ఎటువంటి కాృాానికపు రెక్కలు వచ్చేట్టు చెయ, 
గలదో నిరూపిస్తాయి.. ఇయివంటి కథలు శాస్నీయ చారి తిక పరి 
శోధనకి ఎంతవరకు అధారాలు కాగలవని విమగనాత్మక దృష్యృతో 


అ కీలించిదూడాలి. :క సంఘటనకి సంబంధి, చిన కధతో అతి 


శయోకి తోకూడిన పొరాణికాంశాలు ఉంటే వాటిని విస్మరించిన తరు .- 


వాతనే అంతరంగిక సొ్నా నికి విలువ ఉం )౦గి. ఇక్కడే ఎంతో 
జా,గత,, సంగొ నుం అవపరం అవుతాయి... పోయ. రాణంలో, 
కన్న3 కభలలో పరిమాణం విషయంలోనూ . గుణం విషమ, లోనూ 
కూ; మారగలిగిన అంశాలు చాలా ఉ టూయి. వీటిలో ఏ అంశాలలో 
కలన లేకపోవటం వలన అవి పమాణమయిన అధారాలుగొ స్వీకరించ 
టొనికి తగినవో నిర్శయించాలి, 


తవారం్యతయం కాలాన్ని గురించి చగ్వించేటపూడు తీవారం 
లోని అంశాలనే ఇధారాలుగ తీసుకొనటం జరుగుతూ ఉంటది. 
ముగ్గురూ. తమ భక్నా వేశంలో చెప్పే కవిత్వంలో యధాలాపంగా 
- తమతో సంబంధ.ఉన్న -- లేదా తమతో సంబ. ధంకల ంసఘటన 
అలో నంబంధంఉన్న -- కొందరు రాజులని (రాణుల) పేర్కొం 
టొౌరు 
కొందరు గట్టిగా వాదిస్నారు. ఈవిధంగా పేర్కొనబడిన వ్యక్తులు 
తేవారం. ,తయంకన్నా ముంవరివారు కొవచ్చునన్న వాదానికి వారు 
అవకాశం ఇవ్వరు. వారిని 'పేర్కొన్నప్పుడు ,కియలకి వర్త్వమాన 
కాలం వాడబడుతుంది కనుక వారు తేవారం రచయితల సమకాలికు 
లని చెప్పబడుతూ ఉంటుంది, అయితే కవిత్యంలో కాలం వాడుక 
విషయులో కొంత "స్వేచ్చ ఉంటుంది. ఇది కాల కమాన్ని నిర్ణయించ 
టానికి అసందిగ్పమయిన ఆధారం కాలేదు, 


కొన్సి శాసనాలలోని అంశాలు తేవారం 1తయం కొల నిర్హ 
యానికి వాడబడుతున్నాయి. కాలం_గ్రట్టేగ తిలిసిన శి సూల విలువని 
_ అందరూ గుర్తిన్టున్నారు. కొని ఠిసిని పట్టి మ్యాతం కాలం నిర్హ 


“'శిరునావత్‌ పుర ' అ టాయి. 


విష వంటి వారంతా తేవారం రచయితల సమకాలికులనని 


యింపబడిన శాసనాల విలువ చరిత పరిశోధన దృస్నితో చూపి 
నట్ళయిజే తగ్గక మానదు, 


ఇపుడు అధారాలవ్కీ వీటి సహాయంతో తేవారం ,తయం 
కాలాన్ని ఊహించటానికి ఉపయోగింపబడిన వాదిఇవీ విమర్శశ్తాత్మ 
కంగా అనుశీలించటం అశనరం, 


1. తిరునావుక్కరసర్‌ = 
స్‌ మహేందవర్మ క్షీ 
అ) సాహిత్యం: 


జైనులు తిరునావుక్కరసర్‌ని ఒక రాతి బండికికట్సి నము 
(దంలో పారవేశారు; అతనప్తుడు పంచాక్షరాలని జపఏంచాడ; రాతి 
బండ తేఠపోయి అగెన్ని సురక్షితంగా తీరాన్సి చేర్సింది,. 'ఈ అద్భు 
తాన్ని విన్న ఒక పల్టివంాజు తిరునావుక్కగసర్‌ని పూజించి శ వమతం 
సకరించాడు ఈ రాబే పాటలీపు తంలోని జైనుల మకఠాన్సి విరగ 
కొట్టించి ఆరాతిత న్తోన -౦కెక్కడో “గుణభర -- ఈశ్వరద్‌' అనే గుడి 
కట్మించాడు + ఇది. పెరియ పురాణంకథ, 


శేక్కిళర్‌ పల్శవరాజు 'పేరుచెప్పడు. అతనెవరో తెలసుకొన 
టానికి సహాయపడే ఆధారాలు ఏవీ ఇవ్వడు, ఇది గమనించతగినది. 


ఆ] భాననాలు ; 


రుచిలోని పయి రాతిగుహలోవల (లలితారకుర పల్శృవేశ్వర . 
హాం) ఇరువయిపులాఉండే గంగాధర శిల్బంలో కొన్ని సంస్క )త 
శ్నోకాలు ఉనాయి (సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్‌న్‌ ,కిష్నన్‌స్‌ ₹, ౩3, ౩4) 
వీటి లిపి “మామల్ల్మపురం. కాంచీవుగం పల్దవ శాసనాల లిపిని, 
గుర్కుకి తెస్తు.దో టి శాసనాలు గుణభరుడనే రాజుని పేర్కొం 
టాయి. ఇతనికే పురుషోత్వముడు, శతుమల్సుడు, సత్వసంధుడు 
అనే బిరుదుల కూడ ఉన్నాయి. గుణభరుడు లోప ఏలరింగంఉన్న శివా 
యాన్ని కట్టంచాడుట. ఈ శాసనాలని సంస్కరించి కూర్చిన 
హల్‌ట్న్‌ ఎంతో జ్యాగత్తగా “*గుణభరుడు బహుళ చోళదేశాన్ని 
ఏలిన వల్లవరాజ కుమారుడు అయిఉంటాడు” అన్నాడు, 


నెం 38 శాసనంలోని ద్వంద్వార్శాన్ని గమనించాలని కూడా. 
హుల్‌ట్స్‌ అన్నాడు అది ఇలాగ ఉంది : 


గుణభరనామాని రాజ 

న్వాయేన లింగేన లింగిణీ జ్ఞానవ్‌. 
ప్పథవ్‌ చఛిరాయలళోకే 

విపక్కవృత్నేః పరావృత్నవ్‌ఏం 

ఈ సంక్నులు అంతో చర్చకివన్నువులఅయ్యాయి. వొటినిబిట్సి 
ఎంతో దూరం పే నిర్జారణలు కొన్నిచేశారు కొందరు ( శ్తనివానన్‌ 
1064 మహాలింగం 32969, నానా 1971). హుళట్మ్‌ 
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తేవార్‌ర (త్రయం కాలం 


ఈ వద్యాన్ని ఈ విధంగా అనువాదం చేశాడు. “గుణభరుడన్న పేరు 
కల రొజా లింగారాధకుడుగా ఉండగా వివక్షకృత్సినివదులుకున్న జ్ఞానం 
లోకంలో ఈ లింగంచేత వివ్వరించబడుగాక!” ఒక అధోజ్ళాపీకలో,” 
ఈ పద్యం అంతా ద్యంద్వార్భంతో కూడి ఉంది. అందులో తర్క 
శాషన్న (వనక్సి ఉంది- “లింగిన్‌' అంళే ఒక (పతిపాదనయె క్క 
కర్షః "“లింగి అన్నది ఒక (పతిపాదనయొక విథేయం. “విపక్ష అంక 
వ్యథీరేకోదాహరణ” అని రాశాడు. 


మహాలింగం (1969) ళఇిండు నందర్చాలనీ మొదటి 
మహీం, దవర్మ మతావికి (పస్కుతమయిన ఆధారాలుగా స్వీకరించారు. 
* పెరియపురాణం సంపదాయానికి. దీనిని అన్వయిస్తే అతను మతం 
మార్చుకున్నాడన్న సూచన బయట పడుతుంది,” అని ఆయన 
అంటారు, నాగస్వామి (1971) కూడా మొత్తరీమీద హుల్‌ట్న్‌ 
వ్యాఖ్యని ఒప్పుకుంటూ కొత్త దానిని ఒకదావిని ఇచ్చారు. ఇదీ 
హుల్‌ట్మ్‌ వ్యాఖ్యకన్నా మెరుగని అనిపిస్తుంది. ఆయన రెండవ అర్శ్భం 
మీద విపులమయిన వ్యాఖ్య ఒకటి ఇస్పారు-అది తర్కానికి సంబ 
ధింఛినది. ఈ ఫంక్సులతో “విఫక్షవృత్హి అన్న మూటలు మహేం 
+దుడు జ్ఞానాన్ని వదులుకుని శె గ వాన్ని పుచ్చుక్‌నటాన్ని సృవ్టంగా 


యాలు మూడూ- శిరుచిరఫలి , దళవనూ ర్‌, శిడూమంగళం లోనివిం 
తక్కిన దేవుళ్ళని వదిలి శివుడికి కట్కఐడి ఉండటానికి ఇవే కారణ( 
అయి ఉండాలి | 

ఒకవేళ “విపక్షవృత్ని" అన్నమాటకి, పయిన చెప్పినట్సు రాజ 
ధర్మం సందర్భంలో “'సదాచారానికి దూరమయిన నడవడి అన్న 
అర్హం చెప్పినప్పటికీ గుణభరుడి మతాన్ని గురించి ఊహలని చెప్పం 


" చేందుకు 'అవకొళంలేదు. 


చ అర్భం 'ఆయనకి న్ఫురిస్తోందిట “శివలింగారాధనన. నె. 


లింగిన్‌ అన్నమాటలు సందేహానికి తొవుతకుండా తెలుపుతాయి. 
“లింగిన అంక లింగధార్కి అం లింగాన్ని పూజించేవాడు.” 


. ఈ నిర్ణయాలు ఎంతవరకు సమర్హవీయమయినవో అనుకి 
లించి చూడాలి, ఏద్యంలో రెండర్హాలు ఉన్నాయని అనుకున్నహటికీ 
ఈ శాననానికి తర్భంతో కల సంటెంధం ఏమిట్రిఅన్న (వశ్న వెయ్య 
బుద్శి వేస్తుంది, వివాదాస్పదమయిన ద్వంద్వార్నాని వదిలివేస్తే తాత 
ర్యరి ఇభాగ ఉంటుంది-= *ఏ0బభరుడనే రాజు రింగారాధకుడు. 
“వ్యతిరేకంగా ఉన్న జ్మానం ఇప్పుడు తిరస్కరింపబడింది. ఈ జ్ఞానం 
ఈ లింగ (పళిష్య తో విస ృరింపబడుగాక!” 


మహిందుడి మతానికి సంబంధించిన ఒక ముఖ్యమయిన 
అరిశాన్ని శ్రీనివానన్‌ మన దృ్పష్మికితీసుకువస్నారు. మండగపట్ళు 
లోవి రాతి గుహాలయం అతని మొదటి శిల్బం. ఇది (బహ్మ విషు, 
శివ్రలగుడి. కిరుచిలోనిది తరువాత దొలువబడింది. ఇది శివుడికి 
మొాతమే అంఘే, రాజు, నిర్మించిన ఆలయాలు అతను జ్ఞెనమతాభి 
మౌని మాతమే అలి సూచిలచవు, “ళ్ళెవానికి విరుద్దంగా ఉండి 
ఆ మతానికి తిరిగి వచ్చేసి ఉండినట్నయితే ముహేం +దుడు తనమొదటి 
గుహలిని (తిమూర్చులకి గాన్ని పిదవ మ హేం(దపొడిలో విష్మువ్లుకి 
కొని కట్టి ఉండదేనాడుకొాదుం” 


ఉశీ;నివానన్‌ ఇంకా ఇలొగ ఆంటారు: “బహుళ అతను విశాల 
దృష్కికల వ్లైదికమార్షానుయాయి. అయి ఉంటాడని అనుకో 
వచ్చునమో; - “సమకాలీన సంఘటనల పభావంకింద అప్పటి మత 
పునరుద్దరణ ధోరణి (పభొవం (కింద అతను తన బీఐతం పూరా 
ర్హంలో శ్నెవుడబు ఉంటాడని అమకోనచ్చువేమో అతని గుహాల 


ఇ) చారితతిక అంకొాలు 

తిరునావుక్కరశర్‌ కొన్ఫి శివాలయాలు దర్శించి వాటిలోని 
(నధాన గ్నెవాలని గురించి పొడొడని సం పరాయం చెప్పుంది. ఈ 
'అలయాలు తొండి మంకలంలోవి పొన్సియార్‌నది ఉత్తరం వ్నెపున 
ఉన్పవి-ఆలంగాడు, పొచ్చూర్‌ కాళహస్తి తిరువటిమూర్‌, తిరు 
వాన్‌ మియూర్‌, తిరుక్కళుక్కు ణవ్‌, కాంచీపురం దీవాలయాలు. 
మహేం దవర్శ్మ కట్మిన శివుడి గుళు, ఎన్నో ఈ, పొంతంలోనే 
ఉన్నాయి. తిరునావు క్కలిసర్‌ ఇక్కడ తిరుకుతూ భకితో శివా. “యా 
లని దగ్శించుకున్నాడే అనుకు, దొము. మరి మహేం దవర్మ కట్టిన 
ఒక్క గుడికీ అతరు .వెళ కపోవడం వి.తగానే ఉంటుంది. ఈ వింత 
వ్చెఖరి మరింత ఆశ్సర్యాన్సి కలిగంచే దెపడంటే, ఇంకొక సంప 
దాయం పకారం తిరువావుక్కరసర్‌ మహేం దుడిని జ్వెన మతం 
నుంచి శ్ఞెవానికి మార్యాడని తెలుసుకున్నపుడూ,. ఈమార్వు తరు 
వాతనే మహేందుడు శివుడికి ఆలయాలు కట్ళడం మెదలు పెట్టా 
డని తెలుసుకున్నపుడూ 


ఈ సందర్భంలో మరొక ముఖ్యమయిన పళ ఉదయిసు లది 
తిరునావుక్కర3ర్‌ ఇంతకిముందు. చెప్పిన శివాలయాలని గురించి 
గొనం చేశాడన్కీ అతను మహేందవగ్స సమకొలికుడేనవీ ఒప్పుకు పే 
అసలు తిరునావుక్కరసర్‌ వెళ్ళిన ఆంయాళని ఎవరు. కట్కించినట: ? 
వారు మహేం్మదుడికి పూగ్యం ఏలిన పల్మవరాజు- అయి ఉండటావికి 
కీలులేదు ఎందుకం బే, వారి ఆలయ నిర్మాణ కార్యాలని గురించి 
మనకి ఏమీ తోయము అవి మహేందవర్మ కట్సించినవేనని ఆన 
టాౌనికీ వీలులేదు; అవిఏవీ పలి నకాలపు ఆలయాల * లక్షణాలు ఈవి 
కావు (ఒక్క తిరుక్కళుక్కు (మ్‌ గుడితపు. ) అవి చోళులు,.కట్లొారా 
అంటే 6-7 శతాబ్బాలలో చోళుల వంశాన్ని గురించి ఎవరికీ *లతగా 
తెలియదు. పోనీ ఈ చోళుల, సంగం కాలంగా పిలునబడ తున) 
(ఈ ఈ మొదటి మూడు శతొబ్బాలు) చోళులడిని వాదిస్తే రెండు 

,వతివాదొాలు ఉదముస్తాయి. ఒకటి,. వారి రాజ్వం ఉత్తరం వయివు - 
తొండ్దె మండలందాకా వ్యాపించిలిదు; రెండు, ఆకాల్టులో ఢివుడి 
గుళ్ళు "ఏవీ ఉన్నట్బ తెలియదు, ,్‌ 

తిరుక్కళుక్కు(ణవ్‌ ఆలయాలు (ఒరుకార్‌ మండపం, వేదగిరీ 
శర అలయం) స సా తరువాతవి, కొండకిందఉన్న భక్త 
వత్చల ఆలయం ప్రాకారం లోపల గజవృషా కారంకల గుడి స్కంద 
శిష్యుడి కాలంనాటీది అని కొందరి అనుమూనం (బాలసు బమణ్యం 
౩968) తిరుక్కళుక్కు ణవ్‌'మిద తిరూనావుక్క గనగ్‌ రాసిన తిరు 
త్హొండకవ్‌ ఈ ఆలయాలలో. దేనిని గురించి చిప్పదని ఇక్కడ 
గట్టిగా నొక్కి చెప్పాలి 
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“భారతీ 


ల తిరునావుక్క రనర్‌- 
తిరుజ్ఞాననంబందర్‌ 


1895 లన సుందరంపిశ్ళై _ తిరునావుక్కరవర్‌ కాలాన్ని 
నిర్ణయించటానికి శేక్సిళర్‌ పురాణా (పమ్ముర్ని కండ వురాణ్యాన్నీ, 
పెరేయ హరన! బాగా వాడుకున్నాడు. కూన్‌ పాండ్యన్‌ అనె అతను 
జ్ఞెనమతంనుంచి శ్నెవానికి మారటం “'సంబందుడి జీవితంలో కెల్హా 
అతి ముఖ్యమయిన చారి తిక ఆంశం”గా పరిగణింపబడుతోంది. కాల్‌ 
డ్వెల్‌ (1875), నెల్సన్‌ (186 8)లు ఇద్దరూ తిరుజ్ఞాన సంబం 
దర్‌ (కీ పూ. 13వ ఇతాబ్బం (1292 లోనూ, (కీ పూ. 
1ఉవ శతాబ్నంలోనూ (1320) జీవించినవాడుగా ఊహించారు. 


"సుందరం పిశ్తె . ఈ ఊహని ఖండిస్తాడు-- వీరి ఊహ  “పైేంటాజ?5 
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శం ఇంట” అని ఆయన అంటాడు. 
సుందరం' పశ ఉమాపతి శివాచార్యుడి కాలాన్ని ఈన వాదా 
నికి మూలాధారంగా వాడుకుంటాడు. ఆయన కండరాదిత్యుడి కాలం 
దాకా చర్మితని వెనకకి తీసుకు ' పెడతాడు. తిరుజ్నాన సంబందర్‌ 
రోజులలోనే తంజావూర్‌ ఉండేదని ఆయన వాదిస్తాడు; తేవారవ్‌ లలో 
మొదటి పరాంతకుడి (పసక్ని లేదంటాడు. చిదంబరం గుడి శాసనా 
అలో ఈ రాజు గుడికప్పుమీద బంగారు రేకు వెయ్యటం గురించి ఏమీ 
లేకపోవటం గమనించతగిన విషయం అని ఆయన అంటాడు, అంతే 
కాక్క మొదటి పరాంతకుడి వంశం కోచ్చెంగబ్మన్‌ వంశంనుంచి పుట్టి 
నదే-“*ఐహుశ పాతచోళవంశం, కాంచి పల్నవులతో చేసుకున్న సంబం 
ధంయొక్న ఫరితం-అని కూడా ఆయన లెంటాడు.” క కోచ్చెంగళ్మాన్స్‌ 
అన్నమయానికీ పరాంతకుడు, కండరాదిత్యుడూ చెందిన కొత్త చోళ 
వంశంవయిక్‌ రావటానికీ మధ్య చాలా కాలంపాటు అయోమయన్ని తి 
శొనసాగినట్టు తోస్తుంది. అని ఆయన అంటాడు, అంటే తిరు 
జ్ఞాన సంబందర్‌ కాలాన్మి నిర్ణయించటానికి కోచ్చెంగబ్ఞ న్‌ కాలాన్ని 
బక్‌ పరిమితిగానూూ కండరాదిక్కుడి కాలాన్ని మఠొక పరిమితిగానూ 
ఆయన తీసుకున్నాడన్నమాట. ఈ పరిమితుల మధ్యకాలాన్ని మరింత 
సంకుచితం చేసేందుకు (శ్రీ పిళ్ళా శంకరాచార్యుల సౌందర్య లహరి 
లోని “బోవ. అన్నమాట _ వాడకాన్ని గురించి రాస్తాడు. 
౪ దావిడశిశు” అన్నమాట తిరుజ్ఞాన సంబందర్‌కి ఉన్న మరొకపేరు 
“ బ్రభ్రడయప్సిళ్ళ క నమానం లని ఆయన వాదం. ఆదిశంకరా 
ఛార్యులు కీ పూ వినిమిదవ శతాబ్బంనాటి వాడనీ ఆ రోజులలో 
సంబందుడు స్కుపసిద్దు జేననీ' ఆయన" వాదిస్తాడు, 


సుందరంపిశ్ఞై జ “దంతా రాసి షుమారు ఎవనభయి సంవత్స 
లాలు అయింది? ఈమేధ్యకాలంలో చరిత శాసనాల విషయంలో 
చాలా అభివృద్ది జరిగినదని గమనించటం అవసరం, పాత ఊహలు, 
నిర్ణయాలని వెన్నిటినో తిరిగి పరిశీలించట్నం ఎంతయినా వాంఛనీయం. 
ఆమిన సిదా లతా ఈ కిందివిధంగా సవరించాలి. 

(1) సుందరం పిశ్ఞ్లై “విలువకల సమాచారాన్ని” శేక్కి 
ఖర్‌ పురాణం తిరుమ్ముర్నెక్కండ పురాణాలనుంచి తీసుకున్నారు. 


'చెయ్వళగిన దానం అని అంటుంది. ఈ '"సొత్సం అతను 


(కీ.శ. 24వ శతాబ్నానికి ఇందిన ఉకూపతి శివాచార్నుడే రెండిం 
ట్‌ రాశాడని వాలౌకొలంగా భావింపబడింది. కొంతకాల, గా 

ఈ (గంధాల కర్నృృత్యం గురించి పెద్ద సందేహాలు బయటపడుతూ 
వచ్చాయి. రచయిత. ఉమావతి కాడనీ, బు ఈ టగంధాలు 6/17 
శతాబ్బాలకి చెందినవనీ భావించబడుతోంది. 


(సదాశివ వండరత్కార్‌ 1963. 


(2) కూన్‌ పాండ్యన్‌ ఎవరు, అన్న (వక్‌ ఇంతదాకా 
నేలిత్సప్ణికరమయిన సమాధానం దొరకలేదు. ఈ "రుకుల పాంద్య 


- రాజు [కి శ. 640- 670కి ఛెందిన మారవర్మన్‌ అరికేసరి అమి 


ఉంటాడని కొందరి అనుమానం (సుుబమణ్యం 1955 ) ఈ అను 
మానానికి నహజమయిన పదార్శ నిష్థ కల ఆధారాలు లివు ఎద్దరూ 
ఒకరే అనటానికి చార్మితిక సాత్యంకానీ శాసవాల సొక్షంకాని తెదు, 

వెళ్విక్కూడి త్మామశాననాలు, ఇరయినార్‌ అకస్పాగుక్‌లోని వ్యాఖ్యలు 
(22, 106, 235, 309 పద్యాలు). “ారవర్మన్‌ అరికేనరి. 
వజయాలని |,పశంసిస్తాయి. రెండవ [గంథం అతని తివభక్షిని 
మెచ్చుకుంటుంది (వద్వాలు 50. 279) వెళ్ళిక్కూడిదానం అతను 
హిరణ్యగర్చ. తులాభార దానాలు చేసినట్సు చెప్పుంది. ఇని క తియులు 
జ్నెన మత 
స్పుడని నూచించదు. ఇటువంటి వ్యక్షిని “కూన్‌” (స. అనె 
నిందాపదంతో వర్శిస్తారా? అతనికి గూనె ఉన్సపుటికీ* ఇట వంటి 
సందేహాలు కూన్‌పొండ్యన్‌, మారవర్మన్‌ అరికేసరులు ఒకరే కారని 
సూచించటమే కొక గూనెరాజు కాల్పనికవ్యక్షి అని కూడా సూచి 
స్తాయి, 


(8 తిరుజ్ఞాన సంబందర్‌ తేవారాలు- మొదటి పరాంతకుడి 
"పేరు చెప్పవుం భక (పధానమయిన సాహిత్యంలో అందరి రాజుల 
"పేరులూ ఉంటాయని అనుకొనాలా ? చిదంబరం గుడికపు బంగారం 
తొడగటాన్సి - గురించి. శాసనాలలో లేకపోవటాన్ని సుందరంపిశ్ళె 
గమనించారు. తదనంతరం బయటపడిన తిరువాలంగాడు, లె పెళ్‌ 
త్మామశాసనాలు తిల్మ్లె దేవాయతనాన్ని బంగారుతోకప్పి అలంకరించ 
టానికి ఈరాజు దానం ఇవ్వటొన్ని స్పష్టంగా జీవా గాంటాయి. 


(ఉఊ) మొధటి పరాంతకుడి వంశం “పాత్రచోళి, పల్పవ 
వంశాల మధ్య వివాహం యొక్క. ఫలితం అయిజఉండాలని సుందరం 
పిశ్ళె_ అనుమానం. విజయాల ముడికి ముందుకాలంనుంచి మొదటి 
రాజరాజు కాలందాకా చోళుల చర్మిత వివరాలు ఏమిటో అంతబాగా 
తెలియవు,  (పస్తుతం. పల్టవ-చోళ సంబంధాలని గురించి ' మనకి 
తెలిసినదికూడా ' చాలా తక్కువే. అయినా మనకి లభ్యంఅయ్యే 
శాననాలు సుందరం పిశ్ళ్చె_ ఊహని బలపరచటంలేదు. బలపరచక 
పోగా వాటిలో మొదటి ఆదిళ్ళుడి కొడుకులలో ఒకడిలో రా వమ కూట 
రక్షృం (పవహించిన దనటానికి ఆధారంఉంది. (సదాశివ పండరత్నర్‌ 
1967.) మొదటి. పరాంతకుడి తల్సిని గురించి మనక్‌ ఏమీ 
తెలియదు, 


తై. 


(5) కోచ్చెంగణ్మన్‌ అవేరాజు కాలం తిరుజ్ఞాన నంబందర్‌ 


కొలొనికి దిగువపరిమిత్తి ఉయిఉండాలనిసుందరంపి క్లై లనిర్య యించొడు. = 


ఈ కోచ్చెంగణ్మ న్‌ తరువాతి చోళుల పూర్వీకుడయి ఉంటాడని ఆయన 
అభిప్రాయం, ఈ కోచ్చెంగబ్మ న్‌ ఎవరు? - 


నీలకంఠశా స్పి (1955) [పకారం “కలికాలుడి జీవితం 

లాగే కోచ్చెంగణ్మ న్‌ జీవితంకూడా తవ చుట్బూ ఒక కధల మసక 
తెరని ఆకర్ష్శించుకుంది. *” ఈ రచయిత మనల్ని చక్కగా ొచ్చరిస్నారుః 
“సమకాలీసాధారాలలోని యదార్నా లని అనంతర కొలాల నమ్మకాలతో 


కలిపి వెయ్యకుండా జాగత పడటం అవసరం.” పురనామారు (74) 


సంకలనంలో ఈ రాజుపేరు కనిపిస్తుంది. పొయిక్తి యార్‌. రాసిన 

“కలవలి"”* అనే కొావంలోకూడా ఇతసిపేరు వస్తుంది. ఇవి రెండూ 
సంగంకాలపు రచనలుగా చెప్పబడుతున్నాయి. తిరుజ్ఞాన సంబందర్‌ 
తేవారాలలో అతను కనిపిస్తాడు. తిరుమంగ్నె ఆళ్యార్‌ (వబందాలలోనూ 
కనిపిస్తాడు, శాసనాలలో ఆతని "ేరుకల ఆతి (పాచీనమయినది 
(వంశ కమంలో అతనిపేరు మారుతూజఉంటుంది) “10, సేన్‌ 
శతాబ్బాల చోళ తామ శాసనాల పౌరాణిక వంశాను కమణిక కలది 
(సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్‌ (స్కిప న్స్‌ పుట 152 -3; 253; 37/7= 
9). దీనంతటినీబట్సి మనం (గహించగలిగినది ఏమిటంటే, ఈ 
వ్యకి కి సంబంధించిన 'కేథలు మొదట సొహిత్సంలో' కీ పవేశించి తరు 
వాత రొగిశాననాలలోకి విక్కి ఉండాలని. రాగిశాననాలకి ముందే చెక్క 
బడిన రాతిశాసనాలలోకూడా కోచ్చెంగన్‌ పేరు నేరుగ కనిపించక 
పోవటం గమనించతగిన విషయం, 


చోళుల చరి తలో కోచ్చెంగబ్మన్‌ సమన్య చాలా గడ్డు నమ 
స్యగా తయారయింది. ఈ సమస్యని పరిష్కరించాలం శే “వురనా 
మారు” కాలాన్నిగురించి మౌఠిక పునరాలోచన చెయ్యవలసి ఉంటుంది, 
(నంగవ్‌ సాహిత్యాన్ని గురించి కూడా) అప్పుడుగాని అతను ఎవరో, 


అతని కాలంఏదో సరిగ్మా తెలియదు -అతను చోళుల పూర్వీకుడ్యా 


మనకి తెలిసిన మధ్యయుగపు చోళుడా అన్న విషయం తేలదు. ఆంత 
దాకా అతను సమస్యలతోనిండిన ఒక కాల్సనిక వ్యక్తి అనే అనుకొనాలి, 


(6) నుందరంపిశ్ళై _ ఆది శంకరుడి కాలం కీ. శ. 7వ 
శతాబ్బం ఆంటాడు. ఈ వివాదం ఇంకా తీరలేదు కాని వస్తుతం 
అత్యధికులు శంకరుడిని 8వ శతాబ్బంచివరి భాగంలోగాన్తి 9వ 


శతాబ్బం మొదటి భాగంలోగాని జీవించిన వ్యక్తిగా పరిగణిస్తున్నారు. . 


“పొందర్యలహరి” కర్ష్రతొ;న్ని గురించి పెద్ద నందేహలుకూడా 
వ్యక్తం అయినాయి, రచయిత ఆదిశంకరుడేనా, లేదా పీఠ్రాధిపతులకి 
ఉండే శంకరాచార్యుడనే "పేరుకల మఠలొక గురువా అని కొందరు 
అదుగుతున్నారు. అధునిక పండిత లోకంలో ఎక్కుననుంది ఈ రచన 
ఆదిశంకరుడిది కొదన్న అభి (ఉపాయం వయుపే మొగ్గు సృ తున్నారు. 
(బలదేవ ఉపాధ్యాయ 1950, 'సర్చిదానందేం (ద సరస్వతి ౩63) 


అరంకే షుమారు 80 సంవత్సరాలకింద చారి తిక [ఏమొ 
ణాలుగ సుందరం పిశ్నెచేత స్వీకరింపబడిన అధారాలు వేడు అను 


కున్నంత అర్హవంతంగా కనిపించటం లేదు. అవి పురాణగాధలు కావచ్చు 


.లేదా తమ సరూపాన్నీ, సందర్భాన్నీ కోల్పోవచ్చు లేదొ పరిణామం 


చెందవచ్చు. ఈ ధోరణులనీ, మారిన పరిస్తితిని అర్భంచేసుకొవ 


- కుండా తిరుజ్హాన సంబందర్‌ [కీ ఈ 7వ శతొట్బ ంలోనే జీవించాడని 


పిడివాదంచేసి పయోజనంలేదు, 


తిరుజ్ఞాన సంబందర్‌, తిరునావుక్కరసర్‌ లు సమకాలికులు 
ఆనుకొవటానికో సెరియ. పురాణంలో శేక్కిళర్‌ చెప్పిన మాటలు తప్ప 
వేరే సోక్ష్యంలేదు, తిరుజ్ఞాన సంబంచర్‌ బాల్యంలో జరిగిన - - అద్భు 
తాొలని విని తిరునావుక్కరసర్‌ తీర్కాళికి వచ్చాదిని పెరియ పురాణం 
కధ అప్పటికి తిరుజ్ళాన నంబందర్‌కి షుమారు ఏడేళ్ళు మాతమే, 
తిరునావుక్కరనర్‌ వార్చ క్యంలోకి (పవేశించాడు. శేక్కళర్‌ చెప్పిన 
కాల్చనిక కథని బలపరచే ఇతర సాక్ష్యం లభించేదాకా దానిమీద 
అంతగా ఆధారపడటం మంచిదికాదు. 


8. నరసింహవర్మ 11, సుందరర్‌ 


ఈ శతాబ్బం [పారంభంనుంచి ఎందరో పండితులు సుందరరొ 
కొలొన్ని గురించి సర్చిషచారు. ఇటీవలే దొర్నెరంగస్వ్యామి (1958), 
వెళ్ళె _ వరణన్‌ (1962) ఈ సమస్వని సమ్మగంగా సరిశీరించి 
తము "అభ్నిపాయాలని శెలిపారు,. అయిన్నా స. కొాలంమీద 


ఇంకొ పరిశోధన, పునరాలోచన జరుగవలసిఉంది. ఈ సాహిత్వాన్ని 
స్పూలంగా పరిశీలించినట్ట యితే సుందరర్‌ రచనలనే కొంతపక్షపాతంతో 
ఆథొరంగొ తీసుకొనటం జరిగినదని తెలుస్తుంది. తేలిన తేదీలు కొన్ని 
మాక్‌ ఈ కింధి విధంగా ఇవ్వవచ్చు. 


1. సుందరర్‌ నరసింహవర్మ [[ రాజసింహుడి (18 శ 
690/1- 729/9) సమకాలికుడు, , 


మహాలింగం (1969) 
వెళ్ళె _వరణన్‌ (1962) 
నదాశివ పండరత్నార్‌ (1937) 
2. నుందరర్‌నందివర్మ [1 వల్శివ మళ్ళుడి (క్రీ.శ.73" 
796) సమకాలికుడు 
. వారాయణ అయ్యర్‌ (1936) 
3. సుందరర్‌ దంతివర్మ ((కీ శ 796 846) 
సమకాఠికుడు 
తీనివాసపిశ్ళె 
శ సుందరర్‌ నందివర్మ 111 ((& + 846 869) 
సమకాలికుడు. 
_ మీనాక్షి (1938) 
రాజమణిక్కవ్‌) (960) 


తతి 


,భొరతి 


దొర్నెరంగస్వామి (1958), 3శ్ళా _వరణన్‌ (1962) 
నుందంర్‌ రాజసింహుడి వ వొడనే వారి వాదనలని ఎంతో 
కష్ట ఏడి ఖండించారు. చేపేప్పుడు, ఈమ వాదనలవీ వివరిం 


చేవుడు రాగావేశాలని మ న. ఇది శ్మాస్హీయ పరి 


కిలనలో తగదు. 


నుందంర్‌ ఒకచోట కొడవర్‌ కోన్‌ని గురించిరాన్నూ 4 క్టడ్రల్ర్‌ 
సూశేన్న ఉలకెలావ్‌ఎ కాక్కిిన పెరుమాన్‌ కాడవర్‌ కోన్‌ సకళర్‌చ్చిం 
కన్‌” (సము, దందచేత చుట్టబడి ఉన్నభూమిని ఏర్‌కాడివ రాజ్రా 


అంటాడు. ఇందులో ,కియకి వర్షమౌానకాలం వాడకొన్ని గమనించా 


లని వెళ్ళె _వరణన్‌ అంటాడు. ేకడల్‌ నూశేన్మ అన్ను వర్శన అతి 
శయోకి అని అంగీకరించాలి, ఎందుకంళే వ్‌ పల్శి వరాజూ భారత 
దేశంయొక్క ద్వీపకల్పొన్సి ఏలలేదు సము[దం చుట్టూకల భూభాగం 
_ఇదేకదా? ఇక వర్షమానకాలం వాడకం కవి ఛందస్సు కోసం చేనుకునే 
సర్బుబాట్సనిపట్టి ఉంటుంది. అది సమకాలీన చార్మితిక సంఘటనకి 
వర్షిన్నుందనటం సరి కానేకాదు. 


ఈ పదజాలానికి ఎంతోవివరంగా, విస్తారంగా అర్హం కల్పించ 

నికి దొర్నె రంగస్వామి (1958) (ఏయతల్నిస్తా రు. రొజసింహుడు 
బంగాళాఖాతం అవళల చీనా, (శ్రీలంకలతో దౌత్ససంబంధాలు కలిగి 
ఉండవచ్చు; అగ్నేయ ఆసియాలో ఇతర ,పాొంతాలతో కూడా అతను 
దౌత్యసంబ. ధాలు కలిగి ఉండవచ్చు; అతనికి బలమయిన నౌకాదళం 
ఉండటానికి మంచి అవకాశాలు ఉండి ఉండవచ్చు; కొనీ ఈ ;పొంతా 
లల్నిటినీ అతను ఏలా డని నిస్సందేహంగా చెప్పలేము. ముందే ఒక నిర 
యానికి వచ్చి దానిని నమర్చించటానికి కొంచెంగా తెలిసిన స్వల్ప 
మయిన సాొక్షన్ని కృ తిమంగా వాడటం ఆంచే ఇదేకదా?. రాజుల 
విజయాలు, సాహన కార్యాలు కశిత్వంలో అఆతిశయోక్షితో వర్ణించ 
బడుతూ ఉంటాము, కవిత్వానికి ఉ తృేక్ష అవసరం ఆనిసంప 
దాయం చెప్పుంది. నుందరర్‌ వర్శనలో ఈ గుణం కావలసినంత ఇమిడి 
ఉంది. కళర్‌ చ్చింకన్‌ కోనం దీనిని ఇంకా అధికంచెయ్యటం అనవసరం, 


ఈ కళర్‌చ్చింకమే రాజసింహుడని నిరూపించటానికి వింత 


తర్కం వాడ బడుతూ ఉంటుంది. రొజు అసలుపేరు చింకన్‌ ట, అతని, 


బిరుదు కళగ్‌ అతని సాహసానికి గుర్హులు, రెండవ నరసింహవర్మన్‌కి 
రాజసింహ, క్ష తియసింహ, నరసింహా అవనే బిరుదులు ఉండటం 
సామ్యంగా చెప్పబడుతూ ఉంట.౦ది. రాజ క్ష తియ్మ నర-అన్న 
పదభాగాలు *కళర్‌ితో సమానం అని వాదించబడుతోంది. ( వెళ్ళె 
వరణన్‌ 1962)! దొర్జె రంగస్వామి మహాలింగం కూడా 1969 
“కళర్‌ి అంక కాఃకి వేసుకునే ఒక వీరాభరణం అంటారు, పేరు 
పొందిన వీరులు ఈ మాటని బిరుదుగా వాడుకునే వారుట. అయిళే, 
ఎన్నో బిరుదులుఉన్న రాజసింహుడు -వీటిలో చాలా అతని శౌర్యాన్ని 
చా పేవే- కళర్‌ చ్చింకన్‌గా (కాలికి వీరాభరణం ధరించిన సింహంగా) 
ఎక్కడా వరి ౦పబడకపోవటం ఆల్సర్వం, 


సుందరర్‌, శకేక్కిళర్‌లు ఇద్దరూ “కాడవీ అన్నకూటని కళర్‌ 
చ్చింకన్‌ విషయంలో 'సార్బ కముయిన వీరుదుగొ వాదుతారని నకు 


. పేర్కొన్హ్నుట్ను తోస్తు ంద్కి (లిపి. కర్ణా 


నించాలి. ఈ మాటకే “*కాడువెట్టీ అన్న రూపాంతరం ఉంది. 
ఈ రెండు మాటలూ ఏల్గవులని వెర్షి ంచటానికి ఉపయో గింపబడే 
వని కొందరు వాదిస్నారు. క్రీ శు 7, 9 శతాబ్బాలమధ్య కన్నడ 
శాసనాలు (తరువాతి కాలాని కూడా) పల్శవ, కాడవ చవంశాలని వేరుగా 
సీరగుండ) బహుశకాడు 
వెట్టి వంశం వల్మవుల వంళవు శాఖ అయి ఉండవచు. ఈ వంశం 
వల్మవులకి లోబడి ఉన్న వంశం కావచ్చు, ఈ వంశపు రాజులు కొందరి 
"పేరుల చివర *“చింకన్‌” అన్న ఫదం కనిపిస్తుంది. కొాడవ-కాడు 
వెట్టి చర్మిత ఇంకా. రాయవలసి ఉంది. ఇటువంటి పరిస్పితులలో 
క్షర్‌ చ్చింకన్‌ కోనం వల్శవ వంశాన్ని మాాతమే గాలించటం (వమాద 
కరం కాదా? పరిశోధన ఇంకా జరుగవలసి ఉందికదా? 


సుందరర్‌ సమన్యకి సంబంధించిన. మరొక విషయాన్ని 
గురించి ఒక వ్యాఖ్య చెయ్యాలి కాంచీపురంలోని క్షైలాసనాధాల యాన్ని 
రాజనింహుడు కట్టించాడు, దీని నిర్మాణానికీ పూనలార్‌ అనే భక్కుడి 
కథకీ సంబంధం “ఉంది అని కొందరు అంటారు. (సదాశివ పండ 
రత్హార్‌ 19607, వెళ్ళ _వరణన్‌ 1962.) మహాలింగం (1969) 
అన్నట్న “వ్యక్ను! లు ఇదరూ ఒకరే అన్న వాదాన్ని సృ్పపమాణంగా 
(వతిఘటించటానికి కావలిసినంత అవకాశం ఉంది. కాడవ5కోన్‌ 
అయిన రాజసింహుడు కాంచీపురంలో రాతిగుడిని కట్టి నమౌటు నిజం. ' 
జపరియపురాణంలోని పూనలార్‌ జీవిత కథ కూడా తే రెండు వివరా 
అనీ సూచిస్తుంది. కొని, క్షైలాసనాధుడి గుడిశాననం రాజసింహుడికి 
అకాశవాణి వినిపించినట్లు చెవ్పుగా శేక్కిళర్‌ శివుడు కలలో కనిపించ 
టాన్ని గురించి మ్మాతమే చెప్పాడు. అంతేకాక శేక్కిళర్‌కి ముందు 
జీవించిన నంబిఆండార్‌ నంబి వూసలార్‌ కట్టించిన గుడిని పేర్కొం 
టాడు కొని కాంచిల్లోని పల్మివరాజునీ, అతని రాతిగుడినీ 
నడు. ఈ ఆలయం ఒక అభూత కల్పన” 


విమ రాంకీ 


పంతొమ్మిదవ శతాబ్బంచివర్య 20వ శతొబ్బం ముఠదులో 
తమిళనాడులో సాహిత్య, చారి తిక కార్య కమాలు చురుకుగా జరగటం 
మొదలు పెట్టా యి. ఈ కాలంలోనే (ప్రావీన సాహిత్య (గంధాలు ఎవ్నో 
బయటపడటం, వాట్‌ ముదణ జరగటం సంభవించింది, కవిత్వానికి 
కొత్తకాల్పనికపు రెక్కలు మలితాలు ప తికలద్వారా తమిళభాష 
వివ్వరించింది. కథ, నవల, 'నాటకంవంటి కొత్త సాహిత్స (పకకి 
యలు వాడుకలోకి వచ్చాయి. [పాలీన నిర్మాణాలని అనుశీఠించటం 
మొదలుపెట్టారు, శాసనాలని చదవటం మొదలు పెట్టారు, పురా 
వస్ను శాన్నం, శాశనాల రంగంలో పనిచేసేవారికి శ్చైవ నాయన్‌ 
మౌరుల్య సవ్నైెష్సువ ఆళ్వారుల రచనలు మార్గా న్ని చూపించాయి. 
1(వళుత్వంవారు ఉన్నత విద్యాలయాలలో సొహిత్వ శిక్షణకి కేం దాలు 
ఏర్పరచారు.. సొహిత్యం, సంస్కృతి, చరిత్క్య ఇతర శా స్పాలకి 
ఇవి సంగను స్తానాలయ్యాయి. తమిళనాడు చరి త పునర్నిర్మాణ 
(వయళ్నాలు ఈ తాతానరణంలో జరిగాయి. అవ్పటిలో దక్షిణదేశ 


పేల్కొ 


కేవారం [తఈయం కాలం 


వివిధ భాగొలని పాలించిన రొజుంశాలని గురించి చాలా తక్కువ తెలిసి 
ఉందెదని మరిచిపోకూడదు... కొన్ని వందల. శాసనాలు బయటపడి 
ఉన్నాయి. కొని' | కమరాహిత్యం వలన అవి సమన్వయ పరచబడలేదుః 
మచ్చుకి ఏలి తీసుకొనాలో "ఇంకో బాగా తెలియలేదు. అప్పుడు . లభ్య 
మయిన ఆధారాలు ళొన్చి సాహిత్య [గంధాలు మా తమే -- మతానికి 
సంబంధించినవీ, . అౌకికమయినవీ. సుందరంపిశ్ళే. పరిశోధనలు 
(టి. ఎ. గోపీనాధరావు, ' వెంకయ్య, 'హుల్‌ట్న్‌ మేదలయిన చరిత 
పరిళోధకులవికూడా ) లభ్యమయిన, ఆథారారినలన పరిమితమయి 
ఉండటం: నహజం.. 70- 80 పంవత్సరాలకింద వారు వెల్తిడించిన 
అభి పాయాల్తూ నిర్ణయాలూ వేటి సందర్భంలో “నాణానికి ఒక 
వయిపుగా"” మ్యాతమే తోసా, యి, 
, (| | 

ఒక అర్హ శతాబ్బం పయిగా వెలువడిన చరిత, శొననాల 
వివరాలని పాత విష యోలతో కఠిసి' చూడటం సముచితంగా ఉంటుందా 
అప్పుడే “నోణెం అవతలపక్క”” అర్హం అవుత్యుంది, మన నమ్మకాలూ 
అభి పాయాలూ,”ా భోవాలూ. సరయినవో కొవో చెలుసుకొనటానికి 
.కూడా ఇటువంట్‌' అనుశీలన అవసరం, " 


- సాహీత్యాధారాలనుంచి. గాఢానుశీలద్యొరా శీకరించిన **ఆంత 


రంగిక సాక్షా నికి చారి తిక పరళోభనల్ట్‌' తప్పకుండా నిల్లువఉంది. 
అయిజ్తే ఒక (వశ్న ఉదయిస్తుంది : “అన్నిరకాల సాహిత్యంనుంచీ 
నిజమయిన చారి తిక సమాచారం వస్తుందని ఎదురు చొడవచ్యూనా?” 
విన్నో భాషల ల (ప్రమీ సాహిత్యంలో సేసలయిన రచన కొరత ఏంత 









స 


అమృతాంజన్‌ అముదము. 
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' చారి తికొధారాలు ఉంటాయని ఎదురుచూడలేము. 


అమృతౌంజన్‌ 


లిమిటెడ్‌వారి 


విశిష్రమైన 


దము 


.శుద్ధిచేస్తినది. 
'వాసనలేనిది. 


ఉందో చరిత విద్వార్పులంచరికీ తొలును. ఒకరాజు, లేక ౬క 
(వభువు లేక -క చోటు లేక ౬క సంఘటనని వర్ణించే. కధనాలని 
వదలివేస్నే-నీటిలోకూడా అతిశయోక్షిని తగినంతగా విన్మరించాలి- 
భక్తిక్మి తెగలకి (పాముఖ్యతని ఇచ్చే పుస్తకాలలో [పమాణమయిన 
'సైక్‌టేళ ఉన్నపు 
టికీ తక్కిన దారాలతో చిక్కుపడిపోయిన చరిత - సూ, తాలని విడ 
దియ్యటానికి' ఉపయోగపడే దృష్కి పూర్విగా వస్తు నిష్మ రహిత 
మయినదిగా తింటూ ఉంటుంది. ఈ పద్దతిలో పౌరాణిక. సంఘట 
నలు చరిితగా తోచవచ్చు, పౌరాణిక వ్యక్తులూ రక్షృమాంసాల కల 
యదార్హ వ్యక్ను బూ ఒకదే అని నిరూపేంచే [పయత్నాలు జరుగవచ్చు. 


2 కొన్నెవ్పుడు పయికీ ఎగుర చెయ్యబడిన ఇటువంటీ చరి తకధనాలు 


అర్హ ంమౌరే పరిమితిదాకొా ఆ పరిమితిని మీరి సాగదియ్య బడిన కొన్ని 


మ్‌టం సహాజుంతో మరింత ,పయికి ఎగసిపోతూఉంటాయి ఈ 


(పమాదాలదృష్ట్టా [| ఫొసనాలు,, వాన్గుశాాస్త ల మొదలబున వాటి 
*““బయట సొక్ష్యలే! విలువ, న్వ్యరూపం తూచబడినదాకా ఆంతరంగిక 
సాక్ష్యం పరిశిలనని ఆపి ఉంచవచ్చు. 


సొధారణంగొ _ శాసనాలు సాహిత్సంకన్నా నమ్మదగిన సమాచా 


రాని ఇస్తాయని అంకే అతిశయోక్షి౯దు. ఈ ( పయోజనం 


ఉంది కనుక ,ఈ సమొచారంతో కాల కమ నిర్మాణం. చేసుకుని 
దానితో సాహత్యొఛారాన్ని సమన్వయపరుముకోవచ్చు. . ఇటీవల జరిగిన 
పరిశీలనల ఫలితంగా (సామి 19724) ఆలయా.-లో “తిరుహద్ని 
యన్‌” అని చదివే అలవాటు మొదటి పరాంతకుడి కాలంలో మొద 


కా. 


క. 
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 3ెర్‌ 


భారతి 


అయినట్టు తేలింది (౧౩9 నంఖ్గ= 1935, 
99 సంఖ్య 1928 29 [క ఈ 942; 111 సంఖ్య 109025, 
(క శ 913), 
రాజు కాలంలోనే తేవారం తయం'- వ్మిగహాలని ఆలయాలలో (పతి 
ష్మి౦చే అలవాటు (పారంధం అయివదన్న విషయం (299 అంకె 
1ఠి17, (కీ. ఈ 995; 68 అంక 1927/28 [కీశ 1006! 


3760. 1920 క్రీ ఈ. 1082) వశ్ళె్నెవరణన్‌ (1952) 
తిరుప్పద్ది యక్‌ల అర్పణని మొడటి అదిత్యుడే “కాలానికి తొయ్యాలని, 


అంటారు ఈ ఊహకి ఆధారాలు రెండు రాజకేశరి శాసనాలు కొని 
మొదటి. అదిత్సుడికి ఈ బిరుదు ఉన్నదో లేదో తైలియదు. రెండు శాస 
నాలూ తిరుచి జిల్మాలోనివే.; ఒకటి ఆరాజు పాలనాకాలంలో: మూడవ 
సంవత్సరానికి చెందీన్‌ది, మరొకటి ఆరవ సంవత్సరానిది. రెండూ 
“తలల కంర కాలానివి అయిఉంటాయి. అందుచేత, తేవార 
[తయాన్ని "పేర్కొనే విశ్వసనీయమయిన' ' 'వసక్సి చోళులకాలం 
(పారంభంలోనే, అంశే ీ శ. 10వ శాతాబ్బ 6లోనే కనిపిస్తాయి. 
(స్వామ 107282) 


ఇంతకిముందే ఈ రచనలో తేవారం (తయాన్ని సింహవిష్టు 
సంళతికి చెందిన పల్బవరాజుల కాలం వారివిగా అంకే (కీ ఈ 27వ 
శతాబ్బం వారివిగా, చ తించటానికి ఉపయోగపడిన బ్‌ నమ్మ 
తగినవీకావనీ, సందిగ్హ “స్వభావం కలవనీ చూపించబడింది. ఒక ; _పశ్న 
సహజంగా ఉదయిసు .౦ది=7-10వ శతాబ్బాలమధ్య ఈ భక్తుల 
రచనల సంగతి ఏమిటి, అన్న 1 పశ్న. ఈ టపశ్నకి సమాధానంగా అభి 
మౌనంతో నిండిన కథలు, పురాణ గాధలు చోపించబడుతాయి. 
తేవారం రచనలు కొంతకాలందాకాపోయి. మళ్ళీ కని పెట్ట బడ్డాయని 
చెప్పబడుతుంది! 


ఇక్కడ కాలవ్నె రుద్ద ౦కల విశేషం ఒకటి విదురవ తుంది 


తేవారం రళనళని (క శ *ర85- 1014నాటి మొదటి రాజరాజే ' 


బయటికి తీసుకువచ్చాడని సోధారణంగా చెప్పబడుతుంది: (నీలకంఠ, 


క్‌* 910; 


_ వేలకొద్ని  తిరుప్పద్పియవ్‌లు. రాశారని వీరివాదం (వెళ్ళా 


సమాచారా, 


అవగా వాటిని మొదటి కులోతు_౦గుడూ, " అతని కొడుకూ పున 


ల్లైర్మిలగాగన వాదం ఫ్రరాణంక్‌ ఫకి సరిపోతుంది కొని చరి తకి తగదు. 
"ఇది ఓ. ఉదాహరణ. - మరొకటి, మొదటి'రొాజ 


తమిళ సాహిత్య చరి తలని తోసేవారు సంగంక్రాలపు సర 
యుగం కీస్టుశకవు మొదటి మూడు - శతాబ్బాలలో.. వర్సిల్లుతూ 
ఉండగొ కాలా 'భులనేవారు దానిని చెడగొచ్చా రని చెప్పా రు. జ కాలా 
(భులు. అన్నిచోట్లా కనపడే. అజ్నా తులసీకూడా చెప్పబడుతుంది. 
వీరు పోఠ్కీ (పొక్సకాలని (వవేశ పెట్తిన తఘళభాష్సా సంస్క ్రతుల 
శ (తువులుగా వర్షి ంపబడుతారు, ఆ తరువాతి మూడునాలుగు శతా 
బ్బాలదొకా ఈ పేంస్పి తి కొనసాగిందిట; వారి వెనుకనే (కీ. ఈ ఏడన 
శడొబ్బ ళో వచ్చిన ట్ర సృవులకి పాక్సతు సంస్కృత భాషా పకషాతం 
ఉండేదిటు, వారు తమిళాన్ని అ్మశవ్హ చేశారుట (సదాశివ పండరత్నా ర్‌ 


'1957) కాని ఇదంతా చెప్పినవారే తేవారం శతయంవారు పల్షవ 


రాజులమీద వీంతో పభావాన్ని చూపగలిగారని చెప్పి తాము చెప్పిన 
దానిని నమ్మమంటారు.. ఈ తేవారం ,తయంవారు తమిళంలో 
వరణన్‌ 
1902. *) ఇటువంటి సిద్దా తాలని. చెప్పటానికి సొక్ష సం ఏమయినా 
ఉందా? శీ శ, ఆరవ శతాబ్బందొకా ఏమి జరిగిందన్న (వ్న 
ఇప్పుడు మనకి ముఖ్యం, 7న శతాబ్బపు పరిస్పితులూ, వాతావరణమూ 
తేవారాలని పుట్టి ంచినవిగా భావించబడుతోంది. ఈ భావనని. మనం 
పరిశీలిస్తున్నాము. - తరువాతి కాలంలో .,కమంగా "పేరుకున్న పాత 
కొత్త దృష్టితో పరిశిరించినట్న్లయితే మాతం 
(వన్నుతం చెలామణిలోఉన్న పేచీ - వాదానికి అన్నివిధాలుగానూ 


భిన్నంగా కనిపించే _కమమూ, పరిస్తితీ కనిపిస్తాయి. వీటితో 
సంబంధంకల' విషయాలని ఇప్పుడు. పరిశీరిద్దము., 


య. (ఇంకావుంది 


(1) వీటిలోకొన్ని 


శ్యాస్ని 19552) _ అవ్నామళల్నె వర్షం వారు మాతం కీ ఈ ' 4 + 1200 హరిహరుడు శివగణదరగశె. లేక 
871-907 నాటి మొదటి అదిత్వుడే ఈపని చేశాడని అంటారు న పురాతనర రగశె 
(వెశ్ళెెవరణన్‌ 1962) చిదంబరం నటరాజుగుడి లోని "రెండవ ల ఇం. అరవత్నుమూవరు వురి 
పొవా రంలో ఒక చోటు చూపించి ఇక్కడే “లేవారా”లు' పయురాజు త ల తనర కథాగర్భధ సార 
లలో ఒకరిచేత నంబి- ఆండోర్‌ నంభి సహాయంతో తిరిగి "కనిపెట్టి (కీ శ 1400 _ భీనుకవి బసవప్పురాణ ం 
బడినట్టు కొందరు చెప్పారు, థోపలి [ప్రాకారాలు రెండూ మొదటే : కశ. 2425. లక్కణ ధండేశుడు శివతత్వచింతామ ణి 
కులోతు_ ంగుడు (కీ. శ 1070-1120), అతని కొడుకు విక (ఈ 4. 1470 తొంటదసీద్దలింగ "పాల్కురికి సోమనాధ 
ముడి వ (ఈ ఛ్ర వ. యా స నూన షా. 
వివాదొనికి. తావు ఇవ్శని శాసనాల ఉం 0 (౩ 
తిరుముర్జై క్కండ లజ సహయ తో చేసిన మ్‌; సన లని? ' పండితారాథ్య గణనహ _సనామావళి 
సహాయంతో చేసిన ఊహకి ఎంత్ర భిన్నంగా ఉంటుందో. తెలుపటానికి క పాల్కురికి సోమనాథ  గణసహ,స నామావ' 
ఈ ఉదాహరణ వనికివస్ను ది. ఈ (పాకారాలు ఆంతకిముందే, (కీ ఈ 1500 ' నిజగుణశివొకొగి అరువత్తుమూవర తిప! 
మొదటి ఆదిళ్యుడికాలంల్నో ఉంఢగా అవి వాటంతట అవే నాశనం. (కీ ఈ 2500 సురంగుడు __ శతినేష్పిపురాతనచరి 
అఅవళరాలా లాలన ఖవుం 


రెం 





"శ్రెఎగు మాస్పారు-సిల్లలకి లోకువ 


ఫరవాలేదు. పిల్లలూ దేముడూ చల్ల నివారే, 'తొలుగు మౌస్సారికి 
సహనం అనంతం, “అపరిమితం. ఆయన - పిల్మల్నీ క్షమించగలరు, 
దేముణ్న్బయినా తకమించగలరు. 


తెలుగు మొస్తా రు-జీవితానికీ లోకువే! 


ఇది-బహు బాధాకరవ్‌. 


కలం విసురుకొద్దీ-మీ గుండెలలో గునపొలు (గుచ్చాలనికాదు 


మొస్తా రూ]. ..నిజంగా...మనస్ఫూరి గొ =... హృదయాంతరాలనుంచీ 
ఉబికి వస్తున్న సొనుభూతిని-మీ కందజేయాలనే నా తపన. కు రతనం 
అయితే=క్షమించెయృండి మాస్తారూ! మీరెందరిని క్షమించలేదు ! 


క్షే 


.సొధారణంగా తెలుగు మాస్టృర్సందరూ ఒకేలా ఉంటారు. 
ఫ్యామిలీ ప్టానింగ్‌ రోజులలో కూడా గంపెడు సంతానమూ, అరిగి 
పోయిన చెప్పులు (ఉంటే -సదా చేతిలో గొడుగూ. (కుట్టూ, మౌసీ 
కలూ ఉంటాయి. ' ,శమపడి ఏెదికితే ఓ మూల-మాస్టారి పేరు 
కూడా కనిపించవచ్చు గొడుగు గుడ్డమిద) -- మరొక చేతిలో సంచీ, 
(చవక రకానిదే. రోడ్డుపక్క చవగ్శాదొరికితే కూరలు కొనుక్కుని 

లుకయినాసలే వంట పెట్టుకు వ శ్చీందుకు)-మాసిన నలభయ్యో 
వంబరుదో, అరవయ్యో నంబరుదో ఖద్హరుపంచె - పొడుగు చేతుల- 
కంటిమెడ చొకా- చామన చాయ- సుమారయిన ఎత్తు - వడిలిసోయిన 


శరీరమూ - నూటికి తొంబ్నై ఎవిమిదిమంది . తెలుగు మాస్టార్సింతే, 


మిగిలిన యిద్హరూ- తెలుగు మొస్తా ర్లు కాజాలరు, 


మన ప్రొచీన వరప్కృతికి-చిహ్నం తెలుగు మాస్తారు. కాలం 
హూరన్సీ తెలుగు మూసారు మారరు. 

వారి స్టానం-నమాజపు తీరుతెన్నులతో నిమిత్మం లేకుండా- 
సుష్పిరం. | 

సుడిగాలి-గడ్డిపోచలని ఏమీచేయదు, 

సంఘం - తెలుగు మాస్పారి జోలికిపోదు. కయ్యానికయిన్నా 
వియ్యానికయినా ఉజ్జీ కుదరాలికదాం 


ఓల యం9 
ప రామచీడపుం 


తెలుగు మాస్తారి హృదయంలోకి చూడగలిగితే - వవనీతమా, 





- మంచిగంధమో తప్పు ప్ప శ్రట్లు కనిసించదు. అందుకే. అనిపిసు ౧ంది= 


తెలుగు మౌస్తా ర్సు జూపిల్ణ లే అని, 
తలుగు మొస్తా రు-పిల్మిలకి చక్కని తండి 


కోపుడ్మ ౦ వఏరగని శాంతమూర్షి గ్‌ అందుకే పిల్ళిలకీ ఆయ 
నం'మే అతి చనువు. 


" అర్బ్హాంగికి మృతం ఆయనంటే మహా అలుసు, 

తిలుగు మౌస్పార్శందరూ అపర సోకటీసులే ఏమో! 

ఒక్కముక్కలో చెప్పాలంళే - తెలుగు మూసారు - మరో. 

ఏసు, పభువు & 

ఏంత అమాయకత్వం క 

బదిలీచేప్తే- ఊరొదిలి పోడమేతపవ్ప- వివరినోఆ[(శయించి తన 
స్నానాన్ని నిశ్చలం 'హేనుకోడం చేతకాని తెలుగు మౌస్నారు! "నాగరికత 
ఎంత విజ్బంభిన్ను న్నా- "పీకముక్కలు పటు సకోడం వెర్చుకోరే! ఎవ్వు 
దేనా ఏ చదరంగమో, నమస్యా వూరణమోా! "పేకముక్కలతో బేమ్త 


లాట కాకుండా యింకా చాలా లభుకో వద 6 - -మందహానం 
చిందించి ఊరుకుంటారు, 


చెప్పడం మరిచాను 


(పాచీన సంస్కృతీ, సంపదాయాలకు పతీకగా నిలిచే 
తెలుగు మాస్హారికి--తహృకుండా పిలక ఉండికీరుతుంది. ౨ పిలకలో- 
మందారవూవో, తులసిదళమో చోటు చన తాంగ్‌ చొన్నూనవే 
ఉంటుంది. 


నవ్విపోదురుగాక నాకేటి చేటు. 


'పిల్చలూ పెదృలూ,. నాగరికతా ఏకమ్మె- నవ్వినా. తెలుగు 
మాస్టారు కించితృయినా చలించరు. 


వవ్విన నా పచేనూ-పండాలి, 


కొనావండదు! ఎండిపోతుంది, 
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"ళారతి 


ఈ-ఐరనీ ఆఫ్‌ ల్నెఫ్‌-పతి. తెలుగు మస్తా రిని. ఆట 
లొడించి చివరకు చిత్నుగా ఓడించి వదులుతుంది. 


అందుకే -తెలుగు మౌస్తా రం నాకుజాలి ' 


బీవితానికి తెలుగు మౌస్త్సారంచే ఎందుకు జాలి ఉండదో? 
అది కూడా ఆయన పాలిటి ఇోడ్‌మాన్ట రయి కూర్వుం.౫ందేం? 
ఎంత శోధించినా యీ (హ్నాలకు సహేధానం రాబట్టు కోలేక 
పోయానుం 


ల 


తెలుగు మౌస్షారికీ- కోరికలుంటాయి! 
చ్యితమ్మెన కోరికలు! చిన్న పీల్ళల కోరికలు!! 


* మాతెలుగు మొస్తా రికీ చిన్నకోరిక ఒకటుండేది. ఇది ఓ కోరి 
'శేనా అని వవ్వుకుంళు నేనేమీ చెవృలేను కాని=విజంగ్యా మా తెలుగు 
మౌస్తారికి- హోటల్నో టిఫిన్‌ తినాలని . కోరికుండేది. కోరికలు ఖరి 
ద్నెనవే అయి ఉండాలని నియమమేముంది? ఆయినా-వింతచెట్టు 
కంతగాలి ! 


కహోటల్ళో టిఫిను తినడం-తెలుగుమాస్టారి జీవితానికి కోరికే, 
ఎప్పుడో ఓసారి -- పొఠంమధ్యలో -- తెలుగు మొస్టా రు - (క్రినాధుడి 
భోజనం గురించి చెప్తూ ఎపహోటలు టిఫీన్‌ గురింబే 'పస్కావించారు, 
వారి మాటలలో, 


“పాల్‌ఫఘూట్‌ అయ్యరాంత బాగుంట్మొడా, విభూతి పండులా! 
వీంతకుచి ! ఎంత శుభం |. ంం పళ్ళా లో లేత అరిటాకులు వేసి 
మరీ ఫలహారం యిస్తారటగా 9 ఒళట .. లేత అరిటాకుమీద తివే 
ఫఅవారానికి కొత్తరుచి వస్తుంది. - తామరాకుమీద ఒకలా, మోదు 
గాకుమీద మఠొకలా, లేత ఆరిటాకుమీద యింకొకలా, రుచి మారు 
తుంది అదే ఫలహారానికి అయ్యర్ను నీతి నియమాలుకల మనుషులు, 
వాళ్ళిచ్చే యిద్దీలు జన్నుముక్కలేనట. అఆ సాంబారు = రోడ్డ 
మీదకే ఘుమఘుమలాడుతుంది, అయ్యరు హోటల్హో అరడజనిడ్డీలు 
తినని జీవితం దేనికిరా * 


ఒక కొంటి కురాడు లేచి- “ప్సిశవ్వుడూ అ పోటల్ళో. 


టిఫిన్‌ చేయనేలీదా మాస్టారూ ** అంటూ అడిగాడ్యు 
శీలేదురా-ి”. ఏంతో నిరాశగ్యా ధీనంగా = దొదొపు గద్మదిక 
న్యరంతో చెప్పారు మాస్టారు, 
“వేనురోజూ డబనిక్సీలు తించూంటాను మాస్టారూ ! =” 
ఊరీంచాడు కురాడు, 


మౌస్తారి ముఖంలోని భావాలను వివరించడానికి ఏభాషా: 


చాలదు, తెలుగు మానస్నా రు చెప్పే ఛందన్సంత జటిలంగొనూ ఉండా 
| 


భోజరాజుని చూసిన వారికి కవిత్వం వచ్చేదంటారు, 
నాకు నమ్మకం ఆక్సేలేదు. కాని - 


మా తెలుగు మాస్టారిని చూసిన కురాళ్ళందరికీ - జోకులు 
తెగ ఊరిపోడువి. ఇది పచ్చినిజం, 


మొస్ట్టారు--సరసులు కాకపోలేదు. అయితే - అమౌాయకుల్ని 
పట్టు కుని-ఎరిత నా ఐతే మ్మాతంృపాక్సి కల్‌ జోకులు వేస్టే 
విలొ ి 


ఆ ఉఅకొంయటపె వెధవా (గాకు మొనస్టారిమీద జాలి కనుక్క వాడి 
మీద కోపం వచ్చింది) ఏం చేశాడంకేో. 


రోడు మీద-గొడుగు పట్టుకుని నడుస్తున్న తిలుగు మొస్పార్సి 
చూపి- విక్కడేలేని భయ భక్తులూ వొలికించి - (మౌస్టారు మంచి 
వారు. . ఎదుటివాడిది నటనో నిజమో బీరీజా వేయకుండా నమ్మేసే న్స 
కల్మాకపటం,. ఎరుగని అమాయక. మూర్తులు 


ళ్‌ స్టీలు తిన్నప్పుడల్లా మీరే గుర్తుకొన్నూంటారు మొన్హారూ, 
అంతే-యిక గొంతు దిగదు ఫలహారం, 'సాతోవర్సే యు మదర్పిత' ఇడ్మీ 
కొఫీలను సుషు అ స్వీకరించి = నన్దానందింపజేయగోరు చున్నాను. 
భవదీయ శిష్యపరమాణువు.” అంటూ మాస్టారి. కొళ్ళా వేళ్ళా 
వడ్డా డుం 


అసలే కరుణామయుడ్శెన తలుగు మొస్టారు కాదనలేక 
పోయారు. కాళ్ళు మొరాయిస్సున్నా - (ఆ ర్మాతికి-యింట్నో కూర 
లేదని ఆయనకి నిశ్చయంగా తెలుసు. తన జేబులో చిల్లి  కాసీకూడా 
లేదనీ జేబుకి చిర్మి మాతమే ఉందనీ తెలును, ఆర్భా ంగి, బిడ్డ 
లినీ ఆకలికి వదిలి _ తొను ఇడ్మీ కాఫీలు -- అయ్యరు * హోటలులో 
ఆరగించడం - పంచమహి పాతకాలలోనూ ఒకటిగా ఆయన కనిపించడం 
అతి వాస్తవం, కొని-శిష్యుడు 1! వాడి వేడికోలు 1) క్యూళవాడి. వెంట 
కదిలాడు. . 


ఇడ్సీలుతింయీ పారవశ్యంలో ఘురిగపోయారు మాస్టారు. 


ఆ సొంబారు--అలనాటి-వర్థ్య నలలోని అమృతంకంయె మిన్నగొ 
భాపించుచుండగాల్భ దాక్తా పొకమూ, కదళీపాకమూ తలుచుకుంటూ 
పద్య కవితలో సాంబారు పాకం ఏల (పవేశింప జేయలేదు? అని అత్మ 
గతంగా విమర్శించుకుంటూ-- (కొంబిగు రరటి యాకులలో ఆరడజ 
నిడ్సీలు- కొన్ని నేతితో కొబ్బరి చెట్నీతో, మరికొన్ని (రసి తలమున 
తేలియాడు తెల్టితామరలను సరిపోలు) యిత్సీలను సాంబారుతో 
"సేవించి-కాఫీ వుచ్చుకుని -నొంతునిండా (శేన్చినవార్డె  పాఠరవశ్వము 
నుండి స్పైపడి-వొస్నవ (_పపంచములోనికివచ్చి -కనులువిస్పి చూడగా- 


తవని తీసుకు వచ్చిన కుురాడికోసం చూశారు. 


ఆ క్మురవాడు-అంతర్జా నమె ల! విషయం ఐదు నిముషాలకి 
కొనీ ఆయనకి అర్హం కాలేదు. _ 
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“తెలుగు మాస్తారు 


అరం అయ్యాక-ఆ గహాం తెచ్చుకోవచ్చునన్న మాశేమరచి- 


నిషహాయుడ్నె - బిత రి చూవులుచూస్తూ -కర్కి మొసనలిబాధను భరించ 
లేక విష్టువుని (పార్మించే ఘట్టాన్ని (చదువుడు-గజేం , దమోక్షము) 
మననంచేసుకుంయూ (రాగ యుక్తంగా ) కుర్శికీ బల్బికీ మధ్య చిత్త 
,రువులా నిలచి - ప్పెచూపులు చూడసాగారు పరరూత్ముడు వచ్చి 
రక్షించడా అని |! 

పరమాత్ముడు - రాడు. 

వచ్చినా-రోడ్డు పక్క సాంబారు హోటళ్సలోకి అనలురాడు. 


తప్పవి సర్నెవస్తే - కౌంటరుదాటి అరంగుళం జరగడు, 
మాస్టారి ముందుకువచ్చినవాడు - 
సర్వేశ్వరుడు ఎంతమా[తమూకాదు. 
నర్వ రేశ్వరుడు ! 
చేతిలోబిల్లు అ మాస్తారి బల్లమీద అంటించేశాడు నీటి 
చుక్కతో. 
తిన్నతిండికి - ఖరీదు కట్టడం - మాస్మారి మనను చివుక్కు 
* మనకపోలేదు. కాని*=ఏం చేయగలరు ? _ (" 


అలవ్నైకుంఠపురంబులో, నగరిలో నామూల సౌధంబులోపల- 
వెదుకుతున్నట్సు మొస్తారి దీననయనాలు తన శిష్యుడి కోనం వెదుకు 
లాడాయి. శిష్యుడు కనిపించలేదు. ఆశాభంగం ఐంది 


హోటల్‌ సవ్నయర్స్‌కికూడా అనువేనా తెలుగుమూస్తారు ? 


“వెళ్ళి-బిల్లు చెల్నించండి-”” కుర్చీ కొలీచెయృ్మమన్న శ్లేష 
ధ్వనించింది మొస్సారికి.. 


' శీతిలో గొడుగుతో కదిలాడు, 


చితృము చిడిముడివడ్య తడబడు వడలతో-- తలవంచుకుని 
ఆకౌంటరువద్యకు చేరి- 


దీన్న పరిదీన, దృక్కులతో _ అయ్యరు ముఖంలోకి చూడలేక 
చూస్స్తున్నవార్షె=ఆపాదమస్తకమూ చిరుచెముటలు (కమ్ముకుంటూం 
డగా . 
గొడుగు అయ్యరుముందు పెట్సి= 
అవను. తీసుకువచ్చిన కు(రాడు. కనిపించడంలేదు. హటా 


. త్నుగా ఏం వని తగిఠిందో ఏమో! ఈ గొడుగు ఉంచండి ఎక్కడేనా 
అప్పుచేసి- బిల్లు చెర్మించి= గొడుగు తీసుకుంటాను. శీ 


అన్నారు మౌొస్టా రుం 


న 


బిల్లులు వమూళ్నతో ఊపిరాడని అయ్యరు- క్షణకాలం వారివి 
పరికించి-- అవసరంలేదు... గొడుగు తీసుకువెళ్ళండిాల” అన్నాడు, 


అమాయకమ్మేస్తా రికి అయ్యరు మాటలర్బం కాలేదు. 


తన పదప్కీ పరువూ - 


అపార్హాలయ్యాయి. . 
[కన ల 
గొడుగుూపాతదే కావచ్చు? 


కుట్టువడే ఉండవచ్చు. కాని, 


.. ఊచలు బాగానే ఉన్నాయి. కరా బాగానే కింది. అంతా 
కరిసి ఒకరూపంలోనూ ఉంది. ఈ గొడుగూఅర్మరూపాయ 
చేస్తుందా, చెయ్య్వదా అని కాదు. అర్హ రూపాయికివామీగా పేలవదూ? 
బొత్మి గా పూర్మానుస్వార మేనా? ఇహ్హుడు 
ఇక్కడా-తన మొరాలకించు వాజేవడు ?. 


అవమానభారంతో, మరింత అవనత శిరస్కుల్నె.. నిలిచి 


_పోయారు. 


కురవాడు కనిపించనేల? | 
కనిపించెను పో, 

హోటలుకు పిలువనేల 2 
పిలిచెను పో, 

తాను రానేల? 

వచ్చెను పో 

యిటుల జరుగనేల ? ౮ 


అవి పరిపరివిధముల చింతించుచున్న మాస్తారికంక -- పాల్‌ 
ఘాటయ్యరు-ావరమిచ్చు వేల్పు భక్నునివంక చూచు భంగిమ నభివ 


యించి (వకొశముగా యిట్లనియె; 


“మాస్టా రూ! మీరు నాకు తెలిసినవారే. 


మా అబ్బాయి 


ట్వి శిష్యుడు. ము బిల్లు చెల్సి ౦చనవసరంలేదు, గొడుగు తీసుకుని 


"వెళ్ళండి, 99 


మాస్మారి ఆశ్చర్యాని కంతులేకపోయింది, 
అంతటి అయ్యరుకిలతెలుగు మాస్మ్టారు తెలియడమా]! 
తెలిసినా--యింత మర్యాదగా మాట్నా డడమా!! 


చివరకి-ాబిల్లు వద్శకూడా. మొహమాటమూ, దయా పద 
ర్థించడమా!!! అయ్యరూ 'దేముడూ అతికరుణామయులు, 


అనుకుంటూ--కృతజ్న పకా? అయ్యరువంక చూపి 


= కదిలారు 
1 


నన్నాశ్చర్యపరిచిందిా-జరిగిన సంఘటన చింతివూతమూ 
కాదు. ఆ సంఘటనను చెప్పినతీరు 1! 

ఈ వృత్తాంతాన్ని చెప్పినది తెలుగు మాస్పారు! ] 

మందహాన వదనారవిందంతో-- 


ఉండి ఉండి పొడుముపట్టు దటిసూ- ) 


అ వనీ 


39 


భారతి 


ఒక రనవత్నర సన్నివేశాన్సి వర్షించినంట్‌ [ శద్చగా చెప్పారే 
-కొనిలా . 
ఆ సన్నివేశంలో తనపాత దయనీయమెనదవి కాని-- 
ఆ క్కురాడిమీద కోవవడుతూ కొనిలా 
బెవ్పలేదు. 


భగవంతుని లీలలలో ఒకదాన్ని వర్మించినశ్ళే దీన్నీ అతి గౌర 
వంగా కధనం చేశారు. ఒక పాాతమీద “కోపమూ (పకటించలేదు, 
మరొక సాతమీద అసహ్యమూ (వకటించలేదు, 


వొవృషిః కురుతే కొవ్యం, 


కధా కధనాన్ని--ఆత్మకధా కధనాన్ని కూడా రుషితుల్యుర్మె వలల 
నిష్పక్షపాతంగా నెరవేర్చగలిగిన తెలుగు మౌస్తా రూ మీరు మహర్షు లే, 
మరో వాపిషు లు! 


తెలుగు మాస్తారి జీవితంలో అతి చిన్సకోరిక కూడా తీరకవే 
మిగిలిపోతుందనడానికి--మరొక గ్రా సంఘటన చెపి ముగిస్నాను, 


కోరిక తీరడమూకాదు, తీరకపోవడమూ కాదు. 


సుప్పు న్నీ కృతుగా భోజనం పెట్టి కా (లేన్సబోతూం కేలహృదయం 
దరొంచే మాటలు వినపడటమా, మనసు. కుమిలిపోయే  సంఘటనో 
జరిగితే-- :"రిక తిరినలు లా జొతుంది? 


తృప్పి అవేది చాలాచోట్స--రెండుదళల వ్యవహారం, 
మొదటిది శారీరకమూ, రెండవది మానసికమూ, 
కోరిక తీరిన అనుభూతిని పొందాలంకే - 


_. బాహ్వ్యేందియాలూ, హృదియమూ రెండిటికీ నమన్వయం 
కుదరాలి జిలేబీ నొటిలోకి వెళ్ళినంతమా,తాన కోరిక తీరిపోదు. 
మనస్సుకి తాకి- అది (వకంపించాలి, అప్పుడే నిజమయిన అమభూతి. 
అదే ఫరివూర్మ రసాస్వాదన. 


రసనేం దియాలూ, హృదయమూ తుష్న్టి చెందితే తప్ప 
అమభూతి అసంపూర్ణమే ! 


వ అటుంచి- కధలోకి సోదాం. 


_ సంఘటన జరిగిన కొన్ని దశాబ్బాలకు-ఆకోణంలో మరో 
న జరిగింది పరాకాష్ట వందుకుంది 


- విశాభపట్నరా నాగరికతకు నిలయం, 


అక్కడ హోటళ్ళలో నర్వర్వూ, కీనర్నూకూడా, ఇంగ్లీషే 
మాట్మాడతారు. ఇంగ్సిషు మాట్ళాడేవాళ్ళవే మనుషులుగా గుర్తించి 
గౌరవిస్తారు, ఇరిగ్గీషు మాటొడనివాళ్ళు వాళ్ళ దృష్టికి ద్విపాద 
పళువులే ఏమో! 


టిఫిను తింటున్న వేను త్రుల్ళిపడ్డాను, _ 


నాముందు. రెండు "టేబుల్స్‌ అకతల గలాటా అనలేను కావీ 
ఎకొంచెం' చెడిన పరిస్థి తి= నెలకొంది. 


అవమానకరమైన ఆ సంఘటనలో చిక్కుకున్నవ్యకి _తెలుగు 
- మాస్తా రేఅని అనుమానం కఠిగేనరిక్కి వెళ్ళకుండా ఉండ లేకపోయొను, 


సందేహంలేదు. 

మాస్సారే. తెలుగు మౌస్తా * మా తెలుగు మాస్తారే 
కొంచరి కంపిస్తూ నిలుచున్నారు* 

నన్నుచూసీ గుర్నించలేదు. 

' జరిగినది - విన్నాను. 

మొస్ట్టారు రెండిడ్మీ చెప్పారు, 


ఒకటి తినేసరికి - పచ్చడి మిగలలేదు పచ్చడి తెమ్మని సర్వ 
రుకిచెప్పి- ఊరికే కూర్యోలేకా-మిగిలిన యిడ్సీని చిరు చిర్ము భాగాలు 
చేసి ఉంచుకున్నారు కాలాన్ని దుగ్వినియోగం చేయడందేనికని” 


_ ఇంక్షారాలేదు పచ్చడి, 


కుర్చీలో వెనక్కి వాలిా-గోడమీద సొక్నాత్కురిస్తున్స అర్భ నన్నీ 
అమ్మాయి క్యాలెండరునిచూఘా వవరోజ్యూత్ని వశెగచూ. =డుకు 
వరూధిని యింత నగ్నంగా సొ, దర్య ప్రదర్శన గాఎంచి ఉంటుందా 
అన్ను పరిశోధవలోపడి పోయారు, 


తెలివి వచ్చేసరికి- 

పచ్చడి రాలేదు, 

ఇడ్సీ ప్లేటు క్షీ క్షీనరు తీసుకుసోతునాడు 

*" పిలిచారు మాస్తారు. 

“అబ్బాయేమిటి గ మిస్ట్‌ రొ 


“అబ్బాయ్‌ ము 
క్షీనరుకి కోపంవన్సింది. 
అవలేవూ ఇ” ఎదురు తిరిగాడు. 


మొస్టారికి కోపం రాలేదు. అవిధే వత సహించలేకని యారు, 
పెదలను గారివించడంచేత కానందుకు క్షీనరుమీద విసుక్కున్నారో, 
తల్శి "నంటి మాతృభాషని వదిలి- పరకాంతవంటి ఆంగృభాష నాశ 
యస్తు న్నందుకు జాలిపడ్నారో ! 


“ఫలహారం పూర్తి చేయకుండానే పశ్ళెం తీసుకుపోతావేత ౨”. 


“దిక్కులు చూస్తూూంటే- యింక తినవేమో అనుకున్నాను. 
గోడమీద బొమ్మలో అడ్డూ లుచూమ్మా ఆాలోకం మరచిపోతే నాదా 
తవ్పు 
సిగ్గు వడినోయారు మాస్టారు. 
సాధారణంగా వయస్సుకి గౌరవం లభిస్తుంది 


శీలి. 


ల 
ఫౌలుగు మాన్ఫారు 


ఇెలుగుమాస్సారి విషయంలో--౪ రూలూ వెక్కిరించింది. 
రూల్చ్‌కికూడా.-.తెలుగుమాస్తారం'యే వేళాకోళమే. 
“కావాలం చే మరోప్తే సట తెస్నాడులెండి __ బిల్ఫు వెయ్య 
కుండా” 1ప్మాపయిటరు వచ్చి అన్నాడు. 
మొస్తారి ముఖంలో కత్తివేటుకి నెత్తు ్నుటేమక్కళేదు, 
నేను ముషి ఏవాబ్లీకాను. ౯ 
| ఈ ఆ్రద్రిక్రాద్రూం” 


“మిరు ఊరికే.--దయాధర్మంగా వాకు టిఫిన్స్‌ "పెద నవనరం 
లేదు. “డబ్బులు కౌంటరుమీద పెట్టి చావెళ్ళి పోయారు. 


_. అలనాడు -ా అవమానించబడిన యుగంధరుడు ఫా మాస్ట్టారిలా 
ఉండేవాడా ? అనిసించింది. 


నాకు తెలుసు. | 1 
(ప్లాసయిటరు క్షీనర్నేమీ అనలేడు. 'మందలించలేడు, 


సర్వర్స్‌ యూనియన్‌, క్షీనర్స యూనియన్‌.44విక్కడచూసినా 
యూనియన్సు. విద్యుక్త ధర్మంనుంచీ) కనీస సభ్యతా (,పవర్శననుంచీ 
అధిగమించి 'అతీతులు కావడానికి ఎనలేని కృషి చేసే. యూనియన్ను $ 
యూనియన్‌, బలంచూసుకునే మాస్టారిపట్స పాగరుమోత్సు తనంగా 
(పవర్శించాడు హొటల్‌ క్షీనరు. శ 
కస్కమర్‌తోపాటు (ప్మావయిటరుకూడా విస్ఫహాయుడే $ 
పరుగు వరుగునవెళ్ళి పిలిచాను మాస్టార్ని 


పిలుపందలేదో, అందినా అన్యధా భావించార్కో తెలుగు 
మాస్టారు పలకలేదు ! | 


ఆయనకు ఒకప్పుడు వేను అత్యంత (పియతమ శిష్యుల్ని 
నన్నే మరచిపోయారా మాస్తారూ ? 

న్నేమ | 
చింత దురదృష్టృవంతుణ్మి! 


త్రి 

తెలుస మొస్టారికీ అభిమాన విషయాలురదాయినో 
కొన్ని సరదాలు--తమొకి ఐనవి ఉంటాయి. 
మా తెలుగు మాస్టారూ అంబే, 
పరీక్షలు రాకుండానే మా వార్ములు తెలీసిపోయేవ్మి 
"చిలా అంమేా, 
మౌ తెలుగుమాస్సా రు సంగిత్యపియులు, 
సంగితమం'టేశ్రావ్యమె న సంగీతం. 


ళ్‌ (“సాహోల్య పరమైన నంగీతం 1 


- మాతెలుగు వాచకంలో పద్య భాగంలో--భాగవతంలోవీ, భొర 
తంలోవీ, 'రామాయణంలోవ్సీ నె న్న షధంలోన్లి॥ అలా వన్న రకాల 
ఇనా అందం (| 


" మొస్పారు పాఠం చెప్తే స్‌ వదతి సరదాగా ఉండేది, 
ఆయన కంఠం (శావ్యంగా ఉండదు, స 


శ 


+ _వద్యాలు వల్నెవేసివట్టుకాక స్వరరాగయుక్తంగా. చదివితే ఆయన 


_ ఆాప్రోలపాటుకి నిదురంచే పసిపాప అయిపోయేనారు 


అదృష్యు వళాతూ. నొగౌంతు మధురంగా ఉండేది, సంగిత 


- జ్బా నం 'శేకపాయెనామాయేంటి. వనుక నాటకాల. రిహార్సల్న్‌ వే జరిగేవి 


కనుక రాగయుక్నంగా పద్యం చదవగిలిగే' వాడిని, అందుచేతలామాస్సా 
"రికి నేమ (పియ శిష్యుబ్చి. "పేపరెలాగ (వాసినా ఫన్తు ృమార్కునాదే. 
నాఆంత మధురంగా మరెవరూ పద్యాలు పాడ గలిగేసారు కారుగా $ 
ఆ రంగామన్యాలు చదవగలగడం అవే అంశాన్నాధారంగా చేనుకునిలా 
“పిపర్శకు మార్కులు వేసేనారు తెలుగు మొస్టారు. 


ఈ పద్దతి ఆన్యాయం అని ఒకరిద్దరు (క్యూరాళ్టు ౦ టేంం 


“నిజమ్మైన విద్య కాగితాలమీద కనవడదురా. - మనిషీలో 
ఉంటుంది. మునపటి చదువులెలా ఉండే వనుకొన్నారు ౨ పుస్తృకాలు 
చూసి చదవడంకాదు. . గురువుగారు నోటిని పాఠం చెబుతూంటే 
శిష్యులు వల్సెవేసేవారు.. అంచేే విద్య అలాగే వ్యాప్తి చెందేది. 
మనిషిలోనూ మెదడులోనూ నిక్షిష్తమ్నె ఉండేది ఏవిద్వ్య అయినాసరే, 
మరొక మాటరా (అబ్బాయిలూ, సాహిత్యానికి సత్సువనిచ్చేది స్వరం, 
స్వరం అంఘటే నంగీఠం. 


ఉట్బాట్సి అక్షరాలు [పాణ రిహ్హితాలు, ప 
పా... ది ఉచ్చారణ ననుసరించి ఒకే మాటకు వేర్వేరు 
(పభానాలు కర్ఫించవచ్చు, అందుచేతాసొహిత్యంకం ఇ సంగీతమే 
మిన్న 

వేదాలున్నాయి చూశారూ 
*ద్రూడలేదు మొస్తా రూ. 


శా 


గ్జాన్సుల్మే ఇేదాలను చూడగలి కళ్ళు మక, చీవి $- 
- వేదాలు అచ్చుపుప్త కాలో ఉండేవికావు, రువులి కంఠాలలో ఉందేవి 
సధి ఆయిన శుతిలో ససదివితేనే వొటిబలం, . సామవేదం, మచ్చు 
" చూవుతొను, వినండి” 


మొస్టారు సామవేదం అందుకున్నారో -- మేమంతా మంత 
ముగ్పు స్పలనుయిపయామన్నమా మే. అసలూలసొ వ వేదం సంగీత [పధానః 
మట. (శుతి, లయ్య రాగం, తాళం--అన్నీ జతచేసా-ఎంత అద్భు 
తంగా, చదివేవారు. 'మౌస్టారు ! మం్యతంకూడా సరిగ్నా జపిస్తే వే, 
తంత్రం జ జొతుందటం 
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భారతి 


మౌస్తారు చెప్పినదంతా నిజమే అనిసించేదిా-అయన వేదమో 
సనసో, అమరమో, శ్నోకమో చదివారంటే. ఆయన--అవి చదు 
వుతూ మమ్మల్నేవో కొత (పాత ?) లోకొలలోకి తీసుకు పోయేవారు. 


మొస్తా రు తెలుగు మౌస్టా రవదామని అనుకో వేలేదట. 


వివరో దివాను- నంస [త పండితులని కాస్తా తెలుగు మొస్తా 
రిగా మార్సేశారట, భుక్షికోనం-ామాస్టరు గిరీని పట్టుకు వేలాడు 
తున్నారు. ఇంగ్లీషురాదు కనుకాలలెక్సరర్‌ గ్యటా కాలేదుకానీ లెకపోతే 
విశ్వవిద్యాలయంలో పనిచేయవలసినంత ,పజ్ఞాశాలే వూ మాస్టారు. " 


అంతెందుకు? ,-. ఓ కొంటికు రాడు కోరగా--తర్చి నం 
మం తాలు పఠించారు మొన్నా రు, వింటూ కిక్కు రుమంకే ఒచ్చి, 
మా మాసా రు తద్మినాలు పొడా పెట్టి ంచగల నమర్చులే. పెద్ద 
వాళ్ళ యిళ్శ ఖ్లైల్వో తద్బినాలకు వెళ్ళేవారు హేడా! 

]& 

చెప్పవచ్చేదేమం కే-సంగీత రనజ్ఞుల్నెన మా మాస్సారు__ 
క్మురాళ్ళు పద్యం చదివే తీరుననునరించే మార్కులు వేయడం-_ 
ఎంతయినా సముచితమే అని. ఇనస్కెక్షరు వచ్చాడం కేంక్సా సులో 
నా చేత వద్యం పొడించకుండా వదిలేపొరా ! ఉత్సాహంలో ఆయన 
కూడా మాంచి పద్యం చదివేవారు--ఇన స్పెక్సరు డంగయిపోయేలా 


ఆ క్రాలంలో-ావించేతనో కానిా-సూ్క్క,ళ్ళి యన స్పెక్షర్సు 
కూడా సాధారణంగా (బాహ్మళ్ళే ఐ ఉండేవారు. వాళ్ళ--మా తెలుగు 
మాసా రింటనే భోజనం చేసేవారు. ఉవ్యూ _పప్పూమేమ్హూ, 'పాక్ట 
మాన్ద! రూ సమకూర్చేవారం. 


తరువాతా-“ఇన స్పెక్టరుగా రు భోజనం బాగా చేశారా” అని 
మేమడక్కుండా  ఉండలేకపోయేవాళ,0. మా తెలుగు మాస్టారు 
చక్కని కధకులు. చెప్పదలుచుకున్న విషయాన్ని-ఎదటేవారి హ్స్‌ద 
యౌాలకు హత్ళుకుని జీవితాంతమూ మరచిపోలేనంత బాగా చెప్పే 
వారు 


శళర్ళక్షాన్లొక్ర బీద బాహ్మణు డుండేవాడ రా అబ్బాయిలూ ! 
పాపం...అతనికి-ఎవరింట్నోనో తద్పినం ఐతే త్న "భోజనం దొరి 
'కేది కాదు. అనాడు మా తం అతనికి కడుపు నిండేది. ఒకసారి 
దేముడు కనికరించకావారాలి తరబడి తద్నినపు పిలుపు రాలేదుః 
ఏదో ముష్క్టెత్ళుకున్నా--అతని కడుపు కాకమ్లూలకి వచ్చేవి కావు, 


రాక రాకాతద్శినపు పిలుపు వచ్చిందిం 


శై 


ఆహ్యానం అందుకుని--తరలి వెళ్ళా డుం 


అతనికి వడించలేకా-ఆ యిల్నాలి చేకులు నాప్పెట్హాయి; 
ట్‌. రా న్న్న 
వడుం పీకింది. 
వట్ట కేలకు ఎల్లా ఐతేనేర్మి ఆ బాహ్మణుడు భోజనం ఐందని 
పీంచి-- ేన్నీ-లేవాడు, 


అతని పొట్టముడతలలోలీచి -- రెండు * సాలెవురుగులూ 
ఓ తేలూ, మూడు బొజ్జింకలూ--చచ్చిన కే-రాలిపడా యి త్‌ 
చూసిన యిల్మాలి కళళు ఆనందంగా మెరిశాయి” 


మొస్నారు మౌనం దాళల్సేవారు. . 
అం'పే అర్హం-కధ ఐపోయిందని”! 
న. గ్‌ 
మౌస్పారు కధ చెప్పడంలో ఎంత చక్కని 'శొక్సిక్‌ ! 


మేము నవ్యలేదంశే--మాస్సారికి తెలిసిపోయేది మా బ్బుర 
లకి శ్ఞధ అర్భం కాలేదని, ల 


“కొన్ని నిముషాలాగి- అప్పటికీ ' మేము మౌనంగానే ఉంకేానీర 
సంగా వివరించేవారు--అరసి కేషు కవిత్వ నివేదవం శిరసి మాలిఖ మాఠిఖ 
మాలిఖ అని బాధపడుతునుట్లు గాం 

శే 

“అకలితో ముశఢతలు పడిన కడుపు . ఏంతలోతు ముడత 
లంకే తేళ్తూ సాలెవురుగులూ. నివాసం ఏర్పరచుకునే అంత! 
ఆ యిల్మాలు పెట్లిన భోజనంతో-కడుపు ముడతలువిడాసాలె 
వురుగు, తేలూ బయటపడ్డాయి. అంకే--అంత నిండుగా భోజనం 
చేకాడ్నామాట భోక్త నుష్ము గా తింటేనే-వండి వడి ఉంచిన 'యిల్నాలికి 

తృప్తీ + ఘనతా, ఇపుడర్న మ్హైందా)” ' 


కధలను కూడా బోధించేవారు మా మాసారు. 


అందుకే ఎంతవయస్సు వచ్చినా తెలుగు మాస్నా రిన్తీ వారి కథా 
కథన చాతుర్యాన్నీ -చరచిపోలేకపోవడం. ॥ 


తెలుగు మౌస్మారిలో ఎంత సహృదయత! 


తాను చక్కని గాయకులయినా-కు రాళ్ళలోని మిడి మిడి 
గౌయకులని మనగ” ఎర్నిగా పోత్సహించేవారు.. పిల్హలు బాగా పద్యం 
చదువుత్తూలు--ఆనందంతో తల ఊ'సపేవారు. 


శిశుర్యేత్తి, పశుర్వేత్ని వేత్తి గానరసం ఫణిః 


సంగిత కళని సాహిత్యం కంళు మరొక మెస్సై ్పక్కిం వడంలొో 
త 'ప్పేముంది? రాగయుక్క౦గా చదవకపోతే _రుగ్యేదమయినా రాణించ 
దట 


నిజం వస్తా రూ, నిజం, 


శ్రీ 


మనం గమనించం * కాసా.మన జ్యానానికంతటికీ 
బీజాలు: తెలుగు క్నాసులోనే, పడివుంటాయి. 


మూల 


మిగిలిన మౌన్ష్మర్ధలా కేవలం పాఠం ' మేరకు చెస్తే చేతులు 
దులి పేసుకోరు తెలుగు మాస్తారు: 


ళ 
ఈ 


జీవితం గురించి పాఠాలు బోధిస్తారు, 


1 


శై 


తలుగు 


జీవిత సత్యాలు బోధిస్తారుం | 
జీతంలోని-ర3ం, ఫరసం, విరసం--అన్నీ పీల్ణిల చెవుల్లో 
నూరిపోస్పేతస్ప నిదపట్టదు తెలుగు మాస్మారికి. అజ్బానులం కనుక 
- వారి శమని మనం ఛాదళ్తుంగా తీసుకుని వవ్వుకుంటాం, 
“శదృగా చదువుకుని బాగుపడరా!” 
ఇదేమాట మిగిలిన మాన్మర్మూూ చెప్పొచ్చు. కానా 
తెలుగు మౌస్పారు చెప్పేతిరులో. _పథ్యకత, 
స్వంతకొడుకు పొడ్డెపోతూంకే ఎంత బెంగపడుతూ చెప్పారో 
తన విద్యార్చి చదవకఫోతే కూడా అంత దిగులూ పడుతూ నీతులు 
చెప్పారు. న్‌ 
బాగుపడమని (బతిమాలుకుంటారు, 
అవఫరమయితే--భయ పెడతారు కూడా ! 


అంత ఆప్వాయతాతెలుగు మాసా రికే చల్నింది, మిగిలిన " 


వాళ్ళు చెప్పే నీతులకం టెాతెలుగు మాస్టారుచెప్పే నీతులకి శక్తి 
ఏక్కువ తెలుగు మాస్టారు చెప్పే జీవన సత్యాలు నిత్యాలే. 
ఒకసారిా-మార్కులు కనుక్కుందుకుని వారింటికి వెళ్ళాను, 
ముఖం చూస్తూనే నేనెందుకు వచ్చానో పసిగక్షేశారు. ॥ 
పిల్శ అ మనసృత్యం--తల్సి తం డులకి తెలియకపోవచ్చు నేమో 
కాని తెలుగు మాస్తారికి తెలియకుండా ఉండదు. 
“అరన్నె రెండు చాలా? నవ్వారు వారు. 
నమస్కరించి శలవు తీసుకోబోయాను. 
“ఆగరా అబ్బాయ్‌...” 
ఆగాను “ 
“నువ్వు కొన్సి మర్యాదల్యూ గున్ననలూ నేర్చుకోవాలిరా” 
ఆయననంక చూశాను, 


మూన్చారు. 


“కార్యార్మి య్నైనవాడు రిక్ష్యహస్నొలతో చేరకూడదు. కృష్ణ 

- పరమాత్మవద్దకు వెళ్ళిన కుచేలుడూలచివరకి అటుకులయినా. తీసుకు 
వెళ్ళడంలో అంతరార్హ మేమిటంటాన్‌?” 
46 శ. . 


“సం్యపదాయం, అంతే. అది లంచంకాదు సుమా!...'పెద్దల 


' _ దగ్గరక్సీ గురువులవద్సకీ, పసిపాసలవద్దకీ వెళ్లేటప్పుడు వొట్టే చేతు 


అతో వెళ్ళకూడదు. కాయో ఫండో...శక్నిమేరకు విదుటివాళ్ళ 
చేతిలో పెట్టా లి” 

_ “క్షమించండి మాస్టారూ!” 

| “అంతమా టెందుకురా!...నువ్వంచే ఏమిటొ. అభిమానం, 
- నాకు తెలిసినదంతా నీకు మారిపోసియ్యాలనిపిన్నుందంతే, సఠే... 
వెళ్ళు జీ 

సిగ్గు వడుతూ కదలబోయాను. 

వెనక్కి పిలిచి మరోమాట చెప్పారుం | 

“ఫోరం గదిలో--వధువు కొంగుని వరుడు బంగారు కాపెం 
దుకు కడతాడో తెలుసా ౩ 

అడ్మంగా తలూపాను, స్ట , 

“వధువుని డబ్బు పెట్టి కొమక్క్కోమని కాదునుమా ! కేవలం 
నరుడు వధువువట్న తనకుకల విలువని (పకటించడంకోసం. జఇహు 
ముళులకి విలువే తప్ప ఖరీదు లెక్కలోకి రాదు, మరచిపోకు.” 

తల ఊసి వచ్చేశాను. 

ఆవొడు మొస్టారు చెప్పిన మాట పొటించడంవల్స నా కనేక 
లాభాలు కలిగాయి. మంచీ, మర్యాద తెలిసిన ' మనిషి వనిపించుకో 
గలిగామ. నన్ను మనిపిని చేసింది. తెలుగ: మాస్టారు కాక మరెనరు 9 


(ఇ౦0ంకఠావు౦ంది/ 


అాాాాాళతకా 


వరాస 
0౦* 


౨ ధ్వ 


_పాంధ్య త్రీ 
నీల 
పుట్న లోపలి | 
మ గ నీటి పాయల 
కురిసి కురిసి న య వేల వేల 
ఆలసి వెలిసి ..* ఒక్కట క్క నతు చుకులు.*. 
విళ్ళబృపు తొందరలో... ( గ 
కొల నిశ్వాసం లా సఖ సూదిగా-సూటిగా కంటిలో... 
గాలి కణం స జాలులో 
చూరు బారు ష్య తడిని చివికిన 
| ఏ కొకి...! 
బొట్టు బొట్లు కారు న్‌ సగం మునిగిన 
చేతు లెత్హిన ము మప కాగితపృడవ. జరు గులో 
చెట్టు చేమల ప, సగం విరతి "సగం. 


ఆకు నాకున బాలి భయరిఒు 
వా 


చినుకు బాణం 'చురుకున్‌ 


దిలితిం 
ళా 


ఆ'కౌ౦ క 


థి వుది నేడు (ప్రభాకరరావు 


వియః లంలో 


విరిగిన అద్బం ముక్కల చుక్కల్ని 
గతుకులే.క. అతుకు పెట్ట 
మరో శరశ్చంద్రుణ్మి సృజించాలనీఎ 


చాచిన రెక్కలతో 

చదలస్పె విహరించే విహంగాల 

పొత్సికడుపుల ఫలకాలస్టె 

పుత్తడి అక్కరాలతో. బుక్కులు రచించాలనీ-) . 


అ పొతి కడుపుల. స్పందనలు 
పుట్టతేనియల్సె (స్రవించి 

2 *“మధుచ్చందసుడు' మళీ (బతుకగొ 
2 *“బనశ్ళేఫుడ” న్న చెలిమి చేయాలనీ--' 


సామగాన. లొ 
విశ్శంళ్‌ పతిధ్యనింప జేయాలనీ -- 


ఉవెత్తున లేచే 


" ఉచ్చా ?స నిశ్వాస తరంగాల 


హృదయ సము।దంప్పె 
వినూత్న'సేతువు వినిర్మించాలనీ = 


ద్విరేఫాల యుంకారం 

ఓంకార నొదవ్ను 

హోరుమనే సము దఘోషలో నిమగృమ్నె 
నాలోనేనే లీనం కావాలనీ-- 


సుర, సుందరి నృత్య విన్యాసంలో 
చరణ మంజీరాల 

మధుర మంజుల రవంగా 
కరిగిపోవాలనీ -- 


గంగా తరంగిణీ తఠతత్తళలలో ఓ తళ-కనె, 
నొ కల్యాణస్వామి కమనీయపద నఖకాంతులలో ఓ బెళ కున 
వా తర్మి కృపామృత వర్శవారాశిలో ఓ చినుకున్న్యె 
ద కో రి న్నే మలా 
నా బొతి రక్తనాడీ స్రవంతిలో ఓ మిసుకున్నై 


నాలోని 3 “కదల్నేని ఎద్దును కదల్చి 

విగళ విమోచనం చేసి 

అనర్నళ వాగ్విన్యాసొన్ని (పసాదించే' 
సంధ్యామారిషుని నృ్శ్యం సందర్శించాలనీ-ా. 


గతాన్నె ఎటూ 
శరశ్సందుని సుధలతో నిటారుగా "పెరిగిన 'వర్తమానాన్న్నె 
వృక్ళాల చిటారు క్‌మ్మల చివళ స్నె భవితవ్యాన్ని ్న-- 
ఏక చక్ర ,భమణం చేసే 4 'ఏకపాదుడ్డెన అజునీ పోవారినీ. ౨౨ 
నువర్శ కేశ కాంతుల సరోవరంలో కొవాలని... 
మారాలనీ....=*" 


అవబ్బధ స్నానం ఆచరించాలనీ-- 





1. మధుచ్చందసుడు - విశ్యామితుని పుతుడు, తండడిచే 
_ ఛప్పుడు, (ఐతరేయ బాహ్మణము ననుసరించి.) ఛందస్సు 
మధువువలె (ప్రవించేది. అదే ఆ బుషి "పేరులోని మాధుర్యం, 


విహరించే వరాల విపంచికా తంతుల సె 
_బీనరూ పొడని పాట 


శ 


వునరుత్సానం౦ 


బుగే;దం 1 నుండి 11 సూక్కాల . వరకు మధుచ్చందన రై 


మహర్షి (దష్క్య. (1.మం. 1 అను, = 1 మం.3 అను.) 


. శునళ్ళేపుడు - అజీగర్నువి “పు,తుడు. తండడిచే త్యకుడు, 
(ఐతరేయ. బాహ్మణము ననుసరించి ఆత్మక్షోభవచే బాల్య 
మందే. ఛందోదర్గనం చేసిన వేదబుషి. . బుగ్వేదం 
24 నుండి 30నూక్షాల వరకు శునళ్ళేఫ మహర్షి షదష్న్యః 
(1మం, 6౪అన్సు 


గ ారనననలననోనలమాలాయలాటాల. 


“కదల్సేని ఏదు.*- “ోచతారి శృంగాతమో అన్యపాదా... 
చూ. పౌంజన పెంం00ం4 9411 'ఉం మ2ం0081ఢడ01 61 
పైైళంరేడ, 1 58.32.11) 02. *, ఏ. శీలైడ212, 


- పెకిజాజటా2 1] తూ8, పింయిపే2ా. 1960.01 (౦18 .82) 


అజఏకపాద:ః -- ఒంటికారిమేక. దీనికి సూర్యుడని వేదార్ప ము 
నిర్శ యించిన వారు లీ? శాన, శీ, ౩27212, చూ 


౧16 ౦006. [006664 ౮021, 28002 ౪1641182, డత. 
౪01 చద కడ 19061. .0 117122) , 


పునరుత్లానం 


తలొకుపు దికుగురం 

పడమటి కొండకు దౌడుతీసింది 
రాతు సూర్యుడు తన అళ్య్వాని 
“సంజె పచ్చిక బీటో మేతకు వదిలాడు 
కందిన ముఖంతో స్విన్నమ్మె 
బడిలిన ఒడలితో 
పడమటి కడలిలో స్నానమాడబోయాడు.! 


విదుర లేచిన కలువ కన్నెలు 

వన్నెల సుగంధాలు పూనుకొని 
చందమామకు 'హారతి పడుతున్నాయ్‌ ! 
ఇంతలో 

కొంచెం షికారు చేసి వద్యామని 

విక్కాను నా కవితాకురంగాన్ని 
దౌడు తీశాను, 

బక్క ఆంగలో లోకమంతా 

(గుక్కెడు చల్లని అనుభూతుల జలాలు గోలొను 
అలా స్వారి చేసి చేసి, 

అకొశపు ఇసుక మ్నృదొనంలో 

తివిరి త లంతీసే మానవత్వాన్ని చూళాను + 

ఇణ "| 


ప త్యూ మ! 


కొమ్ములు మొలిచిన కుందేళ్ళు ॥ 

చిందులు వేయడం చూశాను ! 

నా కురంగవేగ ధాటికి 

కకావికల్నె పోతున్న 

గుడ్మి కొక్కిరాయిల దొంగజపంచూసి నవ్వుకున్నాను 
తరుకోటరాల నిదురపోతోన్న 

గుడ్డగూబర్సి కూడా 

ఆహ్వానిస్తోంది [పకృతి వసంతోతవానికి | 


పడమటి కొండ ఒంగి ఒంగి 


ఉదయ్యాది గండపాళి స్పై ముద్భు పెట్టింది 
సంజె కెంజాయల వే వలుగు 

కోమలారుణ కరాంగుళులు 

రోదసి శిలాఫలకంమీద ఏదో ,వాని 
చుక్కలన్నిటినీ వెలుగు గీతలతో కరఠిపీ 
రంగవల్శికగా మార్చి 

నూత్న మానవునిక్షైె ఆవాహన. జపించింది 


వేను స్వాగతించిన వసంతం, 
విరిసిన మానవ పునరుత్నానం | 


డర్‌ 


సంధ్యాలోచన 


ఊళ మునిమాపువేళ - 
సంధ్యారాగిణి 
బలే ఉర ఉరగా 
సతారాంబరాన్ని ఆలం౦ంకరించుకొం టూన్నది 


నేనూ-సంధ్వ 
మా యిరువురి మధ్య 
కొలం ఆవులించిన గాలివంటి 
పళ చ పలుచగా ఆవిష్కృతమల్యే చీకటి 


నీకటి సిగతో 
శ్నెపెక్కిన వెన్సెల మొగ్గ సన్నని శ 


దీప్వాక్షర త్విషలుగా 
ఇలిగే చీకటి నేతాలవంటి దివ్యులు 


శకుంతలముల కిలకిల ధనులలో 


సంధ్యానర్నకి జార్సుకొన్న ధ్వనుల మువ్వలు 


యోగి పెదవులస్పై 
తళుక్కున మెరి సే చిరునవ్వుల్హ్లా 


జానపదుల పొటలోని మెరు ౪ల్లా వ 
అభిజ్బానాంగుళలీయకముల్జా 


గగన తలంపై తారలు ! 
ఇలాతలంస్పె నెను! 


అప్వుడపుడే గతించిన మృతదేహంలొ 
దినదేహం క్షణక్షణం నలు సెష్కతూన్నుది! 


మానా 


జగ్‌ 


తరుల తలలస్నె 
చీకటి కిరీటాలు 


బేతనా స్రవంతిలో భావ తరొంగాలకలె 
అస్నమానమూ స్నెళ్ళ మధ్య 


తలమునకులుగా తపించి 
మునికూపువేళ బెటపడి 


కళ్ళ కిటికీలలో 
కొంక్షల కన్నీళ్ళతో 
నగరం లోయలో నడుస్తూ న్స జీవితాల చాయలు, 


రాత్రి సరదాలకు 
మునిమావువేళ ముస్తాబౌతూనృ 
నగరంలోని కాగితాల పూలవంటి కన్నులు 


యిరుల కురులో 
నలిగిన విరుల రేకులవంటేి జీవితాలు 
ఈ సంధ్య 


వయసును దాచాలనే మననులతో కలసి 
“రివ్‌స్పిక్‌'గా ఎజ్జుబడిపోయింది; 


' ల౫ా మునిమాపువేళలా 


కొండమీది కోవలనుండి 
ఖంగ్‌ ఖంగ్‌ మనవి బయల్నేరిన ఘ +టానాదొం] 
రంగు శబ్బంగా (ప్రవహించినట్నులాా 


| జ 
కోలలులు నిద్నురలేచి 


. గొండించి ఆవులించి 


కనిపించని (కొత్త *మూవీ,* 


సంజ చి తించిన 

ఏటిమలుపుల ఎ రనీళ్ళ స్పై 

కసిగా ఎజ్జుగా పేల్చిన చూవుల్నోో = 
చిరునవ్వుల పిచ్చాపాటి కబుర్భులల్తో 
నిండుతూన్న నిషాపానీయాల గ్నానుల్నో 
సంజె మత్తుగా నవ్వింది! 

మందార పూలస్పె మంచుబిందువుల్లా ఆ 
మౌథ్యం నుదుట రగిలే కావిబొట్టులా- -. 


కోనలో కొండల్నో 
స్పందించని గుండెల్నో 
చ టాళ్ళ పొరలలో 
క్కుటలలో కుళ్ళులలో 
హింసాకాండల్మో 
చిక్కని చీకటి 


చింగిలించుకొంటూ నది ! 


. స్వెష్తుక్రస్తమణాన 


కనిపించని కొత్త "వతం 


| 


క్రారలం వేసిన... ఈ 

"టెర్మినస్‌ లేని రోడు "మీదో 

సూ ర్యుడూ....చం దుడూ...నక |[తాలూ=. 
విక్కడికి పరుగులెత్తుతున్నారు ౫. 

వాళ్ళని తెలీని 

ఏ [కొత్త “మూవీ చూడాలనుకుంటున్నారు ? 2.4 


కాదంళకే..,అది యీ భామ్మీద జీవుల భమయే "అయితే. 


మరి...భూమి పరుగు లెక్కడికి?ి2 
చివరు కదల మన్నారు? ...ఎందుకు. కదల మవ్నారు : ఫం 
విక్కడికి రమ్మన్నారు?...ఎప్పుడొగమన్నారు ?? ... 


జలపాతాల్నో ఓ కాలూ.ఎసాగరంలో మరో కాలూ ఉంచి 
సర్కన్‌ ఖేసూ న్న విశ్రాంతి నరుగని వదుల్జా 
కాలమనే* పారావారంలో 


భమవడ్నూ 


(జీ ర సంపత్కుమారాచార్య 


” జీవితాన్ని కాలానికి కొలబద్ద చెయ్యడ మెందుకు గ 
_ఆలోచిన్నూ ఎ=అఆరిసిన ఎడద "సేదతీర్చి. 
వలసిన జవాబీయడానికి 


_ నాకేం తెలును?...నీకేం తెలును?? అ మాటకొస్తే వివరికి 


తెలుసు? 


నరుల, దిలెయ్‌!...వొడి ఊ'సెత్త వ న. 
అలొగని... '" 
తెలీదని మౌనంగా కూర్చోనీక 


, నిద్రలో ముల్చు 


పుండుమీద కారంలా సలుపుతూ-- మండుతూ. .మండిన్నూ 
వర్హమానాన్ని చంపి గతానికి పంచుతూ... 

భవితని పుట్టించి అనుగతంలో కలుపుతూ 

వెనక్కి తిరిగిన మొహాన్సి మొట్టి...ఆ గతాన్ని చూపిస్తూ ' 
ఇలా విచ్శిత విచికిత్సలో ముంచుతూ! !... 


జశజవనమవా ౨౦. 
మరణం పారం 1! 


ఇ ల్ల 
టలలలోలోలలోలో - 


శ 


4. చావును తన్నిన గాలి 


గారివాకిట 

తలుప్పుతట్నిన చావు 

కనుగుడ్గలోనే 

గూడుకట్టిన రోజు 

తలుపు 6గ్గర నక్కలా కాచుకుంధి కాస్పేపు 
ఖయంతో మాటపడిపోయి 
స్పంభించిపోమింది సమీరం, 

[బ్రతుకు భారంతో 
మహానగరంలో 

తప్పిపోయిన నిరుద్యోగిలా 

చీకట్తో మేడల మధ్య 

దిక్కులేని శ్వాసవదుల తున్స 'పేదవాడిలా 
కొన్సి నిమిషాల కొనఊపిరితో గారి, 

ఇళ ఖాళీచేయాలంకే దారిలేదు 
పుజ్చముంచి వెళి పోవడం సులభంకాదు 
మమకారాల "స్నేహాల హాహాకారాల ముందు 
గుండెలోని (“పేమసొగరాల ఉప్పెన ఎదుట 
అంతే అకస్మాత్తుగా తిరిగి వెళ్ళింది చొవు 
బాల్సీ తన్నకుండానే నిలుచుంది గాలి 
మృత్యుముఖంలోంచి వీచిన సమీరం 
మానన (పాంగణంలో | 

తన లయకే తాను చిందులేస్తున్నదిం 


౨. మౌనం 


ఈ రోజు ఈ కోపఠి మౌనం 
అవ్యక్తంగా 

అతిదినంగా 

ఏంతో (పయకత్పించినా 
నీరసించి సొమ్మసిర్జి 


నిఖిల్‌ 


శేరి 


తనచుట్పూ 
తన ఇటుకలను తానోఎ 
'పేర్చుక్సుంటూ, మిగిలింది 


అర్హర్యాతి 
అకస్మాత్తుగా 
కళ్ళు బతుకుని తల్చుకుంటున్నవుడు 
తలకింద తలగడలా వున), చెయ్యి 

దిషి, బొమ్మ చెయ్యిలా 

నాదికాదన్పట్సు గా 

'మెత్పగా రబ్బరు ముక్కలా 
తలచుకుంళకునే భయంకరమె న ఆనుభూతి 
అదే ఈనాడు, పక్షవాతం వచ్చిన 

మానంలొ 

లోపలే కళ్ళుమూనుకొని వుంది 


కి పాము 


విద్యుత్‌ తీగలు చేస్తున్న రాగప్రస్తారం 
వ్యాపించిన విస్త్రబ్బత ' 


, పేమ తృష- హాయి 


విన్నరి. చిన ఆకాశం కింద 
నినాదాల మీద 
చిన్ని (భమలు ఎని క్షణికాలు | 


వాస్తవాల మీద కమ్మే పొరలు 
సద్యుమణిగిన అర నాదాలు 
కొరి పొగచూరిన గుడిసెలు 
గీలంస్పె నమ్మకాలు చెదరిన మానాలు 
అహారభావాలకుల నిర్మాణాలు 
కూలినా = చూడినా 
అధికారుల - ధనమాత్సర్యాల 
!' పాము బుసకొడుతూనే వుంది 


ఆఖరి అఖ 
విహారి & శాలివాహన 


నన మీరంపీన ఆహ్వానం అందింది అతిశయాల మెట్టు = అన్నీ 


నే వచ్చే సరికే సంబరం జరుగుతోంది వు అన్నీ వివరంగా చూళాను. 
అపుటికి మీరంతా అవ్హాదాల “ఊగు “తూగీలో వున్నారు కళ్ళు చెదరిన్లె , ఒళ్ళు తూలింది. 
అపుడు అప్పుడు చప్పున న్ఫురించింది 
అలసిన మీ కనురెప్పలు - ఆడక్కుండానే చెప్పిన ఆహ్వానం తీసి మరోమారు చూసుకున్నాను 
ఆ క్నాంతరన్యాఫలు విన్నాను అవును -= నా పేరే చెక్కివుందిం 
కర్తవ్యం శరీరానికి బోధ చేసిది. 
“సభత'లాంటి భావన వారించి-ది, 


మీరు ఏర్పాటుచేసిన ఖరీద్దెన వేర్చాట్టు “కారెట్ను్‌ అయినా --కాళ్న వెనకే మళ్లేయి! 
భేషజాల పచ్చి తాటాకు పందిళ్ళు, గా హ్హ 
పరస్పర గానాల షామియానాలు, 

మెహర్చానీ నవ్వుల రంగు కాగితాల తోరణాలు 
మీ మేధస్సుల ట్యూబ్‌లెట్సు, 

మీ 'భాషణల బాక్‌ &నవ్నెటు,. ఆహానం, పంపటంలో దొర్మిన మీ పొరపొటుకు 
వింతో ఆత్రుతతో - మీ ద్వారపాలకుడు ఆ్భాజం చూపిన నేవే తృంతవ్యుణ్జి !! చిత్తగించండి 111. 


అక్కడ 


అశాంతి నివానంలో - అమరలిం గేశ్వరుడిలొ 
ఆగక పెరిగిపోతున్న విషాద వి,గహావిష్క రణోత్సవొనికి 
అన్నన్నా...పవేశార్హత లేవివాణ్మి ! 


ఆంధ్రపత్రిక 





“పింగల” నామసంవత్సరాది సంచిక 
ఎవ్సటిలాగే రచయితలు, లభయ్యితులు ఆంగభవ్యతిక “నింగిలొ ఉగాది నంచత్పరాది 
నంబికికి తము ౮బనలు వంవగలరని అళిన్గున్నాయు, + 
రచనలు నేంనఅనిన బినం తేద త/_4-4/277. 





గీతవవా 


నో 


హూం! 


(శ్రీ నందిని సిధారెడ్డి 


కిరణాల చేతులో 


నా సూర్యుడు 

'వింగి కలాన్ని కదిలిసు న్నాడు: 
సమ్ముదం బుడ్మిలోంచి 

పిరా నింపుకొన్న మేఘం పాళీ, 
సూర్య స్పర్శకు ఉలిక్కిపడి 
కాగితపు భూమ్మీద 
సిరాబిందువుల్ని 1పసవిస్తూంది 1 


ఆ క్షణంలో... 

కొండలమీద పడిపోయిన ] 
పీరాబిందువులు 

ఒక్కొాక్కలు కలిసి” 

నుండి కిందికి జారుతూ 

అక్షరాల సెలయేళ్ళుగా (ద్రవీభవిస్తాయి $ 


అ సెలయేళ్ళ 
"స్పేహకలయికలో | 
పదాల ఉపనది నదాలు *' 
పరవళ్ళు ,తొక్కుతాయి! . 
చా /| 
పిల్సనదుల సంలీనంలో 
₹ంతులేసన్తున్న మహానదిలా 
వా గీతం అనంత వేగాన్ని వుంజుకొంటూంది ! 


ఈ మహాగీతం విశాలంగా [1పవహిస్తూ 
గుడి సెల్ఫీ; చెట్లూ -చేమల్సి స్పృశించి, 
(బతుకు ,మోళ్ళలో అశల్ని వెలిగించి, 
వాటిమీద. తన గురుతుర్ని నాటుకుంటూ 
సమ్వ్ము దపు జాతిలోకి 

చొచ్చుకుపోతూ 

ఆ సమ్ముదానికే అంకితమౌతుంది. 


+" ఆపుడు---: 

కొన్సి నిమిషాలు చలనం స్పంభించినా 
వాలోని సూర్యుడు మళ్ళా కృషించి 
మేఘాన్ని సమ్ముదంలో ముంచుకుంటూ _ 
సిరాచుక్కలు నేలప్పె వదుల్నాడు! . 
ఆచుక్కలు రానురాను 

దశలో కి రూపరుతూ న 
మళ్ళా మహానదిగా (ప్రవహిస్తాయి 


అందుకే-- 

ఈ మహానదికి. ురణం లేదు, 

ఈ గీతానికి మరణం లేదు. 

ఈ నదీగితం అన్ని వేశల్సీ 
ఆవిష్కరించుకుంటూ ప్రవహిస్నూూంది!! | 
జాతి సమ్ముదంలోంచి.= . 

జాతి సమ్ముదం౪ కి11 


నీ 


క. అభ 


ఆ లశ నక ఆ అాభళల్ళ ఇఇ 


నీ ఏరూరు సీతారావశర్మ 


ఉ 


(స్రీ జానమర్చీ హనుమచ్చా।స్నిగారు 1976 ఫ్మి బవరినెల భారతిలో 
(బకటించిన “జె నపురాణములు-జ్వెన నం పదాయములో రామ 
కథి యను వ్యావమును జదివితిని! వారందు విశేషము లొకటి రెండు 
దెలిపీనారు. ఎన్నియో విశేషాంశములుగలవు. వాటిని తెలుగు వారికి 
బరిచయము చేయ గుతూహలముగలిగినది, తెలుగువారికి వాల్మీకి 
రామాయణము చక్కగా తెలియును. జ్నెన' రామాయణములు తెలుగు 
నాట బహువ్యాప్తి లోలేవు, అందులకే తెలుగువారి కెక్కువగా తెలియవు, 
అందులోవి కథాభేదము, ప్నాతల చి శీకరణమునందు భేదము, 
సన్ని వేశములందు భేదము లెన్నియోగలవు, అందు కొన్నిటిని వాయ 
బూనుచున్నానుం 
(శ్రీ) మచ్చాస్నీగారు విమలనూరి కృత “పవుమచరిఅి లోని 
రామకథయందుగల మార్పులను గుజించి వివులముగ దెలిపియున్నారు. 
“ఈ లెండు పురాణములలో వ్యత్యాసము గొనవచ్చుచున్నది. మొదటిది 
దిగంబర సం(పదాయము, రెండవది శ్వేతాంబర సం | సదాయమునకు 
ఇెందినది” అని విశీషింశములను వివరించుటకే పూనుకొని, “తక్కిన 
రెండు రామాయణములు జ్నెవన సంపదాయమున కనుగుణమ్మెన 
మార్చులతో రచిరవబడినవి* అని ముగించి విమలసూరి రామకథా 
విధానమును [వాయ మొదలిడిరి, (శ్రీమచ్చాస్నిగారు (పారంభించిన 
కార్యమును కొనసాగించుటకు (పయళ్నము చేయుచున్నానని సవినయ 
ముగ తెలుపుకొనుచున్నాను, 


జ్ఞెవరానూయణములందు (పధానముగా ఆెండు సం[పదొాయము 
లున్నట్టు గోనబడును. ఈరెంటియందు కథావిధానమున భేదముకలదు. 
మొదటి సర్మపదాయము నిమలసూరి ననుసరించినరీతి, రెండవది 
గుణభ్యదాచార్యుని పద్దతి, దేవచం(దొచార్యుడు యూ రెండు సర్మవ 
దాయమురిను ననున్వయించుకొని రచన సాొగించినట్టు “కన్నడకవి 
చెరితో వలన దెలియొచున్నది, “నకలజినశాస్తృక ధెగళం సంబంధిసి 
రామకథావతార” మును (వాయుటకుబూనుకుంటొడు దేవచం[దుడు, 


(పొక్సృతభాషలో “పవుమచరిఅి పురాణములు రెండు కలవు, 


మొదటిది చౌముహాకవి వాసినది. ఇతడీ కావ్యమును [వాసినట్టు 
పదియవ శతాల్లి వాడగు ధవళకవి తొను [వాసిన “హరివంశవురాణము 
పందు పేర్కొన్నాడు, స్వయంభుదేవుడను మఠియొక కవి - వేరొక 


ఎపవుమచరిఅి ను వాసినట్బున్నది ఈ [గంథము పూర్తియగుటకు 
మునుపే అతడు సరను పదించుటతో నతని కుమారుడు తిభువన 


స్వ్యయంభువను నతడు పూరించెను, కాని కాలవాహినిలో నీతడు 
వాసిన భాగము నశించిపోయెనట! లుష్నమ్మెన నీభాగమును “జసకిత్తి 
భిట్టారకుడిను నాతడు పూరించెనట. ఇట్సీ రెండవ “వవుమచరితి 
గంధము కవి ,తితయకృతమ్మై 12000 శ్నోకములు గలిగి విరాజిల్ము 
చురిడినదటి. ప్పెరెందు గంథములు దుర్శ భిముల్ని నట్టుగా సాహిత్య 
పరిశోధకులు తెలుపుచున్నారు.  ,పొక్సృతభాషలోని య రెండు 
(గంధములు విమలసూరి స్మపదొయమునకు జేరినవిగా నూహింప 


బడుచున్నవి, 


_సంవ్కృతభాషలో విమలసూరి సర్మివదాయమునకు జెందిన 
(గంథములు గలవు, అందులో రవిశేణుడు (వాసీన “పద్మపురాణం 
లేక *మహారామాయణం' అను కావమొకటి, హేమచందుడు 
(వాసిన చ్నెనరామాయణము _యింకొకటి. ఈ కవి కృతమగు 
*తిషష్మి శలాకా పురుష చరిత మందలి ఏడవ సర్షలో నీ రామ 
కథ కలదు. దేవ విజయగణి రచించిన '“రామకథావతారతి అను 
గ్రంథము సంస్కృత భాషలో వెలసిన మటియొక (గంథము, 


విమలసూరి ననుసరించి, కన్నడకవులు కొందరు రామాయణము 
లను రచించియున్నారు. - .వారిలో పేర్కౌనదగినవాడు నాగచం దుడు. 
ఇతడు 'పంపరామాయణము'ను (వాసియున్నాడు. చ (దసాగిరవర్శి 
(వ్రాసిన *జినరానూాయణము గలదు. ఈ ,గంథమంతయు షట్సుది 
ఛందస్సులో (వాయబడినది, దేవచం దుడింకొక మహాకవి, ఇళిని 
(గంథము “రామకథావతార' మనునది. “రామ విజయచగంతో యను 
నది మజీయొక కన్నడ భాష రొమాయణిముగలదు. ఏళ ద ఈ, 
దన్స, ఇవిగాక షట్పదీ ఛందమునగల * కుముదేందు రామోయణము 

అను _గంథమొకటిగలదు, 


ఇట్సు (పాకృత్య, సంస్కృత, కన్నడ భాషలలో విమలసూరి, 
“పవుమచరిత' ననుసరించి బయలుదేరిన [గంథముల వివరముఃను 
తెలిసికొంటిమి. ఇంక “ఉత్తర పురాణి కర్త్నయగు గుణభ దా 
చార్వుని పద్ద తిననుసరించి బయలు వెడలిన రొము రరాములనుగూరా 
-తెలిపికొ, ందమొ, 


ర్‌ 


భారతి. 

. గుణభ దుని "ఉత్తర పురాణము నందు 'మునిసు వతీజినుని వెంటనే పుట్టిన బిడ్డను దూరముగా బారవేయదగువారలనియో 
కథను చెప్తూ సందర్భమున అరువది ఎనిమిదవ అధ్యాయమున రామ, గించెను వారు బిడ్డ నొక పెట్టె లోబెట్సి మిధిలానగర సమీ ఎమునగల 
చరి త కలదు* ఇక్కడి రామకథ విమలనూరి రామకథకం కె భిన్నముగా యొక తోటలో బారవేపిరి. మిదిలానగసేరాజు, జనక డు యజ్ఞము 
నున్నది. దీనిని తరువాత వివరించెదను. గుణభ దు ననుసరించి చేయనెంచి భూశోధనము గావించు చుండగా నీపెబ్బ దొరికినది. 
వచ్చిన రామకథల వివరములు :-- (పొకృత భాషలో పుష్పదంతుడు అందలి బిడ్డ వారికి , దక్కినది. ఆమెయే సీత. నే 
రచించిన “తినట్టి మహాపవురి సగుణాలంకారీ యనునది యొకటి. 
ఇందు రామకథ గ౦దు. సంన్కృతభాషలో _ (1) రామచర్శదము సీతారాముల ' వివాహము. జరిగినది. రాముడు సీతా లక్ష్మణ 
ముక్తుడు (వాసిన “పుణ్యానవి కావ్యము (2) కృష, ఇర్‌వి కృతమగు సహితుడె_ వారాణసీ పురమున కొంతకాలము ' వినోదించుచుండెను, 
“'వుణ్యచం దోదయ పురాణము ముఖ్యముల్నె నవి, _ ఇంతలో నారదుడు 'రావణుని కడకేగి సీతాదేవి సొందర్యమునుగూర్సి 

వర్ణించి వానిని, సమో్కోహితుని జేసెను. వాడు శూర్చణఖియను 

కన్నడభాషలో పుణ్యా సవ కావ్యమును నాగరాజు అనువదించెను, జ్ఞనామెను సీత మనస్సు తెలిసికొని రావలసినదిగా నాజ్బాపించి పం పెను. 

ఇంక చావుండరాయని కథయొకటి కలదు. ఆమె వారాణసీ సమీపమునగల చృకకోటోద్యానమున రొమునితో విహ 
రించు సీతనుగొంచి, . వృద్న్మస్వీవేష . ధారిద్ను, సమీపించి సీతతో 
(వసంగము మొదలిడి, రావణుని గుటిఎచి చెప్పెను. - సీతతో సంభా 
షణము (పయోజనకారి కాకపోగా నామెచే తిరస్కృ్రతురాల్నె 
మజలిపోయెను, రావణుడీవార్తవిన్తి సీతాపహరణ నిమిత్వము. మారీ 
. చులి మణిహరిణముగజేసి సీత చెంగట దిరుగునట్ళు చేసెను. రాముడు 
సణభ దొచార్యుని రామకథ యీవిధముగానున్నది : న దానిని వెంబడింపగా నది చాలదూరముగా పోవును, ఇంతలో రాముడు 

| రామవేషధారిళ్ళై పుష్పక విమానమును పల్ల గ్యాకీగొమార్చి, తానళ్యా 

రత్నవురమునకు రాజు [వజాపతి. అతని యర్హాంగి గుణ శ్యాడ్రడ్డి 'సాయంకాలమ్మైవది, నగరమునకు బోవుదము, రమ్ము 
కాంతి. వీరికి చర్మిదచూళుడను నొక్క కుమారుడు స్పై ను. ప్పల్మకి నధిరోపొంవు మనిచెప్పి సీతను లంకానగరమునకు గొనిపోవును. 
. మం,తికుమారుడగు విజయుడు. చంథదచూళునకు వరమ స్నేహి రావణుని మోన మెటింగి, రామలక్ష్మణుల క్లేము వృత్నాంతము 
తుడు ఆ రళ్నపురమునందు కుబేరనామకుడగు నొక గొవృవాడు శ్రగ్య్య్రవణకు అనశన్నవత మాచరింప మొదలిడెను. " ఈ ,వత 


కలడు. _ అతని కూతురు రూవయవ్వన_ సంవన్న. చర్చదచొళ సక్రూన్నకుగువటకు రావణుడు సీత పొందు అలభ్యమనిదలిచి యూర 
విజయ లిర్వురు ఆమెను కామించిరి. (పేమకలాపకు లొకకొంత కుండవలపివచ్సెను. . 


నూఢముగా జరిగినవి. కాని చివరకు బయళువబినారు. అభియోగ 

మధికారుల దృష్టికి దీసికొన రాజడినది. విచారణ జరిగినది, నేరన్ను రామలడ్మణులు సీతను వెదకుచువర్శి నుగీన హాశుమదాదుల 
లిరువురకు దేశ్ళ భష్పృత్వము శిక్షగా విధింవబడినది.. మ్మెళతిని నంపొదించిరి, లక్ష్మణుడు వాలిని చంవును. హనుమంతుడు 
అంకకుబోయి సీతాన్యేషణము .గావించుకొనివచ్చును. 


ఉదాహృతముల్నె న (గంథములన్నియు గుజీభ దాచార్యుని వద్దతి 
నవలంబించినవి. ఇవిగాక బంధువర్మ రచితమ్మెైన “జీవపంబోధనె' లో 
రావణునికథ గలదు, ఈ కథ స్పెరెండు సం్టపదాయములకు భిన్న 
మేగామన్నది. 


వారిరువురు దేశ్ళభషు ల్లై పర్మిభమించుచుండగా మహిబలు 
డను నొక జ్పౌనముని వారికి దర్శన మిళ్సెను. వార లాతని పొాదములప్పైె మందోదరి కేదోడొుక యబజ్ఞాత హృదయవాణి సీత తవచే 
బడి తమ వృత్నాంతమంతయు విన్నవించుకొనగా నాడ్నెనముని వారిని త్యజింపబడిన ప్యుతికయని చెప్పినట్ళు తెలిసికొనెను, సీతను విడిచి 
గరుణించ్తి యుపదేశమిచ్చి, దీక్షనుగూడ నొనంగెను. అప్పటినుండి పెట్టి రామునకిచ్చి రమ్మవి రావణుని (పార్చించూను. రావణుడంగీక 
వీరిరువురు మూడు జన్మలెత్నిరి. నాలుగవజన్మమున వీరు కాశీ రింవిడు,. విభిషణుడు రామాది పక్షము వహిరెచెను, యుద్ద ద్ధనిదార్య 
విషయమున వారాణసీ వురమునేలు దశరథమహారాజునకు రామలక్ష్మణు మ్మునది. రావణుడు యుద్చభూమికి రానలెనను తలంవుతో లంకా 
లశు పేర్ణతో బు తులుగాబుట్టిరి. వీరి జననము తరువాత దశరథుడు నగరమును వామునుంతుడు కొల్ఫివేయును. అత్వుడాంత్య గిరియందు 
తన రాజధానిని సొకేతవురమునకు మార్చెను. - దశరథుడీ కొత్త రావణండు నియకుబద్బుడ్నె[తవమౌాచరించ్చి చ్యిత విచిత్ర శక్సు లేక 
రాజధానియందు భరత శృతుఘ్నాలను వు తులబడ సెను. ములు నంపొదించుకొని యుద్దభూమిని (పనేశించెను... రాతణుడు' 
మాయాౌనీతను న్యష్మ్వించి యుర్శ భూమిలో. ఆమె. శిరచ్మేదము 
రావణుని తంతి లంకాధినతియగు పులస్తు్యుడు. తల్లి గ్లావించెడు. ఆ దృశ్యముతుజూచి రొముడు ఫినట్టడయ్యెను, చివరకు 
మేఘ,్రీ. మణినుతియను నొక సుందరాంగి తపన్ఫు చేసికొనుచుండగా లక్మణుడు చ్యకాయుధముతో రావణుని చంపిజేయును. 
రొవణుడామె సొంధర్వమునకు ని భాంతుడ్డె మోసొంచి తన మన . 
స్పామెకెటింగించెను. దానికామె. కుద్దయ్మైె, వాని సంపోర నిమిత్తము రాముడు వారాణసికి మజలిశళ్ళి రాజ్యము జేముచుండి, 
వాని భార్యయగు మందోదగి గగ్భమలకుచేరి యామెకు గూతురుగా వృద్దుడ్డెన తరువాత, 'కేవరి 1 యగుకు, అక్మణుడు పంక (వభా 
నుదయించెను, ముందోదరి ' శీవియమంతయు. దెలినీినది. ఆమె నరకమున బడిపోవుతు, 


ర్‌శ 


జ్జ నరామాయణములు - ము. విశీషింశముల 


గుణభ దువి కధలో నీతమందోదరి కూతురు. 
రామాయూమునందు కూడ ఫఏీత మందోదరి కూతురు, 


ఆద్భుత 


రామకథ 'భారపీయులకు (ప్రతి తమ్మె న కథ, ఈ కథ 
హిందూ. బౌద్ద జైన _పాచీన సం ఫదాయములందు పలువీధము 
లుగౌ (వచలితమ్నె నది. ఈనాటికి వాల్మీకి మహాముని - రచించిన 
రామాయణమే మొట్ట మొదటిదని విద్యాంను లేల్హరు అంగీకరించి 
యున్సారు. వాల్మీకి! రామాయణము తరువాత రామకథ మహాభారతము 
నందు, [(బహ్మపురాణమునందు, ,పద్మపుగాణమునందు, అగన్నిపురా 
ణమునంద్యు. వాయుపురాణమునందు, అతిస్వల్ప విభేదములతోను, 
సం చీహింపబడియు వాయబడినది. ఇవిగాక ఆధ్యాత శ్రర రామాయణము, 
అన కతమాముణము, అద్భుత రామాయణములందు యా రామకథ 
క్రిలదు. ఇట్టులనే జొవ్వా సుఘ[తా ద్వీపములందు కోమాయణకథ 
అనేక రూపములను దాల్సి (పచారము చేయబడినట్నున్నది. 


"స్పై పేచ్కానబడిన రామాయణము అన్నిటికం చ, బౌద్దుల 
రాళూాయణంథ భిన్నముగా నున్నది. బౌద్ద. రామాయణకథ “దశరథ 
జాతక'మునందుగలదు. ఈ రామకథ్మ ఏకారమఘ్సు, బుదుడు తన పూర్వ 
జన న్మలలో' నొక్కటియ దు రాముడ్డె. జన్మించెను, వని తం డి కాశీ 


రాజఖ దశరథుడు, ' దశరథునకు పదునారువేల భార్యలు. వారిలో 
పట్ట ఫు రాణికి రామలక్ష్మణులు పతులు సీత పు తిక రామలక్ష్మణ 


నీతీ వీరి తల్సి గతించిన తరువాత పట్టపు ర్తాణియ్మైెన యామె 
య. "భరతుడు జఫ్మించెను. భరతునిఖో రాణ్గమష్మించదలచి యతని 

+ రాముని అడవుల కం పెను. - చెల్లెలగు సీతతోగూడి రాముడు 
మ స పునకు. బోవును.  రొమువి అరణ్యవాసము ' తొమ్మి 
దేండ్లు గడచిన 'తరువాత దశరథుడు మరణించెను, భరతుడు రాముని 


తిరిగి రమ్మనికోరుట, అతడు నిరాకరించుట్క వనవాసానం తరము 
రాముడు పట్టణ: (పవేశము చేయుటు జరిగినది. రాముడు సీతిను=తన. 


చెళ్ళి లిని - వివాహము చేసికొని పదునారేండ్భు రాజ్యపొలన మొనరిం 
చెను, ఈ రామాయణకథలో రావణుని (వస్తా వనయే లేదు. శుద్దోద 
నుడు పూర్వజన్మమున దశరథుడు, అతని రాణి, రాముని తలి ర్ధి 
రాహులుని తల్ని ' సీత.. బుద్దుడే రామచందుడు. అతని ముఖ్యశిష్య 
డగు అనందుడే భరతుఢు. మెద్డ డు జన్మగెత్ని న శళాక్షవంశమందు 
ఉన్స చెల్మెలిని వివాహమాడు సర్మపదాయ ముండినట్నూహించుట 
కవకాశమున్నదిం 


బౌద్మజాతక కధలలో పాపజోకకో మొకటి. దీనియందు 
దశరథుని శాఫవృత్నా తము వివులముగా _జెప్పబడినది. *వత్సంతర 
జాతకిమను మజియొక కధగలదు. ఇందు రాముడు సీతనడవికి రావ 
లదని పలువిధములుగ జెప్పును; కొని సీత రాముని యొప్పించి అడవికేగు 
- వరకుగల కథ వర్ణ్శ్మితము. *“సంబుల బాతకి మింకొక కథ శూర్చణభి 
రాముని మోహించుట, ముక్కు చెవులు కోయించుకొని భంగపడట 
యను ఘట్టము [పధానముగా వర్శింపబడినది. “లంకావతారసూ తి 
మను బౌద్ద “ గ0థమొకటి కలదు. "సందులోని రావణుడు మ గోతపన్వి. 


జితేం, దియుడు. కరుణామయుడ్ను ధర్మలర్శా నువర్శా రావణుడు. 


బుద్నునితో చర్మచేయును, 


ఇట్టు (పాచీన బౌద్స సాహొిత్యమునందు రామూయణకథకు 
సంబంధించిన వానిలో ను వా సడ! రెండు , జ తక కథలు, 
అందులో మొదటిది “'జాతకలట వణ్మదా” అనునది. ఇందులోవే దశ 
రథ జొతక కథ. కలదు. రెండవది న్యా _పిటక 'యనునది. 


ఇంతవజుకు కథధాబేదముళు, సన్నివేశ భేద్మముల' గూర్సి చెప్పి 
తిని, ఇంక పాత చి, తీకరణ భేదమును వివరింప ' నెత్చింతును రామా 
యణములో (వతినాయకుడు రావణుడు. అతని పాత, చి తణలోగల 
సమారు పరిశీలింతము. | ॥/ 


వాల్మీకి రామాయణములోని' రావణుడుద్ద తుడు. ఉద్ప తమనగా 
'ప్పెకెగురు టియని యర్శము, ఉద్భతునిలో నీ యెగురుట కుతేయుం 
డదు. ఎన్నిసార్లు దెబ్బతిన్నను ఎగురుటి మా తమౌొగిపోదు. ఉద్మతు 
డ్త్జె న రావణునకు ఆత్మస్సు, తి పరనింద, ఎదుటివారిని చులుకగా 
"“నూచుట మొదలగు దుర్గుణములు కలిగియుండుట విపరీతముగాదు, 
కొంత చపలత్య మళలవడియే యుండును. వాల్మీకి తీర్చిదిద్దిన రావణు 
నకు మాత్సర్యము మెండు. మదమ్ము 'వరహింసయందు సంతోషము 
మొదల్సె న గుణపుంజముల! కీ రావణుడు ఆకరము,  కుబేరునివంచి 
లంకానగరమును గొను విషయమున .నీతని కుటిలత్యము,. యుద్వత 
గమనింపవచ్చును, కుబేరుని తరువాత వరువగా కొందరు మహా బల 
వంతులను జయించినాడు. రావణుని జీవితములో అతనికి ధ్యేయము 
లుగొ నున్నవి రెండు విషయములని చెప్పవచ్చును. ఒకటి అతడు పరా 
(మ' నిధియగు వీరుడు అనుభావము. వాలిచేతను కార్మి వీర్యార్డునుని 
చేతను పరాజయము పొందియు నీతని వీరత్వ మొగలేదు శన్నాగిల ' 


“లేదు. రెండవది ;స్పీ కొముకత- అన్వ(న్నీవాంఛ.. రెండవ ర్యేయమే 


అతని మరణమునకు గారణమ్మెనది. రావణుని అనుచిత ,పవర్వనకు 
లొంగి బాధపడినవారు వేదవత్సి మజీయు 'రంభ. _ 
జి నరామాయణములలో , పసిద్నమ్మైన విమలసూరి రామకథ 


లోని రావణుడు మనకు చాల భిన్నుడుగా కనవడును. అశని చరిత 
ని విధముగా 1వానినాడు చూడుదు;- ళ్‌ 


ఇం దుడొకసారి విద్యాధరునితో బోరిలో నోడిపోయి అలంకార 
పురము- పాతాళంక-లో దాగియుండెను. ' అతని కక్కడ రత్న ళవు 
డను ప్యుతుడు గలిగెను అతడు యుక్తి _వయస్కుడ్నె . యున్నప్పుడు 
క్త కసి యను కర్యను వివాహమాడెను ఈ దంపతుల (వథమ 
వ్యుతుడే 'లావణుడు, ఇతనికి భానుకరుడు. విభీషణుడను తమ్ములు. 
చర్మదినథియను చె చెల్లెలు గలరు. రావణుని వంశముతో యద వాహా 


నుని వంశము. కె కసి తన బిడ్డ చ కదర శమాన వె భవుడు, అశేష 
యళోవిశాలుడు, రణకేలీ కలహాభలాషి ' యగుననీ తెలిసికొన్నదో రావ 
ణుడు బాల్ఫ్గమునందే సకలశ్నాన్న పారంగతుడ్డె,. తమ్ములతో గూడ 
దపమాచరించి, అకాశగామి విద్య మొదలగునవి సొధించెను చంది 
హాసమును బడసెను. రావణుని పరా, కమ వె నై భవములను విని 
మయుడు తన కూతురు మందోదరివిచ్చి పెండి చేసెను. వ్నెశవ 
ణుని జయించి అంకర కమించ్చి పుష్పక విమొనమును తె వవమ' 
గావించుకొనెను. శ్రీ, జగద్ద్భుషణమను భదగజమును గదిస్‌ దాని 


క్‌3ె 


భారతి 


దర్భమడోగించెను. కె లొన పర్వతమును కదలించి, పర్వత రాజును 
మెప్పించి అతని వలన శళ్నాగయుధముకు బడ సిను, 
రావణుడు జ్నెనుడు, _ యుద్శ ములు' | కూరకీర్మమములని 
తెలిసియు అతడనేకి యుదృములు చేసె ను. అతడు యుద్దములను 
రాజ్యాభిలాష తో చేయలేదు, దిగ్బె త యాత  కొజకుమాతమే. 
అతని పరా కమి , పకటన, (వచొరము. వజికే పరిమితమ్మెనది. . 
అతడు చాలదయామయుడు. జ్నే తయా తలో శరణాగతిబొందిన 
రాజులను కరుణించి కప్పము గ్నెకొని విడివిపెళ్ళైను.. ఇతని చేతిలో 
మృతి బొందిన వారెవ్యరులేరు. మహిష శతివుంాధి! “రాజగు సహ్మస 
బొహుని నిరి చీ యుండగొ జ్లెన మునులాతని విడిచి పెట్టు వలసినదిగా . 
కోరిరి వారీ కోరి$ మన్నించి సహ్మసబొహుని విడిచిపెట్లను,. వరు 
ఖుని చెంపన్నినప్రూడు, రాజ్య పజలకోరికీమేరకు రావణుడు. వరుణుని 
విడిచి పళ్చెను ఇంగదుని చెరపట్టగా, ఉతనితం డి నహ సొక్కుడు 
రావబునీ ర్డీ లపగ్యాఇం, _దుని 'విడేచి పెట్టు ను, ఇట్ము విమలనూరి 
రావణ-దు దయో ౫ణ సమస్యితుడు. 
అష్వాఫద శ్శెింమ.'దు. రొవణని నొమంతరాజ్యముకలదు. 
డానికి ,సమీవమున దుర్న ఎఘ్యపురమున్నదీ నలకూబరుడు దొనికి 
రాజు. రావణుని జ్నె తయా తను విని తన కోటను దుర్సేద్యముగ 
నొనరించుకొనెను. రావణుడు కోటను ముట్టుడించెను, సాధ్యము 
కోలేదు అప్పుడు చ్మితమొలియను నలకూబరుని భొర్భయగు 'ఉప 
రంభ దూతికి రావణుని దగ్గ గరకువచ్చి, తన యజమానురాలు తమ 
యందు బద్యోనురాగయ యునదనియు, తమరు ఆమె కోరికదీర్ప 
“ వలమయుననియు దెలుపగా న నతడు చెవులు మూసికొని తన శీలసంపం 
క్రీనాడు అవవాదు వచ్చినందులకు చింతచేస్తి . రూపవతులగు వేశ్యలనే 
కన్నెత్సి చూడని తొను పర స్పి కోరిక నెరవేర్చుసొట్ముని విచారించును 
వింగలివలె పరనారి వర్శ్యనీయమని వచించును.. కాన్మి రొచకార్య 
విదుల్నిన మం, తులయనుమతిమీద ఉపరంభను తనదగ్గరకు రావలసి 
నదిగా. కోరును. అఆమెవెంటనే రావణుని. సమీప్తించును. కోటను 
భేదించు నుపాయమడుగగ్యా ఆమె ఉపాయము చెప్పగా దాని _పకారము 
దుర్శంఘ్యపురమును -జయించును. _ ఉపరంభ తన కోరిక నెరవేర్చ 
_ గోరగా “తల్సీ నీవునాకు గురువు, కోటను పడీగొట్టు విద్యను నేర్చిన ', 
' గురువు గనుక నీవు నీభర్మ నలకూ ంరునితో నుఖముగనుండు''మని 
శై నలకు "ఎరునకు రొట్యమును యిచ్చి వేయును, 


| ' విమలనూరి రావబణుడెంతటి పర నీ పరాజ్హ్మఖ'డో మనకు 
దెలియును. జె (తయా: తలో అనంత వీర్వ కేవలుల దర్శించి వారి 
, సన్సిధియండు ' పఠ మహిళావిరతి" |వతమును స్వీకరించును. ఇట్లు 
" వమలనూరి రావణుడు; ధార్మికుడు, సుజనుడు, దయా. కమాగుణ 
భూషితుడు. . ధన్వోజీవి. కాని యిట్సి రావణుడు సీత' నిమితృము 
దశరధ రామునిచేత నిహతుడగునని స్ప్నె మితి కులు చెప్పగా తెలిసిక్‌ నెను, 


రొవణుడు ,సయతృవాది. కనుక దశరథ జనకులను .,సంహ 
రింప నుద్యోగించెను, వారిరువురు. చనిపోయినచో నీక ఎక్కడ 
రాముడెక్కడ) రొవణవధ యెక్కడిది. ఇట్లు. అతని యయూహళలు 
(వబలినవి. దశరధ జనకులు న్నారద ,'పేరితులె తము తమ స్పానములను 
విడిచి తలదాచుకొనిరి; రొవణునకు విధి యెదుర్శే నది, సీతారాముల 


ఆఅప్వననము, వివాహము, అరణ్యవాసము మొదలగు ? నవన్నియు జకిగినవి. 


అడవిలో అత్మభుడొక వెదురు పొదను చూచును. అందు చంద 
హాస మొకటి కనుసించెను. దానిని తీసికొని తతంచుకులదగా 
, చర్విదనఖి కుమారుడు. కతి కెజయ్నై మరణించును. దానితో 
ఖరదూషబణునితో అన్మణుదా యుద్వ మునేసి చంపును. . రావణునకీ 
హర్హ తెలిసివచ్చి. సీతను చూచును, మోహ పరవశుడ్నె రావణడు 
సీత హిరంచ సు 


1పాణ్‌ హింస - చేయకూడదని మరుత్స్నుని యజ్న ముకే నిలిసి 
వేసిన రావణుడు సీత నహాయార్త క్భ మేచ్చిన సర్య పాణులను సంహ 
రించెను. అతని వరమపిళా విరతి (వతము పటాపంచల్లె నది. 
తుదకు సీతకారణముగొ లక్ష్మణునీచే నిహతుడగును. 

ఇట్లు వాల్మీకి రావణుడు, విమలసనూరి: రావణుడు ల 
భవము కలిగన పాాతలుగా గనిపింతురు. 

కథావిధానమునందు, - సన్నివేశములందు, పాతచి కష 
అందనేక భేదములు కలిగియున్న నీజ్జి నరామోయణాలను "తవ్విన 
కొలది విశేషములు బయలువడుచు నే యుండును, 





క కే. “కేవల యనగొ కేవల జ్నానము కలవాడు, అనగా దేశ 
కొలిముల కరఠీతమ్మ్నెన సర్వజ్ఞ త్యము కలవాడు. ఈ సర్వజ్ష తము 
తీర్చ లకరులకు, గణధరులకు దప్ప యుండును. కనుకనే వారు. కేవ 
లు ఈ పదము జొ న సధర్మమున వొడబిడిన. పొరిభొషక పదిము, 


పంటు: వాకా - వో + ళం ఆిళఆి+ 


టమ పం. 
కనుపాప లొత్పులుగ_ 


కశుపోము క వీల్ళులుగ 
కనుచూ) (తూపుఅద 
కను శెన్పు అవుగా. 


కళ్ళు (ఫమిదలు కొగ్‌ 


కన్నీరు చమురుగొ 


వితం౦ 


"కను వెలుగులో నాకు 
వెలుగు లీచ్చినతల్ని. 


తర్మడులకు అంకితం 





రక్త 


సంగీత సాహిత్యాల సంబంధం 


లీ 


శీ వాడపల్సి లక్షీ శ్రనారాయణా చార్యులు 


కళ ' 
వమూజకనిణా మువపలొలయంతీం ' మదొలసాం మంజుల 
వాగ్విలాసాం! మ నీలద్యుతి కోమలొాంగీం మొతంగ 
కన్యాం మనసాస్మరామి!” = క 


అని ఇలా సరస్వతీ స్తు ని చేసినవాళ్ళ లంతా ముందుగా ఆమెను వీణా" న్న 
పొణిగానేచూచి, ఆతర్వొతే వ్శా గూపిజిగా ధ్యానించేరు, 


సాహిత్యానికీ సంగీతానికీ అవినాభావ సంబంధంవుంది ! 
ఈ రహస్యాన్ని అకళించుకొనే ఎవరోచాలా చమత్కొరంగొ- 
“నంగీతమపి సాహిత్యం సరస్యత్యాః వృనద్వయం | 
ఏక మాపాత మధురం అన్యదాలోచనామృతవ్‌౨ 


అన్నారు. ఈ శోకాన్ని జ్మాగత్తగా పరిశీలించాలి! ముందుగొ ఈ 
_ శ్నోకంలో [పథమస్వానాన్ని సంగీతాని కివ్వడాన్నీ; యథా,కమంగా 
సాహొత్వ వ్నెశిషాృ్య్యన్ని 'ఆలోచని అనే పద సభంగశ్శే షలో- “ఆలో 
చని అంశు “2ంళకఓటి అనీ “ఆలోచని అంటే “కేన్చులనిండుగో 


అనీ రెండర్భాల్ని సమ్మిళితంచేసి-చెప్పడా న్నీ గమనించాలి. 


అంతేకాదు -సరన్వతి మునకు తల్సికదా ! తల్సిపొలు మ్మాతమే 
పిల్చలకి మేధస్సునీ శక్తి సొముర్దా గ ల్ని కలుగజేస్తాయని వ్లైద్వ 
శా(్న 0 చెప్పేమాటు! అంచేత-శో కంలోని *ఆపాత మధురరంి అనే 
పదం శారీరక శకి సంబంధము "తద్వారా రసనా విషయకమనీ, 
“ఆలోచనామృతరి అనే పదం మేధన్సంబంధిత ద్వగ్విషయకమూ అని 
గుర్తించాలి. కాబట్టి ఆ తలి స్త స్నేనాల్నో ఏది కరువ్నైనా మనం మన 

. లేమన్న నంగతి నిశ్చయంగా తెలుస్తో ందొ 


ఇంకో చనుత్కారంకూడా వుందీ, శ్వోకంలో 1 నీ. కి రెండు 
న్హృవాలుండడం పకృతి సహజం !' అలా “పకృతి అనే శిల్సి -తన 
సీ య్తెన నమన్న స్టా వర నలత సొౌందర్యనృషి ల కీ పరా 
కొష్మ ' నందిన సొందర్య స్పష్ట గా మొనవ్యస్పీవగార్షిని తీర్చి దిద్దు 
కొన్నాడు. అం చేత-సరస్యతీమ ర్తి లో ౨కన్ననత నాశించడం (ప్త 
తికే విరుద్మ మవడమేగాక; అటు నరిసతకీ-ఖటు వాతృల్యతకీీ అటు 
మ్లోర్తి ద్మిమత్యానికా-షటు మాతృత్వానికీకూడా తీరనిలోటు ! 


నాటీ బుషుల మొదలు నేటి శశీ వరకూ కరితారూప . 


నిర్వచనం చేసినవాళ్ళందరూ సంగీత పొహిత్యాల అవినాభావ సంబం 
ధాన్ని చొవ్పకొవ్నవాళ్ళే ! 


_ కేకలలోంచీ -వివిధ రాగాలు పుట్టే యి! 


“కిన్నెర మెట్ల బంతి నన్న తంతిపె ఏనం దిపుటారెడు 
గోటమీటు బల్‌ | మోతలు నుంబలె హరువు  చుల్యమ. గొవలె ను 
తెన్ను లీకితిగ” ర అంట్రూ- “మృదంగా తరితేహిత హిత హ్‌ 
ధిత' థంధాణు ధింధిమి హైతల యానుకూలంగా - కింకిణీ నూతన 
ఘల్నిలా చరణ నూవుర' మయూళంరుళ్వంగా” కవిత్యం అ్రరథోలన 
పెద నృన్నుకీ; “నా ఊళ కేదారగీళ ! -*” అని అంటూ-ా “నుడుల 
తీగలప్పి సొగిన నా నాద్మ బహ్మపు పరిచుంబనాల్ని*' _ పతిబింబిపజేన్నూ - 
తనను “మం తించిన సమ్ముగ్శంగావించిన ఆ గొంథర్వానికి” దాసోహ 
మంటూ-- మా గనాయా నస్వానావళితంగా” కఠితా సాొక్తా గాత్కొారా 
న్నందిన (క్రక్రీకీ;  “ోవురాణవ్నై ణవికునట్స - విధుర (పియ్మశవో 
వీధుల మంగళసాదు వాక్యముల నూదగలను” అన్న కృష్మృళ్యాన్నీ క్రీ 
ఈ సాహితీసంగీత నిత్యనంబంధం తేలును ! 


“సంగీత భరితమైన ఆలోచనే కవిత్గ'మన్స కార్మె_ల్‌కీ; 
“కవిత్వానికి లయ నియత ధర్మమేగాక- సహజ ధర్మ'”మన్స హద్బిన్‌కీ; 
“సౌందర్యానికి - లయాన్విత నృష్పి చేయంమే కవిత్వమల కే 1” అను 
పోకీ ఈ సంబంధం తెలుసు! ఇకా ఇన్నత కవిత్యం ఛందోవిహీనలిగా 
కూడా వుండచ్చు- అన్న కోలరిడ్నీ భావంలో సంగీత సమేత రచనమే 
వుందోన్న ల్నెహంట్‌ (పతిపాదననుకూడా ఇక్కడ స్మరించాలి. 


. తొలి నాళ్ళ మానవునిలో తొలిగా రేకెత్తినది కూనిరాగిమే అనీ; 
అతర్వాతే మాట పుట్మిందనీ పురాతత్వ విదుల సిద్ద్డాన్నం! అంచేత 
జన్మతఃకూడా నంగీతానిదే అ గష్పానం ! 


మౌనవుని వివిధ మొనసిక స్మితు* లోంచీ: శోక కోపానురొగాది 
భావనలలోంచీ; అప్పుడప్పు డొ మానవుడు (పక తిలోని విభిన్న పరిస్టి 
తుర్నీ - కోలాహల పభంజనాది ధ్యనుల్నీచూసి రుడిసీ మురిసీ వేని 


శం 
లే 
లో 


ఆమాటల్ని ఈరాగాలో “మేళలించుకొని పొటల్సి అలు కొన; 
మానవుడు తనలోని కవన (పకంపనల్ని సార్శకం చేసుక్‌ న్నాడు. 


పాట అంక్షు న్నెసర్మిక నంగిత భరిత రచన. 


బొనపద గీతాల బాణీలలోంచ్కీదిప్తు జాజర- వేణువు మొద 
ల్హైన వాటిలోంచీ-వొక నాగరికుడు శ్యాస్నీయ మౌఖిః వృంగితాన్పి 
మద్సెల-వీణ-సొన్నాయి. లలాంటి వా్య్య న్బ్మి నీచేసుక్‌ గలే - మరాక 


ర్‌ర్‌ 


భొోరతి 


వాగరికుడు వివిధరాగ రహిన్వితంగావున్నజానవద 'గేయ' రచనలలోంచి 
(కమ, కమంగా' వివధ మా,తాజాతి వృతాది ఛందప్సు ఎజిననీ, వివిధ 
శబ్బార్హాలంకార పరికల్పనలనీ పోనుకొని పద్యాన్ని తయారుచేను 
కొన్నాడు. . ॥ 


(కమ్మకమంగా నాగరికత ఇరిగిపోతున్నకొద్నీ నాగరికుడ్డె న 
మనిషికి అనాగరికుడ్డెన మౌనవునితో ఇతర రంగాల్నో విలా పొత్తు 
కుదరక దూరం “పెరుగుతూ వచ్చింది. ఫలితంగా సంగీతవిద్వాంనుడు 
జానపదుల పొటర్నీ; డప్పులాంటి వాద్యాల్నీ ఈసడించుకొన్న న్నళ్ళే- 
పండితుడు నినర్శ సంగీత ,పధాన జానపద గీత రచనలనీ, వాటితో 
(ర్వక్ష సంబంధంగల మాతా ఛందస్సునీ ([కమ్మకమంగా ఈసడించు 
కొంటూ వినూత్తానంత ఛందో జవనావికే దారితీసేడు. 


పండితుడు ఛందస్సుతో ఎంతొంతటి గారిజీలు చేసినా తాళా 
లయానుగుణంగానే చేసుకొని వస్తున్నాడనీ; (వపంచాన ఏఛందోభరిత 
కవిత్వ (వ, కియక్షె నామూల కందం జొనపద గితమేలఅనీ; ఆ జునపద 
'గయానికి మూలబీజారు-అవేశిత మానవ ముఖ వినిర్శతాల్నైన న్నైస 
ర్నిక పదాల్నోనూ అవేశిత మానవ మనో వినిర్మత సంగితంలోనూ 
వున్నాయని విస్మరించకూడదు, 


ఇలా చిట్ట చివరికి పండితుడు సొమాను డికి అర్హంకాకుండానూ 
హౌమామ్యడు పండితుడికి అర్హంకాకుండానూ కవితా న్చేజన గావించు 
కొవే స్మితి ఏర్పడిందిః ఒకవేరి సామాన్యుని గోడు పండితునికి విని 
పించినో వినిపించవచ్చునేమోగాని; పండితుని సొముగరిడీలు వింత 
మాతం సామాన్యుని తలకెక్కకుండా తయౌరయ్యాయి, దినికిగల 
ముఖ్య కారణాలు--ముందుకు సాగేవాడు వెనుకనున్న వాడిని పటిర్హిచు 
కోక పోవడం అవే మానసిక గుణం మొదలు వివిధ రాజకీయ, 
సొంస్క తిక, సాంఘిక పరిణామూలవంటి ఆనుషంగిక గుణాల వరకూ 


విన్నావున్నాయి. 


వండితుని సాము గరిడీలకు వుదొహరణలుగా--. [పాచీన (గికుల 
పురాణ కాలాన్నీ క్వాంటిటీ ఫూట్‌వంటి మ్మాతాఛందో సై విధ్యాలనీ; 


. జాంబిక్‌ పూట్‌, పె్టే లిక్‌, స్పాండాయిక్‌ మొదలె న వృత్తాలలాంటి 


ఛందస్సులని; అంగ్భే యుల ఎలిజబెతెన్‌ విరానీ డిమీటెర్‌, [టిమీటర్‌, 
ఒక్కా మీటర్‌, బ్ఞాంక్‌ వెర్స్‌, అన్‌ రెమ్స్‌ ఇయాంబిక్‌ మీటర్‌ లాంటి 
రాజీనీ; ఆర్యుల వేదకాలంనాటి అనుష్ము వ్‌ లాంటి మాతాఛందో 
గత్ప్రల్తూూ పురాణ కావ్యయుగొలనాటి వీవీధ వృత్త ఛందస్సుల్నీ; 
ఆం. ధుల కవ్మితయ యుగాన్నీ, నన్నయచేసిన వాగను శాననత్వంతో 
బాటు వివిధ సంన్కృతి వృత్న స్వీకరణనీ-వన్నుకొని పరిశీలించవచ్చు. 


అయిశ్తే ఇలా-సామాన్స పజానీకానికి అన్బిరకాలా దూర 
మ్మైవ పండితుడు సమయం వొచ్చినప్పుడల్మా కేవలం స్వార్ద ,పయో 
జన న సాఫల్యంకోసం సోమాన్యుణ్ణి ఎలాగైనా తనతో కలుపుకొని తీరా 
లని ఆశిన్నూనే వొచ్చేడు. ఈ ఆశాసాఫల్యానికి కవిత్వాన్ని మించిన 
సాథనం మరోటి లేదనీ ఆ కవితానికి సంగీతం ముఖ్యాస కరణ 
మనీ నిక్కన్నిగా పండితుడు తేలుసుకొన్నాడ్యు 


విడిపోవడం తేలికేగొని తిరిగి కలవడం కష్టం -- అన్న నీతి 
కుదాహరణలుగా యావ్మత్పపంచంలోని నాగరకాసామాన్వవర్షా లమధ్య 
జరిగిన్స జరుగుతున్న, జరుగనున్న సంబంధ (పయత్నాలన్నీ కన్చిస్తాయి, 


తొనాశించిన మత వ్యాప్నికి సామాన్యుని ఆఅండదండలూ, 
మందిబలం అత్యవసరంఅని గుర్తి రెం చినప్పుడల్నొ దానికి సాధనం సాహి 
త్యమే అని గుర్షించిన పండిత వర్శం -- తననాటి కవిత్యంవల్శ అది 
సొద్యంకాదని తెముసుకొని; తన దృష్టి ననుసరించి ఏదో వొక రీతిగా 


ఇ దాని సామాన్యుడికి నన్నిహితంగా టాపాందించడావక్‌ = తన్మూలంగా 


తనథ్యేయ సాఫల్యతని సాధించడానికీ తన సాయశక్తులా - పాటుపడు 
తూనేపుంది ళ్లు 


ఇలాంటి ఈ పండిత వరాన్ని అర్భంచేనుకోవాలంచే వాళ్ళ 
సమకాలీన సమ్మగ సాంస్కృతిక సాంఘిక పరిస్టితుల్ని మన దృష్టిలో 
వుంచుకొని బహుయోజనాల దూరం ఎన్నో తరారబట్టి వచ్చేసిన 
పండిత వర్శంలోంచీ -తన అక్యసొధనకోసం ఆయాపండితులు విడివడి 
ఆ సొమౌొన్యుని గూడేల్లో చేరడానికి ఎలా (వయత్సించారో;, ఎంతగొ 
తమనాటి సాం (వదాయి!్‌ వర్షంతో ఘర్మణాదులు ఫడివ్రంటారో నదవ 
గానానతో మనం చూడాలి! 
"స్పై "పేరాలలో పండితుడు చేజట్టిన స్వార్ద, వయోజనాలనీ 


జూ 


అందుకె అతడు చేసిన పనులనీ ఆయ్మిధ సాహిత్యపరంగా పరిశీలిద్దాం. 


ఆం[ధదేశంలో అలనాటి నన్నయనుంచి నేటి విప్టవ రచయిత 
వరకూ అందరూ తమ మత ,(పచారానిక్లై సంగీత నమేత సాహి 
త్యాన్ని సాధనంగా వువయోగించుకు తీరాలన్న కిటుకు తెలిసినవాశ్ళే ! 


దేశంలో జ్నైన బౌద్దాలు విశ్చంభిల విహారం చేస్తుంటే తమ 
నమ్మిన; తన ఏలిక నమ్మిన వ్నైెదిక మత్మపచారానిక్షై బద్ద కంకణు 
డ్లెవ నన్నయ తత్సమ పదబాహుళ్యంతో, వివిధ వృత్త భరిత ఛంద 
స్వీకరణతో తాను అనుశాసించిన తెనుగులో- కవిత్యాన్నిచెప్పి; "తద్యారా 
స్వమత ప్రచారాన్ని సౌధించుకోవాలకుకొన్నాడు 


తనకు ముందున్న పండితవర్శం ఆదరించే ఆంధ నే 
లేని నాదత్వాన్నిమా (తం-తను ఉపయోగించాలనుకొన్న తెనుగునకు 
సాయశక్సులా నన్నయ తీసుకొచ్చాడన్నది నిజం. కాని, ఇతవ ప కందే 
నాగరికునికీ అనాగరికునికీ మధ్య చాలాదూరం ఏర్యడిపోయి; జాన్‌ 
పదాంధంలోని న్హసర్షిక సంగీతం బిన్నో మార్చుర్నిపాంది నన్నయ 
నాటికుందనీ-అలారెటే ఆ పండిత వ్యవహృతంగావున్న తెలుగునే 
నన్నయ నంస్కరీంచాడని మనం మర్చిపోరాదు. 


తననాటి సంఘంలో సాహిత్వ సాధనంతో వ్వమత ,వచారాన్ని 
విశ్చంఖభలంగా పొగిస్తున్న జ్లైన బౌద్దుల అంతరార్జాభిపాయాలని 
అంతంత మాతంగానే నన్నయ (గహించేడుగాని; వాళ్ళు పొమరులకీ 
అత్యంత సన్నిహితంగా జరిగిపోడానిక్తె రాజభామా ,పతిపత్నీ సంప్కృత 
భాషనుస్పైతం తోసి రాజన్ని (ప్రాక్సత భాషలలోనూ పాళ్ళీ స్టైశాచి 


ర్‌ం 


భారతి 


న్యుల చేరువకు చేరవలసిన అగత్యం పుడితునికి. తిరిగి కలిగి అంతా 
కొత్న ఎన్నెన్నో సమస్యలు - అంళే -సరిగ్మా మునపటి తరాలవారి 


నాటివాఎదుర్జె నాయి, 


పూర్వికుల అడుగు జాడల్నోనే వీళ్ళు సాగిపొతీ అవలీలగా 
గమ్యాన్ని చేరివుందుదేమో! కాని: పాత అంతొ రోత అనుకోడం; 
వినూత్న పొశ్చాత్య సాహో త్వావగొహన- అనే కారణాలవ్యూ వీళ్ళు ఎప్పటి 
కప్పుడు ఎవరిమట్సుకు వారు తమకు తోచినదారిలో సాహితీ కన్యను 
నడీపి సామ్గూన్యునికి సన్నిహితంచేయ సనకళ్నేరుం 


కొంతమంది తమలోవున్న సాహిత్యాన్నే యథాతథంగా కొద్చి 
పాటి సంస్కారంతో పొమరుని కర్ష్మమయేలా భాషను కొంచెం సవ 
రించి; ఆ సామొన్వుని అకర్షి ంచే-ఆతని కత్యంత ,పీయమ్మెన సంగీత 
రాగాలొపనలను ఆ సాహిత్యానీకి బ్‌ జోడించి అర్మిధసాహితీ కన్యచే నాట 
కాలొడించి తమ ధ్యేయాన్ని సాధించుకోవాలను కొన్నారు! 


. కొని; వీళ్ళు వాడుకొన్స భాషగానీీ సంగిళంకానీ - వీళ్ళను 
కొన్నంళగా సామాన్సునికి దగ్శిరది ఎంతమ్మాతంకాదు. కేవలం సంగీ 
తపు. మత్తుతో జ రిలలి నై సామాన్యులు-తమకే తెలియకుండా 
తను గొంతుకలతో చాలా కృతకంగా ఆ అపరిచితరాగాల్ని సాగదీసు 
కొంటూ ఆ లయతో వూగినొతూ చేతులాడిస్తూ-వీళ్ళ మాటల్ని 
“పేలు తుండడమే తప్పు ఆ మాటల్మో దాగిన _ అంతరార్హాలమాట 
అటుంచి అఫలర్హాలుకూడా వాళ్ళ అంతరేంద్రియాలకి ఎంళమ్మాతం 
ఎక్కేవిగావు, 

ఈమా, తపు పనిన్నెనా వాళ్ళవేత పండితుడు పత 
నికిగల కారణం “శ్రేవలం సంగీత మేఅనీ; వీళ్ళు కూడా మునుపటి తరాల 
ప. డితులల్లాగే ఏమాతం కంఠోక్షిగా “సామాన్నులకోసమే ఈ రాదా 
నృమంతా!'- అని చెప్పుకోకపోయినా నిజంగా ముమ్మాటికీ అందుకే 
తమ సిహితీ జీవితాలంకితం చేసేరన్సి వీళ్ళ దృష్టి లో పాశ్చాత్య 
దేశాలలో నాటకాలు సాధించిన పగతి స్పష్టంగా వుందనీ గమనిం 
చాలిం 


ఇదిలా సీరుకారిసోకంతో ఈ ,పయత్నంలోగల లోటుపొట్సని 
హిరంగంగా, చర్చామూః కంగా తేలుకొన్సీ పలురూల (వణాళికల్నీ 
+మరితం చేసుకొనీ, ,పచారిశం చేసుకొనీ ఇతర దేశాలలోని పండితుడు 
౩ గాన్నుని చేరేందుకు కేసిన ,ఫలిం పజేసుకొన్న _పణాళికల్ని *కళించుకొనీ 
' కేవలం ఈ కవితాకన్యను వాళ్ళలోకి ఏం పేయడానికే ఈ చేయనున్న 
పంంతా[” - అని సుసృష్మంగా చెప్పుకొని మరీ కలంపట్సిన పండితు 
అంతా ర గంలోకి దిగేరుం :. 
అటు సాహిత్యాన్ని - ఇటు సంగితాన్పీ వీళ్ళు సంక్కరించి; తిరిగి 
జాతీయ ఛందస్సులో కే దూకినా పూర్యీకలలాగా కాకుండా మొతా 
ఛంధస్సులోకి దూ కడంతో ఎంతో మేలు ఒరిగి వుండాల్సింది! 


శాన్సి పూనం పేర్చు మాతమే పరిచితమ్మెన సొమాన్యునిక్రి 


కవితాకన్య మెడలోని 'ముత్యాలసరాలూూ ము 


ప్సేట గొల సులూ 
ఏమాతం మనస్కరించలిదు 1. 

ఇంత ఆలోచించి చేసిన పనికూడా _ పనికిరాలేదని తిరిగి ఆలో 
చించిశ మలొక పండితుడు ఛందప్పంటూ ఏకూ,తంవున్నా అది వొక 
ఎబ్బెట్టు గొ- నాగరికచిహ్నంగా సామాన్వునికి కన్చిస్కో, అదని గుర్తించి; 
ఆ నర్పపరిష్వంగాల్నీ వొదిలించేసి, లయను మాతమే స్వీకరించి, 
అృఫయత్నంగా తానుచ్చరించే పదాల వెనుకా వాక్వాల వెనుకా వొక 
రకమైన నాదాన్ని సాధించి-కవితా కన్యని మోడగ్స్‌ మేకప్‌తో సింపు. 
ల్‌గా 'పామాన్యుని చేరువకు పంపి; తన పనిని తాను చక్కబెట్టు 
కోవాలనుకొన్నాడు ! 


ఇ కార; ఇదికూడా సామాన్యువిపట, ఏపాటి సళ్ళలితాన్నీ పాధిం 
చకపోడం శోచనీయం! ప్పైగా- ఇందుకుగల ముఖ్య కారణాలుకూడా 
తిరిగి సంగీత. శబ్బా లే అవడం మరింత శోచనీయం ! 


అధడ్‌ు సర్సపరిషఖంగాల్సి వూడలాగిందెందుకు = తలవని 
తలంపుగా “భుజంగ (పయాతా'ది వృత్తాల నడకలో కవితా కన్యని 
“పథి స్పై “కవిరాజ విరాజితంిగా “భజగోవిందం” అనిపించడానికా)! 
“తోటకం నడక “మాలిని నడక- ఇలా ఎన్సో నడకల హెయళ్సు 
వచ్చామెకు?! స్టైగా - మునపటివాళ్ళు నేర్సని “5ంమ2ఇ2 టీ08 50625" 
కూడా వచ్చా పిల ల కి? 1 


నిఘంటు శ్మశానాల పుంఖానుపుంఖ శబ్బ వాసన ఆమె మేని 
కంటకుండా చేసీన దెందుకు - జితొసువుల చ్యుతాశయుల హృతాాశ 
యుల హతాశుల కంపు సోకించడానికా లేక దుర్హతి- దుర్శతి- దుర్మతి . 
ధుర్మృతి అని అనడానికా? ! 


వ్యాకరణాల సంకెళ్ళు విడిపించడం == రథచ కథటిరుసులలో 
ఆమెను కదలగన్హైనా చాలని రీతిగా 'తోయడానికా లేక సఖుల వలన 


పరిచ్యుతుల్ని చూపి ఏడవ కండేడ ' వకండి అనడానికా-సద్ధ ణగిన 
నడిరాతిరి చూపించడానికా?! , 


తనని తాను చెప్పుకొంటూ నాదొక స్వర్శ ౦ అంటూ; అన 


ర్యళం అనితర నాధ్యం నామార్శం అంటూ; డవ్వుల 1 మోతల్ని ఎన్ను 
కోడం తగ్శించ్వి రథచ(క గమనంలో నానా గానా నూనస్యానావళి 


తంగా పాటగా పాడిన ఆ కవితా కన్య మాటు సామాన్యుల. 
చెవుల శేపాటి ఎక్కుతుంది. అసలు వాళ్ళెలా అర్శం చేసుకోగలరు! 


మునపటి పండితులు చేసినపనే వీళ్ళూ చేసే 
వాళ్ళు స్పష్టంగా చెప్పుకోలేదు- వీళ్ళు చెర్పుకొ ప. . వాళ్ళకన్నా 
సామాన్యుని నికి మరింత దగ్శిరగా వెళ్ళి ఆగడానిక్ష్టనా తగిన తరతరాల 
+వగత్కీ అనుకూల వాతావరణం వీళ్ళకున్నాయి - వాళ్ళకి లేవు, 


అయితే 


దీనితో విసిగి వేసారిన పండితుడు తిట్లౌక్కిన మతితో ముందా 
లోచన అన్నది లేకుండ్యా సమస్న్మ (వక్ఫకిలోనూ క?పించే నగ్నతని 
అలానే చూసించాలిగాని- దానికేమా తం ఆచ్చాకన వున్నా ఫలితం 
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నంగీత సాహిత్యాల సంబంధం 


కాది9ప,భంక భాషాగితాల్పోనూ ఈకు మత (పచారాన్సి సాగించి చాలా 


మట్ళుకు కృతకృత్యుల్నె నారన్స నిత్వ సత్యాన్ని నన్నయ ఆకళించుకోకే . 


పోడం (గామ భాషనిగాని- దేశీయ ఛందస్సుర్నిగాని ఆదరించకపోడం 
వొకరకంగా అ్యథుల దుర్చదృష్కం | 


కొని; వర్మా,శమధర్మ సంరక్షణమే  (వధాన ఛ్యేయంగాగల 
వ్లైదికధర్మ (పచారానిక్తె బద్మకంకణండ్నెన నన్నయ దృష్నిలో- 
ఆలగ జనానికి చోటి లేకపోవడం ఏమంత తప్పిదం కాదని మనం 
గుర్తించాలి, 


ఆఅంతేకాదు-నన్నయ ఈన దృష్టిని మత ' పిద్దాన్న కొరణంగో 
తవ్ఫనినరిగా చాతుర్వర్మా నికే పరిమితంచేసి ఆ నాలుగు వర్థాలవారికి 
కూడా ఏమా్యతం అందుబాటులో లేదని తనకు పూర్చిగా అనిపించిన 
తన వెనుకటి తరాల అం. ధభాషను-ఆ నాలుగు వర్శాలవారికీ అర్హ 
మయే తీరులో తీర్చి దిదే డన్న - యధార్నాన్ని మనం (బహించీ 
సంన్క్రృత పండిత ప్రాబల్స _ పభావాలు ఇబ్బిడి ముబ్బడిగావున్న 
ఆనాటి క్మిష్టృ వాతావరణంలో తొలి తెలుగు చంధాన్ని మొండి 
ఢె న్నైర్యంతో వోయబూనుకొన్న అతగాడి ధ్నెర్యాన్ని మనం అర ంచేసు 
కొనీ. నిజంగా అతనికి వీరాజిన్న మెతి కలీరాలి 1 


వన్నయ ఏ పనిలోని లోటుపాట్లను పూర్తిగా ఆకళించుకొనే 
తన హారిహరాద్నెెత మత వచారానికీ, రాజకీట్వై ర క్యతా _ సాధనక్తీ 
శాంతి స్తా పనకీ నడుం బిగించి గంటం పట్టిన తిక్కన-వాడవాడలొ 
తిరిగీ ఆప్చివు తెనుగుతనాన్ని ,పోగుచేస్కీ పల్షె పలెలా తిరిగి తెలుగు 
జాతి ఛందస్సును (పోదిచేసి- తన రచన కానిచ్చేడు. 


ఆ కవి, బహ్మ చేసినవని ముమ్మాటికీ మానవ మశక 
పాధ్యంకాని వవే! లై 


కొని; సామాన్యుడికి తమ వలుకుబళ్ళే అచ్చంగా వివిసిను న్నా; 
*తమలో మనిషే అనే నమ్మిక రేకెత్తిస్తున్నా-ఆ ఉభయ కవి 
మితుడు తమ దగ్గ రకు పంపిన ఆ భారతీకన్వ తమకేం చెప్పాలను 
కొంట్‌ కోందో కూడా సామాన్యుడికి ఆర్బంకాకుండా పోయింది! దీనికి 
గల వొశేవొక (పబల హౌతతంతలును మౌాటకన్నా . విశిష్టంగా 
సామాన్యులు భావించే- ఆెలుగుపాటకు చరువుగావుండే- తెలుగు? సంగీ 
తానికి చేరువగా ఆమెగొంతు అంతగా అమరకపోడమే -అనాలి, 


శే 


వీరవ్నైష్టృవు, వీరశ్నెవులు వొకరకంగా. బౌద్ద జ్నైెనుల అడుగు 
జాడల్హో మెలకువగా మెలిగిన వాళ్ళే అనాలి. 


వన్నయ తిక్కనలు విలా పామరుడికి అర్హ ౦కాకుండా దూరమ్మె. 
వారో ఇట్బే పసిగట్లి ,నవీళు- అమాంతంగా “'అవాటివరకూ పండిళ 
వర  ంలోవున్న ఛందోభఖిదాల్ని అన్నింటినీ కాలరాసి; జానపద సంగీతాని 
కంతటికీ మూలకందమెన సదకవిళను చేపళ్ళేరు. మారుమూలల 
నుంచీ తెనుగు వదార్ని ఏరుకొచ్చేరు, ద్యిపదలో అంతర్జివంగావువ్న 


సంగీతంతో. వీళ్ళు అంతకు మునపటివారెవ్యరూ జేరదియనంతటి 
అలగౌజనాన్ని కూడదీసుకొని; స్యమత వ్యాప్తిని గొప్పగా సాధించేరు. 


ఇంతటీ విపరీత పరిణామాల్ని చూచిన తరువాతి తరాల 
వారందరూ పదకవిత నాదరించడంతోబాటు- ఇంకా లోలోపలి గూడే 
లోకి చోచ్చుకుపోయి యక్షగావాలు కవల సుద్దులు వచనాలు 
లాంటి ఎన్నెన్నో దేశీయ ఛందన్సుల్ని స్వీకరించి; వాటేలోవున్న సంగీ 
తంతో తాము సేకరించిన దేశీయ పదజాలాన్ని కలగరిపి తమ తమ 
ఉద్యమ ధ్యేయాల్నెన భక్షి శ్చంగొర, వీరాది భావనల్ని (వజల్నో 
వెదజల్భుకొన్నారు. వాళ్ళంతా ఛందోవిషయకంగా-అం'ట.- సంగీత 
పరంగా సామాన్యులలో ఇంచుమించు. కలసిపోయినప్సే ఇవున్నా. భాషా 
పరంగా కొంచెం వెనకిబడివున్న కారణంగా పసంపూర్మంగా. వీళ్ళ 
సామాన్యులతో ఐక్యం కాలేకపోయేరు. సంగీతపరంగా వీళ్ళు. తిక్కన 
కన్నా ఎక్కువ పనినే సాధించినా? భాషాపరంగా అతనిపొటికూడా వీళ్ళు 
చేయలేదు. కొందరు చే చేయబూనుకొన్నా. అంతసమ గంగారాణించలేదు. 

తమతో ఆడుతూ పాడుతూ; దరువులు “నేనూ మవున్ను కవితా 
కన్య పోడుతున్న పాటఏమిటో తెలీయక పదేపదే పామరుడు వెజ్టోగా 
అమెన్నైపు చూచేవాడు! 


నన్నయనుంచీ స్పైవాళ్ళవరకూ అందరూ 'ప్పెన చెస్మినట్సు 
సొమాన్యుడికి దగ్శి రగా జరగడమన్న పనిని- నేటి ఉద్యమ కర్పలలాగా 
ఇదమిత్మ మని సువ్పష్య। ౦గా చాటుకోకుండానే- చేసేరు. కొందరు 
తమ తమ ఆశయాల్నీ* లక్సా్యాల్నీ చెప్పుకోడంలో తమ కేతిలియకుండా 
చూచాయగా తమవని చెవ్వుకొన్నారు. ఏదేమ్మెనా ఇంతటి విపులావ 
కొశాలున్న, ఇంతటి సంస్కారమున్న ఈ రోజులో ఈనాటి కవు 
లూహించినదాన్నే మన వూర్వులూ వూహించారన్కీ వొకరకంగా వీళ్ళ 
కన్నా మెటుగ్యానే నంగీత సాహిత్యార్నీ సామాన్యపరం చేసేరనీ తెలుసు 
కోవాలి. 


ఇలా ఇంతటి _పగతి వాక్కపక్క సాగివస్తున్నా; మర్మోపక్క 
పాండిత్య స్ఫోరక [పబంధాది [ప(,కియలూ, శాస్నీయ సంగీతభరిత 
వివిధ ఛందోరీతుర్నీ పండితుడు పోషిస్తూూనే వొన్నున్నాడన్న సంగతి 
మరువకూడదు. 


సామాన్యునికి చేరువవాలనే (వయత్చం అలావే ఇంకా కొన్ని 
తరాలబాటు కొనసాగితే ఎలా ఏం పరిణమించేదో గాని; అమాంతంగా 
అవ్యపాలన దేశాన్నంతనీ వొక్కసారి తన కబంధ హస్తాలతో ఆక 
మించుకొంది.. ఫలితంగా ఇతర రంగాల్మోని మన (పోతి విస్మృతిలో 


. విలీనమ్మె నటే మన సాహిత్య (వగతికూడా వెనకడుగువేసి అడుగంట 


పోయింది. 


తిరిగి జొాతీయోద్యమంనాటికి - సాహీతీకన్వ సామాన్యుని చేతే 
దేశీయ మార్మా అన్నీ పూర్తిగా మర్చిపోయి వుంది... ఈ వీలుకోనమే 
వేచివున్న పండితుడు తిరిగి ఆమెను తన మేడల్నోకి లాక్కుపోయి; 
అనూర్యం పళశ్యగా ఆమె మనుగడను యథాస్ఫితికి తీసుకొచ్చేడు 1 

జాలీయోద్యమావ ఏరంగా. దేశభక్షి 
నాదులిను సామాన్యునిలో రేకెళ్ళించడానిక్తై 


జాకీయొన్నత్యావగాహ 
కవితా కన్యను సామా 


ర్‌? 


నంగ్‌త సాహిత్యాల సంబంధం 


దక్కదన్న ఆలోచనతో కరితాకన్యని దిగంబరంగా - పంపుతూ; 


ఆ సొమౌన్యుని దగ్శిర నోటికొచ్చినట్టు ల్లా " మాట్యాతీ వాళ్ళని తన 
మాట వినేవాళ్ళుగా మార్చి రమ్మన్నాడు ! 


. ఇక్కడ-సమన్న 1వక్సకి ఆచ్చాదనా విరహితంగానే వుంటుం . 


దన్నది నిత్యసత్యమే అయినా మానవుణ్ణి మిగిలిన .(పాణికోటినుంచి 
వేరువరుసు న్నది కేవలం ఈ అచ్చాదనా-మాటా అనేవే అని. పండి 
తుడు గురి ఏ ౦చకపోడం; మౌనవుని ఆలోచల్ని తట్టి లేపగలిగితే న. 
మ్నెనా చేసితీరతాడు గాబట్టి -ఆ ఆలోచన్ననీ త జ లేపగలిగే 

అతని నిత్వవ్యవహారంలోని సాద్రానాసిరకం సీంభాపణలకన్నా . 
శ్ఞెలిలో వుందనీ, 'ఆ పాటకి [పాణం సంగీతంలో వుందనీ పండితుడు 
గుర్పిరిచకపోడం చోలా దారుణం! 


ఇందువల్నే ఇతడాశించినదిగాని, అజ్బా పించినడోగాని ఆ అలగా 
జనానికి. మాతం వినిపించలేదు - వొకవేళ ఏవిపీంచే అవకాశాన్ని - 
కూడా సరిచూసుకున్నా తలకెక్కనూలేదు- ఈ పండితుని పనీ నెర 
వేరఠేదు 


ఇక్కడ మరో రెండు ముఖ్యవిషయాలని గుర్తించాలి! 


తరతరాలబట్టీ _ ఈ కండితుడు. ఇలా వెనక్కీ మురదుకీ 
వూగిపలాడు తున్సాడేగాని; అ సామాన్యుడుమ్మాతం తృనకు వినిపించి 
నంతసేరలో ఆయా, ఉద్యమాల పిలువుల్ని పసిగట్సి; తవ మేథ కండి 
నంత మెర దాన్నర్భం చేసుకొని; తన సంని స్కారానికో తగినంతగా దాన్ని 
తన భాషలో చుకొను తన కనువ్నెన బాణీలో దాన్సి పాడు 
కొంటూనే సొధ్యమ్మ్నెనంతలో సాకాత్వ సాధనంతో తన మనుగణని 
బాగుచేనుకొంటూనే = మరో పక్క, పుర రోగమించివొసు ఎన్నాడన్న సంగితి 
గమనించాలి. 


న్యా 


చరి, తకందినంత మేరలో ప్ప సత్యాన్ని పరిశీలిద్దా 0. 

జంగందేవవ పోటలలొంటి వట (ప్రచారం ద్విపద 
వాబ్మయాని. కెక్కడుందోి కాటమరాజుకథ బొన్సిలిపాట; పల్ఫొటి 
పొటలలాంటి పొటలవల్న _సాధితమెన నీరరసో దేశం శ్రీనాథాదు 
లేపొటి సాధించేరు? సీత సమర్న, మె రావణ కథ, _అక్ష్మణమూర్చ 
లాంటి గేయాల్నోని కల్గానా చరుత్క ్రతులకి రంగనాథ రాభూయణం 
లాంటివే తలగ లేదా! కుశలవులకథ, 'కీతకవథ, పాండవుల విషయ 
మ్నెన పాటలకున్న ఆదరణ ఈ పురాణ ఫఠనంవల్న నె5వేరుతోందా? 
చల్‌ మోహనరంగా లాంటి పాటలలోవున్న నిసర్మ ,వణయ శ్చంగా 
రాలు | పబంధాల్నో వున్ధాయా? వీర, బహ్మంగారి పాటలకున్న 
1పచారం పండిత సృష్మియయెన ..అనంత వేదాంత వాబ్యయాని 
కుందా? '“వడిసేలిలాంటి. పాటలు రాసినవాళ్ళూ, బుజ్జుకథలు 
పొడివవాళ్ళూ. చేసిన పాటిపన్నైనా సాయుధ రథభిభత్సుని రధసార 
థులు చేయగలిగేరా? 1 ॥ 


జానపద గీతాలలోని నిసర్న మధురవర్శ నళ గాని,  గుండెల్సి 
కదలరించేస్నూూ పనిచేయించే = మనసును మ్నైమరసించే సంగీతంగాని; 


తేలికగా వుంటూనే చక్కగా నర్నివేశానికి అమిరిసోతూ వింఠఠింత 
అర్జాలిచ్స్చే పదజాలంగాని- ఈ యావదాం దసాహిత్వ గంధాల్ళీ దుర్ఫిణీ 
యం తం పెట్టుకు వెతికినా కనిపిస్తాయా కనిపించినా కదీరిస్తాయా 
కదిలించినా మై మరపించి పనిని చేయనిసా_ యా?! 


శేవలం ఆం ,ధదేశాని కేగాక సమస్త _పపంచానికీ ఈ "సె 
వ్యాసస్పృ విషయం చెల్చు ఈంది, 


ఇంతటి ఉత్క ఎమ (వయోజనాల్సి సంగిత సాహిత్వాల 
కలయికవళల్సే పామరుఢు సునాయనంగా - తనకే తెలీకుండా సాధించు 
కొంటున్నాడన్న సంగతి పండితుడు బలు అవగాహన చేసుకు 
తీరాలి. " 


ఇటు సంగీతాన్ని - అలు పాటను తయారుదేసీటంతపొటి 
ఛందస్సునూ; _ అటు భాషాదులనూ -,అంకే సామాన్యుని మనసును 
తటి లె పేటంతటి ఎత్తుుకే ఎగరగల భాషాలంకారాదులనూ పండి 
దుడు అకళించుకోవాలి. ఇ 


అలా ఆకళించుకొన్ననాడు సాహిత్యం సంఘంరో  నేటిలాగా 
పావువంతున'కే పరిమితమై వుండిపోకుండా మిగతా నుల్బు వంతు 
క్కూడా జీర మౌతుంది. . 


సాహిత్యంద్యారా పండితుని పిలువువిన్స కే తన సర్వ 
న్నీ వాడి సంఘ సంస్క రణాది కార్వకలాపాల్నో పాలా ని లోక , 
(శేయస్సును సంపూర్మ్మంగా ఇ ధరను. తీరతాడు, 


ఇ 


లో 


కొని; వెన్వెంటనే మునపటిలాగా వాడికిగానిి ఆసాహిత్వానికి 
గాని తిలో దకారివకూడదు. నిస్తాార్శంగా కలకాలం పండితుడు 
"ఇక్కడి తన భిఛానాని ఎత్తేసి. ఆ గూడేల్మో నే మాతంగ కన్ఫతోబాటు 
కాపుండిపోవాలి ! | 


1... (వపంచ [పసిద్దున్నెన (బెక్‌; ఇంకా వందరో రూసీకవులూ 
చేసినదిదేఅనీ; ఆ గూడేల్టో స్‌ చోచ్చుకుపోయి వారి పాటల వెనకద్గాగిన 
సంగీత తట పసిగట్సె వాటితో తమ సిద్దానా _ల్నీ కలాలిపి 
తిరిగి ఆనె సామాన్యులకి అందిళ్చ ఆయాకవలంతా వెంత 4ఏగతిని 
సాధించేరనీ గుర్తించాలి, 1 

_ అలా పండితుడూ పామరుడూ చెట్టపటా ల్యేఘుకు నడచిన 
నాడు తరతరాలబట్టీ కవిత్వంవల్ల సంఘంలో పావువంతుకే గుత్నగా 
అబ్బుతున్న హృదయ వ్లైశాల్యం, సంస్కారం. నిశిశాలోచనా. కృత్వా 
కృత్య విచక్షణాజ్బా నం, మౌనసికానందం; దేశ పగతికి కృృసలాంటిం 
సద్ముణ సంపత్సు లన్ని మొత్తం ఉమ్మడి సొత్తులుగా మారితిరతాయి. 


ఆనాడు నంగిత మత 1గధిత సాహితీ సుమ 'మాల్రో నిస్తర్మ 
సుందరంగావున్న ఆంిధకవితా మాతంగకన్య లోక కళ్వాణానిపై 
గ్‌ంతెల్స్హి పాటపాడి తీరుతుంది. 


పె రకంగా. సంగీత సాహిత్యాల సత్సంబ:థాలతో జనతా 
సతృంబంధాల్ని ఆశిద్దాం || 


నాన =. 
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గానూణ ఆర్షికవ్వవన్ల; 
జా ద ట్‌ 


1! 


ఆర్దికనం కోవముము 


శ యిన్మూనేని సత్యసు ందరం 


)తదేశంలో ఆర్పిక సంక్షోమమునకు (గామీణ అర్భిక వ్యవసృను 


చాలా తక్కువని తెలియుచున్నది. వజలలా 7/౮ శాతం [గామిణ 


యము. నుస్పిరమ్నెన ఆర్జికాభివృద్మిని సాధెంచుట ఇప్పటివరకు సాధ్య 
పడలేదు. ధరల పెరుగుదల, నిరుద్యోగము మొదలగు సమస్యలు వికృత 
రోపము దాల్భినవి 


భారతదేశం (పధానంగా వ్యవసాయక దేశమ్లె నప్పటిక్కి ఆహార 
ధాన్యాల దిగుమతి గతంలో తప్పనిసరి అయినది. 1970-1975 
మధ్యకాలంలో 14 59 మిలియన ఆవోర ధాన్యాలను దిగుమతి చేసి 
కొనుట జరిగినది. ఆహార సమస్య క్మిష _ంగావున్న రోజుల్లో సంవత్స 
రానికి 500 కోట్ల రూపాయలు ఆహార ధాన్యాలప్పె ఖర్చుచేయుట 
జరిగినది. 1965-2973 మధ్యకాలంలో దీగుమతి చేసుకున్న 
ఆహారధాన్యాల విలువ 2634ఉ.82 కోట్ల రూపాయలు. గతంలో 
ఏ విధంగా భారతదేశం ఆహార ధాన్వాలకు ఇతర దేశాలపై అధార 
పడినది. ఈ దిగువ పటిక చెల ప్లుచున్నది. | 


పటిక 1 
ఆహార ధాన్యాల సరఫరా ॥ 
(మిలియన్‌ టన్నులలో) 








దిగుమతులు 








సంవత్సరం ఉపత్పత్చి మొత్తం 
1070 71 108.40 2.05 110.45 
1071-72 105.20 0.45 105.65 
1072-73 95.20 3.61 98,81 
1973-74 103.06 361. 106.67 
1074-75 10%.50 4.87 109.37 
మొత్తం 516.36 1459 530.95 
ఐదుసంవత్సరా 

లకు సగటు 103.27. 2.92 106.19 





గామీణ (ఫాంతాళలలో దార్శిద్యాని బట్టి చూచినట్టయితే, 
వ్యశసాయాభివృద్షిక్ని ఆగామీణాభివృద్నికి మనము _చేసిన పెట్టుబడి 


ఇ[గామీణ [పాంతాలలోవున్న అతి బీద 


(పజల జీవన [(పమాణంలో 
తరుగుదల కన్పించినది, . 
వ్యవసాయరంగాన్ని నిర్శక్యం చేయుట ,వజలలో ఎక్కువ 
మందికి ఆంకే (గ్రామీణ [పజలకు బాధ కల్ని ంచుటయేగాక, దేశం 
ఇతర దేశాలప్పై ఆహార ధాన్వాలకు కూడ అధారఫడవలసీిన పరిస్టితి 


ఏర్పడినది, ఇతర దేశాల అభివృది వ్యూహలను అనుసరిస్తూ, పారి 


శామికీకరణకు అతి ఎక్కువ (పాముఖ్యశ నిచ్చి, వ్యవసాయరంగానికి 
తగినంత పెట్టుబడి సమకూర్చుట.- జరుగలేదు. వాస్తవంగా, వ్యవ 
సాయరంగంలో పభుత్వ పెట్టుబడి శాతం తగ్గుతూ వచ్చినది, 
ఇది ఈ దిగువ పట్తికలో చూపుట జరిగినది. 


పటిక జై 
లై ష్‌! 
, నాలుగు పంచవర్ష (పణాళికలలో 
(ప్రభుత్వ పెట్టుబడి (కోట్ల రూపాయలలో) 








అవశ మొదటి. రెండవ మూడవ నాల్గవ 
(సణాళిక (పణాళిక . (పణాళిక _పణాళిక 
1 వ్యవసాయము 290 5469 1089 4328 
అనుబంధరంగము (14.8) (11.7) (12.7) (17.4) 
2 నీటిపారుదల 434 480 665 1087 
వరదఠనిరోధకం (22.2) (9,2). (78) (44) 
3 ఇంధనము 149 452 1552 25238 
శక్తి(కం*ల!. (76) (9.7) (146) (10.1) 
4 చిన్నతరహా 42. 187 241 ర8ి53 
పర్మిమలు _ (21) (4౦0) (289 (34) 
5 *పర్మిశమలు 55 988 1726 5388 
మరియు - స 
ఖనిజములు _ (2,8) (20,13) (20.1) (214) 
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(గామీణ అర్హిక వ్యవస్ప 


ర రవాణా మరియు 518 1261 
ఉతర (పళ్యు . 


2112  4ఉ157 


తృరములు 
472 855 
(2౬) (౧83) (174) (266) 


(1బాకెట లోవున్న సంళ్యలు మొత్తం పెట్టుబడిలో శాతంను 


“౮ ఇతరములు 


నార్మివ పంచవర్న 'వణాళికలో సాధించిన. వికొయాలు చెప్పుకో 
(వణాళికలో అభివృద్చి రేటు 5:7 
శాతము వుండుటకు బదులుగా ౨,5 శాతం మా తమే వున్నది. 
నాల్లవ పంచవర్ష (పణాళిక (1969- 1974) ఆరంభంలోవున్న 
ఆహార ధాన్యాల ఉతృతికి, ఆ _పణాళిక చివరలోవున్న ఆహారథాన్యాల 


దగినవిగా లేవు నాల్మవ పంచవర్ష 


ఉతృ్పత్శికి అంతగా బేధంలేదు. . రెండవ పంచవర్శ్మ ( పణాళికనుండి 
పర్మిశమ౭క్కు ముఖ్యంగా భారీ పర్మిశమలకు అత్యధిక _పాధాన్యత ఇళ్చి 


నవ్సటిక, పారి, శామికరంగం విజయాలుకూడ పరిమితంగానే వున్నవి. ' 


ఈ కారణంగా ఆర్పిక వ్యవన్నలో ధరలు విపరీతంగా పెరిగి, (పజలకు 
పెక్కు ఇబ్బందులు కల్షించినవి. 1949తో పోల్పినవుడు 1974లో 
రూపాయి. విలువ 29.07 'స్పెసలుగా అంచనా వేయబడినది. 
భూమిలేని శామికుల శాతం' మొత్తం [శామికులలో 1961లో 
16.7 వుండగా 3971లో అది 25.76కి పెరిగినది. ధరలు 


ఇరిగిన్పటికి పజలవద్గ కొనుగోలు శకి తగ్గు టవలన్క పెట్టుబడి. 
ణి ఆత గి ర. 


"పెరగలేదు. ఆర్మిక వ్యవస్త లో విచి తంగా (దవ్యోల్బణ స్తంభీకరణ 
(06020016 - ఏ680260మ) ఏర్పడినది. ఆర్జిక వ్యవస్నలో. గుప్ప 
ధనం విపరితంగా పెరుగుటవలన్క ధనవంతుల ఎక్కువగా అనవసరపు 
ఖర్చులను పంచుట జరిగినది 


(ప్రణాళికలను అమలుపరచుటలో అనేక ఇబ్బందుల సంగతి 
అటుంచ్చి అసలు (పణాళికా వ్యూహములోనే కొన్ని లోపాలు ఉన్నటు 
తెలియుచున్నది. ఇందులో అతి ముఖ్యమైన లోపమేమిటంట 
(గొమీణ సమస్యలను నిర్శత్యము చేయుట, పట్టణ సమస్యల ప్పె 
చిక్కువ (శద్దచూపుట. ఉదాహరణకు, మనదేశం (పధానంగా 
వ్యవసాయిక దేశమా నప్పటిక్కి మొత్వం ఇంధనము (వ0ఇటా) ఖర్చులో 
'హారి శామిక రంగము వాటా 70 శాతము, 
సోయ రంగంలో పెరగలేదు, 


ఫలితం $! ఇతరదేశాలనుండి ఆహార 


(26.4 (270) (2౬6) (16.7) 
1492 6596". 


మరొక విశేషమేమిటం కే 
సార్శిశామిక రంగంలో (ప్పెవేటు పెట్టుబడి పెరిగినవ్పటేకి, వ్యవ 


ధాన్వాల దిగుకుతి. వ్యవసాయ ఉత్యాధకాల ధరలు విపరితంగో "పెరుగు 


_ టవే సన్నకారు ర్నైతులకు ఆహారధాన్యాల ఉత్పత్తిని పెంచుట సొధ్య 


పడలేదు. 


_వ్యవఫాయోతృతి. [పభుత్వం రెతులకిచ్ళే (పోత్సాహంప్పె 
ఆధారపడి యుండును, సేకరణ ధరలలో (020022606౨ నైణం65, 
మౌర్పులేదుగొని ర్హైతులు కొవే ఇతర అత్యవపర వస్తువుల ధరలు 


. మాతం విపరీతంగా 'పెరిగినవి, మార్కెట్టులో ఆహారధాన్యాల ధరలు 


ఎక్కువగావున్న, మధ్యవర్నులు లాభం పాందొరేగొన్తి ర్హెతులుకాదు 
దినినిబట్సి చూస్తే (గ్రామీణ రంగంలో జనాభా "పెరుగుదలకు తగి 
నట్టుగా సంపద పెరగలేదని తాలియుచున్నది. 


_ 1960-61 ధరలలో, వ్యవసాయరంగంలో నగటు ఆదాయం 
1960 6[ లో 189.5 రూపాయలు, 1969-70 లో 
184.1 రూపాయలు వ్యక్తికి ర.రూపాయలు తగ్గ దల అయితే 
అర్జికవ్యవస్న మొత్తానికి చూచినట్సయితే, 38 రూపాయల "పెరుగు 
దల కన్సించినది, అం'కే అభివృద్ది ఫలితాలు (గామీణ రంగావికి 
తగినంతగా చేరుటలేదన్నది స్పష్టము. చానా (గొమీణ ఆర్నీక 
వ్యవస్పకు అత్యధిక (పాధాన్యత నిచ్చినది, మొత్తం (పభుత్వ ఆదా 
యంలో ఆ దేశంలో 60 శాతం గామీణ రంగంనుండి ఏర్సడినది. 
మనదేశంలో [గామీణ (పజలలో ఆదాయపు పన్నుకశ్నీ ఆర్జిక 
స్పోమతగల వారి సంఖ్య అతి తక్కువ ఒక అంచనా _,పకారం, 
(ఛామీణ కుటుంబాలలో 0.79 శాతం వాటికి మా తమే నంవత్సర 
ఆదాయం 20,000 రూపాయలుగాని అంతకు మించిగాని వున్నది. 
ప్పెగా ఈ కుటుంబాలు ఎక్కువగా పంజాబ్‌ హర్యాయానా, రా౭ 
స్శా న్స్‌ మహార్మాష్ట? మ్నెనూరు మధ్య ఏదేశ్‌ లలో కేం, దీకృళి 
మనవి. భూకమతాలప్పె. గరిష్ట పరిమాణం న కమంగొ అమ 
పరచనంతకాలం, భూమి కొంతమంది చేతులలో 'కేర్మదీకృతమగ 
తప్పదు. (పణాళికలను రూపొందించువారు ,గామీణ్మజర్విక వ్వవ 
సమన్యలను న్వరూవ న్వభావాలను నరిగా అవగొహన చేసగొనవా! 


' అవనరం కనబడుచున్నది. ఇలా జరగక పోవుట వలన ఇప్పటి వ" 


మనదేశంలో గామీణ (వజల అవసరాలను తీర్సుటకు మన; 
తీఫికొన్న చర్యలు ఆశించిన ఫలితాలను సాధించలేదు. కొంత అభివ్ఫగ 
సాధించినా, దాని ఫలితాలు వారికి అందలేదు. | 


విచ్శితకేమిటం కే, మనదేశం బీచదేశమె నప్పటిక్కి అత్సవ 
సర వస్తువుల ఉత్పత్నికల మె అనవనంపు వస్తువుల ఉత్పత్తి గత 


౮01 


ళొారతి. 


కాలంలో. వివరీతరిగో "సెరిగినవి. కొవా అభివృద్ది వ్యూహంలో, 
సామాన్యులు వినియోగించే వస్తువులకు అత్యధిక పాధాన్యత ఇవ్వ 
బడినది ; 

పార్మిళామికంగా దేశాన్ని అతిత్వరలో అభివృద్ది చేయాలన్న 
ఆళతో మనము [గామీణ ఆర్జిక వ్యవన్హ్యను నిర్శక్యంచేయుటు జరిగినది. 
బాగా అభివృద్ది జెందిన దేశాల వ్యూహములు మనదేనికి సరిపోవు 
జనాభా పెరుగుదల మవదేశంలో ఎక్కువగా వుండుటవలన దార్మిద్యము 
వికుగనగా వుండుటువలన 'కేనలం పారిశ్రామికీకరణ వలనే ఈననుస్య 
అను సాధించుట వీలుపడదు, షవస్తుతం అభివృద్దిచెందిన దేశాలు 
కూడ ఒక - అభివృద్పిస్నాయిని. చేరిన తరవాతే పార్మిశామకీకరణకు 


అత్యధిక (ప్రాధాన్యత ఇచ్చినవి. ఆసమయానికి ఆ దేశాలలో వ్యవసాయ. 


రంగం బాగా అభివృర్చిచెంది ఆహారధాన్యాలలో మిశులు వున్నది, కాని 
మనదేశంలో పార్మిశామికీకరణను త్మవతరంచేసేనాటిక్రి ఆహార 


సమవ్థ, జనాభా సమన్యలుకూొడా వున్నపి 


జౌగా అభివృర్పిచెందిన దేశాలలో అహార ధాన్యాల దిగుమతి 
ఒక నమన్యకాదు. పార్మిశామిక వస్తువులను ఎిగ్రుమతిచేసి ఆహార 
ధాన్యాలను దిగుమతి చేసికొనగలవు. కాని మనదేశంలో ఈ అవకాశం 
లేదు, కారణం, పారి శామిక రంగంకూడా వెనుకబడివుండుటయి, మన 
ఎగుమతులు (పధానంగా వ్యవసా ముక వస్నువులే. అంతర్జాతీయ 
మౌర్కెటు లో వాటికి గిరాకి తక్కువ, దిగుమతుల ధరలు పెరుగుట 
వలన విదేశమారక (ద్రవ్య సమస్య కిష్టతరమ్మెనది, (పపంచ 
ఎగుమతులలో మన విగుమతుల కాతం 1963లో 1.2 శాతం 
వుండగా 1973 నాటీకి ఆది 0.6 ళాతానికి తగ్గి వద్ది అంతేకాదు 
అభివృర్ని చెందిన దేళాలు (ప్రధానంగా వాటితో అవే వ్యాపారం చేను 
కొనుటవలన్య వెనుకబడిన దేశాలు వ్యవసాయ రంగంను అభివుద్ది 
కయుటలో (పత్యేక కృషి చేయవలెను. ఉదాహరణకు చ్చైనాలో ఆహార 
ధాన్యాల ఉత్పతి 1962-63 ళో 180 మిలియను టన్నులుం 
1967- 68 నాటికి అది 214 మిలియను టన్నులకు పెరిగినది 
మనదేశంలో అహార ధాన్యాల ఉత్పత్తి తక్కువగా వుండుటయేగాక 
అది విపరీతమైన ఒడుదుడుకులకు గురిద్నై నది, ఇతర విధాలుగా 
అవేక లాభాలు వుంఘ్రేనేతవ్స (ఉదాహరణకు చమురు ఉత్పత్తి) 
వెనుకబడిన దేశాలు వ్యవసాయ రంగమును ఏంతమా(తం నిర్మక్ష్యం 
చేయకూడదు. 'నహజ వనరులున్నప్పటిక్కి మనము వాటిని పూర్మిగ 
వివియాగించుకొమటలేదు. చ్చైనామ్మాతం. వున్న సహజ వనరులను 


పూరి! గొ వినియోగించుకొను టెద్యారా అభివృద్పీ వందుచున్స్‌ రి. .అఆలొ 
అభివృది చెందుటకు కొంతవరకు రాజకీయ కొారణాలకూడ: త తోడ్పడి 
నవి, (గ్నైనా కమ్యూవిన్ము సళ. 


వెనుకబడీవ దేశాలు న ఆధారపడవలసిన అవసరరి 
వున్నప్పటికి వున్న వనరులను పూర్నీగ్‌ వినియోగించుకొవవలవీన 
అవనరమును మరువరాదు, ఉదాహరణకు, మనకు నీటిపారుదల 
వసతులు తక్కువ అయితే ఉన్న నీటిపారువల శక్తిని పూర్తి గా 
కనియోగించుకొనుటలేదు.. సుమారు 40 శాతం వీటిపోరుదల 
శక్తిని (కర్యజంవి 01602621) మ్మాతమే మనము వివియోగించు 
కొనుచున్నాము. అంతేకాదు, నీటిపారుదల వసతులు కొన్టి (పొంతా 
అకే పరిమితమైనవి. ఈకారణంగా ఏకరోత్పత్నిలో ర్యాష్హాలమధ్వ 


వ్యత్యానమున్నది. ఉదాహరణకు, ఒరిస్సా మధ్యవదేక్‌ బీవోరు 
ర్యాష్టాలలో వరిపంట 'హేక్సారుకు 1000, (గా. లోవుగావుంళే 


. వంజాబ్‌ తమిళనాడులలో 20008, గా, స్పెగా వున్నదిః 


వ్యవసాయరంగంలో ఇటీవల కాలంలో వచ్చిన పొంేతికమ్నెన 
మర్చులవలవ్క వ్యవసాయ ఉత్పాదకాలు, ముఖ్యంగా ఎరువులకు 
గిరాకీ విపరీతంగా "పెరిగినది. . ఆయితే వీటి ఉత్పత్తిలో "పెరుగుదరి 
తగినంతగా లేనందువలవ, ర్నెతులు ఎరువుల కొఠతవంటేి పసుస్వలకు 
గురిఅయిరి.. హరిత విషృవము (07662 కంళ018401),. వలవ 
(పయోజనాలు ర్హైతులందరు పొందుట జరగలేదు, ర్నెతులకు ఏకి 
తాన సమయంలో ఉత్పొదకాలను తగినంతగా వరఫరా చేసినచో 
ఎకరోతృత్సిని విపరితంగా “పెంచవచ్చును. ఉదాహరణకు . పరంజాదిలో 
ఆహారధాన్యాల ఉద్పత్ని ] 66-67 లో 41.709 ఆత్మల టన్ను 
లుండగా 1968-69 8 62.52 అక్షల టిమ్నలకు' పెరిగినది, 
అంటే రెండు సంవత్సరాలలో 'పరుగుదల'శాతం 50, మవవీళంళో 
జాతీయ ఆదాయం "పెరుగుదల వ్యవపాయోళత్సత్తి ప్ని వే. ఆధారపడి 
యున్నది, ము స 


ఇటీవల కొలంళో మనదేశంలో ధరలు "పెరిగినా, కొన్ని వరి 
(శ్రమలలో గిరాకీ తగ్గినది, దినినే 11200847 న 
అందురు. వ్యవసొోయదారుల ఆదాయాలు తగ్గు టచలివ కొని వసువు 
అకు గిరాకి _తగ్ములు పహజము, వ్యవసాయరంగం అభివృద్ని అంశ 
కేవలం ఆ రంగంలో సాంకేతికమైన మార్పులు తెచ్చుటయేకొదు, 
వ్యవసా వూర్యకమ్మైన మార్పులు చాలా అవనరం. అయితే కొన్పి రాజు 
కీయ కొరణాలవలన ఇప్పటివరకు వ్యవస్తాపూర్వకమ్నైవ మార్పులను 
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'హనుమదింద్రగంటివారి 
కిథతా వైళి ట్ట్గ్గము 


(శీ? శినలెంక (ప్రకాశరావు 


రక్రవిగా సాహితీవేత్తగా, వాసకర్నగా, బహుముఖ ,పజ్మాశాలిగా 
ఆం ధదేశమంతటను పేరెన్నికగన్నవారు శ్రీ ఇం్టదగంటి. హను 
వహ స్పిగారు. 


"ఒక నద్మీపవాహమువలె “మొట్ట మొదట , బహ్మసమొజి పు 
ఉరవడితో బయలుదేరి, అగి వ్యక్షిగత భావుకుని పఫరివేదనల్‌' రాటు 
దేరి - నవ్యసాహిత్య (పణయ పకృతి ఆరాధనలలో గడుసుదేరి- అభ్యు 
దయ కళతామార్మాన మాటకు, మనసుకు పదను, వేడి సంతరించు 
కుని రచనా వ్యక్షిత్యాన్ని (శ్రీ శాస్త్రిగారు సంపాదించుకున్నారు! 


"పెక్కు పద్యములు, గేయములు, వచన కవితలు, వ్యాసములు 
కథలు నాటి*లు వారు రచించి 'హనుమదిం దగంటి'గా జగది(ఖ్యాతి 
గాంచినారు. శ్రీ కాాస్స్టిగారి. షషిిపూర్న్యుళ్సవ సందర్భముగా 
1పచురింపబడివ దక్షారామాది పద్వకవితా సంకలన మౌధారముగా 
చేసికొని వారి కవితా న్నెశిష్టృష్యము నెన్నుటయే _పస్కుత వ్యాసోద్సే 
శము, 


తిక “భారతి 
శా స్నిగారి పథమ 


నం! 


విద్యార్థి దశలో రచింపబడి. (సముఖ మాప 
(1929- అంగిరస సం!!) లో పచురింపబడిన 
పద్యరచన “స్మతికణాలుం 


1929-4ఉ9 వరకుగల రచనలలో వారి మనసులో చెలరేగిన 
ఆదర్శాల  పెనుతుఫానులు ' అవేశాల ఆర్బాటాలు, భాొవాభ్యు 
దయోద్యమాల ,పభావాలు చోటు. చేసికొన్నవి.  “దక్షారామి. 
సుమ సందర్శన భాగ్యమతో 1949 నుండి ఇం,దగంటివారి 
హృదయ శ్ల్యేతమున ఆధ్యాత్మిక సువొసనలు గుబొళించి్వి వారి సాహితీ 
గమనము (కొత్తపుంతలు బట్టినది. ఈ సంపుటిలో ఉన్న పద్వము 
అనుబట్సి చూడగా 1950-70 మధ్య కాలములో అధ్యాత్మిక 
చింతనా బలముతో కవిత లల్నినట్సు కన్ఫి చును. మొత్వముమీద 
పరిశిలించగా మొదటి రెండు దశాబ్బముఃలో “ఒక ఆవేశ స్వభావుడు, 
భావుకుడు, తరువాతి కాలమున “ఆధ్యాత్మికత, భావనా. విన ృతి 
భ్రాహహిండి సము, న్నెశిళ్యాము, స్తిమిత చిత్త తోగల ఒక పత్తా వను 
కుడు శా స్పిగారిలో రూపుదాల్సినారని చెప్పవచ్చును అందువ్నునే 
మొదటి దశలో భవభూతి, రె" డవ దశలో కాళిదాసు వాల్మీకివారి కభి 
మౌవ క్రవులుగా హృదయపీఠ మలఠలంకరించినా రుం 


. విశాఖ జిల్లాలోని “బీడ్డాది పూర్వము. విరాటరాజు రొజ్య 
రాజధానీ నగరమని పతీతి. కా; నేడా వ్వెభవము నశించి శిధిలావ 
నృలోనున్న *వీడును చూచి శాషస్తిగారు పొందిన ఆవేదనయే స్మృతి 
కణాలు గా రూపొందినవిం 


“ఇదియట మత్స; భూమీళుని పెనకోట 
మంటిగిబ్బృలుగ మా కంటి కమరె 

ఇని యట మత్స్య రాజ్విందిర పీఠమ్ము 
బులుసు తుషుల బరాబరుల నేడు 

ఇది యట యుత రా సుదతి నా ల్యపుశాల 
నక్క (తొక్కుడులు మానాటి మాట 

ఇది యట కీచకోర్యీశు పాపవుజాడ 

ఎజ్జు కంకరగుట్స సజ్టులిపుడు 

ఇది యట దురంత కౌరవుల్‌ వెదరిమే ము 
గోవు నుబటి, యనికి డీకొనిన తావు 
కణకు ముండుల తుమ్మువృక్షములతోడ 
(గాలె నొక్కబయలుగ మా కాలమునకు 


అని చర్మిత గర్భమున దాగియున్న సత్వములను వివరించి, కీచకువి 
“వె షయేచ్చ', *ధర్మేశు నుదుట' “రక్నధారలురలి'న ఫలము 'ఒడాది. 
మసి" యగుటకు కారణములని _ వేదన్నాశువులను రార్చినారు 
శ్రీ? శ్యాస్తిగారు. 


ఇందు భావమున ఉద్యేగముు ఉదేకము ఉన్నవి కొని పుష్టి 
సంపూర్మ ముగలేదు, 


1932న రాజమం,డి వాసమేర్చడు వణుకును శాస్పిగారి 
కవితా వ్యాసంగము 'శ్నెశవాసలోనే ఉన్నదని చెప్పవచ్చును, అప్పటి 
నుండి సుమారు పదునాణు సంవత్సరాలు అనగా 19048 వణకు 
“కొత అన్నదల్నా నెత్నిని పెబ్బుకుని కలిగిన నవ్వసాహిత్యోద్యమ 
(నభావమువే ఏర్పడిన భావ త్మీవత,: పూర్వ సం, పదాయములనుండి 
బయటపడుటకు అనుభవించిన అంతర్మధనము ఇంట దగంటివారి రచ 
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ామీణ అర్బిక వ్యవ" 


విర్శథ్యము చేయుట జరిగెను, (గామీణ ఆర్నిక వ్యవన్నలో అసమానత 
అను తొలగించుటకు వ్యవస్తా పూర్వకమైన మార్పులు (భూసంస్కర 
అల్సు షగామీణ (ప్రజలకు ఉచ్పత్సివి పెంచుటలో తగిన ససోత్సాహం 
కల్పీంచును _ 


' భూకమతాల'స్పైె గరిష పరిమాణమును "పెంచినచో ఉత్పత్నిని 
"పెంచుటకు ఎక్కువ అవకాశమున్నదని కొందరి అభ్మి సాయము, 
అయితే (పు తము వ్యవసాయ రంగంలో ఉత్పత్తి "పెరుగుదల ఉత్పాద*ి 
కాలి సరఫరాశ్నె అఆధారపడియున్నదిగాన్సి కమతాల. పరిమాణంస్పె 
కాదు, జపానువంటి దేశాలలో చిన్నకనుతాలలోకూడా ఉత్పాదకత ' 
ఎక్కువగా వున్నది. మవ దేళంలో కొన్ని పరిశోధనల వలన చిన్న కమ 
ఫొలు మిక్కిలి పమర్చవంతంగా సనిచేయుచువ్నట్టు తెలిసినది, 
(ముఖ్యంగా హరిళ విన్నవమువకు గురిఅయిన పాంతాలు) నీటిపారు 
టల వపతులు తగినంతగా వున్నచో చిన్నకమతాలుకూడ (పస్తుత 
పరిప్పితులలో' లాభిసొటిగా వుండును, వ్యవసాయాభివుద్ని విషయంలో 
ఫన్నకారు ర్నెతులు విక్కువ్శ శద్ద చూపించగలరు, (గామీణ (పాంతా 
లలో బళమొన వర్శాల అర్హిక పరిస్తితులను మెరుగు పరచుటకు 
(పత్యేక కృషి అవపరము, మన రాజకీయ వాయకులు పట్టణ 
((పాంఛాలనుండిగాని (గామీణ ధనికులమండిగాని వచ్చుటచే, (గామీణ 
"ఫీదరికముకు రూపుమాపుటలో తగు[శద్దచూపించుటలేదు. మన 
దేశంలో సునూరు థ మిలియున్న భూమిలేని వ్యవసాయ కుటుంబాలు 


వున్నవి, 


మిగులుభూమి భూమిలేని వారందరికి పంచుట సాధ్యపడదు, 
అయితే ఇది ఒక సమస్యకాదుం 


ఇది అందరికి తెలిసిన విషయను, 


అయితే. భూకమతాలొస్నైన గరిష్ట. పరిమొఖం '" విధిందుటిద్యారా 
మ్మాతమే (గామీణ (ప్రాంతాలలో, వ్యక్తుల మధ్య నంబంధములను 
"షంచుట సాధ్యపడును. మనదేశంలో భూమివున్న వారికి సాంఘిక 
హోదా వున్నది. భూమిలేని (శామికుడు. పొందే కొద్శి భూమియ్మైనా 
అతని సాంఘికహోదాను విపరీతంగా "పెంచును. లాభసొటిగొలేని 
భూకమతాలను  లాభసొటిగాగల _భూకమతాలుగా మార్చుబలో 
ఇ (పభుత్వం ,శద్దచూవవలెమ, హరిత 'విన్సవమువలన అందరు 
(వయోజనాలు పొందలేకపోవుటకు ర్షె గ తులకి (పోత్సాహం లేకపోవుట 
కారణంకాదు, ఉత్పాదకాలు (12016) తగినంతగా లేకపోవుట 
ముఖ్యంగా వ్యవసాయరంగానికి లభించే ఫరవతి సొఠర్యాలు చాలా 
తక్కువ 


(గామీణ [పాంతాలలో లాభదొయకమ్నైన ఉద్యోగానకాశము 
లను కల్చించుటు ఒక ముఖ్యసమస్య, వ్యవసాయరంగంలోవువ్న శపచృన్న 
నిరుద్యోగమును (కావలసిన వారికం'చే ఎక్కువమంది పనిచేసే పద్దతి) 
లాభసాటిగా వుపయోగించుకొనుట అవసరము, బ్నైనా ఆ విధముగా 
చేసినది. మొత్తం (శామికశక్షిలో వ్యవసాయ కార్మికురి శాభం 
1961లో 16,71 వుండగా 1971 నాటికి 25,768 వెరిగి 
నధి, (గామీణ ఆర్జ్మిక వ్యవస్హృ అభివృద్దికి 'కేవలం వ్యవసాయరంగం 
స్పెనే ఆధారసడరాదు, ఆ అర్జిక వ్యవన్షను వినృతం చేయవలసిన 
అవసరం వున్నది. వ్యవసాయరంగం అ? వృద్దితోపాటు చిన్నతరహా సరి 
(శమల్సు కోళ్ళ పెంపకం, పశువుల "పెంపకము మొదలగు వాటిని అభి 
వృర్మి చేయవలెను. (గామీణ అర్జిక వ్యవస్థను పటిష్టం చేయులు 
ద్వారా జాతీయ ఆదాయమును పెంచుటయేగాక, దేశంలో అర్జిక 
సాంఘిక అసమానతలను తొలగించుట సాధ్యపడున్యు 





హనుమదిందగంటివారి కవితా వ్వై శివ ్యము 


నలలో. సొక్నాత్క రించును.. 


1940 నం.కు ముందు కలముబట్టి న కవులందరి స్పైెన 
భొవకవిత్వ. [పభావము మికు గ్రాటముగా నున్నది. వీరికి (టపేయసి, 
పకృతి ఆరాధ్యములు, ఈ సు స్ట్‌ ఇందగంటివారు 
కూడ లోనుగాక తప్పలేదు. 


శ్రీ శా,స్నిగారి (పేయసి “*మృత(పాయునిగానున్న తనను 
మేళ్కొల్సిన “గరిష్థ తఫః ఫలసిద్పిమూర్ని" యట! '*నీల గగనాంత 
వికన్యరతారకాసుమ” వ్యా పియమాణ.. దేహి యట! కితిగన్మాధుర్వ 
కేళీ కళా సోపానమ్మట! ఈమె జయదేవువి గీతామకరందము, 
పండిత రాయల భావవిలాసము, భవభూతి. రసోన్మీలనము ముసురె 
గొన్న ఒపులకుప్పు, శా స్నిగారికి స్వర్గ మును దెచ్చి వాకిట నిలిపి *నవ 
జీవనము (పసాదింఛన “మనోరాగిణో 


"అందువల్ననే *“ఎవతెవోగాని లోలొక్షి! కవికుమారు నమృత 
భావాలనౌక నోయొరమొలుక ఏగుదెంచితి దిశలు వెల్నించుకొనుచు 
(సొత .రుళ్ళుల్నలశదుషోబాలవోలి. అని పొగుడుచు “నిలికనులెత్తి 
చూడుము - చాలునాకు అని అంటారు “తపస్సు” అను ఖండికలో! 


, అంతేకాదు. తన (సేయ “నేతాంచలాల మళుపులో (సీమ 
లకు ఓనమాలుగలి వంటారు “'జ్శా కము అను చిన్న శిరి కలో, 


తన [పియురాలిని గూర్చియేగాక తన స్నేహిళ్ళుని ముఖములో 
కనబడు నంతోషమునకు *ఏ కలల వెలుంగు “ఊర్వసి” ముఖాముఖి 
ముద్బులి నిచ్చినదో తెల్పినచో ఒక *చంపకమాలిను బహుమతిగా 
ఇచ్సెదనంటారు. ఇక్కడ కృష్ణళా స్నిగారి (పేయి “ఊర్వసి'ని 
స్ఫురింపదేసినారు శ్రీ ఇం్యదగంటి, (. 


(సేయసీ పిథత్వము తరువాత భావకవులకు , పకృతిపూజు 
యెన్సదగిన విషయము, దీనికి సంబంధించినవే గోదావరి", “నదీంక్షి, 
“మన్మధా, చం ,దరేలి అను శీర్షికలు 


_ఆర్మధదేశమునకు అన్నపూర్ణ గోదావరినది. శాస్పిగారు 
బొల్యమునుండి ఆ నదిమతలర్సి చెంతనే నివసించుటచే ఆ నదిమీద. 
ఆయనకు మాతృభావ ముదయించినది. . . 


(శ్రీనాధుని. సీసములను తలపింపజేయు 
రాజీవ కర్టిక్శాసవ దచ్చతర మొకరంద ధారివంటి పద్యములచే కొని, 
యాడి వారు తమకున న్న భక్తి భావమును * చాటుకొనినారు. 


భవభూతి గోదావరీ తీరమున “ ప్పరిగిన తా 
గూడ బంధువులుగా మురిసి తీన తెల్ని గా బుట్టినిల్లుగా భావించి 
ఆ నదిసె స్పై గల వాత్తుల్సమును జూపినాడు, అందులకే తనను భవ 
భూతితో ఉఫమించుకొని చృష్నిపడినారు కా ఇస్తీగొరు. “మౌనయాతా 


శ త్యంబకాచల దివ్య : 


విధినేగిక ' నిలిచి *చేవ చరితలు బెలిసి యూకరదంవు వని ఆర్పి చు 
తారు గోదావరి తల్లి ్సిని. టన వ. 


ఆకసమున [శావణ మేఘము. లావరించుసరికి భూభాగమున 
నదులు _ పొంగిపొరలును. ! అంతవరకు దాహముతో బీటల వారిన 
భూదేవి హృదయము చలి బడును. సంధ్యాకాలమలో చక్కగా అలంక 
రించుకొని సరంటమునక బయలుదేరిన తెలుగు పడుచువలె, “నదీ 
లక్షి ఉన్నదట! 


హృద్యమైన ఆ పద్యము చూడుడు= 


శిపడ్రమటేి నంజ క్షొంబసిఢి పావడ దొల్చి దినేశ కుంకుమం. 
బిడి నుదుటనే కీపోలముల నించుక పుప్పాడులద్ని తీర్చి, కీ 
ల్హ్హడ నుమవల్ను గ్టలందురిమి (శౌవణ సంధ్యను "పరటమ్ముక్తె 
వడినడ తెంచెనొక్కొ నవవార్డుక వాహిని మోహనాకృతిన్‌ 


నదీ లక్ష్మిని మహాకవి కోవ్యముతో ఉపమించుటు శాస్తి గారు చేసిన 
మరియొక విశేషము. 


అనంగుడ్డెనను మన్మథుడే నగ *ీనవచ్నె చవ్వమిచ్చు 
(సేమమ్హార్హి . అందులకే “అరువదియేండ్ల పండువయ'స్నెనను 
కుచ్చుల పూలరంగడౌ”నని మన్మథుని శక్తి యుక్నులను కొనియాడి 
నారు (శ్రీ ఇం్టదగంటి. 


 అప్నే సుభానుభూతికి, శ్వైత్యమునకు [పతీక అయిన “చంద 
రేఖోను పార్యతీశ్వరుని జడలోని “వింతమొగలిపూవుగాా మన్మథుని 


విల్ళుగ్యా *గహపాదప'మున విరిసిన చిగురుగ్యా *సొంధ్యనారీనితంబ 


సీమనును .వెలసేన “నఖరక్షతము'గా భావించినారు. శ్రి శాస్నిగారుం. 


ఇంతలో కాళిదాసు స్మృతిపథములో మెదిలినాడు. ఇంటనే 
ఆతని మేఘుడు న స. ను దానితో శాస్తి 
గారు “ఓహోహో నవశక నీల శకల వ్యూహికృతీ! సత్సయోవావో 
అని మేఘుని' కొనియాడుచు “సిరి. నీరికొండల వెక్కనేల? వేళల్మవాలి 
నవమేఘ! కోటివరాలనిమ్మి!ని అర్జించినారు. 


“జ్ఞాపక మౌగదోయి నినుగాంచిన చలి ని వళి అని మేఘ. 
కా ములోనీ ముఖ్యమైన ఘట్ట స్ట తః హనుమచ్చా'స్టి వివ, 
రించినారు “ఆషాఢన్య (వథమ దివసే ' అను శీర్మి కలోం బై 


ఏ క్షణమున యక్సని విరహవేదన కాటపట్ట యిఘ మేఘనందే 
శమును ముట్టు కొనిరో గౌని (శ్ర శ్యస్సిగారి.. జీవిత శావ్యమే 
దుర్నర వేదనా స్రైారితమయినది. హృదయమున వారికి శాంతి నళించి 

. [బతుకుబాటలో ' ఎన్నియో. కంటకములు టమ నని. 
స మృదుపద స్పర్శలేక'పోవుటచే మనుగడ క నలుకదరక రాసి 
రంపానబెట్సిన ది 


అందులకే ఏ కర్షకునిగానో, "పేదబానిసగానో. జీవచ్చవములా 


బతుకక తానొక' కళారాధకునిగా జీవించుట ఎందులకని [పల్చించు 


కొని హనుమచ్చా స్నిగారు *ఈ యాత్మకేల తరిమి [బతుకెల్ణ కాల్పు 
సౌందర్యచింత?” అని వేదనను (ప్రకటించినారు,' “విషవు నవ్వులు 


భక్‌ 


భారతి 


కంటక వీక్షణములు పతిపరిచ్సేదమున అడ్ముపడుటవేత "ఈ [పపం. 


చమే అర్షహీన గూఢ మూఢ కావ్యమ్ముగి గోచరించినది న్స శాస్తి 
గారికి ( ॥ 

విందులకనగా “భవానితోకలిసి “శొలుకారువేళి పువు సల కోసము 
పరువులెళ్తు ఈ, “నీలమేఘముతు నవుఇచు పల్కరించుట ఇత్వాదులు 
ఇనుపసం కెలల బిగువు “తెలియని నవయౌవన తీ,వవేళలలో పొందిన 
సుఖాను భూతులు “ఏనాటి మాటలో కాగా శాిగారి జీవితములో 
“దురంత నిదాఘము ఆ(కమించినది. దానితో పూర్వపు కథలను, 
గాథలను తవ్వుకొని బౌధసడవా సివన్సినగి, దీనికి తోడు తాత 
తండులనాటినుండి నివసించిన “మాడుగుల వదిరిపోవలసి వచ్చెనుం 
ఆసందర్భములో 


“అమ్మా! మాడుల! తాత 'తం,ఢుల గృహవ్యావర్ని లక్ష్మీ! ఇదే 
క్థొమ్మా నాకడసారి వందనము నీకున్‌ మాక తీిరెన్‌ బుణ 

మ్మమ్మా ! ఉఊమ్మునదాల్చి పోచితివి లోపాలోపమున్‌ దీగ్పి యా 
న. తం _డులతాతలన్‌, తుదకునంబా! భారమ్మె, పోతిమే! 


"సెలవా నాకిక పోయివన్శెద గృహ్మన్షీ సీ దేవి. వృర్శ దుమూ 
వళులారా! సెలవిండు మీతుహినబాప్పచ్ళన్న సృతాళులన్‌ ', మరిలేదు 
పాదమిట నిల్బగభాగ్యము జన్మజన్మకున్‌ “పండిన దోసతోటవలె 
పండుల వంగిన మావివోలె మేముండిన రోజు లేమయనవోకద! అని 
వింపించిన శ్యాస్నిగారి ఆశేదనను పరికిచివవో ఆ పదేశమెంత. 
వారికి పాణ (పదమో తెలియగ-దు. ఇందులో వేళ్ళుక్షరమం వడు 2 వారి 
గ గ అనుభవము (పత్యక్న మగును. ఇళ్లే సత్వమను పేరు 
_ గల తమ్ముడు మరణించినపుడు “ఒకండవు తమ్ముడి 'మాయమ్నెతివే!” 

అను శాస్తిగారి “శోక శోకము హృదయపు లోతులను కుదిపి 
వేయును. అందులకే 'ఏమి మహవభూ. టు వధించితివీ పరవాన 
వేదనాస్తోము కథా [1పవుక్ని... “ఇంక నటింపగిలేను. చిత్మమ-దేమొ 
విచారపుం" బరువు నిండె నికన్‌ తెరదింపుమో విభూ అని శ్నాస్కి 
గారు వీలపించుట వారి ఖేవ నాటకము నకు భరతవాక్వ్యము పలికి 
నట్నుగా భావించవచ్చును. 
+నమన్యలకు త్‌ోడ్నె, సహజసిద స ముగానున్న తీ వవాద ధోరణి శాస్ని 
గారిని అఆభ్యువయ ౮ సాహిత్యోద్యమేమువె వు నడిపీంచినది. 


న! 


| 
ఆ సమయములోనే ఇం దగంటివారు 
కక్తలమౌా |! లెమ్మిక న్మిద జిమ్ముకొని వీకన్‌ లోక కళ్యాణ పు 
ష్కల కూరద్యమ్ముల నిండిపోయినవి -రక్షఃక్పత్వ పాండిత్యముల్‌ 
"కల మా నాగరిక _పభావములు సంఘలబేలెడిన్‌ దీయగా 
కలమొన్నంబులు రిత్తనాథ లకు జిక్కన్‌ బక్కకూలారెఢిన్‌." 


అని "మేలు కొలువు" పొడినారుం 


కలలలో “భావి హర్మ్యాాలలో దేలక్క “కనువెజువి నగ్న 
న! చూడు' మని , ,పబోధించినారు. ,[పబంధములలోని 
“కల్ళనాయ వనికలు (పక్కకునెట్టి, . , శమజీవుల గాథను వాన్నవిక 
కొవ్యములుగా నల్టుమని తన లేఖినికి ఆదేశించినారు (శ్రీ శా స్పిగారుం 


/వింపబడినవి. 


మానసికముగా ఎదుల్కొాన్స వ్యక్తిగత 


దానితో శాస్నిగారి జీవిత 'నాటకమున (కొత్త అంకము _పారంభ 
మయినది. _భావకవిత్వపు పోకడలు పోయి. ఇదే సమయమున వీరి 
లేభిననుండి 


“పగుల దొన్నుము వ్యజకవాటములను 
అవులించి తీర్మడి చు సింహాలనదిమి 

బ్‌ సొబ్బలెత్సి ౦పు కృతసటా స్ప్ఫోటనమున 
యువక! వీస్నిగ్న హృదయమ్ముజడి కెనేనో 


వటి అగ్బిధారలు వెలువడినవి. “అతడు పద్యాలు వస్తాడు వంటి 
ముక్కాయింపులు' వినిపించినవి వ్యంగ ధోరణిలొ ! 


. శవిమిటి జీశనంబిది ఇసీనవనాగరి కంపు కంపు" అను వ్నైరాగ్య 
చిత్మమే శా(స్ని గారిని. ఒక సత్యాన్యేషకునిగా మార్చి అధ్యాత్మిక 
ద్చష్క్టి నిచ్చినది. 


ష్ణ తో 


అప్పుడే వారి కలమునుండి ము. వాలహరి వంటివి 
వెలువడినవిం 


ఒక వేకువ జామున ఏదో ఒకధ్వని వినబడి పరువెత్సి జూచి 
వాడు కవి. ఏకాలి గుర్డులును కనబడలేదు. సర్వ్యాతీతమె'న ఒక 
. విశళమయ రూపము. వెలుగుగా కనిపించినది. ఈనాటి |, వపపంచపు 
పోకడలను ఆ విశ్శ (పభువువకు నివేదించుకొనుటయే *భావలహరి".' 
ధ్యని గర్భితమ్మైన చక్కని విమర్శకు ఇది ఉదాహరణ ముగా (గహించ 
వచ్చును. కృతిమ నటనము, అధర్మ _పవర్ననము కొంగజటవములు, 
కామవాంఛానిక్తి నాస్నిక వాదము ఇత్యాది విషయము €0దు (వస్తా 


“పతివాడొక్కొక 'వేదమూరి న్‌ *“ఆందరు పుణ్యకార్యకరణాభి 
రతుల్‌ *పరమార్త కృ చింతనాస్పంద విరాగచిత్తు లు" ఇత్యాదులలొ శాస్తి 
గారి వృంగ్యవిమర్శనము. గమనింపదగునుం 


“వట్మిది వట్టిదీ భువన వాటికయొక్క యెడారి, నా బతు 
కంత సంశయము ॥ కంసల ఇం దధజాలమవు రా! నగరాయత వాన 
వాసనా రంగము" *“ఆశల్‌ మాయవు, కోపమాగదు, వృధాహంకార 
యంకారముల్‌ "ఇత్యాదులలో శా స్పిగారి కేర్పడిన వ్లైరాగ్యము, నిరసన 
వతిబింబించినవి. | 


నయ ఇక నాత్మబలమ్మున హం కియార్చటీ 
ఫలితములేదు "నా హశన్చీరేజముత్వత్క రణ, సంపృకృమ్ము 
గావింపవే' ఇత్యాదులలో “నీనే తప్ప ఇతఃపరంబెరుగ” అను శరణాగతి 
ధ్వనించుచున్నది, 


“ఏలన యా దయాజలనిధీ! యిటు దాగుడుమూతలాట” సల 
నా పోఠిక నీ యెడన్‌ గనను పొమ్మిక సత్వమ చాటుమందునాో 
ఇత్యాది ఊహాలహరి "లో శ్యాస్తిగారు సత్యాన్వేషణలో వారికి కలిగిన 
భావ సంఘర్ష ణమును తెలిపినారు, 


606 


_ -హనుముదిం 1దగంటివారి కవితా వ్నెశిష్ట ్టో 


షే నమయములో “తీసికొనిపామ్ము! నీ శాంతిధామమునకు 
అను ౧న ని విన్ను పరమాత్ముడు దయదలచి “దక్షారామక్షేతి 
సందర్శన భాగ్యము శాస్తిగారిక కలిగించినాడు. ఇ న్‌ 


_ 1919లో జరిగిన ఈ సంఘటనము మానసికముగా ఇంద 
గంటివారి జీవన విధానములో నె గొహృ మ'ర్చును తెచ్చినది, కలిగిన 
భక్షి పారవశ్య మే, అనుభూతి _పభావమే మూడు దృశ్వములుగా న్నె 
“దక్నారామ కావ్యమును తీర్పిదిద్పినవి, దీనికి (్ర్రీనా ధుని క్‌ 
ఖండాది నం ఊతనిచ్చినవి. 


ఈ కావ్యము పురాణ, చరి, త, ఆధునిక గాద్ధలకొక సమన్వ 
యము గూర్చుటచే ఇం్మదగంటి వారి పేరు దీనివలన జగద్విఖ్యాతమ్మె 
నది. 1950 నుండి 70 వరకు ర, మార్చు మ్యుదింపబడుటయే 
ఈ కావ్య పశస్ని కొక నిదర్శనము, న 

“రావోయీ! అధునాతనాం ధకుమారాకి అని *ఆ ముఖములో 
ఆహ్వానించి *౨దిగో దక్షపురము...*నయన పర్వమ్మా విలోకింపుమో 
అని “దర్శనము' చేయించినారు కవి. [పథమ దృశ్చమున (తిపురాసుర 
సంహారమృు. సప్తమునులు సప్పగోదావరమును దెచ్చుట్క సూర్య 
(పతిష్థ ఇత్యాది విషయములు చెప్పబడినవి, 


ద్వితీయ దృశ్వము శిష్యసమేతుడ్నె కాశిని బాసివచ్చిన వ్యాస 
మహర్షికి అగర్వ ముని ఆహ్యానమ్కు కుశల ఉపన్నీలు, బన ఆ ఆవేద 
నము "పెరి ర్మింపబడినవి. 


ఇక్కుడనే కవి *న్నై గమ శిఖాపరమార్చ విబోధ శాంతినీ కమ 
రును ,బహ్మసూ తముల నారిసి చెయుము దక్షవాటికన్‌” అని అగర్న్య? 
ముని వ్యాసమహర్షిని అదేశించినట్న కల్పించి కావ్యమునకు వన్న 
గూర్చినారుం 


మూడవ దృశ్వమున శ్రీనాధుడు అన్నయ మంతికి భీమ , 


ఖండమను ల అపుడు జరిగిన కవి సన్మానము వర్శి ంపబడి 
నవి, ఇందుకూడ కృతిన్వీకార మహోత్సవమను ఘట్ట ము కి గావిం 
చిన స్వకపోల హ్‌ 


“శిల్చసందర్శని మను ఘట్టృమున దక్తారామ క్లే తమునగల 
శిల్బన్న పుణ్యమును శా (స్పిగారు కొనయాడినారు. 

చివరగా 'సింహావలోకనమున “నాడుదన్యతమమ్ము జన్మమ్ము 
గనక పుట్టే నేడిట నేనెంత పొరపడితిని అని వాపోవుట శాన్నిగారికి 
ఆ సక్టే్యతమున కర్మిన పని్మిత భావనయే కారణము, 


*  '“అవునేదో ముడినీకు నాకు నిది దక్షారామభీమేశి అని. 
ఈ కావ్య రచన మేనాటి బుణాను బంధముగానో భావించి దానిని 
ఆ సాఖమికే అంకిత వరయ తమ జన్మ ధనృత్వ మొందెనని ఆనం 


దించినారు హనువ వ్యా స్పిగారు, 


._ రామాయణ కవితాస్వాదన పరత” 


" ఈ కావము గూర్చి ఇవుృటికే ఎన్నియో నసనళ్ల వచ్చుటనే 
ఇంతతో వదలు చున్నాను మన్నింపుడు, 


ఈ కావ్వరచనానంతరము వెలువడిన పద్యములలో శాస్నిగారి 
“భావనా విన తిం అధ్యాత్మికత, భాషాపాండిత్యము, న్పెశిత్యము, 
కనిపించును ఆఅంతర్ముఖతృమున 
సత్యానేషణ జేయు వ్యక్నిత్వము ఈయనలో రూపుదాల్సినది, ఇప్పటి 
నుండియే “కౌముదీవిహారా'ది కవితలు శక్నియుక్తులను పుంజుకొన్న 
విగా చెప్పవచ్చును 

మి్యతులతో కలసి వ్వై శాఖ పూర్ణిమనాడు నావ] స్తై గోదావరిలో 
విహరించి, కోరుమిర్శి య్శగహారమును ? గాంచినారు. కవి ఇ అప్పుడు రాజ 
రాజనరేం దదుని జౌదార్య వ్లైభవము గుర్నునకు వచ్చి శాస్తిగారు 


- పీహొ్ళపి స్నకి వచ్చెనీ మహిచళుక్యోర్వీశు నౌదార్యసు 

శ్ర, హృద్యంబయి బొరసాొచినది ధా తీదేవతాపుణ గే 
లొహన్ను సృధడగు చీదమార్యుని యమోఘాశీస్కులాంథథేశుగ్రీ 

వాహీరాంచితహార శోభలయి వ్వా! వెల్ళువే వేటికిన్‌! 


తని స్పుతించినారు, 


“తొలి తెలు బాల ముద్దుల మూటగొవించి జాణగీర్వాణితో 
జతలు కఠ6ీపిన “ఆం (ధకలరితాది మహాపథికుడు అడుగొ”! అని గౌతమీ 
తీరమున నన్నయ _భట్టాంకుని మరల కనుల గట్సించినారు కని, 
అంతేకాదు. 


“నీవు పెట్టిన భిక్ష వెన్నెలలు మాకు-నీవు కట్టిన ర 
యాం ధికి సురమణి' అని నన్నయభటు నిస స్నుతించినారు 


“వేఘదూత' అను శీర్షికలో కాళిదాసు కారణముగా ధన్యు 
డ్నెన మేఘునకు స్వాగతమిచ్చి, “విదిశాది పురములను గాంచిన విశేష. 
నడిగినారు 'శాస్తిగారుం 


చివరలో ఆతని “పరోపకార సంవల్శరితాను భావమునీ... 
(కొత్త రుచులూ రెడు కావ్యము దక్కె”నని కృతజ్ఞతలు తెలిసినారు. 
హనుమచ్చా స్నిగారి 


భావనాళక్నికి 'ఫళ్ళుణి ఒక చక్కని 
ఉదాహరణము, " 


మాఘ ఫాల్నుణములు శిశిర రుతువు. శిశిరము వసంతా గమన 
మునకు నాంది. కావున “అకులపాటు గూర్చెనని, అంగములనే 
వణికించి సీతువజ్జూకల బెబ్బి నంచును చిరాకులు బొంటి వద్దనినారు 
కవిశేఖరులు ఎందులకవగా రా ్‌తివేళ “గట సుఖమ్ముదాచి, వల ఎండ 
వేడిమిని మెచ్చి ఖండిత నాయికకుకూడా అల్కతీర్చి సుఖము నిచ్చు 
నది శిశిర రుతువేకదా! 

(పాతఃకాలమున ముత్వములవలె మెటయు మలచుబిందువు 
శోభను, బారులు రక్‌ కూయు పిలల న. చెజుకు - లోటల్య 
సాగసులను వర్ణించి *“సకలర్ను శోభిలి ను “పల్సె పట్టు లతో చూడు 
డని కవి తముకగల గ్రామసీమాభిమా నమునుచాటుకొనినారు, ఇక్కడ 
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ధారతి 


రథసప్తమినాడు ముచ్చభిగా అలంకరించుకొని "తులసిమొక్క (మగ్ను 

లకు చెంతి. సూర్యనారా ముణునకు పాయవము పెట్టు '*కుంసతిని, 

“ఆశల రాణిగా వచ్చిన “ఫాల్సు నీదేవిని'మవ కన్నులకు గట్సించినారు 
రీ వ న! 

శ్ర ఇంద్రగంటి. 


ఇందులోనే “గాదె బంగరునిండువేళలీ అను ముత్యాల సర 
మును, *“అమ్మగువ లీతనును రెమ్మల చివళ్ళ కుసువమ్ములను 
1గుచ్చియు అనుపూర్వ ఛందోరితులకు' ముడిపెట్టి * పాత (కొత్తల 
మేలు కలయికీగల అభ్యుదయ భావమును [పకటించినారు కవి 


“దిశల కెగసిన యార్వసాద్వీవతాక అయిన “అమృతసీతీ 
మౌహాత్మ్యమునెన్ని *సీతి. అను రెండక్షరములలో ఎంత తీపి ఉన్నదో 
కదా అని ఆశ్చర్యపోయినారు. 


భారతదేశమంతయు రామాయణ [గంధమును మ్మాతమే 
పూజించుచుండగా, ఆం్యధులు సీతారాములను ఇలవేల్సులుగాజేసి 
కొల్పుచున్నారనిఆనందించి, *హనుమ' చ్చాస్పిగారు వాల్మీకి “వాసిన 
(వాత తరతరాలకు నక్షరభిక్షయొ"నట్టుగా జేసిన సీతమ్మతరల్నిని 
“రొవక్మూ!. రఘునాథ జీవన కథ్మాపస్యంది మాధుర్యమా' అని 
అహ్వానించి తన' “కవితా మృదుపుష సుగంధ" మన్ని దిశలకు 
వ్యాపింపజేయుమని అర్బించి *ఈ జన్మకిదిచాలుి నను సంతృప్పితో 
నామసార్శక్య మొనరించుకొనినారుం 


అందులకే “సీతాకోకచిలుకి - “మూడు తియ్యందనమ్ముల 
ముద్దగా “దండకారణ్యమున సీతను మాయబుచ్చిన లేడిపిల్సిగా, 
ఆ తల్మి “చంచవటి వద్ద ఆరవేసిన చీరెగా కవి భావనాలోకములో 
భాసించినది. 


అంతియేకాదు. హిమాచల పాొంతము నా కమిందిన వృత్తాంత 
మును రావణుడు క్నెలాస పర్వతమును కదిలించుటతో ఉపమించి, 
“దోహిని, దుష్ట సాహనసుని గాఠింపుడు బంధింపుడీ !' అను నందీ 
శృరుని బోధామృతములో -భారత వీరకర్నవ్వమును ధ్వనింపజేయుటలో 
శాస్నిగారికి రామాయణ కావృమునగల భక్సిషశద్దలు విదితమగును* 


అటులనే “కవిశరళ్ళేఖరుడు కాళిదాసు భావగంధర్వనగర సర్వ 
స్వము గా రామ భారత కథలకు అటపట్టుగా 'హిమనగము ను 
వర్షించి ' ఇన్నియేల-నీమానస మున్నదచట' అని తెలిపి “వీరరక్వనదులు 
పారించిళ్నైనను దానిని పరిరక్షించుకొనవ లెనని “దివ్యవీణ' ను మీటి 
నారు మన భక్ష్య “హనుమం' తులు, 


_ అశు వేవదల రుశుష్కు మానవులు" 


దె వభకితోబాటు కా స్నిగారికి *నీవేపెటిన భికీ అవి 
కృతజ్ఞతా భావముగల గురుభక్సి, శ అమ్మయడుు దమ్ములు 
భజింతు'నవి _పకటించు. దేశభక్షికూడా సంపూర్ణముగా ఉన్నవి. 
అంధులకే వారికి గాంధీజీ మరణము 'పురుషోత మాన్మృమయము' గొ 
వ్యధకలఠిగించినది. దేశములో వ్యాపించిన కులమత భేదములు బాధ 
పెట్టి నని, ఆందువల్ని నే శాస్నిగారు 


వేషభాషల వర్ష విద్వేష ములను 
నురచి మమతలు పెంచి సోదరులు మెలగ 
“ముక్త భారతి" కపుడు సంపూర్మ జయము 


“పచ్చన్నె నట్టి ఈ మహాభవనసీమ 


అని భారతీయులను (వబోధించినారు. అట లనే 


“తేరిచూడంగరాని యదృష _దీప్ని 
నేల నాలుగు చెజుగుల నేల గలరు 
చెలిమి బలిమిని కలిమిని తెలివిగలిగి 
వెలుగు వారేకమతుల్నె న తెలుగువారీ 


అని 'మహాం ధో'తృవములలో ఎలుగెత్ని చాటినారు శ్రీ, ఇం దగంటి. 

శా స్నిగారంతయో సహృదయులు. _ ఇతరుల బాధకు విలవిల 
లాడిపోవుదురు. నిలువున కుమిలిపోవుదురు, అదే “శాశత దం3 
తిత్వ లోకోత్నర కీర్తి కేతరి ముగ్యా “(పేమ (పదీపము వెలుగొందు 
“ముంతాజు భవనిమును వర్షించుటలో కస్పంచునుం 


ఏమ్నెననేమి *) *ఎద రగిలించి పొడిన నభోదిన గతికి ఒక్క 
కావున “*వారలతో మనకేమి 
లెమ్ము. అను వైరాగ్య. చిత్తముతో. “తులసిదళాలు బిల్వములతో 
కలగల్సిన పూజఃలోవి *అద్నె్యెత' భావము నెరిగి “ఏమి ఏవాటికేనాటి 
కడు పండెనాదు. సుక్పతమ్ము, స్వామి క్రిపాద యుగళి దర్శన 
మహోతృవమ్మున తనివితీర కన్నులకు' వెన్సెలద్దు సుఖమ్ముత్‌ చె అని 
“సత్యా” వేషణమ్మున ఒకనూర్హ ముబట్టి చివరకు ' వేంకట 1పభువును 
జేరి శాస్నిగారు 


“అన్నావా ? ఎపుడ్డెన-నీ భవన దివ్యక్నో ణి వీక్షింపరమ్మన్నావా 
కన్నులు గల్ని ఏమి ఫలమయ్యా )దూరమ్మె పోయితినే'అని విచారించి 


.“దివ్యచిత మ్ములోన నీ దీను తపు కదఠినే వేటిక్సైన వెంకన్నబాబు" 


అని రసొద్బీళో నోలలాడుట గమనింప తగును 


తరాల 


68. 


కలగూ 
శృంగార నైషధము- 
'అనౌచిత్య వివేచనము 


త్రీ హర్ష భట్నసుకలి - న్నెషధ మహవాకావ్యమును నకలవిద్యా 
ననాధుండు శ్రీనాలుం డాం థీకరించెను. ఆయన “యౌచిత్యం 
బాదరిందియు, ననౌచిత్యంబుం బరిహరించియు, మాత్సకాను సారం 
బుగా” తెనింగించితి వని “క్రావ్యోపసంహారము" న జెప్పికొ వెను. 


వి 
తదను సారముగ కొని; తావుల యం దౌచిత్య పోషణమ్మునక్న 
చేపిన మార్పులు (పశంసా పాతముల్నెనవి. కొని, తృతీయాశ్వాస " 
మున మూలాతిరిక్తయ్మైన యనౌచితృ్యమున కాతండు పొలుపడినాం 
డనుట చింత్యము. 


దమయంతీ న్యయం వరమున కిం దాది సురలు బయలుదేరిన. 

మార్శ మధ్యమున గానుపించిన నలుని దమయంతి కడకు దూతగా6 

బొమ్మనిరి. ఇంద వత మ్మెన తిరక్కరణ విద్యచే నలుడు నిరాటంక 

ముగ దమయంతి సమ్ముఖము చేరగలిగెను ఆ సమయముననే 

ఇం్మద్గొదుల దూతికలు దమయింతిని జేరి తమను బరిచయ మొనర్చు 
కొని యిట్లు పరకికిరి ; 


/ ోపొరిండ కొతు_గాం బరిరంభణము "సేసి 


యడిగె నిసేమ మయ్యమర విభుండు $” (3౩-120) 
ఇందుకు మూలము = 

“స్రీల మారింగన యోప సీ 

మనామయం ప్పచృతి వాసవస్తా్యంో (6-78) 


సంస్కృతమున లేని “పాలిండ్సు"తెనుయునం 1 బత్యక్షమ్నె నవి. 
ఇచట మూలమైన *“యాలింగని పదము యనౌచిత్యము. ఇక యను 
వాద మమూలకమే గాక మరియు నౌొచిత్య భంజకము. 


దూతికల నంపివవారు రిగఢీశులు, పంపంబడినవారు చేడియలు 
పంసినది పరాసక్కయు, స్వయంవర సంసిదయున్నె న రాజకుమార్షెకు, 
అది యేశాంత సందేశము, కాని, యచటి దమయంతి సఖులెక్షారుం 
గలర్యు "స్ట స్ట పెచ్చు యామె హృదయముగొన్నవాండదృశ్యుండ్డె చ 
టవే యున్నాడు, అతిని యువికి దమయంతి యెరుగదు. కాని యా 
సురలు వారి దూతికలు ఏరుంగరనలేము. ఒక విశేషము. తండి 
యైన యేకాంతమునం దుక _ఎవయస్కురాల్నె న తనయ నాఠింగనము 
చేనుకొన రాదందురు. అట్టియెడ సంస్క “తాలింగనము గాని 
తెనుంగు “పాలిండ్న - కొత్తుగాం బరిరంభణము గాని యసభ్యములు, 
అవాంఛనీయములు, మాతృ్ళకనే సవరింపవలసియుండగా మరియు 
ననౌచిత్యముగా మవాయుట విచారణీయము, 


రగం౦ 


._ ఇది మాత్సకాను సరణముకాదు. కొచితృకును బోషీ -చుఓ 
కాదు. అనాచిత్యమును . బరిహరించుటకాదు. శృంగార న్తెషధ 
వ్యాఖ్యాళలుగొని విమర్శకులుగాన్మి పండితులుగొని మౌనము - వహిం 
చుట ఏవి తముగ నున్నదిం 


. భోపమాదో రీకుతామపి యని పరివుచ్చుకొందమా? 
ఎ తీ ముదిగొండ ఈళ్యరదరల్‌. 


సంతోషీమా, అన్న దేవత కలదా? 


స్ట హిందీలో “జై సంతోషీమాోఅన్న చి(తం విడుదల్నె 
విజయ విహారం చేసింది. "అనేకమంది, కన దేవిని కొలు 
స్తున్నారు. నా ఊహమట్టుకు ఈ “సంతోషీమా'అన్న దేవత కేవలం 
సినిమావారి కల్ఫనఅన్సి ఈ దేవతను గుజించి పురాణాలలో వాయ 
బడలేదని, అయినను విజ్ఞలద్యారా నా సందేవోన్ని నివృత్తి చేసుకొను. 
భ్‌ ఈ లేఖ (నాయుచున్నాను 


కథాసారాంళము : 


సిద్పి బుర్జిలను భార్యలుగాగల గణపతి, ఒకరోజు కె ర లాస 


“ములో నుండగా, జా ” లోటా రక్షాబంధన్‌ దినము కాబట్టి* అతనికి 


రక్షా బంథనము చేయుటక్తె ఆతని చెల్లె ల్లైలు (9) వచ్చును. “అదిచూచి 
అతసి కుమారులు తాముకూడా, అతనికి _రక్షకట్టుదుమందురు. 
అప్పుడు గణపతి రక్షా గా బంధనము కేవల సోదర సోదరి పరిమితమైన 
దని చెవ్పగా, వినక, అతని కుమౌరులు (?) “మారాము చేయగా, 
తన భార్యల సలహామేరకు, తన కుమారులక్షె గణపతి ఒక సస్పీ 
మూర్తిని సృష్మ్టించును, అమెయే సంతోషిదేఏ, కుమారులు ఈమ 
అనుంగు సోదరిని చూచి మురిసిపోదురుం (తిను రులు అమెకు 
అవేక వరముల నిచ్చెదరు. 


భూలోకములో అనేకమంది చ్చీలు నంతోషీమాతను కొలుచు 
చుందురు" (పతి శుుకవారము తప్పక ఆ దేవిని కొలిచి ఉపవసించి, 
శెనగలు బెల్ఫిము తిని ఈవిధముగా ఐదు శు[కవారములు చేసిన 
వారిక్కి అనేక భోగభాగ్యములు దేవి (పసాదించునని (పగొాఢ వా 


ఒక (గామములో పెద. ఉమ్మడి కుటుంబములో శేడపటి 
వాడ్చెన ఒక వ్యక్తి సంతోషీ భప్పే డు, అతడు పనీపాటలలో (శర్మ 
వహించక్క 'కేవలం పాటలలో సమయం వెళ్ళబుచ్చుచుండును, ఒక 
నాడు (గామాంతరమునకుపోయి. అచ్చట సంతోషిదే౨ ఉత్సవములలో 
పొల్గ్ళొని, తన గావ మాధుర్వంతో, సంతోషీదేవి భక్కురాలి మనసు) 
ఆకర్షించును. త్వరలో వారికి వివాహము జరుగును. కాని సంపాదన 
లేని కడుసటి సోదరున్ని ఆతని అన్నలు హీనముగా చూచుచుందురు 


69. 


భారతి 


క* అవమానము భరిం దలేక ఆతడు, ధన్‌ శమ్సుపార్డ్య "రము, భార్యను 
వదలి విదేశములకు ఓడలో పోవును, . 


తిమూర్నుల భార్యల్లె ని సరశ్వతి, అక్షి, పార్వతి భూలోక 
ములో సంతోషీమాకు జరుగుచున్న మర్చాద మన్ననలను ఓర్చలేక 
సంతోషీదేవి భక్తులను ఆమెను కొలువకుండా చేయుటకు [పయత్నిం 
చెవరు. వారు సంతోషీ భక్వురాళ్నెిన ఈ యువతికి కలలో కన్పించి 
ఆమె పూజమానుమని హెచ్చరించెదరు. అమె నిరాకరించగా, వీరు 
పగపూన్మి ఆమె భర్త విదేశములలో వ్యాపారములో _వుండగా అతనికి 
విస్మృతి కలిగించి అమెను పూగ్విగా మజచువన్న మజియొక సీని 
మోహించునట్సు చేయుదురు. మజీయును ఆ (గామమునకు వచ్చి 
ఆమె భర్త ఓడలో మునిగి చనిపోయెనని చెపుదురు. అది విని అందరు 
ఆమెను విధవ అని నిందించెదరు. దుఃభితమ్నెన అమెకు నారద 
మహర్శ్మి కనుపించి, సంతోషీదేవి ,వతిమును ఐదు శుకవారములు 
విడువక ఆచరించవలసీనదిగా "సెలవిచ్చును. ఆ [,పకారము ఆమె ఎన్నో 
కష్ట్టృములకు ఓర్సి సంతోష్‌ వతమును పూర్చిచేయగా "ఆమె భర్మ 
విస్మృతినుండి మేల్కొని. అపార ధనసంపత్తుతో అమెను చేరును. 
ఆ శుభఫందర్భములో వారు మరలా సంతోష్‌. ,వతమును పెద 
చిత్నున చేయగా. ఓర్వలేని కొందరు దేవీ , ఫసొాదములో విషముకల్సి, 
ఆ _పసాదమును తిని కొందరు మరణించగా, ఇది అంతయు వీరి 
కుట అనీ ఆ దంపతులను నిందించి వారిని చంపుటకు రాగా, 
సంతోషీదేవి పత్యక్షమ్మై పాపాత్ములను శిక్షించి ఆ దంపతులను 
ఆశీరదించును. అప్పుడు తిమూర్వుల భార్యలు, ఆ దేవిమహత్నును 
వెల్ళడించుటకే తాము అ దంపతులను కష్ట్టృము౭కు గు రిచేసితిమని 
వెల "౦ చెదరుం 


ఈ సినిమా బొంబాయిలో మరి అనేక పదేశాలలో విజయ 
నంతంగా ఆడింది. ఈ సినిమాలో ముఖ్యంగా ఆకర్షించేది (౮22౭) 
(జాజ్‌) పంగీతము! “జై జ్నె సంతోషి" అని. ఒక రకమైన 
లయలో పాశ్చా త సంగితాన్సి అనుఫరించి, హిందువుల భజనలను 
(వచారం చేయడం సినిమా వారికే తగింది. ఎన్నో కాలేజీలలో విద్యా 
ర్కులు 'కోకాకోలి సీసాలో, ఈ సంతోషీదేవిప్పె పాటలు పాడి, వెజ్టీ' 
గంతులు వేయటం పరిసాటి, వాసవానికి హిందువుల పురాణంలో 
లేని కథను శ్చష్న్వించి ౮222 సంగీతంలో అశవ్యామొచ్చే రీతిగా 
నృత్యాలను 'చి తీకరించి, హిందూ మతాన్సి ఒకరకంగా కించపరచింది. 
ఈ సినిమాలోని ,తిమూర్వులు వారి దేవేరిల సంభాషణ మరీ సాధా 
రణ వ్యక్నులు=పింది రా వారు మాస్సేడాలా వుంది. ఈ సినిమాలో 
న్నైతిక ఫలువకు స్నానంలిదు. ఉదాహరణకు ' ,గామాంతర మెళ్ళిన 
వ్యక్ని ఒక _స్పీని మోహించి, ఆమెతో. విలానంగా గడిప్కి వివాహ 
మాడి సంతోష్‌ చేవి దయవల్డ్య, తన భార్యను. జ్ఞప్తికి తెచ్చుకొని 
ఆమెను వదిలివేస్కి తన భార్యదగ్శ ర రావడం, మన సంన్కృతికే తల 
వంపులు తెచ్చేది. ఈ సినిమా వుద్శేశ్వం, సంతోషీదేవి అను, గహంతో 

ఏ పాఫాలు మనలను అంటవని చెప్పే రీతి ప్పెవిధంగా రూపొందింది, 


మన సంస్కృతి సంస్కారం ప్పిన మక్కువలేక్క కేవలం ధన 


సముపార్శ నే వ్యాఫకంగా 'పెట్సుకొన్స సినిమా నిర్మాసకులున్నంతవజకు 
మన సి;మాల గతి యింతే! ఈ దృష్టా | తిం కెజి 02 602. 
మె2640626 వంటి ఆంగ్ల చితాలను చూస్నే మన పంస్క్టృతివి 
ఇపదర్శించడంలో లోటుపాటులు బాగా తెలుస్తాయి, 


ఏమ్మెన, 'సంతోషీదేవ్మి అన్నదేవత వుందో లేదో, తెలిస్తే 
ఎంతో బాగుంటుంది, 


డా ములలీభలి 
“సంకల్ప నూర్యోదయము 


(పాచీన విద్యత్కవులు వారి వారి కభిమానముల్లె న జ్యోతిష - 
= వెద్య - నెదాంతాది శా్నాస్తము౯లోని విషయమును - అయా 
శా స్తృములలోని పరిభాషాఫదములను నముచిత రీతిని పా తములుగం 
గల్పించి _నాటకములుగను, వ్యవహార (గంథమృులుగను రచించి 
యున్నారు, వేదాంత శాన్నములో కవితార్కిక సింహ సర్వ్యతం,త 
స్వతం తొది బిరుదాంచితుళ్ని న (శ్రీ, వేదాంత దేశికులవారు రచించిన 
సంకల్ప సూర్యోచ యము పదియంకములు కలదియు, (శ్రీ ఘటికా 
శత సుదర్శరాచార్వ తనూజులయిన (శ్రీమద్వరదాచార్భులచే రచితమె న 
వేదాంత విలాసము అను నామాంతరము కల యతిరాజ విజయము 
అనెడు ఆరంకములు కలదియు, (శ్రిరామానుజకవి (పణీతమ్మెన 
వివేక విజయమున్ను (శ్రీ విశిష్మ్టాద్నె త , వేదాంత సంబంధముల్నె న 
నాటకములు, ,్రీకృష్టా మిశృపణీతమ్నెన ఐదు అంకములుగల 
(వబోధ చం దోదయము, అనందరాయమఖి పణీతమ్మెన విద్యాపరి 
ణయము, నల్హాధ్వరి విరచితమ్నెన జీవన్ముక్తి కల్యాణము, సారఖ్యా 
చార్య డ్వెవళ్ళ సార్వభౌమ ,త్రీరాణీ నృసింహచయనుల వారిచే రచిత 
మైన చత్సూర్యాలోకము అద్య త సంబంధముల్నె నవి, ఇకను త 
కవి కర్ణపూర విరచితమయిన చ్చెతన్య చం, దోదయమను పదియంక 
ములు కలది చ్చెతన్వ సం్రపదాయ సంబంధమయిన నొటకము 

1 ఆనందరాయమభి రచతమ్నెన ఆరంకములు కల జీవనందనము (లేక 
జీవానందము) వ్లైద్య విషయక నాటకము. ఇకను వేదాంత శ్మాస్త్నము 
లోని పరిభాషలను వ్యక్నులుగం గల్సించి వ్యవహార పద్దతితో. రచితము 
ల్లైన కొన్ని [గంథములు కలవు, అవి - స, కృష *మౌచార్య విరచిత 
మైన 2 సంయమవీపురం హైకోర్టు వేదాంతవిచారణ సివిల్‌ కేసు, 
మా తండిగారు విద్యారణ్య పంచానన విద్యా వాచస్సతి ' కళానిధి 
శ్రీమాన్‌ కళత్నూూరు వి కాల రామచం _దాచార్యులవారిచే విరచితమ్మెన 
వేదాంతము జడ్జి మెంట్‌, పరమార్శ జడ్సి మెంట్‌ ౪3 మున్సగునవి, తిమత 
ములకు చెందినవి. పూర్వా,శమములో కవిసార్వభామ కవిగండభేరుండ 
బిరుదాంచితుల్నె న (త్రిమాన్‌ వసుదుర్త్శ ము. కృష్ణమౌాచార్యులవారు 
అను పేరుగల (శ్రీకృష్ట (బహ్మతంత పరకాల మహా యకిందుల 
వారు (వేటికి మాట యేబది పంవత్సరముల నాటివారు), వారు 
విరచించిన అన్నుగహ పరిపాటియను గద్య,గంధములో మధ్యను 
“శాల్యోదనము (అనంగా నన్నవరి బియ్యపు అన్నము) ను నాయకుని 
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కలగూరగ౦ప 


గాను, కద్భారము (అనంగా. అకలిని) ను  (వతిపక్ష నాయకునిగాను 


మజీ కొన్న(టిని మజీకౌన్సి వ్యక్షులుగాను కల్పించి చమత్కారముగ 
రచన నలిపినారు. వీటిలోం గృష్మ్మ మి, శుల (వబోధ చం దోదయము 
నంది మల్గన, ఘంట సింగనలు వచద్యకావ్యముగం బెనిగించిరి. 
సంకల్ప నూర్యోదయము సంస్కృత (గంథమునకు సరిగ (నాటకము 
గనే) చీరాల ' వాన్నవ్వులు బహు ,గంథకర్నలున్నెన శ్రీమాన్‌ ట్ర 
కుమార ' అదివరాహాచార్యుల వారిచే ఆం, ధీకృతమ్ను. ముదితమ్నె 
సూర్యాలోకభాగ్యము నొందియున్నది. ఈ సంకల్ప సకొర్యోదయము 
సంస్క ఏత (గంథము1910వ నంవతృరములో భారద్వాజ (శ్రీనివాసా. 
_ చార్వ విరచితమైన _పభావళలీ సమాఖ్య వ్యాఖ్యానమకోటి తెనుంగు 
_లిసితో బెంగుళూరులో వాగీశరీ ము దాశాలయందు' కీ,:నం జ్రీనివాన 
' వరదాచార్యులగారివే రెండు సరవుటములుగ ము, దితమ్నె విద్వద్యృహ 
ముల నలంకరించి యున్నది, - దీనికి ఒక పద్యకావ్వరూ పానువాదము 
నేను చూచినది కలదు. చక్కని (మృదుమధురమ్షైన) శ్నెలి. అను' 


వాదము చాల నమర్ష తతో విషయమును సుగమ మొనర్చుచు , నిర్వ 
హీంపబడినదిం ఇదు ప్నె నందెలిపిన బెంగుళూరులో మ్యుదింపం 
బడిన నంస్కృృత (గంథమునుం బోలి అంతయు నట్బులే (ఆ స్నెజు 
తోనే ఆరకపు కాగితములయంబే లిసియు అంతయే) మ్‌ దితమ్నె నది 
ఇది (పకాశంజిల్లా కందుకూరు తాలూకా కలికివాయ " గామములో 
వాయింట మా సొంత పుస్తక భాండాగారములో నుండినది. నేను 
దీనిని ౧౫-౨౦ ప్రంవత్సగములనాడు చదివి 'యుంటిని, ఆ తరువాత 
వొక మి తుండు చదివి యిచ్చెదనని యడుగ నిచ్చితిని. అంత నది పర. 
హన్శం గతం గతం ఐనది. చిరకాలమ్మె నందున నిటీవల అనువాదకుని 
"పీరు మ్యుదణన్న అము వగ్గెరాలు విన్మృతముల్నెన నవి, 

... నే నిటీవల ఇటు నాటకములుగను, వ్వవపిర రూవములుగను 
రచితముల్సెన శాస్తగంథములయొక్క స్వరూప. వీ యాదులను 
.చర్చించుచు నొక వ్యాసము -రచింపనెంచి సంస్కృత భాషలోనున్న 
నా (గంథముల నన్సింటిని చదివి వ్యాసములో వాటి వాటి ఆం,(ధాను 
ఖొదములనున్ను. తొలుపం దగునని తలంచి నేను చదివిన ఫద్యకావ్వ 
రూపొను వాదమును దెప్పించుకొన నెంచి 70-80 యేండనుండి 
నేటివ*కునుణల. పలు ముదొక్షర 'శాలల గంథ సూచికల “(కాట 
లాగుల) ను సుమారు 40-50 టిని చూచితిని. ' కాని వేటిలోను 


ఇకను. 


పా. సూర్యోదయు 





| 
| 





1 
న ణ్లి ల్యే 
గంథటము (గ్రంథకర్త జ్ర సె ( లె 
ల్‌ | ళ్‌ చ్ల్తో ఈ త్ల 
వ! | ఈ 
చ్త 
సె క వన ను 
సంకల్ప  రాయడవు (ప్రబంధము. పద్యము 


రంగా రొవు 


క్‌ 











"అని ముదిత [గంథిముల పట్టికలో నున్నది, ఇందులో ము,దణ 
కాలము తెలుపంబడలేదు. మా [గంథాలయములోని (గంథము.మా 
తం థిగారు సంపాధించినది, వారు 1932 సంవత్సరములో పరమ 
పదించిరి. కావున నా (గంథము అంతకుముందు సంవతృరములలోనే 
ము,ధితమ్మెనదిగ నూహింపంజనును, ఇకను రచయిత ముదణర్భల 


" ఫీవరముళు . =. రచముత నామము నాకుజ్ఞా పకము లేదు. మ్ముణ 


ఈ సంకల్ప సూర్యోదయపు పేరు కనుసించలేదు. పళ్చిమ గోదావరి . 


- జిల్లా పెంటపాడు (గామముళోని కి వ్వైెష్మృవ పషృతికా ముదణా 
ఇయఫు; క్రాటల గులలో పూర్యోక్న మ్నెన ల! కుమార అధివరాహి 
చార్యులవారి యథో మూలానువాద(గంథము 'పేగె కనుపించనది. కొన్ని 
.(గంభాలయములలోను. తిరిగి అడిగితిని. ఎచ్చటను కానన్నెతిని, 
చివరకు - దీని యనువాదములు మజీ యేదేని కలవా ?' కనుగొంద 


మని యెంచి భాజోద్దా రక విశ్వదాత శ్రీ కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు / 


పంతులవోరు (అంధప్ప తికా భారతీ స్థాపకులు) 1929 సంవత్సర 
ములోం ,బచురించిన ఆం ధవాబ్మయ. సూచికను చూడంా నొక 
(పబంధరోపొను వాదము'సేరు కనుసించినది, దాని విషయ మిట్లు 
లున్హదిం 


స్మానము బొబ్బిలియని జ్మాపకము, అగునోకాదో, సుమారు 3850 
పుటలు కలది. యనియు గురు న. | 


ఇపుడు దినిని గు ఠీంచి మనీషిలోకములో: నామనవి యేకునంగొ? 
వేదాంత దేశిక విరచితమ్మైన పూర్యోక్తమయిన (సంక్కృక) సంకల్ప 
సూర్యోదయ నాటకమునకు పద్వకొవ్యాత్మకముల్లె న _ అనువాదములు 
కానీ. నాటకరూపానువాదములేక్షానీ. కధా నల,గెహాత్మక రచనలుకొనీ. 
చూచిన విద్వాంసులు వాటి వాటి రచయితల పళ్ళు. ముదణ 
కాలన్బలముల్సు అవి దొరుకు తావులు (అ, డనులు ) వగ్గెరాఆను నాకు 
శేభామూలమువ( దెలుపంగోరుచున్నాను. లేక వ్యాస రూపముగ భారతీ 
మూఃమునసే తెలి పెదరేని క్సృతజ్డ తతో (గహించ౮గలను. ఈ రండవ 
పద్తతి యయ్యైనేని దేశములోని భారతి పొాఠకు లందణు ఎలటుంగం 


గలరు, 
(ల 


ఈ సంకల్ప సూర్యోదయముయె:క్క తెనుంగు అనువాదముల 
వివరములతోటిల నేను చదివిన వూర్యోక్న గగంధములేకాక మజియు 
నేవేని యున్నచో వాటి వివరము లనున్ను తెలుపంగోరెదను, 





1, చెన్నపురి అడయార్‌ ల్నె బరీవారి రిఖిత సంస్కృత టో 
(గ్రంథముల పట్టికలో కనుపించెడి “జ్ఞా. నము దో అను 
నాటకమును చూచి, వ్యాశము పాయునవ్పుడు దాని విషయ 
వివరణమున్ను (వాసెదను, 

ఇది సంప్కృతాం.ధ దావిడహ.ణ (ఆంగ్ల) భాషలలోను 
అనూదితమ్మె యున్నది, 

ఇట్ట అదె వ్‌ | గంథమునకును మారో పదేశికులు _సావోయ్య 
కారీలు పరిషార,లు మాతం డిగారేనని అందు తెలియః 
దగును, . - వ్యానకర్ష, = విశే 


జా ల్యివాల జేనాణార్యలు. 


చి 


కలికివాయ పోన్టు, (నయ్యా) సింగరాయకొండ (పకాశం జిల్లా" 


డే 


భారతి 


ఒక సందేహము 


"ింత్రామణిలోని తెనుగు వర్మములలో హ కారము. 

,.. నన్నయ మొదలు నేటి వ్వెయాకరణు లెల్లరు అక్కే ఛందః 
కర్షలు అచ్చతెనుగు వర్శమాలలో హకారమును _గహించిరి. 

గ 
భారతాం ్రీకరణకర్న గ గా కొనియాడబడుచున్న నన్నపార్యుడే 
'ఆం్మధశబ్బ చింతామణియను ఆం, ధవ్యాకరణమును తొలిగా రచించి 
వాగను శాసను డయ్యెనని సకల లాక్షణికుల గాఢవిశ్వాశము. బహు 
పండిత (పవాదము నదియే. కాని నేటి విమర్శకులు, చరి తకారులు 
కాందజణు మ్మాతము భారతాం, ధీకరణ కర్న నన్నయ భట్టా రకుడు 
చీంతామణికర్త కాడనియు భారత రచనవ్న నే వాగను శాసనుడయ్యె 
ననియు వాదింతురు. వీరిది కేవల తార్కికదృష్టి. తర్కముచే వాదము 
"పెరుగునే కాని చర్చ ముగియదు. తర్కమున వాది దౌర్శభ్యమే కాని 
వాద దౌర్శభ్యముండదు, న్యాయస్తానమున న్యాయవాది వాదపటిమ 
_ ననుసరించి జయాపజయములు తారువారగుట అనుభవసిద్బ ము, 
లాక్షణికులు చింతామణి కర్త బ్రచ్యమువల్మ నే నన్నయభట్న పొగను 
శాననుడయ్యెనందురు. అనుశాననమనగా వ్యాకరణము. మహాభాషకర్ణ 
పతంజలి *'అధశబ్బాను శాసవక్‌”” అని తన భాష్యము నారంభించెను. 
ఆంధ శబ్ద చింతొమణి (పణాళికను లోతుగా ' పరిశలించినచో అది 

ఆధ్యవ్యాకరణమని సృవ్టము కాగలదు. ఈ చర్చ చాల పెద్దది, 


ఇక సందేశము, 


నన్నఫార్సుడు తన అర్మధ శబ్బచి తామణిలో అచ్చతెనుగు 
_ వర్శసమామ్నాయమున హ కారమును పఠిం-ను ఆయన 11వ 
శతాబ్చి వాడు. ఆ నాటికి అళ్ళతెనుగు , ప”ములలో హ కారమున్నట్ళు 
నన్నరొర్యుని భారత భాగమున ఒక పదమ మనను అలభింపదు. అ తరు 
వాత హ కార ఘటిత కన్నడ పదములు తెలుగున (పవేశించియున్న.. 
అవియు శబ్బి రత్నాకశమున దె వ్రరూప్యము కలవిగొ కనిసించుచున్నశి. 
సంస్క్టృతమునుండి “హంస” మున్నగు పదములు . తదృ్బవముల్నె 
తొనుగున చేరువపు “అంచి” పదమువలె హ కారము వీడియే (పవే 
శించుచున్నరి, అపుడది అనాం దవర్శ్యమేకదా? సంస్కృతము తదృవ 
ముగా చేరునప్పుడు అనాం ధ వర్న ములను తొలగించుకొనియే చేరుట 
సం పడాయము. (సాక్కళములు స్పెతము తతృమాదులలో అనాం ధ 
వర్షమును వీడియే (వవేశించుచున్సవి. కావున అచ్చ తెనుగు వ్వంజ 
నములన్నియు అల్ఫ్బ పాణముల్నెనపుడు మహా ఫొణమె న ఒక్క హకా 
రము మ్మాతము నెంకొన్నందుకు కారణమేమో దురూహముగా 
ఉన్నది. సకారము మ్యాతము మహ్మాసాణము కాదా యనవచ్చును. 
కాని అదొక విధముగా అల్ఫ పాణమే. అదొక చర్మ. = దీనినిబట్టి అంధ 
శబ్ద 'చించామణిళ్షో తెనుగు వర్శముగా' ,పక్షిప్త్రరూ? లే ఆనాటికి 
హ్‌ కార. ఘటితములు అచ్చతెనుగు పదము లేవెన గలవా ? 


పండితులు ఈ సందేహము తీర్చ్పవలయునని _పార్శనము 
తీన్హిటి కృద్ణయాణాద్యులు 


(| ష్‌ట్భై 


లేఖలు 
హిమలేహ్యం-శేశే పషెందజాలం 


నవంబరు 1976 భారతిలో, శు గుంటూరు శేషేర్చ ద 
శర్మగారి త్‌ ని శ్రీ అవంళ్స సోమసుందర్‌ వాసీన 
“ఫేస్టేం, దజాలం"'అను' 1 పశంసాత్మక [గంధమును (శ్రీ రామాచం ద 
మౌళిగారు సమీక్షించిరి. (శ్రీ, రామాచం,దమౌళిగారికి (శ్రీ శేషేం ద 
శర్మగారి కవితృములో గుణముకానీ, (శీ సోమసుందర్‌ గారి ,వశంసలో 
పసకానీ కన్శడినటు లేదు. శ్రీ శేషేం ద శర్మగారి కవిత్య్వములో ఒక 
౨ఆశము నెనను మెచ్సుక నక పోయిన ఎడల బోగుండదేమో అని'' 
బిడియపడి, నారి కవిత్యములోని ఒక సమానము (హిమలేహ్యం”) ను 
ఉగ్గ డించిరి 
ల శెషేల , దశర్మ తన పుస్నకంలో నషి చిన హిమ 
లేహ్యం (్‌ కీంకు బదులు) *న్న పదం లం ఓ సుందర 


| పళిష్కళ శే 


దాని ఖర్మమేమోకాని వారు బాగుగా లేవవిన (శ్రీ శేషేర్మద 
శర్మగారి ఇతర కవిత్వాంశములకం మొ ఇదే తొక్కుగాఉన్నది ఎట్టు 


'అందుర్గా ౩ చిత్తగించండి ; 


॥క్రీం అనిన మీగడ, లేహ్యం మీగడ కాదు. అను వాదము నరిగా 
లేదు. కీం ఒకానొక నిగ్బిష్టు పదార్శము. లేహ్యము తినదగిన పదా 
రృములలో ఒక దినుపును, తెటెపు వర్దా పదము, లేహ్యము నాక దగినదిం 
న్‌్‌ లేక మీగడ చపుర్తింఏవగినది. “లేహ్య” పదము కూశ్మా-డ 
లేహ్యము, ఊరుపిచుక పత్తువ లేహ్యము, సప ధాతు సు వర్న లేహ్యము 
మొదలగు ఆయుర్వే= జ జౌషధముల వాసనకొట్బచున్నది హిమ లేహ్యము 
కూడా అట్టే ఇదియే యేమో అని పకృతి కేన జంకు 
కలుగవచ్చును. ఇది ఇంగీ షు. బాకెబ్బ(ఐస్‌ కీ) పిట్టకొనివచ్చిన, 
నాకదగినదిగ అనిపించు నేమో! గ శబ్బము ఉచ్భారణసోకర్యము 
(0111107) లేనట్చిది. అసహ్య, ఏహ్య, గుహ్య. యహ్వ్యాభాను 
(పాకీస్హాను నియత) వంటే పదములు వపాననువచ్సి. ఏవకరిగింపక 
మౌనదుం ల్‌ో 

ఐస్‌; కీంకు ““మందుమీగడి”” అనియు న్పిచాగు... కాదు మము 
ఆధునికాం ధ కవులము సంస్కృత పదజాలమే కొవలెననిన, “ట్లోమ్ర 
మస్నువు*, “తుషిరమసు వు"లను తయారు చేయవచ్చును. మీగడ 
నుండివచ్చి అంతటి రుచి, మతము ఆకారము, తెల్మిధ నము 
కలిగిన *నవనీతము” ఉన్నది. ఐస్‌ _కీంకు “హిమనీ నవనీతము” 
ప “మంచు నెన్న") అనినకూడా అక్షరరమ్యత, అర్బసార 
స్యమ్సు శ్రీం'లోని కొంత ఇం, దజాలమూ ఉండును, మన కవులు 
(నాయునవి వచన పద్యములే కనుక గణ మతి (ప్రాసలు పోవునను 
చ్చింతయునులేదు, 


(పేకకులను ముస్పలను చేయుటకు మారు, వారిచే . కొక్కి 
రింపబడే ఐం (దజాలికుని చూచిన జాలికలుగక మానదుకదా 1 


ఎ శ్రీ నర్జేకాయి తిరుచులరాత 
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[౪అఅ రులు 


విజయనగర సా, మాజ్యస్టావనకు ('పేరకులెవరను విషయ 
ముస్టె (క శాంతరశగొరి ఆంగ్గ వ్యానమును అనువదించిన నీ హను 
వచ్చా సి స్పిగారి వ్యాసమును భారతిలో చదివిన ప కొన్ని సందే 
హములు కలిగినవి, 


విజయనగర స్మామాజ్యము [కీ ఈ 1836 హరిహర బుక్క 
రాయలచే స్నాసించబడిన విషయము జగమెజీగిన సత్యము, అటు 
సిన్ముట [కీ శ 2365 వరకూ పారిహరరాయలచేతను [కీ శ 
1365 నుండి [కీ ఈ 1376 వరకూ బుక్కరోయలచేతను 
సా 'మాడ్యము విస్వరింపజేయబడినది. (కీ ఈ 1879లో బుక్క 
రాయలు మరణించినట్సు శాననాధారము లున్నవి. 


బుక్కరాయల కుమారుడగు కుమార కంపరాయల పత్మిట్మైె న్‌ 
గంగాదేవి రచించిన మధురా విజయములోని అసాధారణ “సర్వజ్నం 
విలఫతృర్య మంగలం [కియౌశక్తి గురుం వందే తిలోచన మీలాపరంి 
అను వర్మ్శన కియాఃక బిరుదమును పొందిన విద్యారణ్యుల గురించే 
నని చారి తకులభి పాయపడుతున్నారు. 


మూదవ మం,తికి జ్యేష్టలింగమును ,పసాదించినట్లుగల 
రూరోముచ్చళి అ, గహారమందలి శాసనములోని (కియాశకి దేవుడు 
శీ శాంతరఫగా రభి,పాయపడినట్టు కులగురువుకదని కులద్దె వమని 
కర్శాటక (ప్రాంతములోని గాథలు చెప్పుచున్నవి, 


సొరబ శాసనము (ఫి (గాఫికా కర్శాటకా సంపుటి 1111 
సంఖ్య 375) హరిహర మందలి శాసనము (ఫి, గాఫికా కర్మాటికా 
సంపుటి చడీ నంఖ్య వ చెన్నరాయపట్నం తాలూకా హలికేరి 
శాససము (ఎఫి గాఫికా సీరీన్‌ నెం 256)లో మార్గ దర్శకుడని గురు 
వని -వర్శింపబడిన (కియౌశక్తి దేవుడు విద్యారణ్యులే గాని తదితరులు 
గాదు, 


వేటకుక్కలు కుందేలు కథలు, కట్టు గృికథలు కావచ్చుగాక 
విజయనగర సాామాజ్వు స్నాపనా కాలమునకు (6 + 21336) 
విద్యారణ్యులు హరిహర బుక్కలలో వుండీనారని _పముఖ చార్మి తకులు 
నిరూసీంచినారు, 

(శ్రీ శాంతరన "పేర్కొనిన (కీయౌశక్సి ఒక్కడే అనుటకు 
న్ని ఆధారములు లేవు, 


అనంతపురం. జిల్లా 


ధర్మవరం తాలు కాలో కీ ఈ 


ఉల స్‌ 


శక్తి పతిషి_౦చినాడనుటను నిరూపించు శాసనములు వ. 


కుడ్వముల ప్పె నున్నవి, అచ్చటి పెక్కు దేవాలయములు జలాశయము 
ఈతనిచే నిరి శ్ర చబిడీనవి 


| 
| 


ధర్మవరం చరి తలో ఈతనిని కియాశక్ని అనిటే సీర్కొ 
నిరి, - 

కావున ,కియౌశక్పులు. పలువురు వున్నట్టు బుజు 
వగుచున్నది. 


విజయనగరము స్నాపీంచిన రెండు దశాబ్బములకుప్పెన విద్యా 
రస్యులు విజయనగరములో ' | పవేశించి (పాబల్యము నొందినారని 
శ్రీ, శాంతరశగారు. వాసినారు. 


వారి అభి, ఫాముము (పకార్రము ,కీ శ 1586 నం! తరు 
వాత విద్యారణ్యులు విజయనగరమును ప్రవేశించినట్లు మనము 
భావింపవలసి వున్నది, 


అనగా విద్యారణ్యుల వారిని కస్ట రాయల సూచనమాత 
ముగాన్నెనా ఎరుగడనియే కదా అర్భ ము? ఎందుకనగా కృష్ట రాథులు 
(క శ 1530లో మరణించినాడు. కాని కృషృరాయలు సెక్కు 
శాసనములలో వి వరల (పస్నావన కనిపించుచున్నుది, ఇదెట్టు 
సంభవించినది, 


దీనికి ఆ విమర్శకులే సమాధానమియ్యవలసి యున్నది, , కీ.శ, 
1370-1536 వరకూ వున్న కవులు విద్యారణ్యఃను గూర్చి 
కలలు గనిరా 


అదియునుగాక పొశ్చాత్య చరితకారుడు డా!! సాఠెటోర్‌ 
“'స్మాపకులకు మహాసన్యాసియ్నెన విద్యారణ్యస్వామికి అన్యోన్య సంబంధ 
ములున్నట్ను ఎన్నో కధలు పేర్కొంటు న్నవ” అంటున్నారు 


అయితే [కియాశక్ని ఒకరు కానపుడు. బిరుదు కావొచన్వ 
అనుమానం కలుగుతున్నవుడు శాసనములలో పేర్కొనబడిన కియా 
శక్తి దేవుడు విద్యారణ్యస్వామి ఎందుకు కాకూడదు” ఈ విషయమ్మె 
చారి తక పరిశోధకులు ఫరిశోధనకు దితి నూతన అంశమ్యుల్తిను నెట్‌ 
తరానికి అందివ్వగలరని విశ్వసిస్తున్నాను, 


జ 
లో 


జ శ్రీ నయనం న్యుబన్యాజ్యం 


యాయి! 


78. 


గ్రంథ వి 


ఒని ప 
శ్రీ రామకృష్ణ కథామృతము 
(ఆ మహేం, దనాధగుప్త వంగమాత్సకకు ఆం. ధానువాదము. 
డెమ్మీ స్నెజా 26+240 పేజీలు, వెం రూ, 8 లు, కాలికో 
చ్నెండురూ శే2లు, (పకాశకులు; (న్లీ, రామకృష్మమఠము మెలా 
వూరు, మ్మదాసు-600004.) 


గత శతాబ్ని చరమభాగంలో ఉండిన గొప్ప యోగళలో 
(శ్రీ రామకృష ఇ పరమహంసయే అ,గగణ్యులు, భక్తి బ్నాన, కర్మ 
యోగాలలో సులభమైన భక్నిమార్నాన్నే అవలంబించి, మొదట 
కొరోదరు సంపన్నుల గృహాలలో దేవమందిరాలలో అర్చనచేస్తూ, చివరకు 
దక్షిణే ఖరంలోవి కాళీదేవికి పూజారియ్మై దేపీఅను, గహాన్ని ఆయన సంపొ 
దించారు. ఆ అను[గహంవల్స నే ఆయనకు సాచిలేని విజ్నానం లభించి 
నది. పపంచంలో ఎట్టి అనుభవమూలేని ఆయనకు సాటిలేని లోకజ్డత 
అలవడింది. అన్సిమతాల తత్హా్వాన్నీ అవలీలగా (గహించారు.. సాకార 
యైన దేవియందే ఆయవ పర్యబహ్మామును చూడగలిగారు. ఈయన 
చేష్టలను ఉన్మాదవిలనితాలని (భాంతివడినవారే ఈయన మహాయోగి 
అని (గహింపగలిగారు. వ్మిగహారాధనను విరసించే , బహ్మసామాబికులే 
౦జాయనను దర్శించి బోధను వినుటకు తహతహపడేవారు 

ఆధ్యాత్మిక విషయంలో ఎనరికి ఎట్సి సందేహాలు కలిగినా 
చివరు ఎట్టి చిక్కు పశ్నలు వేసినా, చిన్న చిన్న కథలతోనూ, చక్కని 
దృషాంతాలతోనూ _ మనస్సుకు హత్ళుకునేరీతిని నమాధానంచెప్ప 
డంలో ఈయనకు ఈయనయే సాటి! వీరి లోకజ్సత ఆవన్య సామాన్య 
మ్మెనదిం . 

ఇందులో మొదట భగవాన్‌ (శ్రీరామకృష్తుల సంక్షిప్త జీనిత 
చరిత పది పుటలలో ఇయ్యబడినధి. చివర 3 వుటలలో (గంథికర్న 
(బెంగాలీ మూలరచయిత)మ హేం దనాథగుప్పజీవిత చరి త సర్మిగహ 
ముగా ఇయ్య బడింది. అందులో గొప్ప విద్వాంసుడ్నె . సంసార జీవిత 
మును. సొగించుచు | బహ్మసామాజికుల ఆదరమును చూరగొనుచు 
వారివెంట నుండిన మహేం[దనాథగుప్త [కమంగా పరమహంసను 
అర్శంచేనుకుని, అతని బోధలను విని ఆయనకు ముఖ్యశిష్యుడ్నె పుత 
విర్విశేషంగా ఉండిన విషయం వివరించబడింది. 


(్రీరామకృష్మ కథామృతం అయిదు. భాగాల 'పెద్ద(గంథం. 
అందులో ఇది (పథమ భాగం మ్మాతమే! ఇందులో 18 ఆధ్యాయ. 
ములు ఉన్నాయి. మొదటి ఆధ్యాయంలో గురుశిష్యుల సమావేశం, 
రెండవ అధ్యాయంలో  కేళవాది భకు.లతో నాకానిహారం, మూడవ 


దొిలో సింకతి (బహ్మసమాజు భకులతో 


వముర్శలు 


సంభొషణ, నొల్ని దానిలో 
దక్షిణేశ్వరాలయంలో వినయుడు. మున్నగు. భక్షులతో ,పంభాషణ, 
5, 6, 7 అధ్యాయాలలో దక్షిణేశ్వరాలయంలో (బహ్మవమొజ 
భక్తులతోనూ, తదితరులతోనూ సంభాషణ, ర-వ అధ్యాయంలో 
స్థఘౌా రియాపట్టి భక్సు అతోమ, 9వ అధ్యాయంలో జయగోపాలనే స్స 
గృహంలోను, 10-వ అధ్యాయంలో సురేందదుని గృహంలోనూ స్తంభా 
షించుట్క 11ేవన అధ్యాయంలో శశిధర పండితుని కలిసికొనముట 
12-వ దానిలో సిందీ (బహ్మ సమాజం వారిని 'కలునుకొమట నివ 
రింఫబడివలి, 13-వు 14-న, అధ్యాయాలలో : దక్నిణేశ్చరాయం 
లోనూ, బలరామబోసు గృహంలోనూ భికు సృలతోపంభాషించడం, చివరి 
“నాలుగు అధ్భాయాఃలో శ్యావుపుకూరులో భక్కు లతో, సంభాస్నిం చడం 
వివరింపబడినవి. ఈ సంభాషణలన్నీ అమాళ్వ్యకులైన విషయాలన 
తెలిపే 'పసంగాలే కాని ఉత్త నంభాషణలు కావు, 


ఈ కథామృతం మూలంగానే శ్రీ/రామకృష్కు; ల . వభానం 
మిక్కిలి వేగంగా సామాన్య (ఫజలలో' నిష్మరించింది. పంసారాస్లిలో 
పడి తపించిపోతూ ఉన్న వారి కందరికీ ౦౫ా (గంథం చల్మని మరియ 
మారుతంవలెనే తాపోపశాంతిని. కరిగిస్కుంది. దీనిని చదవడం (ప్రారం 
భిస్తే పూర్చిచేసేవరకూ మనస్సు మరొక విషయంమీదికి పోదు, 


దీని తక్కిన భాగాలు కూడా శ్యీఘుకాలంలో [వకటింవబడ 
గలవని అకిసు న్నాను 


ఎ శ్రీ దులును వేంకడఉురోయణయ్య 


ఆం(ధధాభ్యుదయము 

[(ఖండకావ్యము) పుటలు: 60. ఇల: రు3-00. రుచ 
“విరభ ద” ,పాప్పిస్తానం : శషగతి, పబ్ళిషింగ్‌ హౌన్స్‌ వీల్తూరు 
రోడ్డు, విజయవాడ-2,] 

“ఆర్భధదేశవుముట్ని అది మహత్కనకము, ఆం ఇరదేళవు నీరు 
అది మాకునమృతము"అని ఆం[ధమాతమ పస్తుతించిన కావ్యాలెమ్నా 
యిబ్బడి ముబ్బడిగా లోగడనుండి నేటివరకు ఆం్మధసొరప్వతి కలం 
కార [పాయాల్నె ఆర్మధనంస్క్టృతి కేడుగడలయ్యాయి, మన కొలు 
సంప్కృతి మనసులో చేతనావర్తం చెందగా, కొంగొత్త ఆశల పల్డి 
విగా ఈ కావ్యాన్ని వీరభ దగారు రూపొందించారు. దీవ్ని (స్సు 
తార్మధ, దేశపువేత యయిన, వెంగళరాయని కంకిత మొసంగటం సము 
చితంగాను, సాభ్నిపాయ సుందరంగా _వృంది, దీనిలో ఆంధధటేళన్పు 


౭/డ్త 


4౦ థవిమర్శలు 


(వాచినాన్షత్యాన్ని వన్నుతించే వన్నెండు _వ్లైవిధ్యంగల విషయొలను 
రనోచిత రామణీయకంగా మవకు ' వినీపీంచారు రచయిత. ఆంధ 
పంశ్కృృతి _పభావాల భావాలు రచయికలోవి ' రాగపీణ నెలా ఫలికిం 
చింది సొదాహరణ (వనంగం చేళారు. కమనీయమ్నెన పీఠికలో కరుణ్యశ్రీ, 
గారు, -హృవయావికి అనుభూత్సి సృందనలిచ్చే ఈ ఖండికల కూర్చు 
సర్వ్యతొ (పాచీనతకు_ వట్టంకళకే.. వీరి 'వ్యక్తిత్వం, ఛందంలో 
అందరిగా వినిపించటంలో కం నో మాధుర్య ధుర్యంగా వుంది 


* వ్చిలువగు కట్టుబొట్టుమ వచింపలో తియ్యని తెలు భషయున్‌ 
విలువను పూర్వ నంన్క బ్రశియుం బెల్లుగనుండగ ఇరతావనీ 
తలమువం భాభవంబు-గని దాన ననల్ఫ చర్మితకున్‌ దిశా 
చళముగ నూతమిచ్చె నాక చాతురి నార్మిధము దేవ నీ దయన్‌” 

=గోడావరీ లహరీ సదృశమ్మెన కవి శ్నెలి 
రుళలాంటి పద్బాల్కో'. పదింబదిగా గోచరిస్తోంది. 


రచయిత మానసికా వేగానికి దిటుగా పరువులెత్నిన అం, ధాభి 
మొవ్‌ టు ఈ థిండికటో విస్తారంగా విలసిల్లాయి. 
“క 'లోయరిగల .మానవోన్నతియు, ధర్మేచ్భాను బంధంబుది 
వ్యాలంకార' కళావిభూతియును, చే.డాం ధావనన్‌ నిల్చి నే 
వొలోకింతుంగదా మనోగత వివేకొక్షిం ,బపుల్లుండన్నై 
నాలో నిండు నభూత భావన రసానందంబు (భాశన్న సమ్మె” 
ఆగత కాలము మేలువచ్చు. కాలముకం బెన్‌” 


అన్న భావనకు (ఫతిరూవుగా, నిలచినవిలాంటి పూర్వాంథధ (వోస్టీ 
బ్‌ధ5మ్చై వ. భావదీపికలు, 

ళల వీద్యానగరావవీ విభుకిరీటొ (గోరురత్పంబు”లాంటి 
పద్యాలు రచయిత సాండితీ పటిమను పట్సి చూపటమే గాకుండ పాచి 
హార్మధ..వగరాల వర్శ్యనలో 'విశ్వనాధవారి ఆంధ (వశస్తి కావ్యఛాయలు 
గోచరిను న్నాయి. ఇళాంటే ఉదాత్న, వస్నువుకు అట్టి యనుకరణలు 
మకుటాయమోనంగొనే వుంటవి, ఆం (ధదేశంలోని విశిష్ని వ్యక్తు 
అమ, ' వగరాల వాగరికతను సర్శి గహంగానన్నైనా మూర్షిమత్వం 
గానింవబడ్డదీ లఘుకావ్యంలో. కవిరసళ్షి చేతనకు, చిత్తశుర్ని గల భావు 
కళకు ధర్సిణంగొవున్నదీ అఘుకావ్యం. 


అనుభవ రాహిత్యంవల్సి' కాబోలు, ఏిడనెడ కొన్చి భాషాదోషాలు 
క్సిహ్స్‌ ॥ -విళ్ళంశిలతను వాంఛించే వచన కవితలో అవి ఉపేక్ష. 
ఇజీయం అయివ్యా సర్మిపదాయ క కవితలో ఆవి అపేక్షణీయాలు కావు 
మచ్చుకు కొన్ని ౫ (పాజక్తృ పనులక్తె, _తరిలుచుట, జనయ్యతి, 
వాడుగుపారు; యెంచరంకనన్‌ + స్వర్మతి, 


* అవర్న ళమ్నైన కవితొశక్ని, అవిరళమ్నైన యాంధభక్షి, అస 
మావమ్మెవ. కొవ్యళళావక్షిగల వీరి మముతల మవసునుండి మరిన్ని 


మధుర కావ్యాలుల్హం వల్మనించేలా తళుకొత్సాలని దీన్ని పఠించిన 
పాఠకుడు పలుమారు భావిస్నాడు. కవి అలాంటి రసన్పందన నందిం 
చటంలో కృతకృత్యుః యారు, 


సాహిత్య గంగాలహరి 


| (సొహిత్వ విమర్శలూ, వరామర్శలూ) వుటిలు? 8286 
వెల: రు. 8-00. రచన: కీ. శే నూతలపాటి గంగాధరం 


"ప్రచురణ : చిత్తూరుజిల్లా రచయితలసంఘం, చిత్తూరు. ] 


(పావీనార్వావీన .పాహితొమృతాన్ని. వుకిటబటి న రవకిల్సి 
క. నూతలపాటి గంగాధరంగారి ఉత్వమ కవితా విమర్శనాదర్శనం 
యీ వ్యాసనంకలనం, ““సుక్పతీగతాయు:” అన్నట్టుగా వారువ్వర్శన్ను 
ల్నెనా నహృవయులకు తమ సాహితీ, సందేశాన్ని నర్వ్యతా రససృంద 
నంగా అందించిన వీరి కృషి వాజ్యయరంగంలో ఆక్షర్మపాయంగానే 
వుంటుంది. ఈ పాహితీ గంగొధరునిలోని రనమయ చం దరేభకొక 
నూలుపోగుగా చిత్నూరుజిల్ళా రచయితలసంఘంవారు. (పచురించిన 
యిలాంటి ,ఫొమాణిక (గంధం టే డీ గీకళాశాల విద్యార్చులకో 
వఠనపాఠవీయాలుగ నిర్ధయించే అర్హతాధికారాలు యిందులో అవిర 
ళంగా వున్నాయి, కొని *(శేయాంసి బహువిఘ్నాని” అంటారుగదొ 
మరి, . 

మాతలపొటివారి సొహితీచర్యదుని షోడశ కళలను వెలు: 
రించే సమ్మగ పరిపూర్శమ్మెన పదవారు వ్యాసాలిందులో చోటుజేని 
కొన్నాయి. ఇవన్నీ భారతి ఆం్యధ్యవభ - ఇత్యాది (వముఖ సాహితీ 
ప్యతికలు (వచురించుకొని, వాటి స్నాయివి చిరస్మాయ చేసికొన్సవః 
చెప్పాలి. నూతలపాటివారి నమ గ సారస్యతావలోకనం యిందులో 
మూడు భాగాలుగ ముచ్చటించబడింది. పీఠికలోని మధురాంతకః 
రాజారాంగారి స్మృతి వచనాస్టిబటి. గంగాధరంగారి “సంస్కారం: 


సాహితీశివేచను వ్యకి త్వవ్నెశిష్ట్యం, ఈ ముచ్చప్నైన మాడ 
విభాగారి కన్వ ముంచుకోవచ్చు, 


మొదటి విభాగంలోని అయిదు వ్యాసాలూ ఇజొల్టు నిజాలత్‌ 
నిండిన ఆధునిక కవితా లతలను పూయించిన గురజాడ," తిపురవనేః 
ఆశిం. కుందుర్డి కవనాల కామనీయకతను, నంప్కరణాశీలాన్ని 
(వత్య్మగ సుందరంగా పత్వక్షంచేసినట్ట వ, అయితే వారిలోవి నమ 
నమాజ భావనకు, నవతాదీస్తికి వరోక్షంగా (వభావంచూపిన (పజా 
కవి వేమన వ్యక్నిత్వం పాతివదికయని మొదటివ్యాన సారాంశం 
జీవితానికి దూరంగా నిల్చన్సట్నే కనబడి, జీవిత లో లీనమ్నె యింక్షా 
కొందరు ధీమూన్నులకు మహాకవిగా గోచరించని వేమన రసన దుం సం 
యిలాంటి సహృదయుల హృదయాల్మో చి జాలువారి పార్వజనీనత 
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“భారతి 


; ఇంది. పజాకవి వేరున వలు కుబళ్ళ వేదొలను పనన్న మధురంగా 


౦7 వ్యాసంలో ఉటంకించారు. ఆ సందర్శంగా సాహితీ పపంచంలో + 


గొన కవులకు, మంచికవులకు వీరుగావించిన విశ్నేషణ హృద్యంగాను 
నాళ్యతో దర్శశీయంగానువుంది. వమన ధురదృష్టృమే మన్కి “ఏగతి 
రచియించిరేని సమకాలము వారలు మచ్చరేగదా” యన్నట్ళుగా' అటు 
స్తమకాలికుల అవజ్ఞ్ఞకూూ వ్హైయక్సిక జీవితంలోని బాధల నాధారంగా 
భార్యా ధర్మాలు చెబితే ఇటు అత్యాధునికులు వేమన వనితాద్యేపి యని 
విరుచుకువడుతుర్సారు.. మంచి కవికి వచ్చిన కితాబులివి, స్వీయ 
వ్యక్షిము ద కవితలో గోచరింపజేయడమే వేమనచేసిన మహీిపాపమా? * 
ఆట వెలదులలో ఆటవెలదుల నిరాశనం గావించిన వేమన నేటి 
సామొజిక కవితా చేతనకు నిక్కంగా మకు,వ గొలిపే మాతృక అని , 
చెన్నక తప్పదు. ఈ కతా కర్మయోగి తెలుగు పారి కడుగుజాడల 
నీన్చిన గురజాడ కారాధ్యుడని రెండవ వ్యానంలో సాధికారంగా వుపన్య 
స్విచారు గంగాధరంగారు. వీరిద్దరినిగూర్సి ఒకశుమాటలో వాస్త 


వికత్య మానవత, కర్కయోగిత్వం మూరీ_భవించిన మనీషులనటం. 


స్తము చితంగొను, ఎంతో అర్భవంతంగానువుంది. “అనుభవంి అనే 
మాతన కవితావస్తువును తీసుకొని, వీరిచ్చిన వ్యాఖ్యానం హృదయం 
గమమేగా-, విమర్శరారంగంలో నవతను అందించింది. గురజాడవారు 
వేమననుంచి గ్నెకొన్న సరళఛందం, వ్యావవారికభాష, నిత్యజీవితాను 
భవాల్షెన ఉపమానాలూ,  వ్యావహారికమెన లోకోక్తులు, అనే 
అంశాలు కవితా కన్యను “దివినుండి భువికి దెళ్చిన అమృతాం శువులన్న 
వీరి సలుకులు ఎవరికీ ములుకులు కానేరవు. అందరికి ఆనూద 
యోగ్యకే, 


““ర్రేపటి కవి ( తివురనేనిి వ్యాసం సొం పదాయకంప్నె 
రిరుసుువాటునే తన తీరుగా యిచ్శిన ,తివురనేనివారి (తివి కమ 
పహితీ స్వరూపాన్ని తేటతెల్లం చేసేది. విశనాధ వర్శంవారి సాహి 
తంలో పరిశీలనా సంస్కారం, దిగంబర కవుల దబాయింపు కవితలో 
-ష్కురణ సంస్కారంలేదు. అనే మాటమ్శాతం సమంజసమ్మెనది 
కామ, హస్నిమ శకాంతరా 'వంటి విశ్వనాధ, కవిత దిగంబర కవితలకు 
హోరికయే సరికాదు. ప్పి పెచ్చు తిపురనేని కవిత్వంలో రెండూ వున్నా 
మనటం అంగీకారయోగ్యం కాదు. ఆయనకు అక్ష్యశుద్ది వుండవచ్చు 
ళా ఉత్తమ సాహితి సిద్ది లేదు. పరిమిత లక్ష్య పాబల్యం జయనకు 
పరిమిత సాహితీ విలువల నాపాదింపబేయలేదని నా భావం. పురాణాల 
కోనిదంతా. బూతనేవారి తీ వవాదం పాతకొత్నల, మేలికలయికను 
కోర్రీవారికి కూడ కంటగింపుగా వుంటుంది త "మరో 
వావం 1934 ' అనే మరో వ్వాస : తీత గారిలోగల 
ఫ్లూరభావితా చరణం, ఆయం కీగిపతాకకు.. వేదికయ మున మహా 


పస్టా న్త నిర్మాణ కారణాలు సనమగంగా చర్చించబడ్డాయి. మహా. 


-భూతిగల సర్వుఠలందరూ నమ్మతిస్తారనుకుంటాను. 


| పస్పానం , అకొళదీపం. యా రెండే శ్రీ.శ్రీ మహోత్ను రంగ్‌ శృంగాల 
నధిషి ంచేట్ట్సు చేశాయి అంటారు. మళ్ళీ ఆ సాయిని వారందుకోవ 
టానికి కృషిగావించటంలేదనే వీరి అధి, పాయానికి నేనే కాదు, సహాను 
ఆధునిక వచన 
కవితా ,ప కియల వ్యాష్నికి తానే ముందుండి, తానే వెనకుండి నడి 
పించిన కుందుర్శివారి కవితా సృరూపవ్యాసం అసమ గతా దోషానికి 
గురి ఆయింది రచయితక్కు కుందుర్శికిగల వ్యక్షిగత పరిచయాల 


1పశంస లెక్కున్నై న కారణంగా వ్యాసానికి వెల తగ్శింది. 


నూతలపాటివారి (పాచీన సొహీతీ నిషా ఇరీల)0.. రెండవ విభా 
గంలోని రెండు వ్యాసాలలో సమ్యగృర్శనాన్నిస్నుంది. రెండు ,పాచీన 
కావ్యాలలోని ఏకవస్తువు నాధారంగా చేసుకుని, తులనాత్మక పరిశీలన 
"యిందులో త్యం, అందును మొదటి వ్యాసంలో కాళిదాసు, న్ని 
చోడుల రతిప్మాత చ్మితణల తీరుతెన్నులు, రెండవ వ్యాసంలో శృంగార . 
న్నెషభ, పభావతీ (పద్యుమ్నూలలోని హంనదౌత్యాల ధిరణులు 
సునిశితంగా వ్వక్కం చేయబడ్మా యి, జిజ్ఞాసువులకు ద్వితీయ వ్యాసం 
అద్వితీయంగాను, అతి పతిభా సమన్వితంగాను . అగుపినుంది. మొద 
టిది ఆ పాత మధురము, రెండవది ఆలోచనామృతము -- అని వింగ 
డించుకోవచ్చు. . 


గంగాధరంగారి సాహిత్వ గంగాలహరి విర్శాడూవమ్నె విలసిల్మిన 
మూడవభాగంలో ఆధునిక కవితా స్వరూప. స్వభావాలను గూర్చి పదిం 
బదిగా (పస్తుతించిన తొమ్మిది వ్యాసాలూ ఆయన కవితాత్మకు నవ 
రస భరితగీతాలుగ ఒప్పుతున్నాయి, అట్టి (వకియా సారమ్యాన్ని 
విశేషించి చూపే వ్యాసాలు (గంధన్నంగా ' యిటీవల రాలేవనే 
చెప్పొచ్చు. ““సినారోగారి ధీసిస్‌ తరువాత 'అధునిక కవితొధ్యయన 
పరుల కానుషంగికంగా యీ సంపుటం ఉపకరిస్తుంది, వీనిలోని 
దోషాలను వెదుక్కువే పని .సహృదయునకు అసిధారా వతంలాంటిది. 
గుణ రామణీయకత అంతగా _గుబాళించింది. పఠనయోగ్యత వినా 
+పదర్శన యోగ్యత ' అంతగా గోచరించని - “దారి అనే. రూపకం 
మాతం దీనిలో అసవాదం.. వ్యాసాన్ని. బలవంతంగా .నాటకీకరణ చేసి 


'నట్టున్నది. ఆధునిక కాలంలో తెలుగునాట పరిఢవిల్సిన సాహిత్యోద్య, 


మాలను వ్యష్ట్టగాను సమష్టిగాను, (పజాకవిత, నవ్యకవితల తీరు 
తెన్నులను భూ తకాలాన్ని వర్పమానంతో బేరీజువేసి భవిష్యదాశ్‌ంసన 
లను, వచన కవితా (ప, కియలలోని వ్నైెవిధ్యాలను[ వన్నె రుధ్యాలను రచ 
యిత ఎంతో సూక్మ్మేక్షికతో దర్శించి మనకోనం [పదర్శించారు. 
వీరి కాంతదర్శిత్వం అడుగడుగునా వుట్టి పడుతోంది. చాల వ్యాసా 
అలో పునరుక్తి భావాలు, సంక్షిప్తం కపదన పెద వ్యాసాల _పభా 
వాలు విస్తాగంగా కనిపిస్తాయి. * “ధికళ్య. అధి ఫలక్‌" అన్న 


-రితిలో అవి సామాన్యుడికి సాహిత్యపు పునాదిని గట్టి బరున్నున్నాయని. 
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భావించాలి (శ్రీ, శ్రీ, కుందుర్ని, ఆర్బుద, “త్రీలక్‌,. ఆజంకా కవుం 
వచన కవితా వె న్న్‌దగ్గా గ్ద సన్సి వివరించిన ఆభిరు వ్యానం అత్సంత 
1పామాణికమ్మెనది. పది కాలాలపాటు సాహిత్యంలో (సశన్ని వహించేది. 


“నుతజల పూరితంబులగు నూతులలో నిక్షిష్నమ్నైన 


ఈ 'పొహిత్య గంగొలహారిని - ఆస్యొథించటానికి పతి రశజ్ఞాడూ 


ముందుకు రావాలి. సర్యాంగీణ పరిషంగ సుంనరంగా ఈ (గంధం 
అందుకు సమాదుత్తంగా వుందీ, “రామగిరి _పాంతపు కొండ? లాగే 


ఆయన 'స్నేహం జ్ఞాపకంగా గిరిపోయింది'" అని ముగింపులో ప తి 
వ. 


కాధిపతులు ఆవేదనలో పలికిన పలుకులు ఆయన సాహితీ వాల్ల ల్ఫృభ్యం 
నిరంతర వర్తి ర్చిష్ము వుగావే సంంటు ఈ గంధంలో సర్వేసర్వ్య్మత 
ద్యోతకమవుతుంది. 


“వచన 'కవితకెంతో భవిష్యత్తు పదో అని ల! 
జొరిపోయిన ఈ విమర్శక _శిరళ్ళేఖరుడు సహృదయుల 'రసనలప్నై 
చిరంజీవిగానే వుంటాడు. అందు కాధారమైన యీ (గంధ నిర్మా 
ణాన్ని, దీక్నా దక్షతలతో గావించిన చిత్మూర జిళ్నా రవయితల నంఘం 
వారి చిత్నశుద్ని నుతిపా తమ్మెనది, నాణ్యమ్న నది 


ఊరు వీడ్కోలు చెప్పింది. 


[(కథల సంపుటి పుటలు: 114: వెల: రు. 4-00, 
రచన : శీలా వ్మీరాజు (పచురణ స్పందన సాహితీ సమాఖ్య. 
23/1828, న్యూ మున్సిపలు క్యార్శత్సు, మ+లీపట్నం,] 


కుందుర్హి వచన కవితా సౌరభంతో వెల్ని విరిసిన కథక చ్మిత 
కారులు శీలా వీలరాజాగారి కథన చాతుర్యాన్ని కమనీయంగా అందించిన 
స్పందన “సాహితీ నమాఖ్య వారి. మరో చ్చెతన్యచ్చాన 'చీపిక యీ 
పుస్తకం, ఆణిముత్యాల్మాంటి ఆరు కధలిందులో మనస్సుకు విందు 
చ్‌సు న్నాయి 


మధ్యతరగతి కుటురబాలో, ని-ఉద్యోగొలుచే సే ఉవిదల బాధలను 
బాధ్యతలను నేర్చుగా వివరిన్తూ లది అంతులేని కధగా చేయకుండ 
పసందైన పరిష్కారంతో అవధిచూపినది మొదటికథ, సూటిగా, 
పాఠకుని గుండె లోతుల్ని స్పృశించే కథనం, నేటి కాలానికి చాలా అవ 
సరమ్మెన స్పజనయిది. ఇందులో రచయితలోని కవిని చి, తక్రారుడిని 
ఏకత త దర్శిస్నా డు పిత, “గోడపక్క బాదంచెట్టు చిటారు కొమ్మ 
దాటి తెల్పని వఫాళ, నల్మంచులుదాటి నీలొకాశరలోకి ఆనందపు 
వుయ్యాల 'వూగుతోంది” _ ఇంతగా కవితా " (పకృతి రమ్యంగా చదు 
వరిని అలరిస్తుంది. ॥ 

ఈ సంపుటిలో కెల్టి మకుటాయమ్మెన కధ రెండవది. నేటి 
పళ్సి స టూోళ్ళ కుళ్ళు వ్యవస్పను, బడిపంతుళ్ళ అవన్ష్మ లకు అనుసంధించిన 
. కధనంయిది, ఆద్యంతం ఉత్కంకఠనిస్తుంది సాంళీవూరుకన్న మిన్సగ 


ఆవూరిప్టె మమకాఠం పె చుకున్న బడుగు బడీపంతులుకు తేనె 
వూసినకత్తుల్మాంటి వూరివాళ్ళు. వీడ్కోలు తోయ చ్చిన కానుక హృదయ 
విదారకంగాను;" నర్వసాధారణరగానువ ౦ది. ఈ 'బ్పటిలుకధ ,మౌనవు 
లలోని వంచనా శిల్చానికి పరాకొష గొ మలిచారు జాగబ్పి, 


(యేమించిన వ్యక్తి 'మోసంచేయగా. పరిస్పితుల (పాబల్యాన 
పతితఅయి, మామూలు మగవాడ్డె న అతనిచే తిరస్కృతచ్నై పతిత 
జీనితాన్సే తనకు నిష్క్ట్ర్రతిగా ' నిర్ణయించుకున్న. ఒక అభాగినికధ 
“ఓడిపోయాక." రచయితలో పాత కధన _పవృత్సివుంటే యిలాంటి 
కథలు అమె ఆత్మాహుతితో అంతంచేసి వుండేవారు. నేటికొలపు 
మగువల తెగువను వివరించే పరిషాాారం రచయిత నవీన టక క్ష థొన్ని 
చూపిస్తుంది. కాని “అత్తమీధి కోవం దుత్వమీద చూపినట్ను” ఈ 
చరిష్మారం అందరికీ నచ్చదు. ఆదర్శవర్ననుడుగా రాజారాం "అమెను 
నేబడితే మంచి ముగింపు అల్వేదిం 


ఈ సంపుటిలో మరో మంచి రచన 'నీడి, ఇదొక రంగుల 
హరివిళ్ళు. కట్టుకున్న వాని మనస్సున కనుగుణంగా తన వృత్తి 
(వన్చృళ్ళుల మార్చుకొని, భారతనారిగా మారిన చందన కధ, ఓక 
హటాొతృతిత సన్ని వేశాన్నాధారంచేసుకుని చందన భర్వను పొఠకునికి 
పరిచయంచేసీ, ఆతడూహించని ఎన్నో మళపులు తిప్పి అద్బుశమ్న్మ న' 
భావావెశాన్ని కలిగించారు జీవితాన్ని , జీవితంగొచూడగలదీ మంచి 
గంధలలాటి చందన కీధ. 


“చావొదు" కథ వన్తువులోను, . తీర్కులోని. నవ్యత లేనిది 
కథన చాతుర్యమే పాఠకుని మెప్పును షొందుతుంది.. తన చప్పులేకుండా 
పతితమ్మైన పత్ని నేలుకున్న రాముని మించిన మరో సుగుణాభిరాముని 
పరిచయం చేస్తారు. మగవారిలో ఆలోచనాశీలత పెంచే రచనయిదొ 

*%అమె అప్పుడు వర్శాకాలంలో కొండవాగు, ఇప్పుడు ద్నె న్యాన్ని- నింపు 
కున్న వేసవి వాగు” వంటి పాభి (పాయ వర్మ నలు నష్టాల రకా వ్‌ శేషేక 
భావుక (పజ్బకు నిదర్శనాలు, 


"స్పేహఫలం అందరికీ తీఫీకాదు. కొందరికది తీపులతూపు 
అవ్పీతుంది. “స్నేహమనే మాదకత్యంలో చాపకింద నీరులాంటి వారిని 
నమ్మి వంచితురాల్నిన సుందరి కధ అఖరుది. తుఃసిళాంటి అవకాశ 
వాదులు, చెంగల్వ. లాంటి నిమిత్త మ్యాతుల్కు నిర్మిప్తులు నేటి 
సమాజంలో కోకొల్మ ల్గు ఈ ముగ్గ [రమ్మాళుః కధనంటో ముందు 
కథలో వున్నంత భావనా' పటిమ భాసించదు ప్పె టిలుకూ వేసిన 
ముఖచి,తంగూడ సామాన్యుడికి సద్యస్యూర్ని నివ్వదు, 


ఇలాంటి సహకార "రసాల కధామృతాన్ని రశజ్ఞలకు ఫ్ఞైరట్సు 
చేస్తున్న స్పందన సాహితీ నమౌఖ్యివారి సాహితీ నహకొరాన్సి, పరిణత 
(వజ్బను మరోసారి మెచ్చుకోక తప్పదు. 


ఎానుభండైద, 


డై 


భారతి 


'“నసూాడు వు 


కేం "స్పె ఇసీకధలు, 
2, మాలిక 
౩, కవిళా' కల్మోరినిం | 


సకొలు” 
నాతి శ 


"స్పినీ కధలు అనే యీ ఫున్న కంలో 21న్హ్‌.. సెంచరీ 
డ్నటగ్స్‌ అనబడే. వారిలో కొంామంది. రాసిన పందొమ్మిది కధ 
అన్సాయు. వీటిలో “చిలక చిత్తె మసోయింది"”లో మాన్వుని ద్నైనం 
దిన కార్య కమాలను, అ (కమాలను, జలయూటనలనూూ అరాటొ 
లగు చూసి ఆశ్చ్ళగృపోయి; మీ కెందుకీ  జంయూటన! మాలా 
“స్విధృగా వుండరాదూ ఆ మాటని అడిగిన వో, చిలుకను కథలోని 
మొవనుడు నాగరికతనగా యిదే అని చిత్చ్హుచేస్తాడు. ఈ కధ కథనం 
చక్కగా వున్నాయి. “సింహాలొచ్చాయి జ్మాగత్త లోల గన్స్‌ కృట్‌ మీద 
హాన్యం, వ్యంగ్యం హన్నా వో పొలికు; గ్రావయినట్ట నిపిస్తు! ంది, 
* ఆడది ఇహ వూరుకోదు” కధలాగా గాక చిన్న సంచేశంల్కా 'హెచ్చ 
రికల్లా అక్కసు తీర్చుకోడానికి రాసినట్టుగా వుందిం / 


' మొత్తంమీద యీ .రచనల్ళో తెగింపు కనుపిస్తోంది, వీరి 
వృత్తి వ్యాపకాలున్నా, తీరుబడి స్పష్కించుకుని 'రచనలుచేసి, తమ 
పంసృృద్యారా , పచురించుకుంటున్నట్బు, యిది తమ ఆరో పుస్తకమనీ 
21న్స్‌ పెంచెరీ ర్హెటర్స్‌ హెచ్సరికలో తెలియజేశారు. ఇది చాలా 
మెచ్చు కోవాల్సిన విషయం. స ప,తికలన్తూ అందులోని రచన 
అనూ కించపరచకుండొవృం యట్‌ బాగుంటుంది. ల 


168 'పేశలున్న యీ పుస్తకం ఈ సరిస్త, విజయనగరం 
కుంది వెల వడింది. వెల న్యాలూపాయలు, 


ఇహ రెండో పుశ్వకం “మూలికి' నల్మిగొండ యువరచయితల 
ము (పకటి. చారు. ఇందులో ఎనిమిది చ ఫలుప్పాయ , 

వ్లూమ్లాలు కథ''లో లంచగొండి [పపంచంలో వో. విరుద్యోగి 
జితం చి *తింపబడింది. కధావస్తువు పాతదే అయినా కధనం బాగు 
న్నది శేలుగు చూసిన చీకటి”లో వో సొదా కుటుంబంలోని 
న్న ఫెళ్ళీమీద ఆశలు, మూఢనమ్మకాలు, పెళ్ళి, (తాగుబోతు 
భిర్హ...అంతరాత్మ లైరును నాటు _ఆత్మకర్ప క్యబోధ.. “ఆవిడ భర్త 
పెళ్ళిలో కడుపు పండని వో ,స్నీ తన భర్హ మరో పెళ్ళి చేసు 
కు టున్నాడని తెలు సుకున్నపుడు వడే ఆవేదన, సమాధానపరచుకోడం 
సిరా తననుకున్నట్టుగాక.,.భర్హ "వో అనాధసీల్బను పెంపకానికి 
సస్తుకురాడం చూసినవుడామె పొ_దిన ఆనందం...చక్కగా రచింప 
బడ్నాయి. అన్ని కధలూ (బాగున్నాయి. ఎటొచ్చీ కొన్ని కధలు మరీ 
క న్స స్టంగా వుర్నయ్మిన్నాయి, 

యువరచయితలను_ పోషించి, వెలగులోకి తెన్సే యిలాటి 


సమితి లుండడం_ చాలా ఆనందకరం. ఈ పుస్తకం వెల 
మూ డూసాయలు, ఆ నమతికి రాస్తే దొరుకుతుంది. 


ఇలతో యీ “కలో లిని* ఆచార్య. డాక్ష ర్‌ దివాకర 
భ్‌ క స. 


మూడవ పుష్నకం శ్రీ, కన్నికంటి రాజకులా చారి. వాసిన 
“కవితా కల్ళోలిని'”, ఈ (“కల్ళో లిన శీ (శ కృష _దేవరాళుల చరిత 
లోని ముఖ్యమ న్య మధురమె న కొన్ని వం నల్బుకు. ది. రాయల 
(పతిభ్య కవిత, కవిపోసషణలమీద “ఎన్నో పున _కాలున్నాయి కొనీ 
యా “'కల్ళోలిని*లో రాయల ల. సాహిత్య పోషణనూ 
రచయిత అతిసుంధరంగా రంగరించారు. (శ కృష్ణదేవరాయలు 
జననంకన్నా కాస్త ముందునుంచి ఆయన స. +-వరకూగల చరి 
[తలో వివిధ విశేషాలను రచబుత పేర్కొన్నారు. ఆముక్కమాల్యద 
రచనావశ్యకత, రచనరంటివన్నీ చక్కగా చ్చితించారు.. పద్య గద్యము 
వంకటావధాని 
గారు తమ తమ అభిపాయంలో _విశదీకరించినట్లు "నామమునకు 
నవల అయ్యూ, స్వభావముచే ,పొఢమ్నెన గద్యకావ్యమువలె'” విరాజిల్లు 
చున్నది, రచయిత ,్రీీ ధాజమల్నాచారి కుషి అమోఘము, అభినంద 
నీయము. (పకాశకులు మార్కాపురం టానిక్‌ రెటర్వు వారు కూడా 
అభినందనీయులు. మూడూపాయలు యీ నవల వెల, 


అం టె లొ ళ్లుయ 


నంస్కృృత వ్యాకరణ సంగ్రహము 


[ రచయితలు :, (శ్రీ,మాన్‌ స్స్‌; శేషాచార్యులు, తీ "కె.కె, 
ఆచార్య, (కౌను స్పెజు 16చ₹216 "పేజీలు, వెలః రూ. 5-50, 
,వకాశకులు : సాహితీ సదన్‌, 141. టి నగర్‌ తిరుపతి 
(పకులక్షై (పకాశకులకు (వాయవలెను. ].. 


భొషలో [ప్రావీణ్యం సంపాదించాలంయే వ్యాకరణాన్ని "తపక 
అభ్యసించాలి. తెలుగు భాషలో చాలా. పదాలు సంస్కృత నమముల్నె 
ఉన్నందున సంస్కృత వ్యాకరణం కొంతవరకయినా తెలుసుకొం'టేనే 
గాని వాటిని అరం చేనుకోవడం కష్మ బం (పొచీనముత్సి న సంస్కృత 
వ్యాకరణాలు గురువుల న్నాశయించి అభ్యిసి సే సే నేకాని బోధపడనవు, 
స్వయంగా చదువుకొని, వాటిని అర్శ౦చేనుకొనడం సాధ్యం కాదు, 
లెలుగువారు సులభంగా -వాటిని తలుసుకొనుటకు ముఖ్యముల్నెన 
సంస్కృత వ్యాకరణాంశాలు తెలుగులో వంగ (గంథాల ఆవశ్యకత 
ఏింత్తె నా ఉన్నది. లే 

తత్సమ పదాలకు సంబంధించినంతవరకూ సర్పిధానం- సూర్య 
నొరోయణ శా స్పిగారి “తత్సమ చం చికి పింగళివారి. “కుమార 
వ్యాకరణం కొంటా ఉకయోగిసా రయి. సరస్క, శతం నేరుకునే 
విద్యార్ము లకు సులభంగా బోధపడే పుస్తకంమా, తం కావలసియే ఉన్నది 
ఆ లోపాన్ని ఈ “సంస్కృృతవ్యాకరణ సం[గహరి తీర్చగలిగి. ఉన్నది, 


తిరుపతి (క్రి వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయంనారు బి, ఏ, 
డిగీకోర్చు అడ్వాన్స్‌డ్‌ తెలుగు విభాగంలో సరిప్క్రృత వ్యాళరణాన్ని 
కూడా కొంత చేర్చారు, ఇంటర్‌ లోకూడా సంస్కృత వ్యాకరణం 
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_ఎరిస్క్రృాత వ్యాకరణ వాఠ్ళాంశాలు ఉన్నవి. విటి నన్నిటిని వురస్క్త 
రించుకున్మి అందరికి ఉపయోగించే విధంగా ఈ వ్యాకరణ సంగహం 
నమకూర్చబడినది. ఆ యౌ పాఠ్య (పణాళికలను అనుసరించి 
యిందులో మూడు లింగాలలోనూ అజంత హఠంత శబ్బాలు, 
సర్శనామ శబ్బా లు, అచ్చుల, హల్ముల, విసర్మ ముల సంధులు, ధాతు, 
1వత్యయ, ఆగమ, అదేశాలు భ్యాది దశగణ రూపములు సమాస 
ములు, తద్ది తాంతముల్యు వివిధ (పత్యయాలు (స్తీ (పతృయాలుు 
కారకములు మొదల్నెనవి వివులంగా చూపబడినవి, " 


“సత్‌' శబ్బ్చి యోగంవల్స సప్పమ్యంత పదం [(వథమా విభ 
కృ్య్యర్వాన్ని ఇన్నుంది, ఇది సంస్క్ర్రతాభిజ్ఞాలకు బాగా తెలిసినా, 
తెలుగు వారికి వింతగా కనబడుతుంది.. ఆ (పయోగ విశేషాలు *సత్‌ 
సప్పమి" (సతి సప్పమి అనికూడా (పసిద్ది) శీర్షికలో ఇయ్యబడినవి. 
అలాగే “సత్‌ శబ్బ యోగంలో షష్షికి ,పథమార్చం రావడంకూడొ 
చూపబడింది. ఇవి రచబుతల నిశిత పరిశీలనకు తార్కాణాలు, ఇమే 
వాక్య నిర్మాణ వద్దతి వివిధ శబ్బరూఫొలూ ఇయ్యబడినవి. 


చింత గట్టీ పాండిత్యమున్నా = ఈ విధంగా వర్ష విభాగంచేసి, 
(పధానమ్మైన రూపాలను ఒకచోట చర్చి కూర్మడం ,శమసాధ్యమే. 
అయినా రచయిత లిద్దరూ ఎవింతో ఓపికతో ఈ విషయాలన్నిటికీ 
ఒక రూపొన్ని కల్పించారు. ఈ పుస్తకం అయా పరిక్షలలో 
ఉప్సీర్దులగుటకు మాటతమే కకుండా మంచి వ్యాకరణజ్ఞతకూ 
ఊఉపయ్ఞూగప్తుంది. 


భాషా శాస్త వేత్తలు, శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయ 


(పొచ్య . విద్యాశాభాధ్యక్షులు అయిన డాక్టర్‌ బి విన్‌ రెడ్డిగారి. 


ఆమోదం దీనికి లభించినది, 


ఇందులో తప్పులు చాలొ దొర్హాయి. తప్పొప్పుల వట్సికను 
అనునరించి, ఆ యా పుటల్లో దిద్బుబాట్టు చేసుకుని మరీ దీనిని 
చదవడం మంచిది . 


( అలన “* ఆఅంగీరన” 


నృుత్యువృక్షం 


(ఇస్మాయిల్‌; (కొన్‌ 1/16 76 పొరబలు, ధర రుర్‌/- 
1వతులకుంగంథకర్త లచ్చిరాజువీధి కొకినాడ-శే.] 


ఇది అప్పటిమ్నైన వచనంలో శిల్బం ఉట్మే పడేటట్టు (వాపిన 
కవితొన్నె భనం, ఈ రచయిత (పకతిలోని చిన్న చిన్న విషయాలను 
చేపట్టి నూతన ఉపమాన ఉృత్చేక్షలతో, కండ పాణంగల భాషలో 
వల్సిస్తాడు, తెనుగు తీపిదనం బాగా ఒంటబట్లి ఉన్నది సాహెబు 


గారికి షేక్స్‌పియర్‌ రాళ్ళనుండి తత్హాలను ,గహించినప్పే ఈయన 
దేనిన్నెనా అర్హవంతంగా హృద్యంగా చెప్పగలడు, 


(వమోగాలను వదఠి ఉండవచ్చు) దరువులు వాయించే దొం వల 
మృదంగాలు; ఆకాశమంత కాసొారాలు ఎండిపోయి; అకలితో ఉబ్బిన 


-ఫిల్ళిల పొట్టల డోళ్ళు-ఎల్సెడెలా వాటి చమ్హుళ్ళి (ఆకలికి పొట్ట ల ఉబ్న 


తవా? ఎండి లోపలికి పోతవా? బహుశ; నీళ్ళు తాగ తాగి కాబోలు! ); 
కటి ఊపే గోడమీది క్యాలెండర్ను; కలత నిద్చిరోయె వెరువుఠి కళ్ళు 
తెరిపించి (ఎప్పుడూ చిన్న అలలు ఉంటవి కాబట్టి కలత _ నిదుర): 
"సెలయేటిలో విక్కడో అడుగున నన్నగా గొంతెత్తి గులకరాయి తడి 
పిన చెట్ల ప్పె తళతళలాడే ఆకుల దోనెలు; [పియురాఠి నీలినయన 
గగనం ((పొఠథ్యపయోగం)లోకి ఎగిరిపోతాడు; మెరి'పే నీ చిరునవ్వులు 
చీరుకొందామని వచ్చినా ఊరే గది చీకట్ను (వీకళ్ళు ఊరుతున్నవి 
కొబట్టు నిలిచిపొయ్యే దానికి అవకాశం లేదనుట); పట్టాలు వట్టుక 
పాకులాడే శాన్నీయ ర్నెలు. (గానుగ ఎద్దు అనే దానికంటే ఇది 
కొత్త (పయోగం్క మూఢాచార ఖండన బాగున్నది 


చక్కటి భావుకత ఉతల్సేక్ష, ఉపమానం అనందాన్ని గొలిఫే 
/ / వల 

పట్టులు: -బిగిపిన జలచర్మంతో నిగనిగలాడే నది బొజూ కడదునిండా 
సుడిగుండాలలో కోట్మ్మ కొద్మి కథలు; చెడ్మీలు ఊద్చేసి ఒడ్డున పడేసి 
మాత్రుగర్భంలోకి మరలిపో జూచేపిల్ళిలాగాా చెట్టు వీఏల స్మి మ్యూవు 
లతో వ్మతాలప్టి నిళ్ళబ్దంగా ధ్యాతికి దొగివచ్చి సామాన్య మట్టిలో 
సారూవ్యం పొంది, మ్యావుళ్ళోని రహస్య మార్శాలగుండా చేరుకొని 
వృక్షశిఖరాని (తిరిగి మూల పక్ఫతిలో లీనం కావడం (1660901122) 
చెప్పిన తీరు ఇది) ఏరు పెక్కే ఇవాల్టి సంఖ్యగాని నలు పెక్కి వచ్చే 
నిశాంధంకాని నా మనసులో ఆనందపు తొరచాపలెత్ని (సుఖదుఃఖాల 
సమతను పాధించిన మవస్నితి ఇది) వవ్వడి చేయక భూమిబుగ పె 
చల్ళటి నవ్వు సొట్టలా ముడుచుకుంటుంది- బౌవి (ఈ సొట్టృ- ముఖా 
నికి ఒకి మంచి అందమే రచయిత రసికత ఇది) 


నీడల విననక్కరవి విప్పి చబిండలో 'సేదతీరుస్తుంది బొట్టు; 
నీడల మడత విననక్కర బొవి; అలరి కనురెప్ఫల్మకింద అలజడిలిని 
స్వవ్నంలా నిశ్చలంగా వేలాడుతుంది చేప పురవీధుల దీపాల ప్ప పురుగు 
చుబ్బులు తేలుతున్నాయి (కనబడిన దానినంతా కవిత్వంగా మారు,౯ో 





సరికొత్త[గ౦ంథములు 
| వ్యవసాయము = ఫిషరీ=కోళ్ళ 'పింపకం "=అడవులు*తోట :న 
ఇంజినీరింగ్‌ -న్నె ద్యము-వివిధ సాంకేతిక విషయములపై 
, (గంథములుగలవు. కేటలాగుఉచితం.ఇంగ్నిషులో (వాయండి, 


₹. ఈ. విశలల & 50%13. అ 
న 8. 0. 12202 6211041425 


యహవపపమషున్తుసుడుద = --బప్తబడువపుతిసుము?.... - “-చముసకునుననిననునిసు 


7.) 


,లభొరొతి 


గిన శక్కి ఇది) పరుగెత్నే కాలువ (గ్రీళ్ళ అని) తన నీడల్ని తనతో 
రమ్మని చెయ్యట్ముక లాగుతోంది; ఆడదాని అందానికి ఆలవాశ్నె 
పోతాం (కమంగా- అనే చర్మచకు _పియులను కాదంటూ, కొండ 
ఆడది చూచేకొది రుచు లూరిస్తవి (ఈ కవికీ కొంత పూర్వజన్మ 
నంస్కారం ఉండాంను కోవలని ఉన్నది ఇస్మాం,పకారం దీనిని ఆయన 
ఒప్పుకోకపోయినా, పాఠకుడు ఈ భావాలలో హిందూత్వం కల్పించుకో 
గలడు) పంచరంగుల సంధ్యని పిసికి పడేస్తా రెవరో (ఇది రమ్య, పకృతి 
(పీతి అప్పుడూ శ్నో దీహిలు గవ్పున వెలిగి పట్నం విశాలంగా పరుచు 
కొంటుంది (చీకట్ల చూవునుముడుచుకొనేటట్ను చేస్తే. వెలుతురు 
విన్నరింపజేస్తుంది అనది మంచి భావన) చెయివేసి మెడచుట్నూూ 
చెవిలో గునగునలాడే వేస్తాన్ని వర్శించగలిగిన అర్హత ఈ కవి హృద 
యంలో ఉన్నది. ఆలలలలలుగా అన్నది మంచి స్పెలింగు పద్దతి. 
తేల్మల్మల్మల్థటి గుర0 అన్నట్యు. 


శేజస్సు నా తపస్సు 
[కవితా సంవుటి. డాక్ట్యర్‌ సి. నారా మణరెడ్మి; డెమ్మి 1/8; 
70 పేజీలు వెల: రు 4/-; ,పతులకు - శ్రీ, భారతీ ఎంటర్‌ 
ప్పెజెన్స్‌ నం 4, హొౌసింగ్‌బోర్ను కొలని లాలాసేట, 
ఎకింసది బాద్‌ - 500040, ] ్న 
నారాయణరెడ్డి (తిక్కనను పొటూరు, కొట్టరువు అని అనా 
శా ఇ అట్మపవే నారాయణరెడ్డికి డాక్టర్‌ బిరుదం తగిలించవలసిన 
గత్యంలేదు) - నవ్యార్యధ కవితా నియత్నలంలో ఒక దీప్తతార. 
శ్హినాథాది మహాకవులవల్కై తవ ముదను ఆంధ వాజ్మయ మహి 
ఫంలో చెరిగిపోకుండా ము[దించుకొన్నాడు, ఈయనది ఒక (పత్యేక 
?ణి, “విష్ము రోచిష్కు జిష్కు సహిషుు కృష్ణు” అని పోతనవలె 
*వల పదొడంబరానికి [ప్రొకులాడకుండ్కొ. యనక గమకొలతో ఒక 
తృ సొబగును నంపొదించుకొన్నాడు, 

ఈ సంకలనం ఆమన కవితా తపస్సును తేజోమయంచేసినది. 
ఎ;హ్మత చితంలో. రెడ్మి రెండు ముఖాలు. యీ కాంతి పరిణా 
గాన్ని స్తూచిస్తున్నవి. మనసు నంస్కారితమ్మెన ప్పెస్కాయికి పోయి 
3. ఇక భాష దాని వెన్నంటి నడచి, ఆయన అన్నమే “ఒక జ్వలిత 
*ని" ను పొందినది, ఈ గుణం లేకుంటే అట్టి కవిత ' కొగితానికి 
షే గాకుండ, నమలి నమలి ఉమిసిన చొప్పదంటు పిప్పి అవుతుంది, 
యన రచనలు “'కొనమెరపు వినురులో ముగిస్తాయి”. 168 

గ క129% కాబట్టీ వున్నకం మూసిన తర్వాతగూడ్య ఆ మెరుము 
 రిమిట్ళు గొలుపుతూనే ఉంటుంది. ముకనరిగా సొట్‌గా చెప్పాలంటే 
-ఈయన కవితలు మొదలు తుదలు కవితా శిల్ఫ దిపకొలుగొ ఉంటవి. 


ఇందు “*తేజన్సు నా తపస్సు” అనే (వబంధ శకలల ఒక . 


[శ 15462.21606. భావ విహంగం పాఠకుని మావసికొంబరాన్ని చకితం 


చేసి రంజింపజేస్తున్నది, భాష ,పొఠనధురం, కల్పనా వల్శిక గట్టి 
వేలస్పై. వేరూని (పల్ల కుసుమితమ్హెనది, “నమత నా తల్సి, 
సౌహార్దం నా తండి, అనాది. నా జననం"”అని పతాతన సత్వకామియ్నె 
అలౌకికమైన ఉదాత్నతో విశ్వమానవ పౌరుడుగా ఆనందాన్ని గొల్పు 
తున్నాడు. 
ఇక నానుడి పువ్వులను 'గంపలకెత్తి వెదజల్సు చున్నాడు ;= 
ఉక్కడి ధృక్కు ముక్కుమీదగా దుః దిక్కు మొనమీది”” అంటూ 
చూవు మేరలను దిగంతాలకు చొచుతున్నాడు.. “మృత్యువు వికటించే 
మరు భూమిలో నిత్వ తరుణ సమీర మాల్తీకలు పచ్చ వచ్సగా సౌ 
ఇబీవనాన్ని (పసరించా"”" అని, “జగన్మంగళ గీతిక అహర్చిశం సాగా”లని 
ఉజ్వల కాంక్షను మధుర మనోజ్న రీతిలో చెప్పబడినది. ““ఇతరుఆ: 
కట్టడిలో మూల్ళు తున్న, “మరణాన్ని వరించిన మోళ్ళలో తరుణ 
పల్గవావతరణం - (పపూనాలు రాలిపోతూ ఫలాల పాపల అంధించడం 
తపస్సు” అని చైతన్యాన్ని అరాధిస్తున్నాడు - ఈ భావుకుడు, 
“చరి స్పృఠి మంటి, *'తెగిన వెన్నెల తీగలు, “పిచ్చెత్సిన మతాల 
తొక్కిడి!, “స్పజ్రీవ చ్చతవ్య పబ్వలనంో -_ ఇవి వాచవికీ 
ఈ ఉపమానాల సొభాగ్యం చూడండీ వ= “సము, దమధ్య 
దీఫం ఆకాశంమధ్య చం ద బింబంలా- గుడి సెలమధ్య మేడ చందుడి 
లోని: కళంకంలొ* సమత కోరే యీ కవికి మేడ వికటంగా తోచడం 
భావ్యమే, “చుక్కలు విను వీధిలో ఉరేసుకుని ( వేలాడుతున్న" వటం 


శ (చేతాగ్నులు” ఖండికలో యౌ (పపంచాన్ని గురించి ఒక 
లౌకికాతీత భావన ఏర్పడి ఉన్నది ఇది భావ ఉృత్కమణ వూచవ్న_ 


సరే! *ోపబంధాల పంజరాలన్కు వ్యాకరణాల ఇనుప పెబ్బ 
లను” నిరసించడం _ వేడు తెలుగుకు బట్టిన తెగులనుకొందాం, 
ఇది (పపంచ మంతా (పాకి వారు సర్గుకొంటున్నారు; మనకూ ఆ 
దినాలు మరలా వస్తవి. కాని ఆచార్య పదవిలోఉన్న వీరు (పబంధాలను 
చదువకనే భాషకు అన్నిభారం ఏర్పరచుకొన్నారా ? నిన్న మొన్నటేదాక 
వీరు ఛందస్సు శృంఖలాలనుకోలేదే ! ఇది కాలవు వెరి అనుకొందాం- 
(సన్నుతానికి. అయితే వీటిని తమ విద్యార్భులకు , చెవుడం మావి 
వేస్తారా * (ఈయన పాఠాలు చాలా ఫనందుగా చెవ్రుతున్సారని 
అయ (పాంగణాలిలో వినబడేమాటలు) మాబోంట్లు పొత కొతలు 
గెంటినే చదువుతామయ్యా. “గుణంబులు ఘన వృత్తులు, వృళ్తు 
తార కావ్యేందిరకున్‌” అన్న కావ్యాలంకార సంగహ కర్శమాట 
ఒప్పుకోరా ౩ ; 

“నిలువెత్తు మంటలలో తడవడం”, “మంచు మంటలు”, 

“ఎండలో శీతలించడం”= మొదలగు విరోధాభానల వీర విహారంగూ, 
౦జబా పుస్తకంలో చెలరేగిఉన్నది. " 


అ ట్రీ యరువ్హూడు వోదండరాబురెడ్డ 


వలాాలా-ల్నాడను 


॥ 





లలనననా నునన కలా లాలన లానుననాననినననననిమోనువమనా. 
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